३०९ महाराष्ट्रव्यार्योपेतं महामारतमू । | नलोपार्यानपर्व 
पारं यास्वति वे शुभा । भर्तुः समागमात्साध्वी रोहिणी शशिनो यथा २२ 
अस्या नूनं एनलाभाजेषधः प्रीतिमेष्याति । राजा राज्यपरिश्रष्टः पुन- 
लब्ध्वा च मेदिनीस २३ तुल्यशीलवयोयुक्तां तुस्याभिजनसंवृताम । नेषथो- 
हाते वेदभी तं चयमसितेक्षणा २४ युक्त तस्याप्रमेमस्य वीर्यसत्त्ववतो 
मया । समाश्वासयितु भार्या पतिदर्शनलालसाम २५ अहमाश्वासया- 
म्येनां पूर्णचन्द्रनिभाननाम्‌ । अदृष्टपर्वा दुःखस्य दुःखार्ता घ्यानतत्प- 
राम २६ बृहदश्व उवाच ॥ एवं विमृश्य विविधेः कारणेर्लक्षणेश्व ताम । 
उपागम्य ततो भेमीं सुदेवो जाहमणोबवीत्‌ २७ अहं सुदेवो वेदर्भि श्रातुस्त 
दयितः सखा । भीमस्य वचनाद्राज्ञस्त्वामन्वेष्टामिहागतः २८ कुशली ते 
पिता राजञि जननी श्रातरश्व ते । आयुष्मन्तो कुशलिनो तत्रस्थो दारको 
च तो २९ त्वत्कते बन्थुवर्गाश्व गतसत्त्वा इवासते। अन्वेष्टारो बाह्मणाश्व 
भ्रमन्ति शतशो महीम ३० बृहदूश्व उवाच ॥ अभिज्ञाय सुदेवं तं दूम- 


दुःख होत आहे २१. ह्या कल्याणी दमयंताचें दुःख कधीं बरें सपेल ? व चंद्राच्या 
समाममामुळें आनंदित होणाऱ्या रोहिणीप्रमाणें भर्त्याच्या समागमामुळें ही केव्हां बरें 
आनंदित होईल ? २२. ज्याप्रमाणे राज्यापासून च्युत झालेल्या राजाला पुनरपि पृथ्वी 
प्राप्त झाली असतां आनंद होतो त्याप्रमाणे ह्या दुमयंतीचा लाभ झाला असतां निष- 
धराज नलाला खरोखर आनंद होईल २३. शील, वय आणि कुल ह्यांनी नलाप्र- 
मार्णेंच असलेली दमयंती नलाला प्राप्त होणें योग्य असून ह्या कृष्णनयन दमयंतीलाही 
तो नल मातत होणें योग्य आहे २४ आणि पति भेटण्याविषयीं उत्सुक झालेली जी 
ही त्या महात्म्या वीर्यवान्‌ व धर्यवान्‌ नलराजाची भार्या तिला धीर देणें मला अगदीं 
उचित आहे २५. ह्यास्तव, पूर्ण चंद्राप्रमाणे आल्हादकारक मुखाने युक्त, पूर्वी कधींही 
दुःखाचा अनुभव नसलेली परंतु सांप्रत दुःखपीडित आणि एकसारखा पतीचा ध्यास 
लागलेल्या ह्या दमयंतीला मी धीर देतां २६. बहदश्व सांगतातः--ह्याप्रमाणें नाना- 
प्रकारच्या कारणांनीं व लक्षणांनी विचार करून तो सुदेव ब्राह्मण दृमयंतीसमीप 
भेळा आणि तिला हणाला २७ “ हे विदर्भराजकन्ये, मी तुझ्या भ्रात्याचा प्रिय सखा 
मुंदेव भीमराजाच्या आज्ञेने तुझा शोध लावण्याकरिता येथें आलों आहें २८. हे . 
राजपल्नि, तुझा पिता, माता आणि त्यांचे जवळ असलेलीं तुझीं दोन्हीं दीर्घायु मुळें 
कुशल आहेत २९. तुझ्याकरितां तुझे बांधव गतप्राण झाल्यासारिखे दिसत असून 
तुला शोधण्याकरितां शेकडो आहण पृथ्वीवर हिंडत आहेत ” ३०. बुह्दश्व सांग- 
ब्ातः-हे युविषिरा, ह्याम्मार्णे सुदेवाने तिळा सांगितलं असतां तिनें त्याला ओळ. 
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यन्ती युधिष्ठिर । पर्यपूच्छत तान्सर्वाऑ्कमेण सुहृदः स्वकान ३१ रुरोद च 
भूशं राजनेदर्भी शोककर्शिता । दृष्टा सुदेवं सहसा श्रातुरिटं दविजोत्त- 
मम्‌ ३२ तता रुदन्तीं तां दब्षा सुनन्दा शाककर्शिताम । सुदेदेन सहेकान्ते 
कथयन्तीं च भारत ३३ जनित्र्याः कथयामास सैरन्भी रुद्ते भूशम । 
त्राहणेन सहागम्य तां वेद यदि मन्यसे ६४ अथ चेदिपतेर्माता राज्- 
श्वान्तःपुरात्तदा । जगाम यत्र सा बाला आाल्षणेन सहामवत्‌ ३५ ततः 
सुदेवमानाय्य राजमाता विशांपते । पप्रच्छ भार्या कस्ययं सुता वा कस्य 
भाविनी ३६ कथं च नष्टा ज्ञातिभ्यो भतु्वा वामलोचना । त्यया च 
विदिता विप्र कथमेवंगता सती ३७ एतदिच्छाम्यहं श्रोतु त्वत्तः सर्व- 
मशेषतः । तत्त्वेन हि ममाचक्ष्व पूच्छन्त्या देवरूपिणीम्‌ ३८ एवमुक्तस्तया 
राजन्सुदेदो द्विजसत्तमः । सुखापविष्ट आचष्ट दमयन्त्या यथातथमू ३९ 
[२७१७] इति श्रीमहाभारते शतसाहस््यां संहितायां वेयासिक्यामारण्यके 
पर्वाणि नलोपाख्यानपर्वणि दमयन्तीसुदेवसवादेटपष्टितमाध्यायः ॥ ६८॥ 


खिले आणि क्रमानं आपल्या सर्व सुह्ददांची हकीकत ती त्याला विचारू लागली ३१. 
हे धर्मराजा, शोकानं कृश झालेली विदभराजकन्या भ्रात्याला प्रिय असलेला सुंदेव 
जाहमण अवलोकन करितांक्षणीं एकाएकीं अतिशय रडूं लागली असतां ३२, हे भर- 
तकुलोत्पत्ना धर्मराजा, शोकाने आधींच कृश झालेली ती दमयंती रडत रडत एकांता- 
मध्यें त्या सुंदेव बाह्मणाशीं कांही. बोलत बसली आहे असे पाहून सुनंदा ३३ 
आपल्या मातेला हणाली “ जाह्मणाची भेट झाल्यापासून सेरंधी अतिशय रडत आहे. 
तेव्हां, तुला वाटेल तर ह्याचें कारण तूं तिला विचार ” ३४. ह्याप्रमाणें सुनदेनें सांगि- 
तल्यानंतर चेदिराजाची माता राजाच्या अंतःपुरांतून निघून जिकडे ती बाला दमयंती 
आह्मणाबरोबर बोलत बसली होती तिकडे गेली ३५ आणि नंतर सुदेवाला बोलावून 
आणून, हे प्रजाधिपते धर्मराजा, त्या राजमातेनें त्याला वित्रारिलें “ हे विप्ना, ही कोणाची 
भार्या अथवा ही सुंदरी कोणाची कन्या ह तूं मला सांग. मनोहर नेत्रांनी युक्त अस- 
ठेली ही खरी आपल्या माणसांना कशी मुकली आणि अशी स्थिति ह्या साध्वीला 
कशी प्राप्त झाली हें तुला विदित ( असल्याचें दिसत ) आहे ३६,३७ आणि हें सर्व 
तुझ्यापासून श्रवण करण्याची माझी इच्छा आहे. ह्यास्तव, ह्या देवरूपी ख्रीची खरी 
खरी हकीकत मी विचारीत आहें ती मला कथन कर '' ३८. हे राजा, ह्याप्रमाणें 
त्या राजमातेनें त्या सुदेव आह्मणाला विचारिलें असतां त्याने स्वस्थ बसून वमयंतीची 
इत्थंभूत हकीकत विला निकेदन केली ३९. ह्याममार्णे  बचपर्वातीळ नलोपास्यासपर्वा- 


१०२ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतमू। | नठोपारूयामर्प्व 

सुदेव उवाच ॥ विदुर्भराजो धर्मात्मा मीमो नाम महार्युतिः । सुतेयं 
तस्य कल्याणी दुमयन्ताति विश्रुता १ राजा तु नेषधो नाम वीरसन- 
सुतो नलः । भार्ययं तस्य कल्याणी पुण्यश्लोकस्य धीमतः २ स यृतेन 
जितो भ्रात्रा हतराज्यो महीपातेः । दमयन्त्या गतः सार्थ न प्राज्ञायत 
कस्यचितू ३ ते वयं दमयन्यर्थ चरामः पूथिवीमिमाम्‌ । सेयमासा- 
दिता बाला तव पुञनिवेशने ४ अस्या रूपण सहशी मानुषी न हि विद्यते । 
अस्या हयेष भ्रुवोर्मध्ये सहजः पिप्लुरुत्तमः ५ श्यामायाः पद्मसंकाशो 
लक्षितोन्तर्हितो मया । मलेन संवृतो ह्यस्याश्छ्नोभ्रणेव चन्द्रमाः & चिह- 
भूता विभूत्यर्थमयं धाता विनिर्मितः । प्रतिपत्कलुपस्येन्दोर्लेखा नाति- 
विराजते ७ न चास्या नश्यते रूपं वपु्मलसमाचितम्‌ । असंस्छतमभि- 
व्यक्त भाति काथ्चनसंनिभम्‌ ८ अनेन वपुषा बाला पिप्लुनानेन संचिता । 
लक्षितेयं मया देवी निभृतोभिरिवोष्मणा ९ तच्छुत्वा वचनं तस्य सुदे- 
वस्य विशांपते । सुनन्दा शोधयामास पिप्टरप्रच्छादनं मलम १० स 








पेकी दमयंती आणि सुदेव ह्यांच्या संवादाविषयीं अडुसष्टावा अध्याय समाप्त झाला॥ ६८॥ 

सुदेव झणतो:---भीम हणून महातजस्वी व धर्मामा असा एक विद्भदेशाचा 
राजा आहे. त्याची ही कन्या असून ही कल्याणी दमयती ह्मणून प्रख्यात आहे १. 
बीरसेनाचा पुत्र नल हणून निषधदशाचा जो राजा आहे त्या बुद्धिमान पुण्यकीर्ति 
राजाची ही कल्याणी भार्या होय २. त्या भूपतीला भात्यानें द्यूतामध्ये जिंकून त्याचें 
राज्य हरण केलें. तेव्हां तो दमयंतीला बरोबर घऊन काठ निघून गेला आणि त्याचा 
कोणालाही पत्ता नाहीं ३. आहक्षलीं दमयंतीकारितां ही पृथ्वी हिंडत आहांत व तुझ्या 
पुत्राच्या घरामध्ये ही बाला दमयंती ( हिंडतां हिंडतां ) आह्यांठहा आढळली आहे ४. 
रूपानें हिच्यासारिखी खत्री मनुप्यजातीमध्यें नाहीं. ह्या दमयंतीच्या भिंवयांमध्यें एक नेस- 
गिंक उत्कृष्ट तिल आहे ५१ ह्या नित्य तरुण असणाऱ्या सरीचा कमलासारिखा तिल मलानें 
व्याप्त झाल्यामुळें अभ्राच्या योगानं चंद्राप्रमाणे आच्छादित झालेला माझ्या दृष्टी पडला 
आहे ६. हा तीळ वेभवाचे चिन्ह हणून विधात्यानें निर्माण केलेला आहे व सांप्रत प्रतिपदचे 
दिवशीं प्रकाशरहित असलेल्या चंद्राप्रमाणें ह्याची रेषा विशेष प्रकाशमान दिसेनाशी 
शाली आहे ७. हिचे रूप जरी मलानं व्याप्त झालें आहे तरी झांकत नाहीं. ( मलाच्या 
खोगानें ) हें फक्त अशुद्ध सुवर्णासारिखें दिसत आहे ८. गुप्त अभि जसा उबाऱ्यामुळें 
समजून येतो तशी ह्या रूपानें व ह्या तिलानें सुचविल्यामुळें ही बाला राजपत्नी दम- 
यंती असाकषे असें माझ्या लक्ष्यांत आलें ९. हे प्रजाधिपते धर्मराजा, हें त्या सुदेवाचें 


झअध्यायः ६९ |] ३ वनपर्व । ३०४ 
मलेनापछटडेन पिप्लुस्तस्या व्यरोचत । दमयन्त्या यथा व्यश्ने नमसीव 
निशाकरः ११ पिप्लुं दृष्टा सुनन्दा च राजमाता च भारत । रुदन्त्यो 
तां परिष्वज्य मुहूर्तमिव तस्थतुः १२ उत्सूज्य बाष्पं शनकेराजमातेद्‌- 
मनवीतू । भगिन्या दुहिता मेसि पिप्ठुनानेन संचिता १३ अहं च तद 
माता च राज्ञस्तस्य महात्मनः । सुते दशार्णाधिपतेः सुदाम्रश्वारुदूर्शन१ ४ 
भीमस्थ राज्ञः सा दत्ता वीरबाहोग्हे पुनः । त्वं तु जाता मया दृष्टा 
दशार्णेष पितुर्गह १५ यथेव ते पितृर्गह तथथव मम भाविनि । यथेव च 
ममश्वर्य दमयन्ति तथा तव १६ तां प्रहश्‍न मनसा दमयन्ती विशांपते । 
प्रणभ्य मातुर्भगिनीमिदें वचनमबवीत्‌ १ ७ अज्ञायमानापि सती सुख- 
मस्म्थुषिता त्वयि । स्वकामेः सुविहिता रक्ष्ममाणा सदा त्वया १८ 
सुखात्सुखतरो वासा भविष्यांते न संशयः । चिरविप्रोषितां मातमामनु- 
ज्ञातुमईमि १९ दारको च हि मे नीतो वसतस्तत्र बालको । पित्रा 


हणणे एकिल्यावर सुनदेनें तिळावरील मळ धऊन कांढेला १०. तेव्हां, मल 
काढून टाकिल्यावर त्या दमयंतीचा तो तिल मेघरहित आकाशांनील चंद्राप्रमाणे 
शाभृं लागला ११. हे भरतकलोत्पक्ञा धर्मराजा, तो तिल दृष्टी पडतांक्षणींच सुनंदा 
आणि राजमाता ह्या दोबीही रडूं लागल्या आणि एक मुहूर्तपर्यंत त्या दमयंतीला 
कवटाळून धरून राहिल्या १२. नतर डाळ पसून राजमाता हलक्या स्वराने झणाली 
“ तू माझ्या भागिनीची कन्या आहेस ह ह्या तिळानें मला सुचविले १३. मी आणि तुझी 
माता अशा दाघी त्या महात्म्या दशार्णदेशाधिपाते सुदामसंज्ञक राजाच्या सुंद्र कन्या 
हात १४. तिला भीमराजाला दिली आणि मला वीरबाहला दिली. मीं तुला दशा- 
णदेशामध्यं माझ्या पित्याचे घरी जन्मलेली पाहिली आहे १५. असो. बाई, ज्याप्रमाणें 
तुला तुझ्या पित्याचें घर आहे त्याचप्रमाणं माझें घर आहे आणि, हे दमयंति, हे जसें 
माझं ऐश्वर्य आह तसें तुझेंही आहे ” १६. ह्यावर, हे प्रजाधिपते धर्मराजा, त्या मातृ- 
भगिनीला प्रस्न अंतःकरणाने प्रणाम करून दमयंती झणाली १७ “ मी कोण हें 
जरी तुला माहीत नव्हतें तरी मी तझे जवळ सुखाने राहिलें. माझं सर्व प्रकारचे कोडे 
उत्तमप्रकारे पुरवून त्‌ माझें सर्वदां रक्षण करीत आहेस १८. आतां मी कोण दें तुला सम- 
जून आल्यामुळें ह्याहींपेक्षा अधिक सुखकर असं माझें वास्तव्य येथें होईल ह्यांत संशय 
नाहीं. परतु, हे माते, तूं मला पित्याचे घरीं जाण्याची अनुज्ञा दे ; पित्याचे घर सोडून 
मला पुष्कळ दिवस झाले आहेत १९. तेथें नेलेलीं माझीं दोन अल्पवयी मुले तेथें रहात 
आहेत. त्यांना पित्याचा व माझाही वियोग झाला आहे. तेव्हां तीं शोकाकुल होऊन कशीं 


४०४ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ । | नठोपाख्यानपरच 
विहीनो शोकातो मया चेव कथं नु तो २० यदि चापि प्रियं किंचि- 

न्माथे कर्तुमिहेच्छासि । विदर्भान्यातुमिच्छामि शीप्रं मे यानमादिश २१ 

खाढमित्येव तामुक्त्वा हृष्टा मातृष्वसा नृप । गुप्ता बळेन महता पुत्र- 
स्यानुमते ततः २२ प्रास्थापवद्राजमाता श्रीमती नरवाहिना । यानेन 
भरतश्रेष्ठ स्वलपानपरिच्छदाम्‌ २४ ततः सा न चिरांदेव विदूर्भा नगम- 
त्पुनः । तां तु बन्धुजनः सर्वः प्रह्ृष्ठः समपूजयतू २४ सर्वान्कुशठिनो 
दृष्टा बान्थवान्दारको च तो । मातरं पितरं चौभो सर्व चेव सखीज- 
नमू २५ देवताः पूजयामास आलह्मणांश्व यशस्विनी । परेण विधिना 
देवी दमयन्ती विशांपते २६ अतर्पयत्सुदेवें च गोसहस्रेण पार्थिवः । 
प्रीती दृष्ठेव तनयां ग्रामण द्रविणेन च २७ सा व्यु्टा रजनी तत्र 
पितुर्वेश्मने भाविनी । विश्रान्वा मातरं राजनिदं वचनमबवीत. २८ 
देमयन्त्युवाच ॥ मां चेदिच्छासे जीवली मातः सत्यं बवीमि ते । 
बरें तेथें रहात असतील ? २०. खरोखर माझें जर कांहीं ह्या ठिकाणीं प्रिय करण्याची 
तुझी इच्छा असेल तर विदर्भदशाला जाण्याचे माझ्या मनांत आहे ; मला सत्वर 
वाहन देवीव ” २१. हे धर्मराजा, ह्याप्रमाणें दृमयंतीनें सांगितल्यावरून तिची मातृ- 
भगिनी “ ठीक आहे ” असें हणाली आणि आनदित होऊन पृत्राचें अनमोदन घेत- 
ल्यावर रक्षणाकरितां तिनें मोठें सेन्य तिच्याबरोबर दिलें २९२ आणि त्या वभवशाली 
दृमयंतीची उत्कृष्ट अन्न, पान व वस्त्रे ह्यांसहवतमान, हेभरतवंशजश्रष्ठा धर्मराजा, 
भेण्यामध्यें तिर्ने रवानगी करून दिठी २३. नंतर ती दमयती लवकरच विद्भदेशाला 
जाऊन पोंचली. तेव्हां सर्व बंधुजनांनीं आनंदित होऊन तिचा चांगल्याप्रकारं सत्कार 
केला २७. पितूगहीं गेल्वावर बांधव, तीं मुठे, उभयतां मातापितर व यत्चयावत्‌ सख्या 
हीं सर्व कुशल आहेत असें हृष्टात्पत्तीस आल्यावर २५ उत्कृष्ट प्रकाराने त्या यश- 
स्वीनी राजपत्नी दमयंतीनें, हे प्रजाधिपते धर्मराजा, देवतांचे व जाह्मणांचें पूजन 
केलं २६. नंतर कन्येला अवलोकन करितांक्षणीं भूपाति भीमाला आनंद झाला आणि 
त्यानें त्या सुदेव जाह्मणाला सहस्र गाई, एक गांव आणि द्रव्य दऊन तुप्त केलें २७. 
हे धर्मराजा, ह्याप्रमाणें पित्याचे घरीं गेलेली दमयंती रात्रभर तेथें राहिली आणि 
भार्गसंबंधीं श्रम पारेहार झाल्यावर मातेला सांगूं लागली २८. दमयंती सांगतेः--- 
हे माते, मीं जिवंत रहावे अशी जर तुझी इच्छा असेल तर तुला खरोखर सांगतं 
तूं ह्या नरवीर नलाला आणण्याचा प्रयत्न कर ९९. ह्याप्रमाणें दमयंतीनें सांगितलें 
असतां ती राजपत्नी अत्यंत दु:खित झाली आणि अभूंनीं कंठ दाटून आल्यामुळें त्या 


अंध्यायः ६९ ] ३ वनपर्व । ३०५ 
नरवीरस्य चेतस्थ नलस्यानयने यत २९ दमयंन्त्या तथोक्ता तु सा देवी 
भृशदुःखिता । बाणेणा])हिता राज्ञी नोत्तरं कि(पदजवीत्‌ ३० तद्वस्थां 
तु तां दृष्या सवपन्तःपुरं तदा । हाहाभूतमतीवासीदूशं च प्ररुरोद 
ह॒ ६१ ततो भीमं महाराज भार्या वचनमजवीत । दूमयन्ती तव पुता 
भतरमनशोचाति ३२ अपरुष्य च ल्जां सा स्वयमुक्तवती नृप । प्रय- 
सन्तु तव प्रेण्याः पुण्यश्लाकस्य मार्गणे ३३ तया प्रदेशितो राजा आाझ- 
णान्वशवर्तिनः । प्रास्थापयदिशः सर्वा यतध्वे नठमार्गणे ३४ ततो बिदू- 
्भाधिपतेनियोगाद्वाहमणास्तदा । दमयन्तीमथो स्रुत्वा प्रस्थितास्त तथा- 
बुवन ३५ अथ तानब्रवीक्वेमी सर्वराृष्विद घचः । जुयास्त जनसंसत्पु 
तत्र तत्र पुनः पुनः ३६ नु त्वं कितव च्छित्वा वत्रार्थ प्रस्थितो मम । 
उत्सृज्य विपिन सुभतामनुरक्तां प्रिया प्रिय ३७ सावे यथा त्वया दृष्टा 
तथास्ते त्वखतीक्षिणी । दद्यमाना भूशं बाला वरताार्थनाभिसंवृता ३८ 
तस्या रुदन्त्याः सततं तेन शोकेन पार्थिव । प्रमाद कुरुवे वीर प्रतिवाक्यं 
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टला. ४५ 


राजपत्नीनें देमयतीला कांहीच उत्तर दिलें नाहीं ३०. तेव्हां तशी अवस्था झालेल्या 
त्या राजपत्नीला अवलाकन करून सर्व अंत:पुरामध्यें जिकड तिकडे अत्यत हाहाकार 
सुरूं झाला ३१. तदनतर ( रड आंवरून धरून ) महाराज भीमाला त्याची भार्या 
हणाली “ आपली कन्या दमयंती पतीकरितां शोक करीत आहे ३२. हे भते, 
( वियोगदुःखाचा अतिरेक झाल्यामुळं ) लज्जा बाजूला ठेवून ती स्वतः ह्याविषयी 
माझ्यापाशी बोलली. ह्यास्तव, पुण्यकार्ते नलाळढा शाधण्याचा आपल्या सेवकांनी 
प्रयत्न करावा ” ३३. ह्याप्रमाणें तिनें सांगितलें असतां भीमराजानें आपल्या आज्तेत 
वागणाऱ्या जाह्णांना “ नलाला शोधन काढण्याच्या उद्योगाळा लागा ” झणून 
सांगून चोहांकडें पाठवून दिल ३४ व विदर्भदेशाधिपाते भीमराजाच्या आज्ञेवरून 
नलाला शाधण्याकरितां निघालेले ते जाह्मण प्रथम दृमयंतीकडे गेले आणि “ आह्मी 
नलाला शोधण्याकारता निघालो आहांत " हणून तिला हणाले ३५. तेव्हां ती भीम- 
कन्या दमयंती त्यांना हझणाली:---सर्व राष्ट्रांतील ठिकाठेकाणीं जनसमुदा्यांमर्ध्ये जाऊन 
तुझी वारंवार असें झछणत जा ३६ हे धत', माझें अर्थ वख फाडून घेऊन तुं काठे रे 
निघून गेलास । हे प्रिय, तुझ्यावर प्रेम करणारी व तुलाही प्रिय असलेली अशी भार्या 
अरण्यामध्यें निद्रिस्थ असतांना तिला सोडन देऊन तू कोटेरे गेलास ! ४७. अरे, 
तूं जशी तिला पाहिलीस तशीच ती बाला अद्यापि अध्या वरत्रानें आच्छादित असून 
दुहत्याकडे डोळे ठावून बसली आहे व दुःखाने ती एकसारखा जळत आहे ९८. दे 
१९ 


३०४ महाराष्ट्रव्याख्योयेतं महाभारतमू । [ नठोपाख्यानपर्व 
वद्स्व च ३९ एवमन्यच्च वक्तव्यं छुपा कुर्यायथा मयि । वायुना धूयमानो 
हि धने दृहति पावकः ४० भर्तव्या रक्षणीया च पत्नी हि पतिना मदा । 
तन्नष्टमुभयं कस्माद्धर्मज्षस्य सतस्तव ४१ ख्यातः प्राज्ञः कुलीनश्रव सानु- 
क्रोशो भवान्सदा । संवृच्तो निरनुक्तोशः शड मद्वाग्यसंक्षपातू ४२तत्कु- 
रुष्व नरव्याध्र दया मयि नरषभ । आनूशंस्यं परो धर्मस्त्व्त एव हि मे 
श्रुतः ४३ एव बुवाणान्यादे वः प्रतिजूयात्कथंचन । स नरः सर्वथा ज्ञेयः 
कश्वासो क्क नु वर्तते ४४ यश्वेवं वचनं थ्रुत्वा बूयात्रतिवचो नरः । तदा- 
दाय वचस्तस्य ममावद्यं द्विजोत्तमाः ४५ यथा च वो न जानीयाद्रुवतो 
मम शासनातू । पुनरागमनं चेव तथा कार्यमतन्दवितेः$ ४६ यदि वासो 
सपृद्धः स्या्यदिवाप्यथनो भवत । यदि वाप्यसमर्थः स्याज्ह्ञेयमस्य 
चिकीर्षितस ४७ एवमुक्तास्वगच्छस्ते बाह्मणाः सर्वतोदिशमू । नलं 
मृगयितुं राजंस्तदा व्यसनिनं तथा ४८ ते प्राणि सुराष्ट्राणि ग्रामान्घो- 


राजा, तशाप्रकार। शोक करीत करीत सतत रडत बसलेल्या त्या खीवर आतां 
कृपा कर आणि, हे वारा, ह्याच उत्तर दे १९. हें आणि तो माझ्यावर कृपा करील 
अशा प्रकारचें दुसरेंही कांहीं भाषण तुझीं करीत जा. अहो, ह्या शोकाभीला कालरूप 
वायूचें साहाय्य मिळत असल्यामुळें तो ह्या दमयंतीशरीररूप वनाला दग्ध करीत 
आहे ४०. असो. ( तुही आणखी असें हणत जा कीं ) “ पतीने पत्नीचे 
सर्वदां पोषण व रक्षण केलं पाहिजे; परंत, तूं धर्मज्ञ असतांनाही ह्या गोष्टींचा 
तुझें ठिकाणीं कां बरें अभाव झाला ? ४१. अरे, तूं विचारी, कुलीन आणि द्याल 
ह्मणून नेहमीं प्रख्यात आहेस; परंतु, माझें भाग्य संपल्यामुळे आतां तूं निर्दय बनला 
आहेस कीं काय अशी मला शंका यते ४२. तस्मात , हे पुरुषश्रष्ठा, हे नरोत्तमा, 
तूंमजवर दया कर. अरे, “दया हाच मुख्य धर्म ” असें तुझ्यापासूनच मीं ऐकिलें आहे ४३. 
ह्याप्रमाणे तुझीं बालू लागला असतांना जो कोणी तुझ्तांला कशाही प्रकारचें उत्तर देईल त्या 
पुरुषाविषयीं तुझीं तो कोण, कोठें असतो वगरे सर्व प्रकारें शोध लावा ४४ आणि हें तुमर्चे 
ज्षणणें ऐकून जो पुरुष तुह्यांला प्रत्युत्तर देईल त्याचें तें प्रत्युत्तर, हे दिजश्रष्ठ हो, 
तुझी मला सांगा ४५. अहो, माझ्या सांगण्यावरून तुझीं बोलत आहांत हें तुझीं 
त्याला समजूं देऊं नका आणि ( तुझांला जो कोणी प्रत्युत्तर देईल त्याची सर्वप्रकारे 
माहिती मिळवून ) तुझीं मोठ्या दक्षतेने परत या ४६. तुह्यांला उत्तर देणारा समृद्ध 
असो, निर्धन असो अथवा असमर्थ असो तुह्मी त्याचा उद्देश समजन घ्या " ४७. हे 
ध्रांजा, ह्याप्रमाणे दुमयतीने सांगितळें असतां ते जाहमण तशाप्रकारें संकटांत सांपड- 


अध्यायः ६१ ] ४ वनपर्व । ३०१७ 
पांस्तथाश्रमात । अन्वेषन्तो नले राजज्ाधिजग्मुर्दिजातयः ४९ तच वाक्यं 
तथा सर्वे तज तत्र दिशांपत । श्रावर्यांचक्रिरे विप्रा द्मयन्त्या यथरितम्‌ ५० 
[२७६७] इति श्रीमहाभारते शतसाहभुयां संहितायां वैगासिक्यामारण्यके 
पर्वणि नलोपाख्यानपर्वणि नठान्वेषण एकोनसप्ततिबमोध्याय: ॥ ६९ ॥ 

बृहदूश्व उवाच ॥ अथ दीर्घस्य कालस्य पर्णादी नाम वै द्विजः । 
प्रत्येत्य नगरं भैमीमिदे वचनमत्रवीत्‌ १ नेषधं मृगमाणेन दमयन्ति मया 
नलम । अयाध्या नगरीं गत्वा भाझासुरिमुपस्थितः २ श्रावितश्व मया 
वाक्यं त्वदीयं स महाजन । कतुपर्णा महाभागो यथोक्तं वरवर्णिने ९ 
तच्छूत्वा नाबवीत्किचिदृतुपर्णो नराधिपः। न च पारिषदः कश्रिक्राष्य- 
माणो मयासळतू ४ अनुक्षातं तु मां राक्षा विजने कश्चिद्जवीत्‌ । करतु- 
पर्णस्य पुरुषो बाहुको नाम नामतः ५ सतस्तस्थ नरेन्द्रस्य विरूपो हुस्व- 
बाहुकः । शीघ्रयानषु कुशलो मृष्टकर्ता च भोजने & स विनिःश्वस्थ 
बहुशो रुदित्वा च पुनःपुनः । कुशलं चेव मां पर्ठा पश्रवादिदममापत ७ 





लेल्या नलाला शोधण्याकरितां लगच चोहॉंकड गेले४८. हे राजा,ते बाह्मण नलाला शोधीत 
चालले असतां नगरे, राष्ट्रं, गांवें अ'णि खेडीं पाडीं देखील त्यांनीं शोधिलीं. परंतु त्यांना 
नलाचा पत्ता लागला नाहीं ४९. तथापि, हे प्रजाधिपत धर्भराजा, दमयंतीनें सांगितल्याप्रमार्णे 
तें भाषण त्या सर्व जाहणांनीं ठिकठिकाणीं जाऊन ऐकविण्याचा कम सुरूंच ठेविला ५०. 
ह्याप्रमाणें महामुनिव्यासप्रणीत लक्षग्रंथात्मक श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील नलोपाख्यान- 
पर्वापेकीं नलाला शोधण्याविषयीं एकुणसत्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ६९ ॥ 
बृहवश्व सांगतात:ः---जाह्मण पाठविल्यानेतर बराच काल लोटल्यावर एक पर्णाव्‌ 
नांवाचा जाह्मण विदर्भ नगरीला परत येऊन भीमकन्या दृमयंताला सांगूं लागला १ 
£ हे दृमयंति, नलाला शोधीत शोधीत मी अयोध्या नगरीमध्ये जाऊन कत्वतुपर्ण राजाची 
मांठ घेतली २ आणि, हे श्रेष्ठ स्रिय, मोठ्या समाजामध्ये त्या महामाग्यवान्‌ आतुपणे 
राजाला तुझें ते बोलणें ऐकविले ३.तें ऐकून कतुप्णराजा कांहीं एक बोलला नाहीं आणि 
मीं वारंवार जरी तें भाषण उच्चारिलें तरी त्या समाजांतूनही कोणी उचर दिलें नाहीं ४, 
परंतु, कहतुपर्ण राजाचा निरोप घेऊन मी निघालो असतां एकांत प्रदेशामध्ये बाहुक 
झणून प्रसिद्ध असलेल्या कतुपर्णराजाच्या सेवकार्ने मात्र मलाउत्तर विले ५. तो त्या 
अतुपर्णराजाचा सारथि होता; तो दिसण्यांत कुरूप होता व त्याचे हात अखूड होते; 
परंतु, अश्व सत्वर चालविण्याविषयीं तो कुशल असून तो पाकसिद्धिही चांगली स्वच्छ 
करीत असतो ६. वारंवार सुस्कारे टाकून आणि पुन्दां पुन्हां डोळ्यांत आसवे आणुन 


श्न्द महाराष््रव्याख्योपेतं महाभारतमू । [ नोपाख्यानपर्व 
वेषम्यमापि संप्राप्ता गोपायन्ति कुलख्रियः । आत्मानमात्मना सत्यो जितः 
स्वर्गो न संशयः ८ रहिता भर्दरभिश्वेव न कुप्यन्ति कदाचन । प्राणां- 
श्वारिअकवचान्धारयन्ति वरसख्रियः ९ विषमस्थेन मूढेन परिश्र्टसुखेन च । 
यत्मा तेन परित्यक्ता तत्र न क्रोडडुमहाति १० प्राणयात्रां परिप्रप्सोः शकु- 
नेईदतवासमः । आधिगिर्दुद्यमानस्य श्यामा न कोदडुमहीते ११ सत्छता- 
सत्कृता वापि पति दृष्टा तथागतसू । भ्र्टराज्ये श्रिया हीनं क्षुधितं व्यसना- 
प्लुतम्‌ १२ तस्य तहचनं श्रुत्वा त्वरितोहमिहागतः । श्रुत्वा प्रमाणं 
भवती राज्ञश्वेव निवेद्य १३ एतच्छुत्वाश्रुपूर्णाक्षी पर्णादस्थ विशांपते । 
दमयन्ती रहोभ्येत्य मातरं प्रत्यमाषत १४ अयमर्था न संवेद्यो भीमे मातः 
कदाचन । त्वत्संनिधी नियोक्ष्येहं पुदेवं द्विजसत्तमम १५ यथा न नप- 
तिभीमः प्रतिपद्येत मे मतम्‌ । तथा त्वया प्रकर्त्ये मम चेत्मियमिच्छसि १६ 


कुशल प्रश्न केल्यावर मला तो ह्मणाला ७ “ पतिव्रता कुलस्रिया संकटात जरी सांप- 
ढल्या तरी मनःसंयमनपूर्वक त्या आपले रक्षण कर्रीत असतात व त्याच आपल्या 
आचरणाने स्वर्ग प्राप्त करून वेतात ह्यांत संशय नाहीं ८. पतीनीं ,री त्यांचा त्याग 
केला तरी त्या कधीही क्रुद्ध होत नाहींत; परंतु, त्या श्रेष्ठ ख्रिया सदाचरणरूप कव- 
चानें युक्त असलेले प्राण धारण कर्रीत असतात ९. तव्हां, संकटात सांपडल्या कार- 
णाने कांहीं एक सुचेनासे होऊन कोणत्याही प्रकारचें सुख होईनासं झाल्यामळें जर 
त्यानें तिचा त्याग केला आहे तर अशा प्रसंगीं तिनं त्याच्यावर क्रोध करणें योग्य 
नाहीं १०. अरे, प्राणरक्षणार्थ कांहीं मिळावे ह्मणून झटत असतांना ज्याचें वर 
पक्ष्यांनी हरण केलें आणि मानसिक दुःखांनीं ज्याच्या अंगाचा भडका झालला आहे 
त्याच्यावर त्या नित्यतरुण स्त्रीनं कोथ करणें योम्य नाहीं ११. पतीच हातून तिचा 
सस्कार झालेला असो वा नसो राज्यापासून भ्रष्ट झालेला, निर्धन, क्षथित आणि सक- 
टांत बुडालेला असा पाति पाहून त्या नित्यतरुण स्त्रीने त्याच्यावर क्रोध करणें योग्य 
होणार नाहीं ” १२. हें त्याचें भाषण श्रवण कल्याबरोबर मी सत्वर येथं आला. 
आतां हें ऐकून घेऊन तुला काय करावयाचें असेल तं कर आणि ही गोष्ट राजाला 
निवेदन कर '' १३. हे प्रजाधिफ्त धर्मराजा, हें पणादाचें माषण श्रवण केल्याबरोबर 
दमयंतीचे नेत्र अश्रूंनी भरून आले आणि लगेच एकांतामर्ध्ये मातेची गांठ घेऊन ती 
तिला ह्मणालठी १४ “ हे मात, मी जी गोष्ट सांगत आहें ती पित्या भीमराजाला 
तूं कधीही सांगता उपयोगीं नाहीं; मी तुझ्याकडे द्विजभ्रष्ठ सुदेवाला पाठवून देतें १५. 
माझं प्रिय करण्याची जर तुला इच्छा असेल तर माझा उद्देश भीमराजाला न समजेल 


अध्यायः ७० ] ३ वनपर्व । ३०्श 
यथा चाह समानीता सुदेवेनाशु बान्थवान । तेनेव मडुलेनाशु सुदवो 
यातु मा चिरम १७ समानेतं नलु॑ मातरयाध्यां नगरीमितः । विश्रान्तं 
तु ततः पश्रचातसर्णाद दविजसत्तमम्‌ १३८ अर्चयामास वेदर्भी धनेनातीव 
भाविनी । नले चेहागत तत्र भूयो दास्यामिते वसु १९त्वया हिमे 
बहु छतं यदन्यो न करिष्याति । यक्धत्राहं समेष्यासे शीप्रमेव द्विजो- 
तम २० स एवमुक्तोथाश्वास्य आशीवादेः सुमडळेः। गृहानुपययो चापि 
छतार्थः सुमहामनाः २१ ततः सुदेवमानाय्य दूमयन्ती युधिष्ठिर । अबवी- 
त्सनिधो मातुःःखशोकसमन्विता २२ गत्वा सुदेव नगरीमयोध्यावा- 
सिनं नृपम्‌ । क्रतुपर्ण वचो बृहि संपतज्षिव कामगः २३ आस्थास्याति पुन- 
भमी दमयन्ती स्वयंवरम्‌ । तज गच्छन्ति राजानो राजपुत्राश्रव सर्वशः २४ 
तथा च गणितः कालः श्वोभूते स भविष्याति । यदिसंभाविनीयं ते गच्छ 
शीप्रमरन्द्म २५ सूर्यादये द्वितीयं सा भर्तारे वरयिष्यति। न हिस 


अशी तू तजवीज कर १६. हे माते, सुदेवानें ज्याअर्थी मला आपल्या बांधवां- 
कडे सत्वर आणिली आहे त्याअर्थी तेच मंगल कार्य हातीं घेऊन सुदेवालाच 
नलाला आणण्या करितां येथून अयोध्या नगरीला जाऊं दे; आतां विलंब नको ”. 
ह्याप्रमाणं मातला सांगितल्यानंतर विश्रांति घेतलेल्या द्विजश्रे्ठ पर्णादाचं, त्या विदर्म- 
राजकन्या दमयतींनें, अत्यत द्रव्य देऊन, पूजन केलें आणि पूजन केल्यावर ती त्याला 
झणाली “ नल यथे आल्यानंतर मी तुला आणखीही द्रव्य देईन १७, १८,१९. 
दुसऱ्याच्यानं होणार नाहीं असें फारच माठें तूं माझें कार्य केलें आहेस. कारण, हे 
द्विजश्रेष्ठा, त्याच्याच योगानें माझा आतां लवकरच भर्त्यांशी समागम होणार आहे २० 
ह्याप्रमाणें दुमयंतीनें सांगितलें असतां चांगल्या मंगलप्रद आशीवांदांनीं त्या पर्णादानें 
तिला धीर दिला आणि कार्यसिद्धि झाल्यामुळें मनामध्ये अतिशयच आनंदित होऊन 
तो घरीं चालता झाला २१. तदनंतर, हे यधिष्ठिरा, दुःख आणि शोक ह्यांनी व्याप्त 
झालेली दमयती सुदेवाला मातेचे संनिध बोलावून आणून हणाली २२ “ हे सुदेवा, 
स्वेच्छेनुरूप शीश्न गमन करण्यास समर्थ असलेल्या पक्ष्यांप्रमाणें तूं अयोध्या नगरी- 
मध्यें रहाणाऱ्या कतुपर्णराजाकडे जा आणि त्याला सांग कीं,२३ “ दमयंती पुनरापि 
स्वयंवर करणार आहे आणि त्याकारितां तेथें चोहोंकडील राजे व राजपुञज जात 
आहेत २४. स्वयंवराची वेळ तर अगदींच जवळ येऊन ठेपली आहे; ती इतकी कीं तो 
समारंभ उद्यांच होणार आहे. तेव्हां, हे शत्रुदमना, इतक्या अवकाशामध्यें तेथें जाणें 
जर शक्‍य असेल तर तूं सत्वर चालता हो २५. उद्यां सूर्योदय होतांक्षणीं ती दुसरा पति 


३१५० महाराषट्रव्याख्योपेत महाभारतम । [ नठोपारूसानफ्ब॑ 
ज्ञायते वीरो नळो जीवाते वा नवा २६ एवं तया यथोक्तो वे गत्वा 
राजानमजवीत्‌ । कतुपर्ण महाराज सुदेवो ञाह्मणस्तदा २७ [२७९४] 
इति श्रीमहाभारते शतसाहसूुयां संहितायां वैयामिक्यामारण्यके पर्वणि 
नलोपाख्यानपर्वाणे दमयन्तीपूनःस्वयंवरकथने सप्ताततमाध्यायः ॥ ७० ॥ 

बृहदृश्व उवाच ॥ थ्रुत्वा वचः सुदेवस्य कतुपर्णो नराधिपः। सान्त्वय- 
झलुक्ष्णया वाचा बाहुकं प्रत्यमाषत १ विदर्भान्यातुमिच्छामि दमयन्त्याः 
स्वयंवरम । एकाह्या हयतत्त्वज्ञ मन्यभे ग्रदि बाहुक २ एवमुक्तस्य कोन्तेय 
तेन राज्ञा नलस्य ह । व्यदीर्यत मनो दुःखातदध्यो च महामनाः ३ 
दमयन्ती वदेदेतत्कर्याहःखेन मोहिता । अस्मदर्थ भवेद्वायमुपायाश्विन्तितो 
महात्र ४ नृशंस बत वेदभ्भी भर्दकामा तपस्विनी । मया क्षुद्रेण निछता 
छूपणा पापबुद्धिना ५ खीस्वभावश्वळो लोक मम दोषश्रव दारुण: । 
स्थादेवमापे कुर्यात्सा विवासाइृतसोह्ृदा ६ मम शोकेन संविभ्ा नेराश्या- 


वरणार. कारण, तो तिचा भर्ता वीर नल जिवंत आहे किंवा नाहीं ह्याचा कांहीं 
पत्ताच लागत नाहीं ” २६. ह्याप्रमाणें तिनें सांगितल्यावर, हे महाराज युधिष्ठिरा, 
त्या सुदेव जाझणानें कतुपर्ण राजाकडे जाऊन तसें सांगितलें २७. ह्याप्रमाणें ० श्रीमहाभार- 
तांतर्गत वनपर्वांतील नलोपाख्यानपर्वापकीं दमयंती पुन्हां स्वयवर करणार हाणून सुंदेव 
जाहझणानें क्रतुपर्ण राजाला कळविल्याविषयीं सत्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥७०॥ 

बृहृदश्व सांगतात: --सुदेवानें सांगितलेली बातमी ऐकिल्यावर ककतुपर्णराजा सांत्व- 
नपूर्वक मधुर वाणीनें बाहुकाला हणाला १ “ हे हयतत्त्वज्ञा बाहुका, एका दिवसांत 
दृमयंतीच्या स्वयंवराकरितां विदर्भदेश॥ल। जाण्याचे माझ्या मनांत आहे ” २. ह्याप्र- 
माणे त्या कतुपणराजानें सांगितलें असतां, हे कुंतीपुत्रा धर्मराजा, नलाचें हृदय 
दुःखानें अगदीं विदीर्ण झालें आणि तो उदार नल आपल्याशीच विचार करूं लागला 
कीं, ३ “दुःखाने अगदीं मोहित झालेली दमयंती असे शब्द तोंडांतून काढील ९ किंवा 
अश्शी गोष्ट तिच्या हातून होईल ?! कदाचित्‌ आमच्याकरितांच हा उत्कृष्ट उपाय 
तिनें योजिला असेल ४. पतीचीच इच्छा करणाऱ्या बिचाऱ्या विदर्भराजकन्या अनाथ 
दुमयंतीला मीं पापबुद्धि नीचानें फसविले ही खरोखर वाईट गोष्ट झाली ५. खरीचा स्वभाव 
झणजे चंचल हें तर जगतामध्ये प्रसिद्ध आहे आणि माझाही दोष भयंकर आहे. 
तेव्हां, पुष्कळ दिवस दूर राहिल्यामुळें माझेविषयीं प्रेम नाहींसें होऊन ती असेंही 
करील व ह्या जाहणानें सांगितलेलें खरेही असेल ६. ती तुंद्री माझ्या शोकानें जरी 
अग्रदीं अस्त झाली आहे तरी धीर सोडून अशी गोष्ट करण्याला ती कधींही प्रवत्त 











अध्माय: ७१ ] ४ वनपर्व ।! ३११ 
त्तनुमध्यमा । नेवं सा कहिचित्कुर्यात्सापत्या च विशेषतः ७ यदत्र सत्यं 
वासत्यं गत्वा वेत्म्यामि निश्वयम्‌ । कतुपर्णस्य वे काममात्मार्थ च 
करोम्यहम्‌ ८ हते निश्चवित्य मनसा बाहुको दीनमानसः । छता जलिरु- 
चाचेद्मृतुपर्ण जनाधिपम्‌ ९ प्रतिजानामि ते वाक्यं गमिष्यामि नराविप । 
शकाहमा पुरुषव्याप्र विदर्भनगरीं नृप १० ततः परीक्षामश्वानां चक्रे 
राजन्स बाहुकः । अश्वशालामपागम्य भाइनसुरितृपाह्यया ११ स त्वर्य- 
माणो बहुश कतुपर्णेन बाहुकः । अश्वाजिज्ञासमानो वे विचार्य च पुनः 
पूनः १२ अध्यगच्छत्कशानश्वान्समर्थानध्वाने क्षमान । तेजोबलसमा- 
युक्तान्कलशीलममन्वितान १३ वर्मिता्छक्षणेहीनेः पुथुप्रोथान्महाहनून। 
शुद्धान्द्शभिरावर्तः सिन्धुंजान्वातरेहसः १४ दृष्टा तानबवीद्राजा किंचि- 
त्कोपममन्वितः । किमिद्‌ं प्रार्थितं कर्तु प्रलब्धव्या न ते वयम्‌ १५ कथ- 

मल्पबलप्राणा वक्ष्यन्तीमे हया मम । महानध्वा च तुरगेगन्तव्यः कथमी- 


हाणार नाहीं आणि ती अपत्यवती असल्यामुळें अशी गोष्ट विशेषतः तिच्या हातून 
तर होणारच नाहीं ७. असो. ह्या जाह्मणाच्या सांगण्यांत खरें खोर्टि काय आहे ह्याचा 
निर्णय तथें गेल्यावर आपणांला समजेल. तस्मात, तूर्त क्वतुपर्णाची इच्छा व आपलाही 
उद्दश मी सिद्धीस नेतो ” ८. असा मनामध्ये निश्वय करून अंतःकरणामध्ये दीन 
झालेला बाहुक हात जोडुन ककतुपर्ण राजाला हणाला ९ “ हे भूपत, आपलें ह्मणरणे 
मला कबूल आहे. हे पुरुषश्रेष्ठा राजा, एका दिवसांत विदर्भ देशाच्या राजधानीला 
मी जाईन ” १०. ह्याप्रमाणे क्हतुपर्णाला सांगितल्यावर, हे राजा युधिष्ठिरा, कतुपण 
राजाच्या आज्ञेने पागेमध्ये जाऊन तो बाहुक अश्वांची परीक्षा करूंलागला १ १. परंतु, 
तो फिरून फिरून विचार करून अश्वांची परीक्षा करूं लागला असतां क्‍तुपर्ण राजा 
बारंवार त्याला घाई करूं लागला. तेव्हां सरतशंवरी एका दिवसांत मनांत योजिलेला 
मार्ग चालून जाण्यास समर्थ ह्मणून त्या पार्गेतील कृश अश्व त्या बाहुकानें परीक्षा 
करून काढिले. ते अश्व कांति व सामर्थ्य ह्यांनी युक्त असून चांगले जातिवंत व सुशील 
हाते १२,१३, हीनतादर्शक अशीं लक्षणे त्यांचे ठिकाणीं नव्हतीं; त्यांच्या नासिका 
विशाल असून हनुवट्याही मोठ्या होत्या; छाती वगेरेंच ठिकाणीं असणार्‍या कुल- 
क्षणरूप दहा भोंबऱ्यापासून ते अलग होते; सिंधु देशांत ते निपजलेले होते आणि 
वायूप्रमाणें ते बेगवान्‌ होते १४. परंतु, त्यांना अवलोकन केल्याबरोबर अततुपर्णरा- 
जाला थोडासा राग आला आणि तो हणाला “ अरे, हे काय करण्याचें तूं मना- 
मध्ये आणिलें आहेस ? तूं आह्यांला फसवीत तर नाहींस ना ! १५. आरे, झांचें 


३१२ महाराष्ट्र्याख्योपेत॑ महाभारतम । [ नठोपारूयानपर्व 
हृशैः १६ बाहुक उवाच ॥ एको ललाटे द्दो मूर्धि दो द्वो पार्श्वोपपार्श्बयोः । 
दो दो वक्षासे विज्ञेयौ प्रयाणे चेक एव तु १७ एते ह्या गमिष्यन्ति 
विदृर्भाञात्र संशयः । यानन्यान्मन्यस राजन्जबूहि तान्योजयामि ते १८ 
कतुपर्ण उवाच ॥ त्वमेव हयतच्वज्ञः कुशलो हसि बाहुक । यान्मन्यसे सम- 
थौस्त्वं क्षिप्रं तानेव योजय १९ ततः सद्श्वांश्वतुरः कुठशीलसमन्वि- 
तान्‌ । योजयामास कुशला जवयक्तात्रथे नळः २० ततो युक्त रथं 
राजा समारोहत्त्वरान्वितः। अथ पर्यपतन्भूमो जानुभिस्ते हयात्तमाः २१ 
ततो नरवरः श्रीमानलो राजा विशांपंत । सान्त्वयामास तानश्वांस्ते- 
जोबलसमन्वितान २२ रश्मिभिश्व समुद्यम्य नळो यातुमियेष सः । सूत- 
मारोप्य वाष्णेयं जवमास्थाय वे परम्‌ २३ ते चोद्यमाना विधिवद्वाहुकेन 
हयोत्तमाः । समुत्पेतुरथाकाशं रथिनं मोहयन्निव २४ तथा तुदृृष्टा 


सामर्थ्य अल्प दिसत असून वेगही अगदीं कमी दिसत आहे. तेव्हां हे माझे अश्व रथ 
ओढून नेतील तरी कध ? आणि एवढ्या मोठ्या मागाचे आपणांला तरी अशा 
अश्वांच्या योगानें आक्रमण करितां यईल कसं ? १६. बाहुक ह्मणतो:--_ललाटाचे 
ठिकाणीं एक, मस्तकाचे ठिकाणीं दोन, दोन्ही बाजूना दोन दोन, वक्षस्थलाच्या पुढं- 
मार्गे दोन दोन आणि पृष्ठभागीं एक असे बारा भांवरे अश्वांना असावेत व तसे ह्यांना 
आहेत १७. तस्मातू, हेच अश्व एका दिवसांत विदभ देशाला जातील ह्यांत संशय 
नाहीं. अथवा, हे राज', तुला जे दुसरे योग्य वाटत असतील ते सांग झणजे मी तेच 
तुझ्या रथाला जोडेतों १८. क्रवतपर्ण हणतो:;--हे बाहुका, तंच अश्वांचें रहस्य 
जाणणारा असून कुशल आहेस. ह्याकरितां, तुला जे अश्व योग्य वाटत असतील त्यांनाच 
तूं सत्वर जोड १९. असें कतुपर्ण राजानं सांगितल्यानंतर अश्वविद्येमध्यं निपुण अस- 
लल्या नलानें जातिवंत, सुशील आणि वगवान्‌ असे चांगले चार अश्व रथाला 
जोडिले २०. नतर अश्व जोडिलल्या रथावर कतुपर्णराजा सत्वर आरूढ झाला तव्हां राजा 
आरूढ होतांक्षणीं त्या श्रे अश्वांनीं भूमीवर गुडवे टाकिले २१. तदनंतर, हे प्रजा- 
धिपते धर्मराजा, त्या वेभवशाली पुरुषश्रेष्ठ नलराजानें त्या तेजस्वी व समर्थ अभ्वांना 
( कतुपर्ण नीट बसेपर्यंत ) चुचकारून चुचकारून आंवरून धरिलं २२. क्तुपर्णराजा 
आरूढ झाल्यावर न्या नलानं वार्ष्णेय सारथ्याला रथावर घेतलें आणि लगाम उचलून 
धरून त्या नलानें पराकाष्ठच्या वेगानं गमन करण्याविषयी अश्वांना इपारा केला २३ 
व ह्याप्रमाणे तो बाहुक योग्य रीतीनें इषारा देऊं लागला असतां ते उत्कृष्ट अश्व 
आंत बसलेल्या अतुपर्णराजाठा माहित करीतच कीं काय भरवांव उड्‌ं लागले २४. 


अध्यामः ७१ ] $ वनपर्व । ९१४ 
तानश्वान्वहतो वातरंहसः । अयाध्याधिर्पातेः श्रीमान्विस्मय॑ परमं 
ययो २५ रथघोपं तु तं श्रृत्वा हय पंग्रहणं च तत्‌ । वाष्णेयश्चिन्तयामास 
बाहुकस्य हयकज्ञताम्‌ २७ किं नु स्यान्मातलिरयं देवराजस्य सारथिः । 
तथा तल्ठक्षणं वीर बाहुक दश्यते महतू २७ शालिहोत्रोथ कि नु 
स्याद्धयानां कुलतत्त्ववितू । मानुष समनुप्राप्ती वपुः परमशाभनमू २८ 
उताहोस्विद्धवद्राजा नळः परप्रजयः । सोयं नृपतिरायात इत्येवं सम- 
चिन्वयत्‌ २९ अथ चेह नलो विद्या वेत्ति तामेव बाहुकः.। तुल्यं हि 
लक्षये ज्ञानं बाहुकस्थय नलस्म च ३० अपि चद वयस्तुल्यं बाहुकम्य 
नलस्य च । नाय नलो महावीर्यस्तद्वियश््व भविष्यांते ३३) प्रच्छञञा हि 
महात्मानश्वरन्ति पृथिवीमिमाम्‌ । दवन विथिना युक्ताः शास्त्राक्तिश्रव 
निरूपणेः ३२ भंवजञ मतिभेदो मे गाजवेरूप्यतां प्रति । प्रमाणात्परिही- 
णस्तु भवर्दित मांतमंम ३३ वयःप्रमाणे तचुल्यं रूपण तु विपययः । नळं 





टाचार. नटी अट परका न. ८--८------५--:-२- न्न अच कत - 


तेव्हां वायुवगानं यूक्त असलेल्या त्या अश्वांना अवलोकन करून अयाघ्याधियाते 
वेभवशरली कतुपर्णराजाला पराकाष्ठचा विस्मय झाला २५ व ता रथघाष आणि तें 
अश्वसममन अवलोकन करून बाहुकाच्या अश्वज्ञानाविषयीं वार्ण्णय चिंतन करू 
लागला की, २६ “ अहा हा देवराज इंद्राचा मातालि सारथि तर नसेलनां ? 
कारण, ह्या वीर बाहुकांचे ठिकाणीं त लक्षण तर पृष्कळच दिसून यत आहे २७. 
अथवा अश्वांच्या जातींतलं अगदीं त्य जाणणारा शालिहोतञ्र तर हा अत्यंत सुंदर 
मानुष रूप धारण करून ह्या भृतलावर प्राप्त झाला नसेल नां ? २८. किंवा शत्रुसमह 
जिंकणारा हा नलराजा तर नसेल नां ? आणि पत्ताही नाहींसा झालेला ता हा नल 
राजाच कतुपर्ण राजाच्या घरी यऊन राहिला नसेलनां ''! अशाप्रकारं ता वार्ष्णेय विचार 
करूं लागला २९.( नतर ता आपल्या मनामध्य हमणाला ) आतां हा जर नलराजा नसल तर 
जी विद्या नल जाणीत आहे तीच हा बाहुक जाणीत असला पाहिजे. कारण, बाहूक 
आणि नल ह्या उभयतांच ज्ञान तर मला अगदीं सारखें दिसत आहे ३५. इतकेंच 
नव्हें परंतू, बाहुक आणि नल ह्यांचं वयही अगदीं सारखंच दिसत आहे. तरमात , हा 
चादह्दुक नव्हे; हा महावार्यवान्‌ नलच अश्वशास्त्रवे्ता असला पाहिजे ३१. कारण, 
अमानुष कृत्य आणि शास्त्रोक्त रूपं ह्यांनी युक्त असलेले महात्मे गुम रूपाने ह्या 
पृथ्वीवर संभार करीत असतात ३२. आतां ह्याचा देह विरूप दिसत आहे; परंतु, 
ह्या संबंधाने माझ्याच मतींत कांहीं बदल झाला नसेल नां! छे: पज कांतीच्या मानानें 
बिचार कला असतां नलापेक्षां हा कमी दिसतोच असं मला वा ते ३३ व याचें 
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३१४ महाराष्ट्रव्यार्योषितं महाभारतम्‌। | नठोपार्यानपर्व 
सर्वगुणेर्यक्ते मन्ये बाहुकमन्ततः ३४ एवं विचार्य बहुशा वारष्णेयः पर्य- 
चिन्तयतू । हद्येन महाराज पुण्यश्लोकस्य सारथिः ३५ कतुपर्णश्व 
राजेन्द्रा बाहुकस्य हयज्ञताम्‌ । चिन्तयन्मुमुदे गाजा महवाष्णेयसारथिः३६ 
'ऐएकाश्र्यं च तथोत्साहे हयसंग्रहणं च तत्‌ । परं यलं च संप्रेक्ष्य परां 
मुद्मवाप ह ३७ [ २८३१ ] इति श्रीमहाभारते ० मारण्यके पर्वणि 
नलोपाख्यानपर्वाणे कतपर्णविदर्भगभमन एकसभ्ततितमाध्यायः ॥ ७१ ॥ 
बृहदश्व उवाच ॥ म नदीः पर्वतांश्वेद वनानि च मरांसि च । अचि- 
रेणातिचक्राम खचरः खे चरनिव $ तथा प्रयाते तु रथ तदा भाड़ा- 
सुरिर्ठुपः । उत्तरीयमधोपश्यद्भष्ठं परपुरजखयः २ ततः स त्वरमाणस्तु पटे 
निपतिते तदा । ग्रहीष्यामीति तं राजा नलमाह महामना: ३ निगृह्ीप्व 
महाबुद्धे हयानेतान्महाजवान । वार्ष्णेयो यावदेनं मे पटमानयतामिह ४ 
नलमस्ते प्रत्यवाचाथ दूरे भ्रष्टः पटस्तव । योजनं समतिक्रान्तो नाहर्त 


प्रमाण अगदीं नलाच्या वयाइतकेच आहे; परतु, रूप पहावे तर उलट दिसत आहे 

आणि ( नलावांचून हा दुसरा कोणी असावा अस ह्मणणावं तर नलाच्या अंगी अस- 

णाऱ्या ” ) सर्व गणांनीं हा संपन्न आहे. तेव्हां, वास्तविक विचार करून पाहिलें 

असतां हा बाहुक नलच आहे असा माझा पक्का निश्वय होतो ३४. ह्याप्रमाणे अनेक 

प्रकारांनी विचार केल्यावर, हे महाराज युघिष्ठिरा, पुण्यशठाक नलाच्या त्या वार्ष्णेय 

सारथ्यानें आपल्या मनामध्ये हा नलच असावा असा निश्चय कला ३५. नुपश्रष्ठ 

क्हतुपर्ण वार्ण्णेय सारथ्यासहवर्तमान बाहुकाच्या अश्वविद्याज्ञानाचा विचार करूं 

लागला असतां आनंदित आला ३६ आणि ती एकाग्रता, तो उत्साह, तें अश्वांना धरणें 

व ती अतिशय दक्षता अवलोकन करून तर त्याला पराकाष्ठचाच आनंद झाला ३७. 

ह्याप्रमाणे  लक्षग्रंथात्मक श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वांतील नलोपाख्यानपर्वापेकीं क्रतुप- 

णराजा विदर्भदेशाला निघाल्याविषयीं एकाहत्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ७१ ॥ 
बृहदृश्व सांगतात:--- आकाशांतून जात आहे कीं काय अशा रीतीनें चालणारा 

ततो रथ थोडक्याच वळांत नद्या, पर्वत, वनें आणि सरोवरें आलांडून गेला १ व त्या- 
प्रमाणें तो रथ जाऊं लागला असतां आपला शेला खाली पडलेला त्या शज्रुसमूह 
जिंकणाऱ्या कतुपण राजानें पाहिला २. तेव्हां वस्र पडतांक्षणीं तें घईन झणून तो 
उदार कतुपर्ण राजा त्या नलाला हणाला ३ “ हे महाबुद्धिमान्‌ बाहुका, हा वार्ष्णेच 
हें वर्न घेऊन येईपर्यंत ह्या महावेगवान्‌ अश्वांना तूं जरा आंखडून धर” ४. असें अतुपर्ण- 
राजानं सांगितलें असतां नल त्याठा हणाला “ आपलें वदन फारच लांब पडलं आहे- 


भध्यायः ७२] ३ वनपर्व । ३१४ 
शक्‍यते पुनः ५ एवमुक्ते नठेनाथ तदा माझासारितृंपः । आमसाद्‌ वने 
राजन्फलवन्तं षिभीतकम ६ तं दृष्टा बाहुकं राजा त्वरमाणोभ्यभाषत । 
ममापि सत पश्य त्व संख्याने परमं बलम्‌ ७ सर्वः सर्वे न जानाति सर्वज्ञा 
नास्ति कश्वन । नेकत्र परिनिष्ठास्ति ज्ञानस्य पुरुष क्वचित्‌ < वृक्ष- 
स्मिन्यानि पर्णानि फलान्यापे च बाहुक । पतितान्यापि यान्यत् तजेक- 
मथिकंं शतम ९ एकपत्राधिके चाच फलमेकं च बाहुक । पत्रको- 
ट्योथ पत्राणां द्रयारापे च शाखयोः १० प्रचिन्‌ ह्यस्य शाखे दे याश्वा- 
प्यन्याः प्रशासिकाः । आभ्यां फलसहतस्र दे पद्चोनं शतमेव च १ १ तता' 
रथमवस्थाप्य राजानं वाहुकाबवीतू । परोक्षमिव मे राजन्कत्यसे शत्रुक- 
शन १२ प्रत्यक्षमतत्कर्तास्मि शातयित्वा बिभीतकम । अथात गणिते 
राजन्विद्यते न परोक्षता १३ प्रत्यक्ष त महाराज शातयिष्य बिभीतकप्र। 
अहे हि नाभिजानामि भवदेवं न वातिवा १४ संख्यास्यामे फलान्यस्य 


तेथून हा रथ एक योजन पुढें आला; आतां वरच परत आणितां येणें शक्‍य नाहीं” ५. 
ह्याप्रमाणें नलानं सांगितलं असतां, हे धर्मराजा, तो अद्वतुपण भूपति वनामध्ये फलांनीं 
भरलेल्या एका बिभीतक वक्षापाशीं येऊन पोंचला ६ व तो वक्ष अवलोकन कारि- 
तांक्षणीं तो कहतुपर्ण राजा त्वरेत्वरेने बाहुकाला हणाला “ हे सारथे, परिगणन कर- 
ण्याविषयीं तूं माझेंही उत्कृष्ट सामर्थ्य कस आहे तें पहा ७. सर्वच गोष्टी सर्वांना 
माहीत नसतात. सर्वज्ञ असा कोणीही नाहीं. तात्पर्य, एका पुरुषाचे ठिकाणीं ज्ञानाची 
पूर्णता कोठेंही दृष्टोत्पत्तीस येत नाहीं ८. असो. हे बाहुका, ह्या वक्षावर जीं पानें 
व फलें आहेत आणि जीं ह्या ठिकाणीं गळून पडलेलीं आहेत त्यांपेकीं ९, हे बाहुका, 
वरच्यापेक्षां खालीं पडलेलीं पानें वुक्षावरील पानांपेक्षां व खालीं पडलेलीं फळें वक्षा- 
वरील फळांपेक्षां एकशं एक ह्या संख्येने अधिक आहेत आणि ह्या दोन्हींही खांद्यांना 
मिळून पांच कोटि पानें आहेत १०. ( इच्छा असल्यास ) तूं ह्या दान्हीं खांद्या व 
ह्या खांद्यांना फुटलेल्या इतरही फांद्या तोडून पहा. ह्या दोन खांद्यांना मिळून दोन 
हजार व पंचाण्णव इतकींच फळें आहेत ” ११. ह्याप्रमाणें अत्वतुपर्ण राजानें सांगि तले 
असतां रथ उभा करून बाहुक त्याला ह्मणाला “ हे शजुनाशका राजा, तूं अगदीं 
प्रत्यक्ष मणती कल्यासारिखें ( खाजीनें ) सांगत. आहेस १२. तस्मात्‌, हा वक्ष 
तोडून मी प्रत्यक्ष मोजून पहातों. हे राजा, परिगणन केल्यावर ह्यांत कांहीं संशय उर- 
णार नाहीं १३. ह महाराजा, मी हा बिभीतक वक्त तोडितों. कारण, तुझ्या झण- 
ण्याप्रमाण आहे किंवा नाहीं ह्याची मला खात्री नाहीं १४. ह्यास्तव, हे प्रजाधिप?, 


१३१६ महाराष्ट्रव्यार्योपेतं महामारतम्‌ । | नठोपार्यानपर्व 
पृश्यतस्ते जनाधिप । मुहूर्तमापि वार्ष्णेयो रश्मीन्यच्छतु वाजिनाम १५ 
तमजवीज्ञपः सतं नाय कालो विलम्वितुस्‌ । वाहुकस्त्वबवीदेनं परं यत्न 
समास्थितः १६ प्रतीक्ष्व मुहूर्त त्वमथवा त्वरते भवान । एष याति 
शिवः पन्यथा याहि वार्ष्णेयसारथिः 4३७ अनवींदतुपर्णस्तु सान्त्वयन्कुरु- 
नन्दून । त्वमेव यन्ता नान्यास्ति परथिव्यामांपे बाहक १८ त्वत्छते यातु- 
मिच्छांमे विदर्भान्हयकोविद । शरणं त्वां प्रपञञोस्मि न विध कर्तुमहॉमे १) ९ 
कामं च त करिष्यामि यन्मां वक्ष्यसे बाहुक । विदर्भान्थदि यात्वाय 
सूर्य दर्शयितासि मे २० अथाब्रवीदवाहकस्त्वं संख्याय च बिभींतकम । 
ततो विदुर्भान्यास्थामि कुरुष्ेवं वचा मम २१ अकाम इव तं राजा 
गणयस्वेत्युवाच ह । एकदर्श च शाखायाः समादिं मसानघ २२ गण- 
यस्वाश्वतत्त्वज्ञ ततस्त्व॑ प्रीतिमावह । सोवतीर्य स्थातूर्ण शातयामास तं 
द्रुमभ्‌ २३ ततः स विस्मयावि्टी राजानमिदमबरवीतू । गणायेत्वा यथो- 
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तुझ्या समक्ष मी ह्या वृक्षाची फळें माजून पहातों. तोंपर्यंत एक मुहूर्तभरच घोड्यांचे 
लमाम वार्णेयाला धरूं दे ” १५. ह्यावर कतुपर्ण राजा बाहक सार्‍थ्याला हणाला 
£ विलंब लावण्याचा हा समय नव्ह ”. तथापि ( फलांषें परिगणन करण्याविषयी ) 
पक्का निश्वय करून राहिलेला बाहुक त्याला हणाला १६ “ एक मुहुतेभर दम धरा. 
अथवा आपणांला जर त्वरा असेल तर, हा निर्भय मार्ग विदर्भ दशाला चालला आहे. 
आपण वार्ष्णेय मारथ्याला घेऊन चालं लागावें ” १७. परंतु, ह कुरुनंदना धर्मराजा, 
ह्यावर कतुपर्ण राजा हणाला “ हे बाहका, साराथे एक तूंच आहेस. पृथ्वीमध्ये तुझ्या 
सारिखा दुसरा सारथि कोणीही नाहीं १८. हे अश्वशास्त्रवत्त्या, तुझ्यामुळे मी ( एका 
दिवसांत ) विदर्भ देशाला जाण्याची इच्छा करीत आहें. माझ्या सत्वर जाण्याला तूं 
विध्च करूं नकोस. मी तुला शरण आलों आहें १९. हे बाहका, आज विदर्भ देशाला 
जाऊन पोचल्यावर जर तूं सूये दाखविशील ( अथांत्‌ दिवस असतांना जर तूं आज 
विदर्भ देशाला मला नेऊन पोंचविशील ) तर तूं मला सांगशील तो तुझा मनारथ मी शंव- 
टास नेईन ” २०. ह्यावर बाहुक त्याला ह्मणाला “ ह्या बिभीतक वक्षाचीं फळं 
मोजून विदर्भ देशाला जाईन हे तूं माझं झणणं शेवटास ने ” २१. ह्यानंतर ह्यावेळी 
फळें मोजीत बसण्याची आपली इच्छा नाहीं अर्मे दर्शीविल्यासारिखं करून ककातुपर्ण 
राजा त्याला हणाला “ मोज; खांदीचा एक भाग, हे निष्पापा बाहुका, मी मोज- 
ण्दास सांगितला आहे २२. हे अश्वतत्ववेत्त्या, तूं प्रत्यक्ष मोज आणि आपल्या 
मनाचे समाधान करून घे ''. असे क्रतपर्ण राजानं सांगितल्यावर रथांतून सत्वर 


अंध्यायः ७२ | ३ वनपर्व । १३१ऊ 
क्तानि तावन्त्येवे फलानिे तु २४ अत्यद्धतमिद॑ राजन्दृष्टवानस्मि ते 
बलम्‌ । श्रोतुमिच्छामि तां विद्या ययेतज्ह्ञायते तरप २५ तमुबाच ततो 
राजा त्वरिता गमने नृप । विद्धयक्षहद्यज्ञं मां संख्यान च विशारदम्‌ २९६ 
बाहुकस्तमुवाचाथ देहि विद्यामिमां मम । मत्तोपि चाश्वद्द्यं गृहाण 
पुरुपर्षभ २७ क्रतुपर्णस्ततो राजा बाहुकं कार्यगोरवातू । हयज्ञानस्य 
लोभाच तं तथेत्यबवीद्रचः २८ यथोक्ते त्व गृहाणेदमक्षाणां हृदय परम । 
निक्षेपो मेश्वहृदर्थ त्वयि तिष्ठतु बाहुक २९ एवमुकत्वा दुदो विद्यामृतु- 
पर्णी नलाय वै । तम्याक्षहदयक्ञस्य शरीरान्निःसूतः कलि:३० ककोटक- 
विषं तीक्ष्ण मुखात्सततमुद्वमन । कलस्तस्य तदार्तस्य शापाश्िः स विनिः- 
सृतः २१ स तन कर्शिता राजा दीर्घकालमनात्मवान । ततो विषवि- 


उतरून बाहुकानं तो वक्ष ताडिला आणि तीं फळं मोजिलीं २३ व (तीं अगदीं बरा- 
बर भरलीं असें आढळून आल्यावर ) तो विस्मयचकित हाऊन राजाला हणाला “ तूं 
जितकीं सांगितली हातींस तितकींच फळं मोजन पहातां भरली २५. हे राजा, हं 
तुझें कांहीं अतिशयच अद्भत सामर्थ्य मीं आज अवलाकन केलें. आता, हे राजा, 
जिच्या यागानें हें समजतं ती विद्या समजन बेण्याची माझी इच्छा आह ” २५. 
असें बाहक हझणाल्यावर, ह धर्मराजा, जाण्याची त्वरा झालेला तो अतुपणराजा 
“< मी परिगणन करण्याविषयी निपुण असून दयूताचेंही तत्त्व जाणणारा आहे असें तूं 
समज ” हाणून त्याला हणाला असतां २६ “ हे परुषश्रष्ठा, ही विद्यामला दे आणि 
अश्वशास्त्राचें तत्त्व तूंही माझ्या पासून समजून घे ” असं बहुकानंही त्याला सांगि- 
तलें २७. तेव्हां, ( ह्यानें दिवस असतांना विदर्भदेशाला जाऊन पोंचाविलें तर ) 
आपलं मोठें कार्य सिद्धीस जावयाचें आहे असं समजून व अश्वशास्त्रविषयक ज्ञाना- 
च्याही लोभांत गुंतून कतुपर्णराजा त्याला हणाला २८ “ ठीक आहे. " हे बाहुका, 
तुझ्या झणण्याप्रमाणं हं अक्षांचं ( हमणज फाशांचं ) उत्कृष्ट तत्त्व तूं माझ्या पासून घे 
आणि अश्वशाख्त्रतत्त्व ही माझी ठेव तृझ्यापाशीं तशीच असू द" २९.ह्याप्रमाण बोलून 
अतुपणराजाने नलाला ती विद्या दिली. तेव्हां द्यूततत्त्वज्ञ झालेल्या त्या नलाच्या 
शरीरापासून कालि बाहेर निघाला ३० आणि मुखांतून त्या कर्कोटक नागाचे तीक्ण 
विषाच्या एकसारख्या गुळण्या टाकू लागला. कारण, दुमयंतानें उत्पन्न केलेला शाप- 
रूप आश्रि विषरूपानें त्या दुःस्वित झालेल्या कलीच्या शरीरापासून बाहेर पडूं 
लामला ३१. कलीनें नलराजाला विवेकहीन करून दीघंकालपर्यंत दु:ख दिलें ( हे 
वृमग्रेतीचा त्याठा शाप होण्याचें कारण होय ). असो. शरीर बिषरहित झाल्यावर 


ह१० महाराष्ट्रव्यार्योपेतं महाभारतम्‌।  [ नठोपाख्यानर्फ्क 
मुक्तात्मा स्व रूपमकरोत्कलिः ३२ तं शपुमेच्छत्कृपितो निषधाधिपावि- 
र्नलः । तमुवाच कलिर्भीतो वेपमानः छताजलिः ३३ कोपं संयच्छ तुपते 
कीति दास्यामि ते पराम्‌ । इन्द्रसेनस्य जननी कापिता माशपत्पुरा ३४ 
यदा त्वया परित्यक्ता ततोहं भशपीडितः । अवसं त्वाये राजेन्द्र सुदुः- 
खमपरा!जेत ३५ विषेण नागराजम्य दद्ममानो दिवानिशम । शरणंत्वां 
प्रपञ्ञोस्म शूणु चद्‌ वचो मम ३६ ये च त्वां मनुजा लोके कीर्तयि- 
ष्यन्त्यतन्द्रिताः । मत्सूतं भये त्षां न कदाचिक्लाविष्यांत ३७ भयार्त शरणं 
यातं यदि मां त्व॑ न शप्स्यसे । एवप्रक्तो नला राजा न्यमच्छत्कोपमा- 
त्मनः ३८ तता भीतः कालिः किप्रं प्रविवेश बिभीतकम्‌ । कलिस्तन्य- 
स्तदादृश्यः कथयनेषधेन वे ३९ ततो गतज्वरो' राजा नेषथः परवीरहा । 
संप्रण्ट कलो राजा संख्यायास्य फलान्युत ॥ मुदा परमया युक्तस्तज- 
साथ परेण वे ४० रथमारुद्य तेजस्वी प्रययी जवनेहईयेः । बिभीतक- 


कलीनें आपलें रूप प्रकट केल असतां ३२ निषधंदेशाधिपाति नलानें त्याला शाप 
देण्याचं मनामध्ये आणिलं. तेव्हां, भयभीत झालेला तो कलि कांपत कांपत हात 
जोडून त्याला हणाला ३३ “ हे राजा, क्रोधाचे संयमन कर; मी तुझी पराकाष्ठची 
कीर्ति करीन. इंद्रसनाच्या मातेचा ( हणजे दमयंतीचा ) जेव्हां तूं त्याम केलास 
तेव्हां तिनें कुद्ध होऊन मला पूर्वी शाप दिला आणि तेव्हांपासूनच, हे अजिंक्य 
राजाधिराज, मी अतिशय पीडित होऊन तुझे ठिकाणीं अत्यत दुःखाने राहिलों 
होतो ३४,३१५. कारण, नागराजाच्या विषाने माझ्या अंगाची रात्रंदिवस आग हात 
होती. आतां मी तुला शरण आलों आहें व तूं हें माझे हणणं एकून ठव ३६. मी 
भयाने व्याकुल होऊन तुला शरण आलो आहे. तव्हां तूं जर मला शाप न देशील 
तर जे मनुष्य मनःपूर्वक ह्या भूलाकामध्ये तुझें नांव घेतील त्यांना माझ्य,पासून उत्पन्न 
झालेलें असं भय कशींही होणार नाहीं ''. असे कलीनं सांगितलें असतां नलराजानें 
आपला क्राध आंवरून थारेला ३७,३८ व नंतर तो भयभीत झालेला कलि सत्वर 
त्या बिभीतक वुक्षामध्यें प्रविष्ट झाला. तो कलि निषधराज नलाशीं बोलत असतांना 
नलावांचून इतरांना अदृश्य हाता ३९. असो. तद्नंतर शत्रुपक्षीयवीरनाशक निषथद- 
शाधिपाते नलराजा निर्घोरे झाला. कलि नाहींसा झाल्यावर ( कअतुपणराजानं दिलल्या 
विद्येच्या सामथ्यार्न ) त्यानें त्या वृक्षाची फळें मोजून (ताडून) पाहिलीं व (तीं बरो- 
बर आहेत असें आढळून आल्यावर ) त्याला अत्यत आनंद झाला, आणि त्याच्या अंगा- 
बर कांहीं पराकाष्ठेचे तेज आलं ४०. नंतर तो तेनस्वी नल रथावर आरूढ होऊन 


अध्याय: ७७ ] ३ वनपर्व । ३१३ 
श्वाप्रशस्तः संवृत्तः कलिसंश्रयात्‌ ४१ हयोत्तमानुत्पततो दविजानिव 
पुनः पुनः । नलः संनोंद्यामास प्रहृ्टेनान्तरात्मना ४२ विदुर्भाभिमुखो 
राजा प्रययो स महायशाः । नले तु समतिक्रान्ते कलिरप्यगमदृहम्‌ ४३ 
ततो गतज्वरो राजा नलोभूत्पूथिवीर्पातेः । विमूक्तः कलिना राजत्रू- 
पमात्रवियोजितः ४४ [२८७५] इति श्रीमहाभारते ० मारण्यके पर्वणि 
नलोपाख्यानपर्वाणि कलिनिर्गमे द्विसप्ततितमोध्यायः ॥ ७२ ॥ 

बृहदृश्व उवाच ॥ ततो विदुर्भान्संप्राप्ते मायाहे सत्यविकरमम्‌ । अवु- 
पर्ण जना राज्ञे भीमाय प्रत्यवेदयन । स भीमवचनाद्राजा कुण्डिनं प्रावि- 
शत्पुरम्‌ । नादयत्रथवाषण सर्वाः स विदिशो दिशः २ ततम्तं रथनिर्धोषं 
नलाश्वास्तत्र शुश्रुवः । श्रुत्वा तु समद्ृष्यन्त पुरेव नलसंनिधो ३ दम- 
यन्ती तु शुश्राव रथघोषं नलम्य तमू। यथा मेघस्य नदतो गम्मीरं जलदा- 
गमे ४ परं विस्मयमापत्ना श्रुत्वा नादे महास्वनम्‌ । नलन संगृहीतेष पुरेव 
नलवाजिष ५ सद्श॑ ग्थनिघांषं मने भेमी तथा हयाः ६ प्रामाद्स्थाश्व 
वेगवान्‌ अश्वांच्या यागानं सत्वर चालता झाला व इकडे तो बिभीतक वुक्षही कलीच्या 
ससर्गामुळें अप्रशस्त झाला ४१. ( नल रथावर आरूढ झाल्याबरोबर ) एक- 
सारिख पक्ष्याप्रमाणं उडत असलेल्या त्या उत्कृष्ट अश्वांना सुप्रसमन अंतःकरणाने 
नलानंही ( सत्वर जाण्याविषयीं ) इषारा दिला ४२. ह्याप्रमाणें तो महाकीर्तिमान्‌ 
नलराजा विदुर्भदेशाकडे चालता झाला ब नल निघन गल्यावर कलिही आपल्या 
घरीं गेला ४३. तदनंतर, हे राजा युधिष्ठिरा, तो पृथ्वीपति नलराजा कलीरनें सोडून 
दिल्यामुळें निश्चित झाला; परतु ( कर्कोटक नागाने दिलेलं वर परिमानन केल्यामुळें ) 
त्याला मूळचें रूप मात्रप्राप्त झालंनव्हनें ४४. ह्याप्रमाणे ० श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील 
नलोपाख्यानपरवापेकीं कलिनिर्गमनाविषयीं बाहात्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ७२॥ 

बृहदृश्व सांगतात:---नंतर सायंकाळीं अमोघपराक्रमी अतुपर्णराला विदर्भ देशा- 
( च्या राजधानी ) ला पोंचल्यावर तेथून लोकांनीं तो आल्याचे वर्तमान भीमराजाल्म 
कळविलें १ व रथघोषामुळें सर्व दिशा आणि उपदिशा नादेत करीत करीत तो 
अृतुपर्णराजा भीमराजाच्या आज्ञेने कंडिनपुरांत प्रविष्ट झाला २. तेव्हां तो रथाचा 
नाद ( तेथें इंद्रसेनाला पोंचविण्याकारतां गेठेल्या ) नलाच्या अश्वांनीं ऐकिला ब तो 
नाद ऐकतांक्षीं पूर्वी नलाचे संनिध असल्याप्रमाणे त्या अश्वांना हर्ष झाला ३. दम- 
यंतीनंही वर्षाकाल सुरूं झाला असतां गर्जना करणाऱ्या मेघाच्या गंभीर नादाप्रमार्णे 
नळाच्या रथाचा घोष ऐकिला ४ आणि तो पचंड रथघोष ऐकतांक्षणीं तिला 





३२० महाराष्ट्रव्याख्योपतं महाभारतम्‌ । [ नलोपार्यानपर्व 
शिखिनः शालास्थाश्वेव वारणाः । हयाश्र शश्रवुस्तस्य रथघोषं मही- 
पतेः ७ तच्छुत्वा रथनिर्घोषं वारणाः शिखिनस्तथा । प्रणेदुरून्मुखा 
राजन्मेघनाद इवात्सुक्ताः ८ दमयन्त्यवाच ॥ यथासो रथनिघोषं 
पूरयज्निव मेदिनीम्‌ । ममाहादयते चेतो नळ एष महीपातिः ९ अय चन्दरा- 
मवक्त्रे ते न पश्यामि नलं यदि । असंख्थसगुणं वीरं विनह्न्यामे न 
संशयः १० यदि वे तस्थ वीरस्य बाहोनांयाहमन्वरम । प्रविशामि सुख- 
स्पर्श न भविष्याम्यसेशयम्‌ ११ यदिमां भेघनिर्घोषी नोपगच्छाते नषधः । 
अद्य चामीकरप्रख्यं प्रवक्ष्यामिहुताशनम १२ यदिमां सिंहविक्रान्ता मत्त- 
वारणविक्रमः । नाभिंगच्छति राजेन्द्रो विनद्ठः्यामि न संशयः १३ न 
स्मराम्यनृत किंचिज्ञ स्मराम्यपकारताम । न च पर्यंषितं वाक्यं स्वेरष्वापे 
कदाचन १४ प्रभः क्षमावान्वीरश्व दाता चाप्याधिको नृपेः । रहानीचान- 


पराकाष्ठेचा विस्मय झाला ५. सारांश, पूर्वी नलानं आपले अश्व धरिले असतां जसा 
रथघोष होत असे तसाच हा रथघोष आहे. असं त्या भीमकन्या दमयंतीला व 
अश्वांना वाटलें ६. त्या भपतीच्या रथाचा ध्वाने राजवाड्यावर असलेल्या मयर 
पक्ष्यांनी, गजशालमध्यें असलेल्या गजांनीं व अश्वांनी एकिला ७ आणि ता रथ- 
घोष कानावर येतांक्षणींच, हे राजा यविष्ठिरा, मघाची ग्जंनाच आहे की काय असें 
समजून गज व मयर पक्षी जिकडून तो ध्वाने येत हाता तिकड ताडं करून उत्सुक- 
तेनें गर्जना करू लागल ८. दमयंती ह्मणते:;--ज्याअर्थी पृथ्वी दृण.णून टाकणारा 
हा रथाचा ध्वनि माझ्या अंतःकरणाला आनद देत आहे त्याअथी हा भपति नलच 
असावा ९. चंद्रतल्य मुखाने यत असलेला ता असख्यगृणसंपक्न वीर नल जर 
माझ्या दृष्टी नाहीं पडला तर मी निःसंशय नाहीशी हाइन १०. ज्याचा स्पश सुखा- 
वह आहे अशा त्या वीराच्या बाहूंचं आलिंगन जर आज मला मिळालं नाहीं तर 
मी निःसंशय जिवत राहणार नाही १ १. मघासारिख्या गंभीर वाणीनं युक्त असलेला 
नेषध जर आज माझ्याकड न यईल तर मी तप्त सुवर्णासारिख्या अग्नीमध्यं प्रवश 
करीन १२. गतीमध्यं मत्त गजाची बरोबरी करणारा व सिंहासारिखा पराक्रमी 
राजाधिराज नळ जर आज मला न भेटेल तर मी नि:संशय नाहींशी हाहईन १३. 
अनृत भाषण यत्किचितूही केल्याचे मला स्मरण नाहीं; कोणालाही अपकार केल्याचे 
मला आठवत नाहीं आणि थड्टमध्यंही केलली प्रतिज्ञा शंवटास नेण्यास कालातिकरमण 
झाल्याचें मला माहीत नाहीं १४. माझा प्रभु नैषध क्षमाशील, वीर, दातृत्वामध्यं इतर 
शाजांपेक्षां अधिक, एकांतामध्यंहीा नीच वृत्तीचे अवलंबन न करणारा आणि परखत्रीबिषयीं 


लभ्यायः ७५ ] ४ पेनपर्व। ३२१ 
थती च ह्ीबवन्मम नेषधः १५ गुणांस्तस्थ स्मरन्त्यामे तत्पराया दिवा- 
निशम्‌ । हृद्य दीर्यत इदं शोकातियविनाळछतम्‌ 1७ एवं विछिपमाना सा 
नष्टसंज्ञे) भारत । आरुरोह महद्वेश्म पृण्यश्लोकदिदक्षपा १७ ततो 
मध्यमकक्षायां ददर्श रथमास्थितम्‌ । कतुपर्णे महीपालं सहवाष्णेयबा- 
हुकभू १८ ततोवतीर्य वार्ष्णेयो वाहुकश्व रथोत्तमात्‌ । हयांस्तानवमु- 
च्याथ स्थापयामास वे रथमू १९ सोवतीर्य रथोपस्थाहतुय्णा नराधिपः । 
उपतस्थे महाराजं भीमं भीमपराक्रममू २० त॑ भोमः प्रतिजग्राह एजगा 
परया ततः । स तेन पुजितो राज्ञा कतुपर्णी नराधिपः २१ स तज 
कुण्डिने रम्ये वसमानो महीपतिः । न 'च किंचित्तदापश्यत्रक्षमाणा 
मुहुर्मुहः २२ स तु राज्ञा समागम्य विदर्भपतिना तदा । अकस्मात्स- 
हसा प्रा श्रीमन्ते न स्म विन्दाति २३ किं कार्य स्वागतं तस्तु राक्षा प्रष्ठः 
स भारत । नाभिजज्ञे स नृपतिर्दुहित्र्थ समागतम्‌ २४ कतपर्णापि राजा 





नपुंसकाप्रमाणें वागणारा आहे १५. माझें मन रात्रंदिवस त्याच्याकडे वेधलेलें 
असून त्याच्या गुणांचे मला एकसारिखे स्मरण होत आहे आणि त्या प्रियाचा बियोग 
झालेलें हे माझं हृदय तर विदीर्ण होऊन जात आहे ” १६. अशाप्रकारं भान न 
राहूनच कीं काय विलाप करितां करितां ती दमयंती, ह भरतकुलात्प्ना यथिष्ठिरा, 
पुण्यश्लोक नलाला पहाण्याच्या उद्देशानं उच गब्वीवर चढला १७. तञ्हां बार्ष्णेय 
आणि बाहुक ह्यांसहवर्तमान रथामध्यें बसलला कतुपर्ण भूपति मधल्या तटाशीं आला 
आहे असें तिनें अवलोकन केलें १८. तेथें आल्यावर वार्ष्णेय आणि बाहुक हे त्या भेष्ठ 
रथावरून खालीं उतरले आणि नंतर ते अश्व साडून बाहुकानें तो रथ उभा केला १९. 
तदनंतर अच्तुपर्णराजा रथांतून खालीं उतरला आणि तो प्रचंडपराक्रमी महाराज भीमरा- 
जाकडे गेला २०. तेव्हां भीमराजानें मोठ्या मानमान्यतेनें त्याचे स्वागत केलें. नंतर त्या 
भीमराजाने स्वागत वलेला तो कहतुपर्ण भपाति २१ त्या रमणीय कंडिनपुरामध्यें उत्तरतांना 
चारंबार इकडे तिकड पाहूं लागला असतांही ( स्वयंवरासंबंधानें ) त्याला कांहींच दृष्टी 
पडना २२. तो कतुपर्ण विदर्भदेशाधिपांते भीमराजाची भेट घेऊन तेर्थे उतरला; 
तथापि हा वेभवशाली कहतुपर्णराजा अकस्मात्‌ एकाएकीं येथे कां आला ह्याची त्या 
भीमराजाला अटकळ होइना २३. तब्हां, हे भरतकलोत्पक्ा युधिष्ठिरा, “ आपलं स्वागत 
असो ” असें हणून आपण कोणत्या उद्देशानं येथें आला आहां ? ” असा भीमराजानें 
त्याला प्रश्न केला. कारण, आपल्या कन्यकांरेतां हा आला आहे हें त्या भीमराजाला 
विदित नव्हतें २४. असो. त्या बुद्धिमान्‌ भमोषपराकमी जातुपर्णरानाळाद्वी 


. हि. 


१२९ महाराष्ट्रव्याख्योपेत महाभारतस्‌ । | नठोपाख्यानरप्ब 
स धीमान्सत्यपराक्रमः । राजान रांजपूर्वे वा न स्म पश्यातिकंचन २५ 
नेव स्वयंवरक्थां न च विप्रसमागमम्‌ । ततो विगगयद्राजा मनसा कोस- 
छाधिपः २६ आगतोस्मीत्युवाचेनं भवन्तमभिवादकः । राजापि च स्मय- 
नत्रीमो मनसा समचिन्तयन २७ अधिकं योजनशतं तस्यागमनकारणमू । 
ग्रामान्बहूनंतिकम्य नाध्यगच्छयथातथमू २८ अल्पकार्य विनिर्दिटं तम्या- 
गमनकारणम्‌ । पश्चादुदर्के ज्ञास्यामे कारणंपयरद्धदिष्याति २९ नतदेवं स 
नुपतिस्तं सत्कत्य व्यसर्जयत्‌ । विश्राम्थतामित्युवाच क्ञान्तासीति पनः 
पुनः ३० स सत्छृतः प्रह्वष्टात्मा प्रीतः प्रीतेन पार्थिवः । राजप्रष्येरनुगतो दिष्ट 
वेश्म समाविशत्‌ ३१ कतुपर्णे गते राजन्वार्ष्णयसहिते नृप । बाहुको रथमा- 
दाय रथशालामुपागमतू ३२ म मोचयित्वा तानश्वानुपचर्य च शाखतः। 
स्वयं चेतान्समाश्वास्य रथोपस्थ उपाविशतू ३३ दृमयन्त्यांपे शोकार्ता 
दृष्टा भाडुगसुरिं नृपमू । स॒तपुत्रं च वाष्णेयं बाहुकं च तथाविधस ३४ 














( स्वयंवराकरितां हणून ) राजा अथवा राजपुत्र असा कोणीच तेथ आलेला 
दिसेना २५; स्वयवराची गाष्टही त्याच्या कानावर येईना व बाह्मणसमुदायही आलेला 
त्याला काठें दिसेना. तव्हा त्या कोमलदेशाधिपाते कहतपर्णराजाने स्वयवराची वातांच 
साडून दिली व २६ '' आपणाला अभिवद्न करण्याकरितां मी येथ आलो आहे ” असें 
तो भीमराजाला ह्मणाला. असे त्यान झटल्यावर र्भामराजा विस्मित हाऊन “ शभर योज- 
नांपेक्षा ह्याला लांब यण्याचे कारण काय? ” हझणून विचार करूं लागला; परतु, त्याने 
जें उत्तर सांगितलें तेवढ्याने अ*क गांव आलांडून येण्याचे खरें कारण काय 
असावे ह्याविषयीं त्या भीमराजाची खात्री हाईना २७,२८. कारण, त्या अततुपर्ण- 
राजाच्या येण्याचे जें निमित्त सागण्यांत आलें हातें तें अगदींच क्षृष्क होतें. करितां, 
कांहीं काल लोटल्यावर ह्याच्या येण्याचे कारण काय हें समजून येईल असे आपल्या 
मनाशीं ठरवून २९ त्या वेळीं क्रतपर्णराजाला निरोप न देतां भीमराजा त्याचा सत्कार 
करून “ आतां विश्रांति घे. पुला फार श्रम झाले आहेत ” असे पुन्हां पुन्हां त्याला 
क्षणाला ३० व ह्याप्रमाणें भीमराजानें प्रसन होऊन अतुपर्णराजाचा सत्कार केला असतां 
श्या कतुप्णराजाच्याही अंतःकरणाला आनंद होऊन तो सुप्रसन्न झाला आणि आपणां- 
बरोबर आलेल्या राजसेवकांनी दाखवून दिलेल्या घरामध्ये जाऊन उतरला ३१. हे 
शाजा युधिष्ठिरा, वार्ण्णेय सारथ्यासहवर्तमान कतुपर्णराजा गेल्यानंतर बाहुक रथ घेऊन 
रंथशालेमध्य गळा १२ व तेथें गल्यावर अश्व सोडून व त्यांची यथाशासत्र सेवा 
भाकरा करून स्वतः त्यांची पाठ थापटल्यावर तो रथावर जाऊन बसला ३३. 


क्षघ्यावः ७9 ] “३ वनपर्व १९३ 
चिन्तगामास वैदर्भी कस्येष रथनिःस्वनः । नलस्येव महानासीच च 
पश्यामि नेषधम ३५ वार्ष्णेयन भवेजूने विदया सेवोपशिक्षिता । तेनाय 
रथनिधोषा नलस्येव महानभूत ३७ आहोस्विहतुपर्णापि यथा राजा 
नलस्तथा । यथायं रथनिर्घोषा नेषधस्येव लक्ष्यंते ३७ एवं सा तकंयित्वा 
तु दृमयन्ती विशांपते । दूतीं प्रस्थापयामास नेषधान्वेषणे शुभा शट 
[२९१६] इति श्रीमहाभारते शतसाहसुयां संहितायां वेयासिक्यामारण्यक 
पर्वणि नलोपाख्यानपर्वणे भीमपुरीप्रवेशे त्रिसप्ततितमोध्यायः ॥ ७३ ॥ 

दमयन्त्युवाच॥ गच्छ केशिनि जानीहि क एष रथवाहकः । उप- 
विष्ठा रथापस्थे विळतो हुस्वबाहुकः १ अभ्येत्य कुशलं भद्रे मदपूर्व 
समाहिता । पृच्छेथाः पुरुंष ह्येनं यथातत्त्वमनिन्दिते २ अत्र मे महती 
शडुण भवेदेष नळा नुपः । यथा च मनसस्तुट्टि्हददयस्य च निर्वृतिः ३ 
बूयाश्वेनं कथान्ते त्व पर्णादवचनं यथा । प्रतिवाक्यं च सुश्रोणि वुद्धधे- 


इकडे दमयतीही कतुपर्णराजाला, सूतपुत्र वाष्णेयाला आणि तशाप्रकारें असठेल्या 
बाहुकाला अवलाकन करून शोकान अगदी व्याकुलझाळी ३४ आणि नंतर ती विद्‌- 
भराजकन्या दमयंती असें मनामध्यं आणूं लागली कीं, “ अहो, कोणाच्या रथाच] 
हा ध्वाने असावा बरे ? नलाच्या रथाप्रमाणें ध्वाने तर मोठा गंभीर झाला; परंतु, 
नल कोठें माझ्या दृष्टी पडत नाहीं ३५. खरोखर वार्ष्णेय सारथ्यानें तीच विद्या 
ग्रहण केली असेल आणि त्यामुळेच त्याने आणिलेल्या रथाचा ध्वाने नलाच्या रथाप्र- 
माणे मोठा गंभीर झाला असेल ३६. अथवा ज्याअर्थी हा रथाचा घोष निषधराज 
नलाच्या रथघोषाप्रमाणं दिसत आहे त्याअथी कदाचित्‌ कतुपर्णराजाही नलराजा- 
प्रमाणें अश्वविद्यंत निपुण असेल ” ३७. ह्याप्रमाणें तर्क केल्यावर, हे प्रजाधिपते युधि- 
हिरा, त्या कल्याणी दमयंतीनें नलराजाला पहाण्याकारतां एक दासी पाठवून दिली ३. 
ह्याप्रमाणें  श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वांतील नलोपाख्यानपकोपेकी भीमराजाच्या नगरामध्ये 
नलराजाचा प्रवश झाल्याविषयीं ज्याहात्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥। ७३ ॥ 
दमयंती ह्मणते:---हे केशिनि, त्या रथावर, विद्वप आणि ऱ्हस्व बाहूंनी युक्त असा, 
ज्रो हा सारथि वसला आहे ता कोण ह्याचा शोध लाव १ आणि, हे कल्याणि, हू 
निर्दोष कोशिनि, त्याच्या जवळ गेल्यावर स्वस्थांतःकरणपूर्वक त्या प्रुषाला कुशल- 
प्रश करून त्याची इत्यंभूत हकीगत विचारून घे २. ह्या पुरुषाविषयीं मळा मोठी 
शंका आहे. कदाचित्‌ हात नलराजा असेल. कारण, ह्याला पाहिल्यापासून माझें मन 
संतुष्ट श्वाढें आहे, ( हे केशिनि, ) त्याला अवलोकून केल्यापासून माझ्या अंतःकरणाला 


श्रे महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ । | नठोपारूपानपर्ज 
थास्खवनिन्दिते ४ ततः समाहिता गत्वा दूती बाहुकमबजवीतू । दमय- 
न्त्यपि कल्याणी प्रासादस्था ह्युपेक्षत ५ कशिन्यवाच ॥ स्वागतं ते मनु- 
व्येन् कुशलं ते अवीम्यहम्‌ । दमयन्त्या वचः साधु निबोध पुरुपर्षभ & 
कदा दे प्रस्थिता यूयं किमर्थमिह चागताः । तत्त्वं जबूहि यथान्यायं वैदर्भी 
श्रोतूमिच्छाते ७ बाहुक उवाच ॥ श्रृतः स्वयंवर राज्ञा कोसलेन महा- 
त्मना । द्वितीयो दमयन्त्या वे मविता श्व इति द्रिजातू ८ श्रृत्वेतल- 
स्थितो राजा शतयोजनयायिभिः ।हयेर्वातजवेर्मुख्येरहमस्य च सारथिः ९ 
केशिन्यवाच ॥ अथ योसो ठरतीयो वः स कुतः कस्यवा पुनः । त्वे च 
कस्प कथं चेदं त्वायि कर्म ममाहितमू १० बाहुक उवाच ॥ पुण्यश्लो- 
कस्य वे सतो वार्ष्णेय हते विश्रुतः । स नले विद्वत भद्रे भाझनसुरि- 
मुपस्थितः ११ अहमप्यश्वकुशलः सूतत्वे च प्रतिष्ठितः । कतुपर्णेन 
सारथ्ये भोजने च वृतः स्वयम 9१२ केशिन्युवाच ॥ अथ जानाति 
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सुख हात आहे ३. हे सुंदरि, बोलणें चाललें असतांना तूं तें पर्णादाचें हणणे त्याला 
ऐकीव आणि, हे निर्दोष ख््रिये, त्याच्यावर तो उलट उत्तर काय देइल तंही तं लक्ष्यांत 
ठेव ४. ह्याप्रमाणें दमयंतीनं सांगितलें असतां ती दासी स्वस्थपणानें जाऊन बाहु- 
काशी बोलं लागली व कल्याणी दुमयंतीही गः्वीवर उभी राहून तिकडे पाहूं लागली ५. 
केशिनी ह्मणतेः--हे मनुष्याधिफ्ते, तुझें स्वागत असो. मी तुला कुशल सांगत आहे. 
हे पुरुषश्रेष्ठा, दमयंतीचें हणणे तूं नीट ऐकून घरे ६. तुझी निघाला केव्हां ? व येथें 
कशाकरितां आला ? हं तूं यथायोग्य रीतीनें खरं खरं सांग. विदभराजकन्या दमयं- 
तीला तें ऐकण्याची इच्छा आहे ७. बाहुक सांगतोः---उदयिक दमथतीर्चे दुसरें 
स्वयंवर होणार आहे असें एका जाह्मणापासून कोतलदेशाधिपति महात्म्या कहतुपर्ण 
राजानें ऐकिलें ८ व ते ऐकतांक्षणीं एका दिवसांत शेंकडों योजनें जाणारे असे वायुसा- 
रिखे वेगवान श्रेष्ठ अश्व रथाला जोडून तो निघाला. मी त्याचा सारथि आहे ९. 
केशिनी विचारितेः---तुमच्यांत जो तिसरा होता तो कुठला व कोणाचा ! त्याचप्र- 
माणे तूं कोणाचा आणि हें (कतुपर्ण राजाचें) सारथ्यकर्म तुझ्याकडे कसें आलें? १० 
बाहुक ह्मणतो:--हे भद्रे, पुण्यश्लोक नलाचा वार्ष्णेय हणून जो प्रख्यात सारथि 
होता तो नल पळून गेल्यावर कतपर्ण राजाच्या आश्रयाला राहिला ११. मीही 
अश्वशास्त्रामध्यें निपुण आहें व सारथ्यकर्मही मला चांगलं येत आहे. ह्मणून अतुपर्ण 
राजानें माझी सारथ्याकडे नेमणक केली आहे आणि पाकसिद्धीकडेही त्यानें मला 
स्वतःच नेमिले आहे १२. केरिनी हणतेः---तर मग नलराजा कोणीकडे गेला हें 


अध्यावः ७४ ] ३ वनपर्व । ३ 
वा्ष्गेयः क्क नु राजा नलो गतः । कथ च त्वायि वा तेन कथितं स्याचु 
बाहुक १३ बाहुक उवाच ॥ इहेव पुत्रो निक्षिप्य नलस्थ शुभकमणः । 
गतस्ततो यथाकामं नेष जानाति नेषथम १४ न चान्यः पुरुषः काश्रि- 
वेति यशस्विाने । गूढश्र्वराते लाकेस्मिन्नष्टरूपो महीर्पातेः १५ 
आत्मेव तु नल वेद या चास्य तद्नन्तरा । न हि वे स्वानि लिळानि 
नलः शंसति कहिंचितू १६ कशिन्युवाच ॥ योसावयोध्यां प्रथमं गतोसा 
बाहमणस्तदा । इमानि नारीवाक्याने कथयानः पुनः पुनः १७क्क नु 
त्वं कितव च्छित्या वसत्रार्थ प्रस्थितो मम । उत्सूज्य विपिन सुप्तामनुरक्तां 
मियां प्रिय १टसा वे यथा ममादिष्टा तथास्ते त्वलतीक्षिणी । दद्यमाना 
दिवा राञ्रो वरार्थनाभिसंवृता १९ तस्या रुदन्त्याः सततं तेन दुःखेन 
पार्थिव । प्रसाद कुरु म वीर प्रतिवाक्यं वदस्व च २० तस्यास्तत्रिय- 
माख्यानं प्रवदस्व महामते । तदेव वाक्यं वेदुर्भी श्रोतुमिच्छत्यनिन्दिता२१ 
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वार्ष्णेयाला विदित आहे काय ? कारण, त्याला ही गोष्ट ठाऊक असल्यावांचन, हे 
बाहुका, ( नलराजा पळून गेल्यावर मी कतुपर्ण राजाच्या आश्रवाला राहिला असें) 
त्यानें तुला कसें बरं सांगितलं असेल ? १३. बाहुक ह्णतो:---पुण्यकर्म करणाऱ्या 
नलाचीं दोन मुलें येथंच ठेवून तो वाष्णेय आपल्या इच्छेप्रमाणे चालता झाला. त्याला 
नल कोठें गेला हें विदित नाहीं १४. इतकेंच नव्हे परतु, हे यशस्विानि, दुसऱ्या कोण- 
त्याही पुरुषाला नलाची खबर नाहीं. रूप नष्ट झालेला तो भूपति ह्या भलोकामध्ये गुप्त 
राहून संचार करीत आहे १५. स्वतां नलच आपल्याला जाणीत आहे आणि आव्म- 
तुल्य असलेली जी त्याची भार्या ती त्याला जाणीत आहे. आपल्या खाणाखुणा नल 
कधींही सांगत नाहीं १६. केशिनी हझणतेः:-( नलाच्या ) खत्रीरने सांगितलेले हे 
शब्द वारंवार उद्चारीत उच्चारीत ता जो ( पणांदूनामक ) आहण प्रथम अयोघ्या 
नगरीला गेला होता १७ हणजे “ हे धूर्ता, हे प्रिया, माझे अर्धे वख 
फाडून घऊन आणि---तुझे ठिकाणीं मी प्रेम करीत असून तुलाही प्रिय असुतांना 
अरण्यांत---मला निद्रिस्थ टाकून तूं कोणीकडे चालता झालास ? १८. ती अगवीं 
तुझ्या आज्ञेप्रमाणे तुझी वाट पहात बसली आहे व अर्ध वस्त्र परिधान केलेली ती रात्रं- 
दिवस ( शोकाने अगदीं ) जळत आहे १९. हे राजा, त्या वियोगदुःखानें एकसा- 
रिखी ती रडव बसली आहे. करितां, हे वीरा, तूं तिच्यावर कृपा कर आणि ह्या 
हझणण्याचें उत्तर दे २०. हे महामते, तिला प्रिय असलेलें ते उत्तर तूं दे. ती निर्दोष 
दमयंती तेच वुश्ने भाषण श्रवण करण्याची इच्छा करीत आहे " २१. असे सांगत 


३२७ महाराष्रव्यार्योपेतं महाभारतम्‌।  & (नलोपाख्यानप्द 
एतच्छूत्वा प्रतिवचस्तस्य दत वया किल । यरुरा तर्पुनस्त्वत्तो वेदर्भी 
श्रोतुमिच्छाते २२ बृहदश्व उवाच ॥ एवमुक्तस्य केशिन्या नलस्य कुरु- 
नन्दन । हृदयं व्यथित चासीदशथुपूर्ण च लोचने २३ स निगृद्यात्मनो दुःखं 
दद्यमानो महीर्पातिः । बाष्पसंदिग्धया वाचा पुनरवेदमजवीत्‌ २४ बाहुक 
उवाच ॥ वेषम्यमापे संप्रात्ता गापायन्ति कुठख्रियः । आत्मानमात्मना 
सत्यो जितः स्वर्गो न संशयः २५ रहिता भर्दुभिध्यापि न क्र£यन्ति कदा- 
"चन । प्राणांश्वारिभकवचान्यारयन्ति वरख्रियः २७ विषमस्थेन मूढेन 
परिभ्रष्टसुखेन च । यत्सा तेन परित्यक्ता तत्र न क्रो डुमहाते २७ प्राण- 
याजा परिप्रेप्साः शकुनेर्हतवाससः । आविशभिर्देद्यमानस्य श्यामा न 
क्रोडुमहीत २८ सत्कतासत्कता वापि पतिं दृष्टा तथाविधम । राज्यभ्रष्टं 
सांगत जो जाझण प्रथम अयोध्यानगरीमध्यें गेला होता त्याचें तें भाषण श्रवण करून 
तूं त्याला प्रत्युत्तर दिलें होतेंस असं ऐकण्यांत आहे आणि पूर्वी जें तूं प्रत्युत्तर दिलेस 
तेंच पुनरपि श्रवण करण्याची विदुर्भराजकन्या दुमयंतीची इच्छा आहे २२. बहदश्व 
सांगतात:--- हे कुरुनंदना धर्मरा फा, ह्याप्रमाणें केशिनीने नलाला सांगितले असतां 
त्याच्या अंतःकरणाला दुःख होऊन त्याचे नेत्र अश्रूंनी भरून आले २३; परंतु, 
दुःखाने जळत असलेल्या त्या भूपतीनें आपलें दुःख आंवरून धरिलें आणि अश्रूंनी 
कंठ दाटून आल्यामुळें संदिग्ध उज्ञारांनीं युक्त अशा वाणीनें त्यानें पुनरपि तेंच उत्तर 
दिलें ९९. बाहुक हणतो:---पातिब्रता कुलख्रिया दुःसह संकटांत जरी सांपडल्या तरी 
त्या सवतः आपले रक्षण करीत असतात आणि त्याच ( आपल्या आचरणानें ) स्वर्ग 
प्राप्त करून घेतात ह्यांत संशय नाहीं २९५. भर्त्यांनीं त्यांचा जरी त्याग कला तरी 
त्या त्यांच्यावर कधीं कुद्ध होत नाहींत; परंतु, त्या श्रेष्ठ ख्रिया पातित्रत्यरूप कव- 
चानें युक्त असलेले आपले प्राण धारण करीत असतात. ( सारांश, अशा अवस्थे- 
मध्यें प्राणसंरक्षण होणं जरी कठीण अस्ते तरी त्यांचे पातिव्रत्य वत प्राणांचे संर- 
क्षक असल्यामुळें त्या जिवंत रहात असतात; ) २६. विवकहीन झाल्यामुळें संकटांत 
सांपडून सर्व सुखाला अंचवल्यावर जर त्यानें तिचा ( निरुपायास्तव ) त्याग केलेला 
आहे तर त्याबद्दल त्याच्यावर कोव करणें तिला योग्य होणार नाहीं २७. प्राणर- 
क्षणार्थ कांहीं तरी मिळावें ह्षणून यत्न करीत असतांना पक्त्यांनीं त्याचें वर हरण 
करून नेलें. तेव्हां अशाप्रकारच्या मानसिक दुःवांनी अंगाची आगशझाल्यामुळें त्यानेंजी 
गोष्ट केली त्याबद्दल त्या सदेव तारुण्वसंपक्ष असलेल्या स्रीने त्याच्यावर क्रोध करणें थोग्य 
होणार नाहीं ९८, पतीच्या हातून तिचा सत्कार झालेला असो किंवा अपमान झालेला 
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श्रिया हीनं कषुधितं व्यसनाप्लुतम >९ एवं बुवाणस्तद्रार्कये नलः परमदु- 
मना! । म बाष्पमशकत्सोदु प्ररुरोद च भारत ४० ततः सा केशिनी 
गत्वा दमयन्त्ये न्यवदयतू । तत्सर्व कथितं चेव विकारं तस्य चेव तम्‌ ३१ 
[२९४४] इति श्रीमहाभारते शतमाहस्यां संहितायां वेवामिक्यामारण्यके 
पर्वणि नलोपाख्यानपर्वणे नलकेशिनीसंवादे चतुःमप्ततितमोध्याय: ॥७४॥ 

बृहदश्व उवाच ॥ दमयन्ती तु तच्छुत्वा मृूश॑ शोकपरायणा । शकू- 
माना नल तं वे केशिनीमिदमबवीत्‌ १ गच्छ केशिनि भूयस्तं परीक्षां 
कुरु बाहुके । अजुवाणा समीपस्था चरितान्पस्य लक्षयष २ यदाच 
किंचित्कुर्यात्स संलक्ष्यं तत्र भामिनि । तत्र संचेष्टमानस्य लक्षयन्ती 
विचेष्टितम्‌ ३ न चास्य प्रतिबन्थेन देयोधरिरपि केशिनि । याचते भन 
जलं द्य सर्वथा त्वरमाणया ४ एतत्सर्व ममीक्ष्य त्वं चरितं मे निवेद्य । 
निमिचतं यत्त्वया दृष्ट बाहुके देवमानुपम्‌ ॥ यच्चान्यदपि पश्येथास्तचारूयेयं 


अतो परंतु, आपला पाति राज्यापासून भ्रष्ट, संपत्तिहीन, क्षुधित आणि संकटामध्यें 
बुडून गेलेला आहे असा विचार करून ती त्याच्यावर क्रोध करणार नाहीं २९. 
ह्याप्रमाणें मनामध्ये अत्यंत खिन्न होऊन नल तें उत्तर उच्चारीत असतांना त्याच्याने 
जेव्हां अश्रु आवरून धरवेनात तेव्हां, हे भरतकुलोत्पक्ना युधिष्ठिरा, तो रुदन करूं 
लागला ३०. तद्नंतर ती केशिनी दासी दमयंतीकडे गेली आणि त्यानें सांगितलेले 
तं उत्तर व तें सांगतां सांगतां त्याचे ठिकाणीं उत्पन्न झालेला तो विकार हें सर्व 
तिनें दुमयंतीला निवेदन केलं ३१. ह्याप्रमाणे ० वनपर्वांतील नलोपाख्यानपर्वापेकी नल 
आणि केशिनी ह्यांच्या संवादाविषयीं चोऱ्याहात्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ७९ ॥ 

बह्द्श्व सांगतात:---तें ऐकिल्यावर दमयंती अतिशय शे क करू लागली आणि 
तो नल असावा असें वाटून ती केशिनीला हणाली १ “ हे केशिनि, तृं पुनरपि जा 
आणि बाहुकाची परीक्षा कर. तूं त्याच्या जवळ उभी रहा आणि कांही एकन 
बोलता त्याच्या हालचालीकडे लक्ष्य दे २. वाई, लक्ष्य देग्यासारिखे जेव्हां तो कांहीं 
करील तेव्हां तिकडे तूं लक्ष्य देत जा अथवा तो हालचाल करूं लागला असतां त्याच्या 
सर्वही वर्तनाकडे तुझें लक्ष्य असूं दे ३. हे केशिनि, तो जल मागे लागला असतां 
सुं कधीही उ'सुक होऊन त्याला जल देऊ नको आणि अग्नि मागू लागला असतां 
तोही त्याला तूं निश्वयानें देऊं नको ४. ह्या सर्वाचा परिणाम काय होतो हें तूं पहा, 
त्या बाहुकाचे ठिकाणीं दैविक अथवा मानवी असा जो जो मकार तुझ्या 
आढळण्यांत येईल तो तो तूं त्याच्या आचरणा तहक्‍्लंमान मरा निवेदन कर आणि 


४्श्ट महाराष्ट्रव्यांख्योपेतं महाभारतम्‌ । [| नलठोपारुयानपर्य 
त्वया मम ५ दुमयन्त्येवमुक्ता सा जगामाथ च केशिनी । निशम्याथ 
हयज्ञस्य लिडुनाने पुनरागमतू & सा तत्सर्व मथाबूत्तं दमयन्त्ये न्यवेद- 
यतू । निमित्त यच्तया दृष्ट बाहुके देवमानुपम्‌ ७ केशिन्युवाच ॥ हृढं 
शुच्युपचारोसो न मया मानुषः कचितू । दृष्टपूर्वः श्रुतो वापि दुमयन्ति 
तथाविधः ८ हस्वमासाय संचारं नासो विनमते क्चित्‌ । तं तु दृद्दा 
यथासडमृत्सपीते यथासुखमू ९ संकटेप्यस्य सुमहान्विवरो जायते- 
थिकः १० कतुपर्णस्य चार्थाय भोजनीयमनेकशः । प्रषितं तत्र राज्ञा 
तु मांसं बहु च पारवमू १1 तस्य प्रक्षाठनाथाय कुम्भास्तत्रोपकल्पिताः । 
ते तनावेक्षिताः कुम्भाः पूर्णाः एवाभवंस्ततः १२ ततः प्रक्षाठनं छतत्वा 
समधिश्रित्य बाहुकः । तृणमुष्ठि समादाय सवितुस्तं समादधत्‌ १३ अथ 
प्रज्वलितस्तञ सहसा हब्यवाहनः । तदक्वूततमं दृष्टा विस्मिताहमिहा- 
गता १४ अन्यच्च तस्मिन्सुमहदाश्वर्य लक्षितं मया । यदभिमापे संस्पृश्य 





ह्याशिवायही जें कांहीं तुझ्या दृष्टी पडेल तंही तूं मला सांग ” ५. ह्याप्रमाणें दमयंतीने 
सांगितलें असतां ती केशिनी तिकडे गेली; नंतर त्या अश्वशास्त्रज्ञाचीं लक्षणें पाहून 
प्रत आली ६ आणि परत आल्यावर बाहुकाचे ठिकाणीं देविक अथवा मानष 
असा जो जो प्रकार तिन॑ अवलाकन केला होता ता सर्व इत्थंभूत तिनें दृमयंतीला 
निवेदन केला ७. केशिनी हणत:-हे दमयंति, हा खसच्छता राखण्याविषयीं फारच तत्पर 
आहे. ह्याच्यासारिखा स्वच्छतेन वागणारा मनुष्य ह्यापूर्वी मीं कथीं पाहिला नाहीं व 
ऐकिलाही नाहीं ८. दार जरी टंगण असलें तरी हा कोठेंही वाकत नाहीं. तो जवळ 
आलला पाहून त्याला जथें जेथें लागण्याचा संभव असेल तेथे तेथें तो तो प्रदश आपो- 
आपच खुशाल मोठा होत जातो ९. आति संकुचित जागा जरी असली तरी त्याठि- 
काणीं फारच प्रचंड खड्डा ह्याला पाहिजे असल्यास आपोआप होतो १०. भीमरा- 
जानें कतुप्णाकरितां अनक प्रकारचे भोज्य पदार्थ आणि पशूचे विपुल मांस पाठवून 
दलें हातें ११ व तं प्रक्षालन करण्याकरितां त्या ठिकाणीं घागरीही ठेविलेल्या होत्या; 
परंतु, त्या घागरीमध्यें प्रत्यक्ष प'णी न भरतां त्या बाहुकानें त्यांच्याकडे हाटे फेंक- 
तांक्षणांच त्या जलाने परिपूर्ण झाल्या १२. नंतर सडासंमाजन करून त्यानें चुलीवर भांडे 
चढविले आणि हातामध्ये एक मूठभर गवत घऊन तें सूर्याच्या संमुख धरिले १३. 
तेव्हां, एकाएकीं त्या ठिकाणीं आग्नि प्रज्वलित झाला. हे अत्यंत आश्रर्य अवलोकन 
करून मी विस्मित झालें आणि इकडे निघन आलें १४. आणखीही एक फारच मोठें 
आश्चर्य मीं त्याचे ठिकाणीं अवलोकन केलें. अभि हातांत धरिला असतांही, हे 
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भैवासो दृदह्यते शुभे १५ छन्देन चोदकं तस्य वहत्यादर्मितं द्रुतमू । 
अतीव चान्यत्समहदाश्रवये दृष्टवत्यहम ३७ यत्स पुष्पाण्युपादाय हस्ताभ्यां 
ममृद शनेः । मृथमानानि पाणिभ्यां तेन पृष्पाणि नान्यथा १७ भूय 
शव सुगन्थीनि हृषिताने भवस्ति हि । एतान्यद्भुतलिडञाने दृष्टाहं द्रुत- 
मागता १८ बहदृश्व उवाच ॥ दमयन्ती तु तच्छत्वा पुण्यश्लाकस्य 
चेट्टितम्‌ । अमन्यत नळ प्राप्त कर्मचेष्टाभिसचितम्‌ १९ सा शढूमाना 
भर्तारं बाहुकं पुनरिड्षितेः । केशिनीं श्लक्ष्णया वाचा रुद्ती पुनरबवीत्‌ २० 
युनर्गच्छ प्रमत्तस्य बाहुकस्योपसंस्ठतमू । महानसाच्छितं मांसमानयस्वेह 
भाविनि २१ सा गत्वा बाहुकस्याग्रे तन्मांसमपरुष्य च । अत्यृष्णमेव 
त्वरिता तत्क्षणाख्रियकारिणी । दमयन्त्ये ततः प्रादात्कशिनी कुरुनन्दून २२ 
संप्रचिवा नलभिद्धस्य मांसस्थ बहुशः पुरा । प्राश्य मत्वा नल सतं 
प्राकोशद्भशदुःखिता २३ वेकुव्यं परमं गत्वा प्रक्षाल्य च मुखं ततः । 
मिथुन प्रपपामास कशिन्या सह भारत २४ इन्द्रसनां सह भ्राचना सम- 
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कल्याणि दमयाते, त्याचा हात भाजतच नाहीं १५व त्याची इच्छा असल त्याप्रमागें 
उदक आपल्याआपण वळून सत्वर वाहू लागतं. आणखीही मीं एक फारच मठे आश्रय 
त्याचे ठिकाणीं प.डिलें १६. तें असें कीं, त्याने पुर्ष्पे घेऊन हातांनी हळू हळूं चुरगाळलीं; 
परंतू, हातांनीं तो तीं च्रगळूं लागळा असतांही त्यांमध्यें कांही एक विकारन होतां १७ 
तीं पहिल्यापेक्षांही अधिकच टवटवीत व सुगंधयुक्त हात. असो. हीं अद्भृत लक्षणं अवलोकन 
करून मी सत्वर निघन आलं १८. बहदृश्व सांगतातः--हें पण्यकीर्ति नलराजाचं 
आचरण पाहून कृति आणि हालचाल ह्यांच्यावरून हा नलच प्राप्त झाला आहे असें 
तिला वाटलं १९ आणि लक्षणांवरून पाहतां तो बाहुक आपला भर्ताच असावा असा 
तिला चांगलाच संशय येऊन मधुर वाणीनें ती पुनरापे केशिनीला झणाली २० “ हे ख्िये, 
तं पुनरपि तिकड जा आणि बाहकाचे लक्ष्य जेव्हां दुसरीकडे असेल तेव्हां त्याच्या स्वयं- 
पाकघरांतून त्यानें तयार केलेलें शिजलेलं मांस इकडे घेऊन ये ” २१. असं केशिनीठा 
दुमयंतीनें सांगितल्यावर ती बाहुकाजवळ गली आणि तेथील उन्हून उन्हून मांस घेऊन 
ती दुमयंतीचें प्रिय करणारी दासी सत्वर तत्झषणीं तेथन आली व नंतर, हे कुरुवंशजा 
थर्मराजा, तिनें तें दमयंतीला दिलें २२. पूर्वी पुष्कळवेळां नलानें तयार केलेलं मांत 
दमयंतीने संविठें असल्यामुळें तें मांस सेवन केल्याबरोबर तिनें तो साराथे नलच आहे 
असें जाणिठें आणि अत्यंत दु:खित होऊन ती आक्रोश करू लागली २३. नंतर अत्यंत 
खिन्न होऊन मुखमक्षालन केल्यावर, हे भरतकुलोतयज्ञा धर्मराजा, केशिनीबरोबर तिने 


श्रे 


१६५ महाराष्ट्रव्याख्योपेत महाभारतम । [ नळोपाख्यानपर्व 
भिज्ञाय बाहुकः । अभिद्रुत्य ततो राजा परिष्वज्याडंमानयतू २५ बाहु- 
कस्तु समासाद सुतो सुरसुतोपमो । भूशं दुःखपरीतात्मा सुस्वरं प्ररु- 
रोद्‌ ह २६ नेषधो दर्शयित्वा तु विकारमसरूचदा । उत्सृज्य सहसा पत्र 
केशिनीमिद्मजवीत्‌ २७ इदं च सहशं भद्रे मिथूनं मम पुत्रयोः । अतो- 
इृष्टेव सहसा बाष्पमुत्सृष्वानहम्‌ २८ बहुशः संपतन्तीं त्वां जनः शक्केत 
दाषतः । वयं च देशातिथयो गच्छ भद्रे यथासुखम्‌ २९ [ २९७३] इति 
श्रीमहाभारते शतसाहरुयां संहिवायां वेयासिक्यामारण्यके पर्वणि नलो- 
पाख्यानपर्वणि कन्यापुत्रदर्शने पश्चसप्ततितमाध्यायः ॥ ७५ ॥ 

बृहदश्व उवाच ॥ सर्व विकारं दृष्टा तु पुण्यश्लोकस्य धीमतः । 
आगत्य केशिनी सर्व दमयन्त्ये न्यवेदयतू 4 दंमयन्ती ततो भूयः प्रेषया- 
मास केशिनीम्‌ । मातुः मकाशं दुःखार्ता नलद्शनकाडठया २ फी- 
क्षिता मे बहुशो बाहुको नलशडटर्‍या । रूप मे संशयभ्त्वेकः स्वयमि- 
च्छामि वेदितुम्‌ ३ स वा प्रवश्यतां मातर्मा वानुज्ञातुम्हसि । विदितं 


722०-22-22. हब टटका, 











आपलीं दोन मुलें तिकडे पाठवून दिलीं २४. तेव्हां भ्रात्यासहवर्तमान इंद्रसनाला ओळ- 
खून बाहुक नांव धारण केलेला नलराजा सत्वर त्या मुलांकड धांवला आणि आलिं- 
गन देऊन त्यानं तीं मुलें आपल्या मांडीवर बसविलीं २५. इतकेंच नव्ह परंतु, देव- 
पुत्राप्रमाणें असलेलीं तीं मुलें अंकावर घेतल्यानंतर तो नल दुःखाने व्याकुल हाऊन उच्च 
स्वराने रुदन करू लागला २६. असो. ह्याप्रमाणें वारंवार रुद्नादिविकार दर्शवि- 
ल्यावर त्या मुलांना एकाएकीं पलीकडे करून नल केशिनीला हणाला २७ “हे 
कल्याणि, हीं दोन्हीं मलें माझ्या मुलांसारिखीं आहेत. हणन ह्यांना पाहिल्याबरो- 
बर एकाएकीं माझ्या नेत्रांतन अश्रु आले २८. आह्मी परदेशाहन येथें आलो आहां; 
तेव्हां तू वारंवार आह्यांकडे येत आहस ह्यामुळें लाक कांहीं भलतीच शेका घेऊन तुला दोष 
लावू लागतील. ह्याकरितां, हे कल्याणि, तूं खुशाल येथून चालती हो २९. ह्याप्रमाणें 
महामुनिन्यासप्रणीत ०श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वांतील नलोपाख्यानपवीपेकीं कन्या आणि 
पुत्र नलराजाच्या दृष्टीस पडल्याविषयीं पंचाहात्तरावा अध्याय समाप्त झाला। ७५ ॥ 
बुहदश्व सांगतातः---विचारी व पुण्यकी्ति नलराजाचे ठिकाणीं झालेला तो विकार 
अवलोकन केल्यावर केशिनीनें दमयंतीकडे येऊन तिला तो सव निवेदून केला १. 
बदूनंतर दुःखाकुल झालेल्या त्या दृमयंतीनें नलाची भेट व्हावी एतदर्थ केशिनीबरोबर 
मातेकडे असा निरोप पाठाविला कीं २, “(ह माते) हा नल असावा अशी शंका आल्यामुळें 
भी पुन्हां पुन्हां बाहुकाची परीक्षा केली; परंतु, फक्त रूपासंबधाने माझा एक संशय 


भध्यायः ७६ ] ४ वैनपर्व । ६११ 
वाथवाज्ञातं पितुर्मे संविधीयताम्‌ ४ एवमुक्ता तु वेदर्भ्या सा देवी भीम- 
मजवीत्‌ । दुहितुस्तमभिप्रायमन्वजानात्स पार्थिवः ५ सा वे पित्राभ्यनु- 
ज्ञाता मात्रा च भरतर्षभ । नल प्रवशयामास यत्र तस्याः प्रातिश्रियः ६ 
तां स्म दृषद्टेव महसा दमयन्तीं नळो नृपः । आविश्‍ः शोकदुःखाभ्यां वभू- 
वाश्रुपरिप्लुतः ७ तं तु दृष्टा तथायुक्ते द्मयन्ती नलं तदा । तीबशोक- 
समाविष्टा बभूव वरवर्णिनी ८ ततः काषायवसना जटिला मलपट्ठिनी । 
दमयन्ती महाराज बाहुके वाक्यमबजवीतू ९ पूर्व दृष्टस्वया कश्रविद्ध- 
मज्ञो नाम बाहुक । सुधतामुत्यूुज्य विपिन गतो यः पुरुषः खियम १० 
अनागसं प्रियां भार्या विजने श्रममोहिताम्‌ । अपहाय त॒ को गच्छत्पु- 
ण्यश्लोकमृते नलम ११ किम तस्थ मया बाल्यादपराद्धं महीपतेः । यो 
मामत्सृज्य विपिने गतवाजिद्रयार्दितामू १२ साक्षादेवानपाहाब वृतो 


उरला आहे व त्याविषयीं स्वतःच खात्री करून घ्यावी अशी माझी इच्छा आहे ३. 
ह्यास्तव, हे माते, त्याला तरी येथें आण किंवा मला तरी तिकडे जाण्याची अनुज्ञा दे. 
हे माते “ माझ्या पित्याला विदित करून अथवा ८ तुला योग्य वाटत असेल तर ) 
त्याला न समजतां अशी व्यवस्था झालीच पाहिजे ” ४. ह्याप्रमाणें दमयंतीनें सांगि- 
तले असतां त्या राजपत्नीने भीमराजाला ती गोष्ट निवेदन केली व त्या राजानेंही 
आपल्या कन्येच्या त्या इच्छेला अनुमोदन दिलें ५. हे भरतवंशजत्रेष्ठा धर्मराजा, 
ह्याप्रमाणें पित्याचे व मातेचें अनुमोदन मिळाल्यावर दुमयंतीनें आपल्या गहामध्यें 
नलाला आणविलं असतां ६ त्या दुमयंतीला अवलाकन करितांक्षणींच नलराजा एका 
एकीं शोक व दु:ख ह्यांनी व्याप्त झाला आणि त्याचे नेत्र अश्रूंनी अगदीं भरून आले ७. 

व्हां तशाप्रकारं शाक व दु:ख ह्यांनी व्याप्त झालेल्या त्या नलाला अवलोकन करून 
त्या श्रेष्ठ खी दमयंतीलाही प्रचंड शोकाचें अगदीं भरते आलें ८ आणि, हे महाराज याधे- 
घविरा, नंतर काषाय बस परिधान करून केंस मोकळें सोडिळेली आणि मळ व चिखल 
ह्यांनी भरलेली ती दमयंती बाहुकाला हणाली ९ “ हे बाहुका, स्त्री निद्रिस्थ असतांना 
तिला अरण्यांत टाकून देऊन पूर्वी नेघन गेलेला असा एकादा धमस ह्मणून प्रसिद्ध असलेला 
पुरुष तुझ्या दृष्टोत्पत्तीस आला आहे काय ! १०. आपली निरपराधी पिय भार्या भ्रमाने 
मूर्छित होऊन फ्डली असतांना पुण्यकीर्ति नलावांचून दुसरा काण बरें तिला अरण्यांत 
टाकून जाईल ? ११. निद्रेनें ब्याकुल झालेल्या मला अरण्यांत सोडून देऊन जो 
चालता झाला त्या भूपतीचा माझ्या हातून अज्ञानामुळें काय बरे अपराध घडलेल्या 
होता ! १२. अरे, प्रत्यक्ष देवांना सोडून ज्याला मीं पूर्वी वरिठे त्याने-स्याच्या इच्छे- 


३३२ पहाराष्ट्रव्यार्योपेतं महाभारतम़ । [ नलोपास्थानपर्द 
यः स पुरा मया । अनुवतां साभिकामां पुतरिणीं त्यक्तवान्कथम्‌ १३ 
अभो पाणिं गृहीत्वा तु देवानामद्रतस्तथा । भविष्यामीति सत्यं तु 
प्र्तिश्रृत्य क तदूतमू १४ दमयन्त्या बुवन्त्यास्तु सर्वभेतद्रिन्द्म । शोकजं 
वारि नत्राभ्यामसुखं प्रासवदह्द १५ अतीव रष्णसाराभ्यां रक्ता- 
न्ताभ्यां जलं तु ततू । परिखवजलळो दृष्टा शोकार्तामिद्मजवीत १७ 
मम राज्यं प्रणष्टं यज्नाहं तत्कतवान्स्वयमू । कलिना तत्कतं भीरु यच्च त्वाम- 
हमत्यनजम १७ यत्त्वया धमंरूच्छे तु शापनाभिहतः पुरा । वनस्थया 
दुःखितया शोचन्त्या मां दिवानिशमू १८ स मच्छरीरे त्वच्छापादह्यमा- 
नोवसत्कलिः । त्वच्छापदग्धः सततं सोझावभिरिवाहितः १९ मम च 
व्यवमायन तपसा चेव निर्जितः । दुःखस्यान्तेन॑ चानन भवितव्य हि नो 
शुभे २० विमुच्य मां गतः पापस्ततोहमिह चागतः । त्वदर्थ विपुल- 
श्रोगि न हि मन्यमयोजनम २१ कथं नु नारी भर्तारमनुरक्तमनुञ- 
तम्‌ । उत्सुज्य वरगेदन्यं यथा त्व॑ भीरु कर्हिंचितू. २२ इताश्वरन्ति 
प्रमाणें वागून त्याच्याचविषयीं उत्सुक असलल्या-मज पुत्रवती स्त्रीचा कसा बरें त्याग 
केला ? १३. देवांसमक्ष अभिसंनिध माझें पाणिग्रहण करून “ हिचं पालन करीन 
अशी जी त्यानें खरी खरी प्रातिज्ञा केली ती कोणीकडे र गली ? १९. हें सर्व दम- 
यंती बोलं लागली असतां, हे शत्रद्मना युधिष्ठिरा, तिच्या नेत्रांतून शाकामुळं अति- 
शय दुःखाश्रु चालले १५. तेव्हां आरक्तवर्ण अंतांनी युक्त आणि अतिशयच कृष्णवर्ण 
अशा दमयंतीच्या नेत्रांतन चाललेले त॑ जल अवलोकन करून नलराजा त्या झाका- 
कुल झालेल्या दमयंतीला हणाला १६ “ माझें जें राज्य गेले तं कृत्य माझं स्वतःचं 
नव्हे. तें कृत्य कलीने केल आणि, हे भीरु, मीं जो तुझा त्याग कला तही कलीचेंच 
कृत्व होय १७. धर्मसंकट प्राप्त झाल्यावर तूं दुःखित हाऊन रात्रंदिवस माझ्याकरितां 
वनांत राहून शोक करीत असतांना पूर्वी ज्याला शाप दिलास १८ ता तुझ्या शापामुळे 
अंगाची आग होत असलेला कलि माझ्या शरीरामध्ये राहिला. तुझ्या शापामुळे तो 
एकसारिखा दग्ध होत असल्यामळें अग्नींत ठेविलेल्या अग्नीप्रमाणंच तो माझ्या शरी- 
रामध्यें वास्तव्य करींत होता १९; परंत, माझ्या उद्योगाने आणि तपानें तो पराजित 
झाला. आतां, हे कल्याणि, आपल्या दुःखाचा शेंवट एवढ्यानेंच होईल २०. कारण, 
तो पापी कलि मला सोडून चालता झाला. आतां, हे सुंदारे, मी येथं तृझ्याकरितां 
आलो आहे. मला येथं येण्याचे दुसरं कांहींच कारण नाहीं २१. हे भीरु, भार्येवर पीति 
करणाऱ्या व तिच्या इच्छेप्रमाणे वागणाऱ्या भर्त्यांचा त्याग करून तुझ्याप्रमाणें दुसऱ्याचा 


अध्याय: ७६ | ३ ववपर्व । दरड 
पृथिवीं छत्न्ां नृपतिशासनात्‌ । भेमी किल स्म भर्तार॑ द्वितीय वरयि- 
ष्यति २३ स्वैरवृत्ता यथाकाममनुरूपमिवात्मनः । श्रुत्वव चेर्व त्वरितो 
भाड़ासुरिरुपस्थितः २४ दमयन्ती तु तच्छुत्वा नलस्थ परिद्वितम्‌ । 
प्राअलिर्वेपमाना च भीता वचनमतज्रवीत २५ दमयन्त्यवाच ॥ न माम- 
हसि कल्याण दोषण परिशक्वितुम्‌ । मया हि देवानुत्सुज्य वृतस्त्वे निष- 
धाधिप २६ तवाभिगमनार्थ तु सर्वतो ब्राह्मणा गताः । वाक्याने मम 
गाथाभिर्गायमाना दिशो दृश २७ ततस्त्वां बाझमणो विद्रान्पर्णादी नाम 
पार्थिव । अभ्याच्छत्कोसलायामृतुपर्णनिवेशने २८ तन वाक्ये छते 
सम्यक्प्रतिवाक्ये तथाहने । उपायोयं मया दृष्टा नेषधानयने तव २९ त्वामृते 
न हि लोकन्य एकाह्मा परथिवीपते । समर्थो योजनशतं गगन्तुमश्वेर्नरा- 


थिप ३० स्पृशयं तेन सत्येन पादावेतो महीपत । यथा नासत्कतं किंचि 
न्मनसापि चराम्यहमू ३१ अथ चरति लाकिस्मिन्भूतमाक्षी सदार्गातेः। 
एष मे मुत प्राणान्यादि पापं चराम्यहम ३२ यथा चराते तिग्मांशुः 


काल टाणीप काण टश टपणे पटणा 





स्वीकार करण्यास, कसाही प्रसंग आला तरी, खी कशी बर उदयुक्त होइल ! २२. “स्वच्छं- 
दूचारिणी भीमकऱ्या आपल्या इच्छेप्रमाणे आपणांला योग्य असा दुसरा भता वरणार ” 
हणून राजाच्या आज्ञेने सर्व पथ्वीभर दूत सांगत हिंडत आहेत व ते ऐकतांक्षणीं 
कहतुपर्णराजा स्वयंवराकरितां येथें सत्वर आला आहे ” २३.२४. हें नलाचें दीन भाषण 
श्रवण केल्याबरोबर दमयंती भयभीत होऊन लटलट कांपू॑ लागली आणि हात जोडून 
त्याला हणाली २५ “ हे कल्याणा निषधराजा, मीं देवांचा त्याग करून आपणांला वरिलें 
आहें. ह्यास्तव, माझ्याविषयी दोषाची शका घेणें आपणांला योग्य नाही २६. आपण येथें 
यावें एतदर्थ मीं सांगितलेलीं वाक्यं इतरही वचनांसहवर्तेमान उच्चारीत उच्चारीत जाहझण सर्व 
प्रदेशांवर-ह्मणजे दशादेशा-हिंडत होते २७ आणि हिंडतां हिंडता, हवे माहराज, प्णाद 
नांवाचा एक विद्वान्‌ बाहण कासलदेशाच्या राजधानीमध्ये कतृपण राजाचे घरीं आपणांला 
भेटला २८. आपली गांठ पडल्यावर त्यानं मीं सांगितलेल भाषण केलं असतां आपणां- 
कडून त्वाला प्रत्युत्तर मिळालें. तेव्हां, हे निषधराज, आपणांला येथें आणण्याकरितां मला 
हा उपाय सुचला २९. हे भूपते, हे नराधिपते, एका दिवसांत अश्वांच्या योगाने शेभर 
योजनें मार्ग चालून जाण्यास समर्थ असा आपणांवांचून ह्या जगतांत दुसरा कोणीही 
नाहीं ३०. हे भूपते;( आपली भेट व्हावी एतदर्थ मीं हा उपाय योजिला ) हे मी आपल्या 
थायांशपत खरें स्वांगत आहे. आपला अपमान होईल अज्ञी कोणताही गोष्ट मी मनामध्ये 
आणीत नाहीं ३१. द्या भूलोकामध्ये हा भूतसाक्षी वायु संचार करीत आहे. तेव्हां माझ्या 


श्च्ष्ट महाराष्ट्रव्याख्योपेत॑ महाभारतम्‌ । [ नठोपाख्यानपर्व 
परेण भुवनं सदा । स मुच्त मम प्राणान्यादे पापं चराम्यहम ४३ 
चन्द्रमाः सर्वभूतानामन्तश्वराते साक्षिवत्‌ । स मुक्वततु मम प्राणान्यादि 
पापं चराम्यहम ३४ एत देवाखयः कत्नं त्रेलोक्यं धारयन्ति वे। विजु- 
बन्तुयथासत्यमेतदेवास्त्यजन्तु माम्‌ ३५ एवमुक्तस्तथा वायुरन्तारि- 
क्षादभाषत । नेषा ळतवती पापं नल सत्यं अवीमि ते ३७ राजश्छी- 
लनिधिः स्फीतो दमयन्त्या सुरक्षितः । साक्षिणो रक्षिणश्वास्या वयं 
त्रीन्पारिवत्सरात ३७ उपायो विहितश्वायं त्वरर्थमतुलोनया । न द्यकाद्मा 
शतं गन्ता त्वामृतेन्यः पुमानिह ३८ उपपक्ना त्वया भेमी त्व॑ च भेम्या 
महीपते । नात्र शद त्वया कार्या संगच्छ सह भार्यया ३९ तथा जुवति 
वायो तु पुष्पवृष्टिः पपात ह । देवदुन्दुभयो नदुर्ववी च पवनः शिवः ४० 
तदद्धुतमयं हष्टा नलळो राजाथ भारत । दमयन्त्यां विशड्ठां तामुपाकर्ष- 
दरिन्द्मः ४१ ततस्तद्ररमरजः प्रावृणोद्रसुधाधिपः । संस्मृत्य नागराजं 


मनांत जर पाप असेल तर हामाझे प्राण घेवो ३२. हा सूर्य जगताच्या पलीकडेही सर्वदां 
प्रकाशत आहे. तेव्हां माझ्या मनांत जर पाप असेल तर तो माझे प्राण घेवो ३३. ( अंतःकर- 
णाचा अधिष्ठाता) चंद्रमा प्राणिमात्रांच्या अंतःकरणामध्यें साक्षीप्रमाणे संचार करीत आहे. 
तेव्हां माझ्या अंतःकरणांत जर कांहीं पाप असेल तर तो माजे प्राण हरण करो ३४. सारांश, 
( वायु, चंद्र आणि सूर्य ) हे तीन देव संपूर्ण ज्रलोक्य भ्रारण करीत आहेत. तेव्हां माझ्या 
मनांत काय असेल त ह्यांनीं सत्य सांगावें आणि पाप असल्यास ह्या देवांदीं माझा 
त्याग करावा ” ३५. ह्याप्रमाणें दमयंतीनें सांगितलें असतां अंतरिक्षांतून वाय॒ हणाला 
“ हे नला, हिनें पाप केलें नाहीं; हं मी तुला सत्य सांगत आहें ३६. हे राजा, सुशील 
चर्तनाचें भव्य भांडार दमयंतीनें सुरक्षित ठेविलें आहे आणि आही तीन संवत्सरपर्यंत 
हिचे साक्षी व रक्षक आहोंत ३७. एका दिवसामध्ये शंभर योजनें जाणारा तुझ्यावां- 
चून इतर कोणीही पुरुष ह्या जगतामध्ये नाहीं असं समजून हा अनुपम उपाय हिनें 
तुझ्याकरितां योजिला आहे ३८. हे भूपते, भीमकन्या तुला येऊन भेटली आहे व 
तूंही तिला येऊन भेटला आहेस. तेव्हां ह्याविषयीं तूं शंका मनामध्ये न आणितां 
भार्येशीं संगत हो ” ३९. ह्याप्रमाणें वायु बोलत असतांना आकाशांतून पृष्पवृष्टि 
झाली; देवदुंदुभि वाजूं लागल्या आणि कल्याणकारक असा वाराही वाहूं लागला ४०. 
वेव्हां, हे भरतकुलोत्यक्ञा युधिष्ठिरा, तो आश्रर्यमय प्रकार अवलोकन केल्यावर शत्रूंचे 
वृम्नन करणाऱ्या नलराजानें निर्भय झालेल्या त्या दुमयंतीला जवळ घेतलें ४ १, नंतर नाग- 
राज कर्कोटकाचें स्मरण करून त्या भूपतीनें तें निर्मल वस्र परिधान केलें असतां त्याला 


अभ्यास: ७६ ] ४ वनपर्व । हेडन 
स॑ ततो ळेभे स्वकं वपुः ४२ स्वरूपिणं तु भतरि दृष्टा भीमसुता तदा । 
प्राकोशदुचेरालिडय पुण्यश्लोकमनिन्दिता ४३४ भेमीमपि नलो राजा 
भ्राजमानो यथा पुरा । सस्वजे स्वसुतो चापि यथावत्मत्यनन्दृत ४४ ततः 
स्वोरसि विन्यस्य वक्‍त्रं तस्य शुभानना । परीता तेन दुःखेन निशश्वासा- 
यतक्षणा ४५ तथेव मलदिग्धाठ़ीं परिष्वज्य शुचिस्मिताम्‌ । सुचिरं पुरु- 

थव्याघ्रस्तस्थो शोकपरिप्लुतः ४६ ततः सर्वे यथावृत्तं दुमयन्त्या नलस्य 
चव । भीमायाकथयत्मीत्या वैदर्भ्या जननी नृप ४७ ततोजवीन्महाराजः 
छतशोचमहं नळम्‌ । दूमयन्त्या सहोपतं कल्ये द्र्टा सुखोषितम्‌ ४८ 
ततस्तो सहितो रात्रि कथयन्तो पुरातनम्‌ । वन विचरितं सर्वमूषतुर्मु- 
दितो न्रृप ४९ गृहे भीमंस्य नृपतः परस्परसुखेषिणो । वसेतां हृ्टसं- 
कल्पो वेदर्भी च नलश्व ह ५० स चतुर्थ तता वर्षे संगम्य सह भार्यया । 
सर्वकामेः सुमिद्धार्था लब्धवान्परमां मुदस्‌ ५३ दुमयन्त्यापे भर्तारमा- 
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स्वतःचे रूप प्राप्त झालें ४२. तव्हां स्वतःचें रूप धारण करणाऱ्या पुण्यकीर्ति भर्त्याला 
अवलोकन करितांक्षणीं ती निदोंष भीमकन्या दमयंती त्याला कवटाळून धरून उच्च 
स्वरानं आक्रोश करूं लागली ४३ आणि पूर्वीप्रमाणे देदीप्यमान झालेल्या त्या नल- 
राजानेंही भीमकन्या दमयंतीला व आपल्या उभयतां मुलांना कवटाळून धरून यथा- 
योग्य रीतीनें त्यांचे अभिनंदन कलें ४४. तदनंतर उत्कृष्ट मुखकमलानें युक्त असलेल्या 
त्या दुमयंतीनें त्या नलराजाचें मुख आपल्या पोटाशी धरिले आणि त्या दु:खाने 
व्याकुल झालेली ती विशाठनयना दमयंती दीर्घ श्वास टाकं लागली ४५. तेव्हां जिर्चे 
सर्वांग मलानें भरलें आहे व जिचं हास्य उत्तम आहे अशा त्या दमयंतीलाही कवटा- 
ळन धरून शोकामध्ये मम झालेला तो पुरुषश्रेष्ठ नल पुष्कळवेळपर्यंत तसाच राहिला ४६. 
तद्नंतर, हे धर्मराजा, दुमयंतीच्या मातनें दमयंती व नल ह्या उभयतांचे सर्व इत्थंभूत 
वर्तमान भीमराजाला आनंदानें कथन केलें असतां ४७ दुमयंतीची भेर होऊन नल आज 
सुखाने राहील आणि उद्यां स्नान करून तो शचिर्भूत झाल्यानंतर मी प्रातःकाठीं त्याची 
भेट घेईन " असें तो भीम महाराज त्या आपल्या पत्नीला झणाला ४८. नंतर, हे धर्मराजा, ते 
एकत्र झालेले स्त्रीपुरुष वनामध्ये घडलेला पूर्वीचा सर्व प्रकार एकमेकाला सांगू लागले ब 
त्या उभयतांनींही ती रात्र आनंदित होऊन काढिली ४९ आणि ह्याप्रमाणें कृतकृत्य 
होऊन एकमेकांच्या सुखाची इच्छा करणारे ते उभयतां स्रीपुरुष दमयंती आणि नल 
भीमराजाऱ्या घरीं पुढें कांहीं दिवस राहिले ५०. सारांश, वियोग झाल्यानंतर चवथ्या 
बर्षी भार्येशीं समागम होऊन सर्व भोग्य वस्तु प्रांत झाल्यामुळें उत्तम प्रकारें ज्यांचे 


३३७ महाराष्ट्रव्याख्यागेतं महाभारतम । [ नळोपाख्यानपर्व 
साद्याप्यायिता भृशम्‌ । अर्धसंजातशस्येव तोय प्राप्य वसुन्थरा ५२ 
सेवे समेत्य व्यपनीय तन्द्रां शान्तज्वरा हर्षविवद्धसच्वा । रराज भेमी 
समवाप्तकामा शीतांशुना रात्रिरिवोदितेन ५३ [ ३०२६ ] इति श्रीम- 
हाभारते शतसाहर्यां संहिता्यां बेयासिक्यामारण्यके पर्वणि नलो- 
पाख्यानपर्वणि नलद्यन्तीसमागमे पट॒सप्ततितमोध्यायः ॥ ७६ ॥ 
बृहदश्व उवाच ॥ अथ तां व्याषितो राजिं नळो राजा स्वलंछतः । 
वेदर्भ्या सहितः काले ददर्श वसुधाधिपमू 4 ततोभिवादयामास प्रयतः 
श्वशुरं नलः । ततोनु दमयन्ती च ववन्दे पितरं शुभा २ तं भीमः प्रति- 
जग्राह पुञ्रवत्परया मदा । यथार्ह पजयित्वा च ममाश्वासयत प्रभः ३ 
नळेन सहितां तज्ञ दभयन्ती पतितताम्‌ । तामर्हणां नलो राजा प्रति- 
गृद्य यथाबिधि ४ परिचया स्वकां तस्मे यथावठत्यवेद्यत्‌ । ततो बभूव 
नगरे सुमहान्हर्षजः स्वनः ५ जनस्य संप्रह्ृष्टस्य नल दृष्टा तथागतमू । 
अशोभयच्च नगरं पताकाध्वजमालिनमू & मिक्ताः सुमृष्टपुष्पाद्या राज- 
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मनोरथ सिद्धीस गळ आहेत अशा त्या नलाला पराकाष्ठचा आनद झाला ५१ आणि 
थान्य अर्धवट उगवून आल असता जल प्राप्त झाल्यावर वृद्धिंगत होणाऱ्या पृ्थ्वीप्र- 
माणें ( वियोगदःखाने पूर्वी कुश झालली दमयंती ) भर्ता प्राप्त झाल्यावर हर्पानें अति- 
शय वद्धिंगत झाली ५२. तात्पर्य, भत्यांचा समागम झाल्यावर तद्रा व चिता 
दूर हाऊन हषान दमयतीच अंतःकरण प्रफुल्ठित झालं आणि कृतकृत्य झालली ती 
दमयंती उद्य पावलेल्या चंद्राशी सगत झालेल्या रात्रीप्रमाणे शोभू लागली ५३. 
ह्याप्रमाण महामुविञ्यासप्रणीतलक्षमथात्मकश्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील नलापाख्यान- 
पर्वापेकीं नलद्मयंतोसमागमाविषयी शाहात्तरावा अव्याय समाप्त झाला ॥ ७६ ॥ 
बुहदश्व सांगतातः---नंतर उत्तम अळंकार धारण केलेला ता नलराजा दुमयंती- 
सहवर्तमान रात्रभर राहून ठरलेल्या वेळीं भूपाते भीमराजाच्या दर्शनास गेला १. 
प्रथमतः शुचिर्भत झालल्या नलराजानें श्वश्राला अभिवंदन कळ आणि त्यानंतर 
कल्याणी दमयंतीनेंटी पित्याला वंदन कलें२. तव्हां नलराजाचें, अत्यंत आनंदानं, भीम- 
राजानें स्वामत कलें आणि योग्यतेप्रमाणं त्यार्चे पूजन केल्यावर त्या समर्थ भीमराजाने 
नलासहवतदमान पतित्रता दमयंतीला आश्वासन दिलें. त्या पूजेचा नलानें यधाविधि 
स्वीकार केला ३,४ आणि योग्य रीतीने स्वतःही त्या भीमराजाचें पूजन केलें. 
असो. तशापकारं आलेल्या नलाला अवलोकन करून आनेदित झालेल्या लोकांच्या 
हर्षांचा. त्या नगरामर्ध्ये फारच मोठा शब्द होऊं लागला आणि प्ताका व ध्वज ह्यांनी 


जैघ्यायं! ७७ ] ४ वनपर्व । २३७ 
मार्गाः स्वलंळताः । द्वारि द्वारे च पोराणां पुष्पमड्ञोपकल्पिताः ७ 
अर्चितानि च सर्वाणि देवतायतनानि च । कतुपर्णापि शुश्राव वाहुक- 
च्छब्मिनं नलम ८ दूमयन्त्या समायुक्त जहषे च नराधिपः । तमानाय्य 
जलं राजा क्षमयामास पार्थिवमू ९स च तं क्षमयामास हेतुभिर्दुद्धिसंमितः । 
स सत्कतो महीपाला नेष्थ विस्मिताननः १० उवाच वाक्यं तत्त्वज्ञ 
नेषथं वदतां वरः । दिष्ट्या समेतो दारेः स्वेभवानित्यमिनन्दितः ११ 
कर्चित्तु नापराधं ते ळतवानस्मि नेषव । अज्ञातचासे वसतो मदूहे वस- 
थाधिप १२ यदि वावुद्धिपूर्वाणि यदि बुद्धथापि कानिचित्‌ । मया छता- 
न्यकार्याणि तानि त्व॑ क्षन्तभहॉमे १३ नळ उवाच ॥ न भेपराधं छत- 


हरी 


वांस्त॑ स्वल्पमापि पार्थिव । ळत[१ च न मे कोपः क्षन्तव्यं हि मया तव १४ 
पूर्वे ह्मपि सखा मास *.बन्धी च जनाथिप । अत उर्ध्व तु भूयस्त्ं प्रीति- 
माहतुमर्हसि 1५ सवकाभः सुविहि'।: सुखमस्म्यषितस्त्वयि। न तथा म्गगृहे 
राजन्यथा तव गृह सदा १७ इदं चेव हयज्ञानं त्वदीयं मॉर्ये तिष्ठति । 


यु क झाललं तं नगर शाभू लागलें ५.६. राजमार्गावर सडे घातले; लोकांच्या दारा- 
दारीं पृष्पांचा खच पडला आणि अत्यंत उज्ज्वल अशा पष्पांनीं राजमार्ग मरून 
जाऊन त चांगल्याप्रकारे सुशोभित झाले ७ व सवे दवाल्यं भूषित झालीं. नंतर 
बाहुक हणून ह्णवीत असलला नलराजा दमथंतीशीं सगत झाला असं एकिल्यावर कत 

पणराजालाही हर्ष झाला आणि त्या कतुपणराजाने नलराजाला भटीला बोलवून 
त्याची क्षमा मागितली ८,९ व त्या बद्धिमान्‌ नलराजानेही कारणं लक्ष्यात प्रेऊन 
त्याला क्षमा केली. नतर नलानं कहतुपर्णराजाचा सत्कार कला असतां त्या भपाते अतततु- 
पण राजाची मुद्रा विस्मयचकित दिसू लागली आणि वक्त्मांमध्ये श्रेष्ठ अस- 
लला तो तत्त्ववेचा कतृपणराजा आनद्िति होऊन निषधराज नलाला हणाला “ स्व- 
स्थीशी आपला समागम झाला ही फारच उत्तम गोष्ट झाली १०,११. हे निषधराज 
भपते, आपण माझ्या घरीं अज्ञात वासामध्य रहात असतांना माझ्या हातन आपला 
कांहीं अपराध झाला नाहीं नां ? १२. नसमजून अथवा समजून कांहीं माझ्या हातून 
आपले अपराध झाले असतील तर त्यांची आपण मला क्षमा करावी * १३.नल ह्मणतोः- 
ह राजा, तूं माझा सूक्ष्मसुद्धां अपराथ केलेला नाहींस आणि जरी कला असलास 
तरी प्राझा तुझ्यावर कोप न होतां तुला क्षमा करणेंच मला योग्य आहे १४. हे राजा 

पूर्वी तरी तूं माझा मित्र व संबंधी होतामच आणि अत्तःपर तर तुला माझ ठिकाणीं अधिकच 
प्रेम करणें योग्य आहे १५. हे राजा, माझ्या सर्व इच्छा उत्तमप्रकारे परिपर्ण होऊन 
जसा मी नेहमीं तुझ्या घरीं सुखाने राहिला तसा स्वतःच्या घरी सुद्धां राहेलां नाहीं १६ 

हे तुझें अश्वशास्त्रज्ञान ठेव झणून माझ्यापाशी आहे; करितां, ह राजा, तुझ्या मनांत 

श्र 


३$्ट महाराष्ट्र्याख्यापेत महाभारतम्‌ । [ नलोपारूयानपरवं 
तदुपाकर्तुमिच्छामे मन्यसे यदि पार्थिव १७ एवमुकतवा ददो विद्यामृू- 
तुपर्णांय नेषधः । स च तां प्रतिजग्राह विविद्टेन कर्मणा १८ गृहीत्वा 
व्वाश्वहृदर्य राजन्भाझासारिनुपः। निषधाधिपतेश्वापि दत्त्वाक्षहदर्य चृपः । 
सूनमन्यमुपादाय ययो स्वपुरमेव ह १९ कतुपणे गते राजज्लला राजा 
विशांपते । नगर कुण्डिन कालं नातिदीर्धमिवावसत्‌ २० [ ३०४६ ] 
इति श्रीमहाभारते शतसाहरुयां संहितायां वैयासिक्यामारण्यके पर्वाणि 
नलोपाख्यानपर्वणि कतुपर्णस्वदशगमने सप्तसप्तितमोध्यायः ॥ ७४ ॥ 
वृहदश्व उवाच ॥ स मासमृष्य कोन्तेय भीममामनञ्य नेषधः । पुरा- 
दल्पपरीवारो जगाम निषधान्प्राति 4 रथेनेकेन शभ्रेण दन्तिभिः परि- 
पाडशौः । प्चाशक्ि्हयेश्वेव पटशतेश्व पदातिभिः' २ म कम्पयन्निव मही 
त्वरमाणो महीर्पातेः । प्रविवशाथ संरब्धस्तर्सेव महामनाः ३ ततः 
पुष्करमासाद्य वीरसेनसुता नलः । उवाच दीव्याव पुनर्बहुवित्त मयार्जि- 
तमू ४ दमयन्ती च यच्वान्यन्मम किचन (वियत । एष वे मम सन्यास- 
स्तव राज्यं तु पुष्कर ५ पनः प्रवर्ततां यृत्माति मे निश्विता मतिः । 


अन यक ठका कळोळळा.०.यळी कनयय-कतन जय डाकोक 





असेल तर त तुझे तला दण्याची मला इच्छा आहे १७. ह्याप्रमाणे सांगन नेषधरा- 
चान क्हतपर्णीला ती विद्या दिली व त्यानही शास्त्रोक्त अनष्ठानान तिचा स्वीकार 
केला १८. हे धर्मराजा, अश्वज्ञास्राचे तत्त्व ग्रहण केल्यावर आणि निषधाधथिपाते 
नलालाही अक्षविद्येच रहस्य (दिल्यावर ता भांगासुरि हणन प्रसिद्ध असलेला कतुपर्ण 
राजा दुसरा साराथे वऊन आपल्या नगराला चालता झाला १९व, ह प्रजाविपत धर्म- 
राजा, त्रःतपर्ण गल्यावर नलराजाही कडिनपरामध्य फार दिवस राहिला नाही २०. ह्याप्र- 
माणें महामनिव्यासप्रणीत लक्षप्रथात्मक श्रीमहाभारतातर्गत वनपर्वातील नलोपाख्या- 
नपवापेकी क्रतपर्णाच्या स्वदूशगमनाविषयी सत्याहात्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥७५॥ 
बृहदश्व सागतात:---ह कुतीपतञ्रा धभराजा, ( कुडिनपुरामध्य ) एक महिनाभर 
राहिल्यानतर निषधराज नलान भीमराजाचा निरोप घतला आणि थोडकासा परि- 
वार बरोबर घेऊन तो तें कुडिनपुर साडन निषधंदशाला निघाला १. एक शुभ्रवर्ण 
रथ, सर्व मिळून सोळा हत्ती, पन्नास घोडे आणि सहाशं पदाति इतक्या पारवारासह- 
वर्तमान २ भूमि कापत करीत करीत ता भूपाति सत्वर चालला आणि उदार अंतः- 
करणाने युक्त असलेला तो भूपाते क्षुव्ध होऊन वगावेगान आपल्या नगरामध्ये प्रविष्ट 
झाला ३. तदनतर ता वीरसनपुत्र नल पुष्कराला गाठून हणाला ““ आपण पुनरपि 
दत खेळूं; मीं आतां विपुल द्रव्य सपादन करून आणिले आहे ४. हे पुष्करा, दुम- 
यंती आणि इतर जे कांही माझ्यापाशी असल तें हं देऊन टाकण्याचा मी पण लावितो 
आणि राज्य दृण्याचा तूंपण लाव ५. अशा रीतीनें पुनरापे आपणांमध्य यूत सुरूं कराव हा 


अध्याय: ७८ ] ३ वनपर्व । ३९९ 
एकपाणेन मद्र ते प्राणयोश्व पणावहे & जित्वा परस्वमाहत्य राज्यं वा 
यदि वा वसु । प्रतिपाणः प्रदातव्यः परमो धर्म उच्यत ७ न चेद्वा- 
छछासे त्व॑ यूतं युद्धयूतं प्रवर्ततामू । देरथेनास्तु वे शान्तिस्तव वा मम 
वा नृप ८ वंशभोज्यमिदुं राज्यमर्थितव्यं यथातथा । येन केनाप्युपायेन 
वृद्धानामाते शासनस्‌ ९ दयारकतर बुद्धिः कियतामद्य पुष्कर । केतवे- 
नाक्षवत्यां तु युद्धे वा नाम्यतां धनुः १ ० नेषधेनेवमुक्तस्तु पुष्करः प्रह- 
सन्षिव । धवमात्मजयं मत्वा प्रत्याह पथिवीपातिमू 4१ दिट्ट्या त्वया- 
जित वित्तं प्रतिपाणाय नेषध । दिष्ट्या च दुष्कतं कर्म दमयन्त्याः 
क्षयं गतम॒ १२ दिष्ट्या च धियमे राजन्सदारोय महाभुज । धनेनानन 
वै मैमी जितेन समलंळता १३ मामुपस्थास्थाते व्यक्तं दावि शक्रमिवा- 
प्सराः । नित्यशा हि स्मरा त्वां प्रतीक्षेपि च नेषथ १४ देवन न मम 
प्रीतिर्न भवत्यसुहृदणेः । जित्वा त्वय वरारोहां दमयन्तीमनिन्दिताम्‌ १५ 
छतरत्या भविष्यामि सा हि मे नित्यशा हादि । शरृत्वा तु तस्यता वाचो 
माझा निश्चित विचार झालेला आहे. तुझ दव बरं करो. आपण आतां वर निर्दिष्ट 
केलेल्या द्रव्याचा व प्राणाचा मिळून एकच पण लावून खेळं ६. अर, दुसऱ्याचें द्रन्य 
जिंकून-किंवा राज्य अथवा धन हरण करून-आणिल्यावर त्याच्याशीं आपण उलट 
पण लावावा हा उत्कृष्ट धर्म होय ७. तस्मात्‌ ,दयताची जर तुला इच्छा नसल तर 
युद्धरूप द्यूत आपणांमध्यें प्रवृत्त होऊ दे किवा, हे राजा, एककट्याचे युद्ध होऊन तुझी 
अथवा माझी शांति होऊ दे ८. कारण, वंशाने उपभोग घेण्यास याग्य असलेलं हे राज्य 
कोणत्या तरी रीतीने कोणताही उगाय योजून संपादन करण्याची इच्छा धरावी असें 
वद्धांचें सांगणं आहे ९. तस्मातू, ह पृष्करा, दोहोपेकीं कोणतें तरी एक करण्याचें 
तूं मनामध्ये आणिले पाहिजे. जुगारी बनून तूं यूताला तरी प्रवृत्त हो किंवा युद्ध कर- 
ण्याकरितां तरी धनुष्य सज कर ” १०. ह्याप्रमाणे नलानं सांगितले असतां यूतामध्यें 
आपलाच जय निःसंशय होणार असे समजून पुष्करानें हंसत हंसत त्या भूपति नलाला 
उत्तर केलें कीं ११, “ हे नेषधा, उलट पण लावण्याकरितां तूं वित्त संपादन करून 
आणिलेंस ही गोष्ट फार चांगली झाली आणि दमयंतीर्चे पूवसचित दुष्कर्म एकदाचे 
संपलें हेंही फार चांगलें झालें १२. हे महापराक्रमी राजा, स्रीसहवर्तमान तूं आज 
जिवंत राहिला आहेस ही फारच चांगली गोष्ट आहे. कारण, ह्या जिंकिलेल्या द्रव्या- 
सहवर्तमान ही भूषित झालेली भीमकन्या इंद्राची सेवा करणाऱ्या अप्सरांप्रमाणें आतां 
नि:सशय माझी सेवा करू लागेल. हे नेषधा, मला तुझे नित्य स्मरण होत असून 
मी तुझी वाटच पहात बसला आहे १३, १७४. कारण, शत्रुगणाबरांबर दूत खेळणे 
मला आवडत नाहीं असें मुळींच नाहीं. जिच्या रूपाला कोठेही दोष देण्यास जागा 


१४० महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ नडोपारूयानपर्दे 
बहृबद्धप्रलापिनः १६ इयप स छिरश्छेचुं खड्डेन कुपिता नलः । स्मयंस्तु 
रोषताम्राक्षस्तमुवाच नलो तपः १७ पणावः किं व्याहरसे जितो न 
ब्याहारष्यांस । ततः प्रावतंत यूत पुष्करस्य नलस्य च १८ एकबाणेन 
भद्रेंते नलेन स पराजितः । सरत्नकोशनिचयेः प्राणेन पणितोषपि च१ ९ 
जित्वा च पुष्करं राजा प्रहसनिदमअजवीतू । मम सर्वमिद राज्यमध्यग्रं 
हतकण्टकमू २० वेदुर्भी न त्वया शक्या राजापसद वीक्षितुम्‌ । तस्यास्त्वे 
सपरीवारो मढ दासत्वमागतः २१ न त्वया तत्कते कर्म येनाहं विजितः 
पुरा । कालिना तत्कृतं कर्म त्वं च मूढ न बुध्यसे २२ नाहं परकृतं दाषं 
त्वय्याधास्ये कथंचन । यथासुखं व जीव त्व॑ प्राणानवसूजामि ते २३ 
तथेव सर्वसंभारं स्वमंशं वितरामि ते । तथेव च मम प्रीतिस्त्वांये वीर न 
संशयः २४ मोहार्द चापि मे त्वचतो न कदाचित्महास्थति । पुष्कर त्वं 
हि मे भ्राता संजीव शरदः शतमू २५ एवं नलः सासृत्वयित्वा भ्रातरं 


नाही अज्ञा सुंदरी दमयंतीला आज जिकून १५ मी कृतकृत्य होइन. ती माझ्या हृद- 
यामध्ये सर्वदां खिळून राहिलेली आहे. ” ह्याप्रमाण अतिशयच असबद्ध प्रलाप कर- 
णाऱ्या त्या पुष्कराचे हे शब्द एकून १६ कुद्ध झालेल्या त्या नलाला खडडाच्या योगानें 
त्याचा शिरछद करावा अस वाटल ; परंतु, कांथांन नज आरक्तवर्ण झालला तो नल- 
राजा त्याला ह्मणाला १७ “ आपण द्यूत खेळूं बडबड कशाला करीत आहेस ? 
द्यूतामध्ये पर जित झात [स ह्मणजे तू अशी बडबड करणार नाहीस ” असं नलानं 
सांगितल्यानंतर पुष्कर व नल ह्यांमध्ये द्यूत सुरूं झाले १८. तुझ देव बरें करो, हे 
यृधिष्ठिरा, एकाच पणाने तं दूत झालं व त्यामध्यें नलानें त्या पुष्कराचा पराजय 
केला. प्राण आणि रत्नभांडाराचें समुदाय हे द्रव्य पुष्कराने पणाला लाविलेल होतें १ ९. 
असो. ह्याप्रमाणे पुष्कराला जिंकिल्यावर नलराजा हसत हसत त्याला झणाला “ हे 
सर्व निष्कटक राज्य आतां अनायासे माझें झालें आहे २०. हे राजाधमा, दुमयती 
तर तुझ्या दृष्टी पडणेंही शक्‍य नाहीं; हे मूढा, पारिवारासहवर्तमान तूं आतां तिचा 
दास झाला आहेस २१. अरे, ज्याच्या योगाने पूर्वी तूं माझा पराजय केलास तें कृत्य 
तूं केठेलें नव्हेस. कलीनें ते कर्म कलें. परंतु, हे मूढा, तू तें जाणीत नाहींस २२. दुस- 
र्‍यानें केलेला दोष तुझ्यावर मी कधींही लादणार नाहीं. कारितां, तूं खुशाल जिंवत रहा; 
सती तुला प्राणदान देता २३. इतकेंच नव्हें परेतू, अवश्य अशा सव वस्तूंसहवर्तमान 
मी तुझा अंशही तुला देतों. हे वीरा, तुझे ठिकाणीं मार्झ प्रेम अगदीं पूर्वीप्रमाणेच 
कायम राहील ह्यांत संशय नाहीं. २४ आणि तुझेंही मज विषयीं प्रेम कधींही कमी 
होणार नाहीं. हे पुष्करा, तूं माझा भ्राता आहेस. ह्यास्तव, शंभर बर्वेपर्यत तूं 
खुशाल रहा” २५. ह्यापमाण अमोधपराक्रमी नलानं भात्याचें सांत्वन 


अध्याय; 9७८ | ४ वनपर्व । ३४१५ 
सत्यविक्रमः । स्वपुरं प्रेषयामास परिष्वज्य पुनःपुनः२६ सास्तितो नेष- 
घेनेव पुष्करः प्रत्युवाच तू । पुण्यश्लोक तदा राजभभिवाय छता- 
खअलिः २७ कीतिरस्तु तवाक्षय्या जीव वर्षायुतं सुखी । यो मे वितरसि 
प्राणानधिष्ठानं च पार्थिव २८ स तथा सत्कृतो राज्ञा मासमुष्य तदा नुपः। 
प्रययो पुष्करो हृष्टः स्वपुरं स्वजनावृतः २९ महत्या सेनया सार्थ विनीतेः 
परिचार्केः । भ्राजमान इवादित्यो वपुषा पुरुषर्षभ ३० प्रस्थाप्य पुष्कर 
राजा वित्तवन्तमनामयम्‌ । प्रविवेश पुरं श्रीमानत्यर्थमृपशाभिताम ३३ 
प्रविश्य सान्खयामास पोरांश्व निषधाधिपः ३२ पोरा जानपदाश्र्वापि 
संप्रह्ृष्टत नुरुहाः । ऊचुः प्राअलयः स3 सामात्यप्रमुखा जनाः ३३ अद्य 
स्म निवृंता राजन्पुरे जनपदापे च । उपासितु पुनः प्राप्ता देवा इव शत- 
कतुम्‌ ३४ [ ३०८० ] इति श्रीमहाभारते ० मारण्यके पर्वणि नलापारूपा- 
नपर्वणि पुष्करपराभवपूर्वकं राज्यप्रत्यानयनेष्ठसप्ततितमोध्यायः ॥ ७८ ॥ 
बृहदश्व उवाच ॥ प्रशान्त तु पुरे हृ संभ्रवृत्ते महोत्सवे । महत्या सेनया 
करून व पुन्हा पुन्हां कवटाळून व्वाला आपल्या राजधानीला पाठवून दिलें २६. 
हे धर्मराजा, ह्याप्रमाणें नलानें पुष्कराचें सांत्वन केलें असतां तो पुष्कर 
त्या पुण्यकीर्ति नलाला अभिवंदून करून व हात जोडून हणाला २९७ “ हे राजा, 
तूं मला ज्याअर्थी प्राण व राहण्याकरितां स्थान देत आहिस त्याअर्थी तुझी कीर्ति 
अक्षय्य राहून तूं दहा हजार वर्षे सुखानं नांद ” २८. ह्याप्रमाणे नलराजाने त्या पुष्क- 
राचा सत्कार केला असतां तो एक महिनाभर तेथें राहिला आणि नंतर स्वजनांनीं 
परिवेशटित असलेला तो पुष्कर राजा आनंदित होऊन आपल्या नगराला चालता 
झाला २९. हे पुरुषभ्रेष्ठा धमराजा, नम्न सवक आणि प्रचंडसेना ह्यांसहवर्तमान जात 
असलेला तो पुष्कर सूर्याप्रमाणे झळकत होता ३०. असो. सधन आणि आरोग्ययुक्त 
अशा पुष्कराला पाठवून दिल्यावर तो वेभवशाली नलराजा अत्यंत सुशोभित केलेल्या 
आपल्या नगरीमध्ये प्रवि् झाला ३१ आणि प्रविष्ट झाल्यावर त्या निषथदेशाधिपति 
नलारने पौरजनांचें सात्वन केलें २२. तेव्हां त नगरवासी लाक आणि इतरही प्रजाजन 
ह्यांच्या शरीरावर हर्षाने रोमांच उठले आणि अमात्यप्रभृति ते सर्वही लोक हात 
जोडून त्याला हणाले ३३ “ हे राजा, आज आह्मी ह्या नगरांतील व ह्या देशांतीलही 
लोक सुखी झालों असून इंद्राकडे जाणाऱ्या देवांममाणें तुझी सेवा करण्याकरितां आज 
पुनरपि तुझ्यासमीप आलां आहोंत ३४. ह्याप्रमाणें महामुनिञ्यासप्रणीतलक्षग्रंथास्मक॒ 
श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील नलोपाख्यानपर्वापेक्री पुष्कराचा पराभव होऊन नलाला 
थुनरपे राज्यपाति झाल्याविषयीं अठ्याहात्तरावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ७८ ॥ 
बृहदृश्व सांगतात:---नगरांतील लोक स्वस्थ ब आवावेत होऊन ( राजाच्या आग- 


६४२ महाराष्ट्रव्याख्योपेत महाभारतम्‌ । [ नहोपारूयानपर्व 
राजा दमयन्तीमुपानयत्‌ १ दमयन्तीमांपे पिता सत्कृत्य परवीरहा। प्रास्था- 
पयद्मेयात्मा भीमो भीमपराक्रमः २ आगतायां तु वैदर्भ्यो सपुत्रायां नलो 
नृपः । वर्तयामास मु्दिता देवराडिव नन्दने ३ तथा प्रकाशतां यातो जम्बू- 
द्वीपे स राजस । पुनः शशास तद्राज्यं प्रत्याहत्य महायशाः ४ ईजे च 
विविषेर्यज्ञेविधिवचाप्तषदक्षिणेः । तथा त्वमपि राजेन्द्र ससुहद्रक्ष्यसेचिरात्‌ ५ 
दुःखमेतादहशं प्राप्ती नठः परपुरजयः । देवनेन नरश्रेष्ठ सभार्या भरतर्षभ ६ 
एकाकिनेव पुमहञञलेन परथिवीपत । दुःखमासादितं घोरं प्रापतश्वाभ्युद्यः 
पुनः ७ त्वं पुनर्श्रातसहितः रुष्णया चैव पाण्डव । रमसेस्मिन्महारण्ये धर्म 

मेवानुचिन्तयत्र ८ बराह्मणेश्व महाभागेवेदवेदाळूपारगेः । नित्यमन्वास्यसे 
राजंस्तञ का परिदेवना ९ अक्षाणां हृदये प्रात कतुपर्णस्य संनिधी । नलन 
याचितं राजा कलिना च प्रतिश्वतम्‌ १० क्काोटकस्य नागस्य दुमपन्त्या 
नलस्य च । क्रतुपर्णस्य राजर्षः कीर्तन कलिनाशनम्‌ ११ य इदं पठते नित्यं 
य इद्‌ शुणुयाननरः । न तस्य विद्यते राजन्भयं वे कलिकारकम्‌ १२ धर्म- 


नशा पाण प्टणा एशणशक्टपतीणाशा 


मनासंबंधानं ) महोत्सव सुरूं झाला असतां नलराजानें मोठी सेना पाठवून दृमयंतीला 
आणविली १ आणि शत्रुपक्षीयवीरनाशक, अत्यंत उदार अंतःकरणानं युक्त आणि 
प्रचंड पराक्रमी अशा पित्या भीमराजानंही सत्कारपूर्वक दमयंतीला पाठवून दिलें २. 
नंतर विदर्भराजकन्या दमयंती अपत्यांसहवर्तमान आली असतां नंदनवनामध्यें कीडा 
करणाऱ्या देवराज इंद्रापरमाणें नलराजा आनंदित होऊन तिला वागवे लागला ३ 

जंबद्धीपांतील राजांमध्ये झळकू लागलेल्या त्या महाकीर्तिमान्‌ नलराजानं 
आपले तें राज्य पुनरपि परत घेऊन चालविले ४ आणि विपुल दक्षिणांनीं युक्त असे 
नानाप्रकारचे क्रतु त्याने यथाविधि कले. त्याचप्रमाणें, हे राजाधिराज युधिषिरा, तंही 
आपल्या सुहृदांसहवर्तमान लवकरच झळकं लागशील “. हे भरतवंशजोत्तमा, पुरुष- 
श्रेष्ठा धर्मराजा, शत्रुसमूह जिंकणाऱ्या नलराजाला थूतामुळें अशा प्रकारचें दुःख प्राप्त 
झालें होतें ६. हे पृथ्वीपते धर्मराजा, नल एकटा असतांनाच त्याला अतिशय मोठें 
घोर दुःख प्राप्त झालें व पुनरपि अभ्युद्यही प्राप्त झाला ७. परंतु, हे पांडुपुत्रा धर्म- 
राजा, तूं तर भ्राते आणि द्रोपदी ह्यासहवर्तमान आहेस आणि ह्या महारण्यामध्यें 
घर्माचेंच चिंतन करीत करीत आनंदामध्ये काल घालवीत आहेस ८. इतकेंच नव्हे 
परंतु, हे राजा, वेदवेदांगपारंगत असे महाभाग्यवान्‌ जाह्मण नित्य तुझ्या संनिध येऊन 
बसत आहित. तेव्हां ह्याबद्दल तुला कां बरें वाइट वाटावे ! ९. अक्षद्यूताचें रहस्य प्राप्त 
झाल्यावर कतुपर्णराजाचे संनिध नलराजानें मागणें मागितले असून कलीनेंही ते दिलें 
आहे १०. कर्कोटिक नाग, दमयंती, नल आणि कतुपर्ण राजर्षि ह्यांचे नांव घेणें 
कलिदोषनाशक आहे ( हे कलीनें दिलें व नलानं मागितलें ) ११. जो पुरुष हे आख्यान 


अध्याय! ७९ ] ३ वनपर्व । ३४४ 
नित्यम्य युक्तम्य सदार्जवरतस्थ च । दानस्य च वदान्गस्य कलिः पृंसः 
करोति किम १३४ इतिहासमिमं चापे कलिनाशनमच्युत । शक्‍्यमाश्व- 
सित श्रृत्वा त्वद्दिधेन विशांपंते १ ४ अस्थिरत्वं च संचिन्त्य पुरुषार्थस्य नित्यदा। 
तस्योद्य व्यथे चापि न चिन्तयितुमर्हसि १५ श्रुत्वेतिहासं नृपते समा*्व- 
सिहि मा शुचः। व्यमने त्वं महाराज न विषीदितुमहासे १७ विषमाव- 
स्थित देव पोरुषफलतां गते। विषाद्यल्लि नात्मानं सत्त्वोपाश्रयिणो बुधा: १ ७ 
ये चेदे कथयिपष्यन्ति नलस्य चरितं महतू। श्रोष्यन्ति चाप्यभीक्ष्णं वे नाल- 
क्ष्मीस्तान्मजिप्यति 1८ अर्थास्तस्योपपत्स्यन्ते बन्यतां च गमिप्यति । इति- 
हासमिमं थ्रुत्वा पुराणं शश्वदुत्तममू्‌ १ ९ पुज्ञान्पोञञान्पशुंश्वापि लभते नृषु 
प्वाग्यताम्‌ । आरोग्यप्रीतिमांश्वेव भविष्यांते न संशयः २० भयात्रस्पसि 
यच त्वमाहयिष्याति मां पुनः । अक्षज्ञ इति तत्तहं नाशयिष्यामि पार्थिवर ) 
वेदाक्षहद्रयं छरस्नमहं सत्यपराक्रम । उपपदयस्व कोन्तय प्रमन्ञाहं जर्वामि 
ते २० चेशम्पायन उवाच ॥ तता हृष्टमना राजा बृहदश्वमुवाच ह । भग- 
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नित्य पठण करिता आणि जा नित्य श्रवण करिता त्याला, हे धर्मराजा, कलिकृत 
भय प्राप्त हात नाहीं १२. नहमी धर्मनिष्ठ, जितद्रिय, सवदां सरळ रीतीन वागण्या- 
विषयी तत्पर, दानशूर आणि सदय भाषण करणाऱ्या पुरुषाचे कलिकाय करणार? १३ 
तस्मात, ह धर्मापासून च्युत न हाणाऱ्या प्रजाधिपत यृधिष्ठिरा, हा कलिदोषनाशक इति- 
हास श्रवण करून सुद्धां तुझ्यामारिख्यानें धीर धरिलापाहिजे १४. अर ,वेभव अस्थिर 
आहे हा विचार नेहमी मनामध्य ठविला ह्मणजे त्याची ह्याने होवो अथवा अभिवद्धि 
हावो त्या सबधांन कसलीही चिता करणें तुला योग्य नाही १५. हे धर्मराजा, हा इतिहास 
श्रवण करून तू ध्रीर धर; शाक करू नकोस. हे महाराजा, असल्या संकटामध्यें धीर 
खचू देणें तुला योग्य नाही १६. देव उलटून पोरुष व्यर्थ झाले असता सत्त्वावलबी 
प्राज्ञ जज अतःकरण खिन्न हाऊ देत नाहीत १७. ह नलाचें माठें चरित्र सं वारं- 
वार कथन कारितील आणि ज नहमी श्रवण करितील त्यांना दारिद्रता प्राप्त होणार 
नाही १८. हा उत्कृष्ट परातन इतिहास जा पुरुष नहमीं श्रवण करितो त्याला संपात्ति 
प्राप्त हात व ता पुण्यशील हाता १९. इतकेच नव्ह परंतु, पत्र, पोत्र, पशु, आरोग्य 
आणि आनद हदी प्राप्त होत असून मनृष्यांमध्य त्याला भ्रष्ठताहा प्राप्त होते ह्यांत संशय 
नाहीं २०. हे राजा युधिष्ठिरा, “ अक्षय्यूतवच्ता दुर्योधन पुनरापे मला ययूतार्थ आह्ान 
करील " ह्या भीतीनं जा तू घाबरून गला आहेस तें तुझं भय मी नाहींसें करून 
टाकितो २१. हे अमाबपराक्रमी कृ्तापूत्रा युधिष्ठिरा, अक्षयूताचं मी संपूर्ण रहस्य 
जा नीत आहें. तूं त्याचा स्वीकार कर. मी प्रसन्न होऊन तुला सांगर्तो २२. वैशंपा- 
यच सांगतात:---( हे जनमेजया ) तदनतर '* ह भगवन्‌ , अक्षयूताचे रहस्य खरें खरें 


९४४  महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतस्‌ । | नठोपारुयानंपर्व 
वैजञक्षहदर्य ज्ञातुमिच्छा मि तत्त्वतः २४ ततोक्षहृदरर्‍यं प्रादात्पाण्डवाय महा” 
श्मने । दत्त्वा चाश्वशिरोगच्छदुपस्प्रष्ठं महातपाः २४ बृहदश्वे गते पार्थम- 
श्रोषीत्सव्यमार्चिनम्‌ । वर्तमानं तपस्युत्र वायुभक्षे मनीषिणम्‌ २५ बाझ- 
णेभ्यस्तपस्विभ्यः संपतद्भधथस्ततस्ततः । तीर्थशेळवनभ्यश्व समेतेभ्यो हढ- 
घ्रतः २६ इति पार्था महाबाहुईरापं तप आस्थितः । न तथा दृष्टपूर्वीन्यः 
काश्विदुग्रतपा इति २७ यथा धनअयः पार्थस्तपस्वी नियतजतः । मुनिरे- 
कचरः श्रीमान्धर्मो विग्रहवानिव २८ तं श्रुत्वा पाण्डवो राजंस्तप्यमानं 
महावन । अन्वशोचत कोन्तेयः प्रियं वे भ्रातरं जयम्‌ २९ दह्यमानेन तु 
हृदा शरणार्थी महावने । ब्राह्मणान्विविधज्ञानान्पर्थपरच्छयुधििरः ३० 
[३११०] इति श्रीमहाभारते शतसाहस्र्यां संहिताया वैयासिक्वामारण्यके 
पर्वणि नळोपाख्यानपर्वाणि बृहदश्वगमन ऊनाशीतितमाध्याय: ॥ ७९॥ 

समार्धे च नळोपाख्यानपर्व ॥ 


जाणण्याची माझी इच्छा आहे '” हणून अंतःकरण सुप्रसन्न झालेल्या धर्मराजानें 
बहदश्व मुनींना सांगितलं २३. तेव्हां महात्म्या पांडुपुत्र युधिष्ठिराला त्यांनीं अक्षयू- 
ताठे रहस्य दिलें आणि तें रहस्य दिल्यावर ते महातपस्वी बहदश्वमूनि रान वगेरे 
करण्याकारेतां अश्वशिरोनामक तीर्थाकडे गेले २४. असो. बहदश्वमाने गेल्यानंतर घेत- 
लेलें बत निश्चयाने चालविणाऱ्या युविष्ठिरानें कुंतीपुत्र विचारी अर्जुन वायुभक्षण करून 
उग्र तपश्चर्या करीत आहे असें वर्तमान तीर्थावरून, पर्वतावरून आणि वनांतून एकत्र 
जुळून येणाऱ्या आणि ठिकटिकाणीं जाणाऱ्या तपस्वी ब्ाह्मणांपासून श्रवण केलें २५,२६. 
( हे जनमेजय राजा ) महापराक्रमी अर्जुनाने अशा प्रकारचें दुर्षेर तप आरंमिलें होतें 
व नियमपूर्वक मताचे पारेपालन करणारा, मननशील, एकाकी आणि मूर्तिमान्‌ धर्मच 
कीं काय असा श्रीमान्‌ अर्जन ज्याप्रमाणे तप करीत होता त्याप्रमाणें उम्म तपश्चर्या 
करणारा ह्मणून दुसरा कोणीही पूर्वी दृष्टोत्पत्तीस आलेला नव्हता २७, २८. हे जन- 
भेजयराजा, महावनामध्यें तो अर्जुन तपश्चर्या करीत आहे असं पांडपूत्र युधिष्ठिराला 
समजल्यावर तो कुंतीपुत्र युधिष्ठिर आपल्या विजयशील प्रिय आत्याविषयी शोक करूं 
लागला २९; त्याचं अंतःकरण काळजीनें अगदीं पोळूं लागलें आणि ह्या संकटांतून 
आपलें रक्षण करणारा कोणी तरी मिळावा अशी इच्छा धरून तो युधिष्ठिर अनेक 
प्रकारची माहिती असलेल्या जाह्णांना अर्जनाचें वर्तमान विचारू लागला ३०. ह्याप्र- 
आणे महार्मा" व्यासप्रणीतलक्षय्रंथात्मकश्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील नलोपाख्यानपर्वा- 
. वैकीं बुहदश्वमुनींच्या गमनाविषयीं एकुणऐंशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥ ७९ ॥ 

ह्या ठिकाणीं नलोपाख्यानपर्वही समाप्त झालें ॥ 


भधभ्याय: ८० ] ३ वैनंपर्व । ३४५ 

अथ तीर्थयात्रापर्व ॥ जनमेजय उवाच ॥ भगवन्काम्यकात्पार्थ गते म 
भ्र.पेतामहे । पाण्डवाः किमकुर्वस्त तमृत मव्यसाचिनम्‌ ) स हि तेषां मह- 
व्वासो गातिरासीदनीकजितू | आदित्यानां यथा विष्णुस्तथेव प्रतिभातिमे २ 
तेनेन्दरसमवीर्यंण सद्गभमष्वनिवार्तिना । विनाभूता दन वीराः कथमास- 
न्पितामहा. ३ वेशम्पायन उवाच ॥ गते तु पाण्डवे तात काम्यकात्सत्यावि- 
कमे । बभूवुः पाण्डवयास्ते दुःखशाकपरायणाः ४ आक्षिप्सजामणय- 
श्णछिन्नपक्षा इव द्विजाः । अप्रीवतमनमः सर्वे बभूवुरथ पाण्डवाः ५ वनं तु 
तदभूतेन हीबमक्रिष्कर्मणा । कबरण यथा हीनं वनं चेत्रर्थं तथा & 
तमृते ते नरव्याघ्राः पाण्डचा जनमेजय । मुद्मप्राभुवन्ता वे काम्यके न्यव- 
संस्तदा ७ बाह्मणार्थ पराक्रान्ताः शुद्धेषाणिर्महारथाः । निघ्चन्तो भरत- 
श्रेष्ठ मेघ्यान्बहुन्विधान्मृगान ८ नित्यं हि पुरुषव्याध्रा वन्याहारमरि- 
न्द्माः । उपाळत्य उपाहत्य बाझणभ्या न्यवेद्यच ९ सर्वे संन्यवसंस्तत्र 
सोत्कण्ठाः पुरुषषंभाः । अह्ृष्टमनसः सर्वे गत राजन्थनजय १० विशेष- 
तस्तु पा्चाली स्मरन्ती मध्यम पतिमू । उद्रिझे पाण्डवश्रष्ठामिदं वचनम- 
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यथन ती-यात्रापवे सुरू झाल. जनमजय प्रश्न करिताः--हे भगवन्‌ , काम्यक- 
वनातून माझा प्रपितामह अर्जुन गल्यावर त्या सव्यसाची अर्जनावांचन त्या पांडवांनी 
काय केळे ? १. कारण, आदित्यांच रक्षण करणाऱ्या विष्णूप्रमाणे तो महाधनुर्थारी 
व॒ संग्रामविजयी अर्जुनच त्यांचं रक्षण करणारा होता असे मला वाटत २. तेव्हां, 
संग्रामामध्ये कधीही परावृत्त न हाणाऱ्या त्या इंद्रतल्य पराक्रमी अर्जनावांचून असले- 
ल्या त्या वीर पितामहानीं वनामध्ये आपले दिवस कसे काढिले ? ३. वैशंपायन सांग- 
तातः--- बा जनमेजया, तो अमाघपराक्रमी पाडुपत्र अर्जुन काम्यकवनांतून गेल्यानं- 
तर त पांडव अगदीं दुःखी कष्टी होऊन वसले ४. इतकेंच नव्हे परंतू, सूत तुटून 
गेलेल्या मण्याप्रमाणें अथवा पंख तटलेल्या पक्ष्याप्रमाश झालल्या त्या सर्वही पांडवाचें 
मन खित्न झालें ५व त्या पुण्यकर्मी अर्जुनाने रहित झालेले ते वन कबेररहित झालेल्या! 
चेत्ररथ बनाप्रमाणें (शून्य ) दिसू ठागलें ६. हे जनमजया, त्यावाचून असलेले ते पुरु- 
धश्रेष्ठ पांडव आनंद न होतां काम्यक वनामध्ये राहिले ७. हे भरतवंशजश्रेष्ठा जनमे- 
जया, जाहझणांकरितां पराकाष्ठेचे झटणारे ते महारथि पाडव शद्ध बाणांनीं अनेक 
प्रकारचे पावित्र पश्‌ मारीत असत ८. ते शजदमन करणारे पुरुषभ्रेष्ठ पांडव पशु मारून 
यज्ञाकरितां आणीत असत आणि जाह्मणांना वनभक्ष्य वेते असत ९. हे राजा, धने- 


अय गेल्यानंतर ते सर्वही पुरुषभ्रेष्ठ पांडव खिक्न मनाने चिंताक्रांत होऊन रदह्वात 
ड्ड 


३४६  महाराष्ट्रव्याख्योपतं महाभारतमू । [ तीर्थयात्रापवं 
बवीतू ११ योजुंनेनार्जनस्तुल्यो दिवाहुर्बहुबाहुना । तमृते पाण्डवश्रष्ठ वनं न 
भ्रातेभावि मे। शून्यामिव प्रपश्यामि तत्र तत्र महीमिमाम्‌ १ २ बह्वाश्रर्य- 
मिद॑ं चापि वनं कुसुमितद्रुमम्‌ । न तथा रमणीयं वे तमृत मव्यसाचि- 
मम १३ नीलाम्बुदसमप्रख्यं मत्तमातझ्र्गामिनम्‌ । तमृते पुण्डरीकाक्षें 
काम्यकं नातिभाति मे १४ यस्य वा धनुषो घोषः श्रू्यंत चाशनिस्वनः । 
म लभे शर्म वै राजन्स्मरन्ती सव्यसाचिनमू १५ तथा लालप्यमानां तां 
निशम्य परवीरहा । भीमसेनो महाराज द्रोपदीमिदमजवीत्‌ १७ भीम 
उवाच ॥ मनःप्रीतिकरं भद्रे यद्रववीथि सुमध्यमे । तन्मे प्रीणाति ह॒दयम- 
ति दीघ पौनो आ. हुल ब ह मोर्वी 
मृतप्राशनोपमम्‌ १७ यस्य दीर्घो समो पानो भुजो परिघर्सनिभो । मोर्वी- 
कृतकिणो वृत्तो खड्डायूधथनुधरो १८ निष्काडुदळतापीडो पश्चशीर्षावि- 
वोरगो । तमृते पुरुषव्याप्रं नष्टसर्यमिवाभ्वरम्‌॒ १९ यमाश्रित्य महाषाहुं 
पश्चालाः कुरवस्तथा । सुराणारमांपे यत्तानां पृतनासु न विभ्यति २० 
होते १०. विशेषतः पांचालराजकन्या द्रोपदीला आपल्या मधल्या पतीचें फारच स्मरण 
होत असल्यामुळें ती उद्रिभ झालेल्या पांडवश्रेष्ठ धर्मराजाला हणाली ११ “ हे पांड- 
वश्रेष्ठ, सहस्रवाहु अर्जुनाची बरोबरी करणारा जो द्विभुज अर्जुन त्यावांचून हें वन 
मला चांगलं दिसत नाहीं आणि ही पृथ्वीही ठिकठिकाणीं मला शून्य दिसत आहे १२. 
प्रफुठ्ठित वक्षांनीं युक्त असें हे अत्यंत आश्चर्यकारक वन तो सव्यसाची अर्जुन ह्यांत नस- 
ल्यामुळें मला तसें रमणीय दिसत नाहीं १३. कांतीनें नील मेवाप्रमाणे असून मत्त 
गजाप्रमाणें गमन करणाऱ्या कमलनयन अर्जुनाशिवाय काम्यक वन मला चांगलें 
दिसत नाहीं १४. सारांश, हे राजा, ज्याच्या धनुष्याचा ध्वाने विजेच्या गडगडाटा- 
प्रमाणें कानावर येत असतो त्या सव्यसाची अर्जुनाची आठवण होत असल्यामुळं मला 
सुख प्राप्त होत नाहीं ” १५. ह्याप्रमाणें ती द्रोपदी विलाप करीत असल्याचे ऐकून, 
हे महाराजा, शत्रुपक्षीयवीरनाशक भीमसेन द्रोपदीला हणाला १६ “ हे कल्याणि, 
तूं जं बोलत आहेस तें मनाला आनंददायक आहे; हे सुंदारे, तें तुझें बोलणं माझ्या 
हृदयाला अमृतप्राशनाप्रमाणें आनंद देत आहे १७. दीध, एकसारिखे, पुष्ट, 
परिधतुल्य, प्रत्यंचेच्या आघाताच्या खुणांनी युक्त, वर्तुल, खड्डायुध व धनुष्य धारण 
करणारे, निष्कपरिमित सुवर्णाच्या बाहुभूषणांनीं भूषित आणि पंचमुखी नागाप्रमाणें 
दिसणारे असे ज्याचे हांत आहेत त्या पुरुषश्रेष्ठ अर्जुनावांचून हें वन सूर्यरहित आका- 
शाप्रमा्णे भासत आहे १८, १९. ज्या महापराक्रमी अर्जनाचा आश्रय धरिला असतां 
युद्धार्थ सज्ज झालेल्या देवांच्याही सेन्याचें पेचाल आणि कुरु भय बाळगीत नाहींत २५ 


अध्याय: ८० ] ३ वनपर्व । इफळ 
यस्य बाहू समाश्रित्य वयं सर्वे महात्मनः। मन्यामहे जितानाजी परानयार्ता 
वव मेदिनीम २१ तमृते फाल्गुनं वीरं न लभे काम्यंके धृतिम । पश्यामि, 
च दिशः सर्वास्तिमिरेणावृता इव २२ ततोजवीत्सा श्रुकण्ठो नकुल: पाण्डु- 
नन्दनः २९ नकुल उवाच ॥ यस्मिन्दिव्याने कर्माणि कथयन्ति रणा- 
जिरे । देवा अपि सृधां श्रेष्ठ तमृते का रतिर्वने २४ उदीर्ची यो दश गत्वा 
जित्वा युधि महाबलान । गन्थर्वमुख्याब्छतशो हयांठमे महायुततिः २५ 
राज्ञे तिचिरिकल्मापाऊछीमतानिलरंहसः । प्रादाद्धाजे भ्रियः प्रेम्णा राज- 
स॒ये महाक्ततो २६ तमृत भीमथन्वाने भीमादवरजं वन । कामवे काम्यके. 
वासं नेदानीममरोपमम्‌ २७ महदेव उवाच ॥ यो धनानि च कन्याश्य 
युधि जित्वा महारथः । आजहार पुरा राज्ञे राजसूये महाक्रतो शट 
यः समेतान्मूधे जित्वा यादवानमितयृतिः । सुभद्रामाजहारेको वासुदेवस्य 
संमते २९ तस्य जिष्णोबुमीं दृष्टा शून्यामिव निवेशन । हृदयं मे महा- 
राज न शाम्यति कदाचन ३० वनाद्स्मादिवासं तु रोचयेहमरिन्द्म । 


व ज्या महात्म्याच्या बाहुबलावर अवलंबून राहून आहलीं स्व शत्रु पराजित होऊन: 
पथ्वी प्राप्त झाली असें समजत आहोंत २१ त्या वीर अजुनावांचून ह्या काम्यक वना- 
मध्यें माझ्याने धीर धरवत नाहीं. ह्या सर्व दिशा मला अंधकारानें व्याप्त झाल्यासा- 
रिख्या दिसत आहेत ” २२. ह्याप्रमाणे भीमसेनाने भाषण कल्यानंतर अश्रंनीं कंठ दाटून 
आलेला पांडुपुत्र नकुल हणाला २३ “ देवसुद्धा संग्रामामध्ये ज्याच्या दिव्य कर्माची 
प्रशंसा करीत असतात त्या वौरश्रेष्ठ अर्जुनाशिवाय ह्या वनामर्ध्ये आपलें मन कोठून 
लागणार ? २४. उत्तर दिशेला गेल्यावर महाबलाढ्य अशा श्रेष्ठ श्रेष्ठ गंघर्वाचा 
युद्धामध्ये पराभव करून ज्या महातेजस्वी अर्जनाने शेंकडॉ. अश्व प्राप्त करून 
घेतले २५ आणि वायूप्रमाणें वेगवान्‌ व भव्य असे ते तित्तिरिकल्माषसंस्रक अश्व ज्या 
प्रिय अर्जुनाने राजसूय महाक्रतूमध्ये आपल्या भात्या धमराजाला प्रेमानें अर्पण केलेर ६ 
त्या उग्रधनुधांरी व भीमाहून कनिष्ठ अशा देवतुल्य अर्जुनावांचन ह्या काम्यकवनामध्यें 
वास्तव्य करण्याची माझी इच्छा नाहीं" २७. सहदेव ह्मणतो$--ज्या महारथि अर्जुनाने 
द्रन्य व कन्या जिंकून राजसूय महाकरतूमध्ये पूर्वी राजाला आणून दिल्या २८ आणि 
एकत्र जुळून आलेल्या यादवांना संग्रामामध्यें जिंकून ज्या अत्यंत तेजस्वी एक्या 
अर्जुनाने वासुदेवाच्या संमतीने सुभद्रा हरण करून आणिली २९ त्या अर्जुनाचे 
आसन जाग्यावर मोकळे पडलेलं पाहून, हे महाराजा, माझें हृदय स्वस्थ रहात नाहीं १०. 
तस्मात्‌, हे शजुदमना पर्मराना, ह्या वनांतून चालते होणें मल्या बरें वाटतें. कारण, त्यां 


श्श्ट पहाराष्ट्रव्याख्यापेतं महाभारतमू । [ तीर्थया्रावर्व 
न हि नस्तमृते वीरं रमणीयमिदं वनम्‌ ३१ [३१४१] इति श्रीमहाभारते > 
मारण्यके पर्वणि तीर्थयात्रापर्वण्यजुंनानुशोचनेशीतितमोध्याय: ॥ ८० ॥ 
वेशम्पायन उवाच ॥ धनअयोत्पुकानां तु भ्रातणां ृष्णया सह धुत्वा 
वाक्याने विमना धर्मराजाप्यजायत १ अथापश्यन्महात्मानं देवाषे 
नारद्मू । दीप्यमानं श्रिया जाह्यया हुतार्चिषामिवानलमू्‌ २ तमागतमभि- 
प्रेकय भावृमिः सह धमंराट । प्रत्युत्याय यथान्यायं पूजां चक्रे महात्मने ३ 
स तेः परिवृतः श्रीमान्श्रातभिः कुरुसत्तमः । विषभावतिदीप्तोजा देवेरिव 
शतक्रतुः ४ यथा च वेदान्सावित्री याज्ञमेनी तथा पतीत । न जहो धर्मतः 
पार्थान्मेश्मकप्रभा यथा ५ प्रतिगृद्य च तां पूजां नारदा भगवानाषेः 
आश्वासयद्धर्भसुत॑ युक्तरू्पमिवानध ३ उवाच च महात्मानें धमराजं 
युधिष्ठिरम्‌ । बहि धर्मभूतां श्रेष्ठ कनार्थः किं ददानि त ७ अथ धर्म- 
सुतो राजा प्रणम्य भावृभिः सह । उवाच प्राजलिर्भूत्वा नारद देवसंमि- 
तमू ८ त्वायि तुटे महाभाग सर्वलोकाभिप्जिते । छतमित्येव मन्यहं प्रसा- 
बीरावांचून हे वन आह्यांला रमणीय नाही ३१. ह्याप्रमाणें> वनपवातील तीर्थयात्रापर्वा- 
पेकीं अर्जुनासंबंधानें पांडवांनी शोककेल्याविषयी ऐंशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥ ८०॥ 
वेशंपायन सांगतात:---अजनाविषयी उत्सुक झालेल्या भ्रात्यांची द्रोपदीसहवर्त- 
मान चाललेली भाषणें श्रवण करून धर्मराजाही खिन्न झाला १ तों इतक्यांत हवन- 
युक्त ज्वालेनं युक्त असलल्या अग्नीप्रमाणे जह्मतेजानें झळकत असलेले महात्मे दरवर्षि 
नारद त्याच्या दृष्टी पडले २. तेव्हां ते आलेले अवलोकन करून भरात्यांसहवर्तमान 
धर्मराजानें अभ्युत्थान घेतलें आणि त्या महात्म्यांची त्यानें यथाविधि पूजा केली ३. 
नतर तो कुरुवंशजश्रेष्ठ वेभवशाली भर्मराजा त्या भ्रात्यांनीं परिवेटित झाला असतां 
देवांनी परिवेशित झालेल्या इंद्राप्रमाणें तो अतिशय तेजस्वी दिसूं लागला ४. ज्याप्रमाणे 
सूर्यप्रमा मेरुपर्वताला अथवा गायत्री वदांना सोडीत नाहीं त्याप्रमाणें द्रोपद नें आपल्या 
कुंतीपुञ्र पतीना धमंदृष्ट्या सोडिले नव्हतें ५. असो. धर्मराजानं केलेल्या त्या पूजेचा 
स्वीकार करून, हे निष्पापा जनमेजया, भमवानू नारदक्तषि धर्मपुत्र आणि धर्माला 
अनुरूप अशा युधिष्ठिराला धीर देऊं लागले ६३ आणि त्या महात्म्या धर्मराज याथि- 
डहिराला ह्मणाले “ हे धमेनिष्ठांमध्यें श्रेष्ठ, तुला काय पाहिज आहे व मी तुला काय 
देऊं तें सांग ” ७. ह्याप्रमाणे नारदमुनींनीं विचारिलें असतां धर्मराजानें भ्रात्यांसहवर्त- 
मान द्रेवतुल्य नारदमुनीना प्रणाम केला आणि तो हात जोडून त्यांना हणाला ८ 
* हू प्रह्ठाभाग्यवान्‌ व॒ सदाचरणसतंपन्न मुने, सर्व ळोकांना पूज्य असे आपण संतु 








अभ्यायः ८१ ] ४ वनपर्व । ३१९ 
दात्व सुवत ९ यदि त्वहमनुग्राह्या त्रावृमिः सहितोनध । संदेह मे मुनि- 
श्रेष्ठ तत्त्वतश्छेतुमर्हसि १ ० प्रदक्षिणां यः कुरुते पूथिवीं तीर्थतत्परः। कि 
फलं तस्य कार्त्स्स्येन तद्धवान्वक्तुम्हति ११ नारद उवाच ॥ शणु राज- 
ञवहितो यथा भीष्मेण धीमता । पुलस्त्यस्य सकाशाद्वे सर्वमेतदुपश्रु- 
तमू १२ पुरा भागीरथीतीरे भीष्मो धर्मभूतां वरः । पित्र्यं वतं समास्थाय 
न्यवसन्मुनिभिः सह 3३ शुभे देशे तथा राजन्पुण्ये देवर्षिसेविते । गठ्रा- 
द्वारे महाभाग देवगन्थवसेविते १ ४ स पितृंस्तर्पयामास देवांश्व परमर्झृतिः । 
करषीश्व तर्पयामास विधिदृष्टेन कर्मणा १५ कस्याचेत्त्वकालस्य जपचव 
महायशाः । ददुर्शाद्वुतसेंकाशं पुलस्त्यमृषिसत्तमम्‌ १६ स तं दृष्टोग्रतपसं 
दीप्यमानमिव श्रिया । प्रहर्षमतुले लेभे विस्मयं परमं ययो १७ उपस्थितं 
महाभाग पूजयामास भारत । भीष्मो धर्मभतां श्रेष्ठा विधिदृष्टन कर्मणा १८ 
शिरसा चार्घमादाय शुचिः प्रयतमानसः । नाम संकीर्तयामास तस्मि- 
न्बह्ष्षिसत्तमे १९ भीष्माहमस्मि भद्रे ते दासोस्मि तव सुत । तव संदर्श- 


झाल्यावर माझा उद्देश आपल्या प्रसादाने शेवटास गेलाच असें मी समजत आहे ९. 
तथापि, हे निष्पाप मुनिश्रेष्ठ, भ्रात्यांसहवर्तमान मजवर अनुग्रह करण्याचीच जर 
आपली इच्छा असेल तर माझ्या एका संदेहाचें आपण ख्वरें खरें निरसन करा १०. 
तीथोटनाविषयीं तत्पर राहून जो पृथ्वीप्रदाक्षिणा करितो त्याला काय फल प्राप्त होतेहे 
आपण संपूर्णपणे मला कथन करा ” ११. नारद ह्मणतातः:-हे राजा, विचारी भीष्माने 
पुलस्त्यमुनीपासून हे सर्व ज्याप्रमाणें श्रवण केलें आहे त्याप्रमाणें तूं एकाग्र चित्त करून श्रवण 
कर १२. पूर्वी ध्मेनिष्ठांमध्ये श्रे्ठ असलेले भीष्म पित्याकरितां तपश्चयेचें अवलंबन करून 
भागीरथीचे तीरीं मुनींसहवर्तमान वास्तव्य करीत असे १३ व. हे महाभाग्यवान्‌ राजा, 
देवर्षि, देव आणि गंधर्व ह्यांडीं सेवित अशा त्या हरिद्वारसं्रक पविञ व शुभ प्रदेशा- 
वर १४ तो महातेजस्वी भीष्म शास्त्रोक्त विधीनें पितर, देव आणि अक्षवे ह्यांचे तर्पण 
करीत असे १५. असें होतां होतां कांहीं काल लोटल्यानंतर तो महायशस्वी भीष्म 
जप करीत बसला असतां अद्भुत कांतीनें युक्त असे क्हाषिश्रेष्ठ पुलस्त्य त्याच्या दृष्टी 
पडले १६. तेव्हां तेजाने झळकत असलेल्या त्या उग्रतपस्वी पुलस्त्य मुनींना अवलो- 
कन करून भीष्माला पराकाष्ठिचा हर्ष व विस्मय झाला १७व, हे भरतकुलोत्पक्ना धर्म- 
राजा, धर्मनिष्ठांमध्यें श्रेष्ठ असलेल्या त्या भीष्माने तेथें प्राप्त झालेल्या महाभाग्यवान्‌ 
पुलस्त्यमुनींची शास्त्रोक्त विधीने पूजा केली १८ आणि प्रणाग्पूर्वक पूजाद्रन्यें अर्पण 
कल्यावर शुचि आणि जितेंद्रिय अशा भीष्माने त्या अह्मषित्रेष्ठाला आपले नांब 


१५० महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ वीर्थयाधापर्द 
नादव मुक्तोहं सर्वाकिल्बिषेः २० एवमुक्त्वा महाराज भीष्मो धर्म- 
भूतां वरः । वाग्यतः प्राजलिर्भूत्वा तूष्णीमामीयुधिष्ठिर २१ तं दृद्दा 
नियमेनाथ म्वाध्यायाम्रायकर्शितमू । भीष्मं करुकुलश्रेष्ठं मूनिः प्रीतमना- 
भवतू २२ [३१६३]ति श्रीमहाभारते शतसाहर्यां०वेयासिक्यामारण्यके 
पर्वीणि तीर्थयात्रापर्वणि पार्थनारद्संवाद एकाशीतितमोध्यायः ॥८१॥ 

पुलस्त्य उवाच ॥ अनेन तव धर्मज्ञ प्रश्रयेण दमेन च । सत्येन च 
महाभाग तृष्टोस्मि तव सुत्त १ यस्येहशस्ते धर्मा्य पितृभक्त्याश्रितो- 
नथ । तेन पश्यसि मां पुत्र प्रीतिश्व परमा त्वांपे २ अमोधदर्शी भीष्माहं 
बृहि किं करवाणि ते । यद्दक्ष्यसि कुरुश्रे्ठ तस्य दातास्मि तेनघ ३ 
भीष्म उवाच ॥ प्रीत त्वयि महाभाग सर्वलोकाभिपूजिते । छतमेतावता 
मन्ये यदहं दृष्टवान्मभूम्‌ ४ यदि त्वहमनुग्राद्यस्तव धर्मभूतां वर । संदेहे 
ते प्रवक्ष्यामि तन्मे त्वं वक्तमर्हसि ५ अस्ति मे हृदये काश्चिततीर्थभ्यो धर्म- 





सांगिंतलेंकीं १९, “ हे सदाचरणसंपन्न मुने, आपलें देव बरें करा. मी भीष्म आहे, आपल्य 
दास आहे आणि आपल्या दर्शनानेच मी सर्व पातकापासून मुक्त झालों आहे २*. 
हे महाराज युविष्ठिरा, धर्मनिष्ठांमध्यं श्रेष्ठ असलेला तो भीष्म ह्याप्रमाणें बोलल्यावर 
वाकक्‍्सयमन करून आणि हात जोडून स्वस्थ बसला २१. तेव्हां तपश्चर्येने आणि 
वेदाध्ययनानें कृश झालेल्या त्या कुरुवशजश्रष्ठ भीष्माला अवलोकन करून पुलस्त्यमाने 
मनामध्ये प्रसन्न झाले २२. ह्याप्रमाणे श्रीमहाभारंतांतर्गत वनपर्वांतील तीर्थयात्रापर्वा पेकीं 
धर्मराज आणि नारद ह्याच्या संवादाविषयीं एक्यांयशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥८१॥ 

पुलस्त्य हणतातः--हे सदाचरणसंपन्न धर्मज्ञ महाभाग्यवान्‌ भीष्मा, ह्या तुझ्या 
विनयाने, इंद्रेदमनानं आणि सत्याने मी तुझ्यावर संतृष्टझाला आहे १. हे निष्पापा, 
पितृभक्तीनें तूं ह्या अशा प्रकारच्या धर्माचें अवलंबन केलें आहेस हाणून तुला माझं 
दर्शन झालें आहे आणि, हे पुत्रा, तुझे ठिकाणीं माझी पराकाष्ठेची प्रीती जडली 
आहे २. हे भीष्मा, माझे दर्शन व्यर्थ होणारें नाहीं. करितां, मीं तुझ्याकरितां काय 
करावें तें सांग. हे निष्पापा कुरुवंशजभ्रेष्ठा, तूं जे झणशील तं तुला मी देईन ३. भीष्म 
छणतात:---हे महाभाग्यवान्‌ मुने, सर्व लोकांना पूज्य असं आपण प्रसन्न होऊन मला 
आपणा समर्थाचे दर्शन झालें ह्यानेंच मी आपल्याला कृतकृत्य समजत आहें ४. तथापि 
हे घर्मनिष्ांमध्यें श्रेष्ठ, माझ्यावर जर आपणांला अनुग्रह करणेंच असेल तर मी आप- 
शांला एक संदेह विचारितो त्याचें आपण निरसन करावं ५, माझ्या मनामध्यें तीर्था- 
संबंधाने एक पधर्माविषयक संशय आहे व तो निरसन केळेला ऐकण्याची मठा इच्छा 


अध्याय; टर ] ३ वनपर्व । ३१५६ 
संशयः । तमहं श्रोतुमिच्छामि तक्भवान्वक्तमर्ईति & प्रदक्षिणा यः पूथिवीं 
करोत्यमरसंनिभ । किं फलं तस्य विप्रर्ष तन्मे बूहि सुनिश्रितम्‌ ७ 
पुळस्त्य उवाच । हन्त ते कथयिष्यामि यहषीणां परायणम्‌ । तदेकाग्र- 
मनाः पुत्र शूणु तीर्थ यत्फलम्‌ ८ यस्य हस्तो च पादो च मनश्वेव 
सुसंयतम्‌ । विद्या तपश्चव कौतिश्व स तीर्थफलमश्चुत ९ प्रतिग्रहादपावृत्तः 
संतुष्ठी येनकेनचित्‌ । अहंकारनिवत्तश्व स तीर्थफलमश्ुते १० अकल्कको 
निरारम्भा लघ्वाहारो जितेन्द्रियः । विमुक्तः सर्वपापेभ्यः स तीर्थफल- 
भश्चुते 9३१ अक्रोधनश्व राजेन्द्र सत्यशीलो हृढवतः। आत्मोपमश्रव भूतेषु 
स तीर्थफलमश्रुत १३२ कषिभिः क्रतवः प्रोक्ता दूवष्विह यथाकरमम्‌ । 
फलं चेव यथातथ्यं प्रत्य चेह च सर्वशः १३ न त शक्या दरिद्रेण यज्ञा: 
प्रापत|॑ महीपते । बहूपकरणा यज्ञा नानासंभारविस्तराः १४ प्राप्यन्ते 
पार्थिवेरेतेः समद्धर्वा नरेः क्काचेत्‌ । नार्थन्यूनेर्नावगणरेकात्मभिरसा- 
आहे. ह्यास्वव, आपण स्याचं निरसन कराव ६. हे देवतल्य नह्मर्षे, जो पृथ्वीम्रदक्षिणा 
करितो त्याला काय फल प्राप्त होतें ते आपण मला निश्वयपूवक कथन करा ७. 
पुलस्त्य सांगतात:--ह पुत्रा, कषींचा मख्य आधार असे जं तीथर्चि फल तें मी 
तुला कथन करितों. तूं एकाम्रचित्त होऊन श्रवण कर ८. ज्याचे हात, पाय, मन, 
विद्या, तप आणि कोौर्ति ह्यांचे संय॑मन झालेलें असतें त्याला तीर्थाचे फल प्राप्त हो्ते९. 
शतिग्रहापासून परावृत्त; जें मिळेल त्याच्यावर संतुष्ट आणि अहंकारापासन निवत्त 
झालेल्या पुरुषाला तीर्थफल प्राप्त होतें १ >. निष्कपट, कसलाही उपद्धयाप न करणारा, 
मिताहारी, जितेंद्रिय आणि सर्व पापकर्मापासून अलिप्त असा जो असेल त्याला तीर्थ- 
फल प्राप्त होतें १ १. हे राजेंद्रा, कोथरहित, सत्यनिष्ठ, स्वीकारिलेलें त्रत नियमाने 
चालविणारा आणि प्राजिमात्रांवर द्या करणारा जो असेल त्याला तीर्थफल प्राप्त 
होतं १२. करषीनीं देवांना उद्देशून ह्या ठिकाणीं कतु व त्यांचें इहलोकी व परलोकी 
येणारें फल हं अगदीं सर्व इत्थंभूत सागून ठेविलं आहे ११. परंतु, हे भूपते, ते बज्ञ 
दरिद्री पुरुषाच्या हातून होणें शक्‍य नाहीं. कारण, थज्ञांना साधने पुष्कळ लागत 
असून नानाप्रकारची सामग्रीही विपुल ठागत असते १४. ह्या राजांच्या अथवा फार 
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१ दुष्ट प्रतिप्रह आणि परपोडा ह्यांपासून अलिप्त राहाणे हा हस्तसंयम हाय; पुढें पाहून पाऊल 
टाकणे ह्य पाद्संयम होय; दुतर्‍्याचें बाईट न चितणे हा मनःसंयम होय; जारणमारणादे कर्मापा- 
सून परावृत्त असणें झा बियासयतन होय; दुभाचा अभाष असणे हा तरःसंपम होय आणि अँप 
कॉल नसणं हा काँर्टिसयम होय. 


१५२ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ तीथैयाशोपर्व 
धनेः १५ यो दरिद्वेरपि विधिः शकयः प्रापुं नरेश्वर । तुल्यो यज्ञफलेः 
पुण्येस्तं निबोथ युथां वर १६ कषीणां परमं गह्ममिदे भरतसत्तम । 
तीर्थाभिगमनं पुण्य यज्ञेरापे विशिष्यत्ते १७ अनुपोष्य त्रिरात्राणि तीर्था- 
न्यनभिगम्य च । अदत्वा काथनं गाश्व दरिद्रो नाम जायते १८ अभरि- 
शोमादिभिशज्ञारष्टा विपुलद्क्षिणेः । न तत्फलमवामोति तीर्थाभिगमनेन 
यत्‌ १९ नुलोके देवदेवस्य तीर्थ त्रेलोक्यविश्रुतम । पुष्करं नाम विख्यातं 
महाभागः समाविशेत्‌ २० दशकोटिमहस्राणि तौर्थानां वे महामते । 
सांनिध्यं पुष्करे येषां जिसन्ध्यं कुरुनन्दन २१ आदित्या वसवो रुद्राः 
साध्याश्व समरुद्रणाः । गन्थर्वाप्सरसश्वेव नित्यं संनिहता विभो २२ 
यत्र देवास्तपस्तप्त्वा देत्या बह्मर्षयस्तथा । दिंग्ययोगा महाराज पुण्येन 
महतान्विताः २३ मनसाप्यभिकामस्थ पुष्करांणि मनस्विमः । पृयन्ते 
सर्वपापाने नाकपृष्ठे च पूज्यते २४ तस्मिस्तीर्थ महाराज नित्यमेव पिता- 


झाळें तर कदाचित संपन्न पुरुषांच्या हातूनच हे यज्ञ होणें शक्‍य आहे. 
ज्यांच्यापाशीं द्रव्याची कमतरता आहे, ज्यांना साहाय्यकर्ते चांगलेसे नाहींत, जे एकटेच 
आहेत अथवा ज्यांच्यापाशीं कांहीं साधन नाहीं अशांच्या हातून ते होणें 
अशक्य आहे १५. तस्मात, हे वरिभ्रे्ठ भूपते, दारिद्री पुरुषांच्याही हातून 
जो विधि होणें शक्‍य आहे आणि ज्याचें फल पुण्यकारक अशा यज्ञफलांच्या बरो- 
बरीचें आहे तो तूं श्रवण कर १६. हे भरतवंशजश्रेष्ठा भाग्मा, हे पुण्यकारक तोर्था- 
टन यज्ञांपेक्षांही श्रेष्ठ असल्यामुळें क्रषींचें हें पराकाष्ठेचें गुद्य आहे १७. त्रिरात्र 
उपोषण केल्यावांचून, तीर्थाटन केल्यावांचून आणि गोप्रदान व सुवर्णदान केल्यावां- 
चून राहणारा पुरुष दरिद्री होतो १८. विपुल दक्षिणांनीं युक्त अशा अग्निष्टामप्रभाते 
यज्ञांनींही तीर्थाटनानें संपादन होणारें फल प्राप्त होत नाहीं १९. दवाथिंदेव अह्दे- 
वाचे त्रलोक्यामध्यें प्रसिद्ध असें एक पुष्कर हणून जें विख्यात तीर्थ भलोकीं आहे 
त्या तीर्थाचे महाभाग्यवान्‌ पुरुषालाच ज्ञान घडते २०. हे महामते कुरुनं- 
दुना, प्रत्यहीं तिन्ही वेळां त्या पुष्कर तीर्थाचे संनिध दहा हजार कोट तार्थि 
असतात २१. हे समर्थ भाष्मा, आदित्य, वसु, रुद्र, साध्य, मरुद्रण, अप्सरा व 
गंधर्व हे नित्य त्या पुष्कर तीर्थाचे संनिथच असतात १२. हे महाराज, त्या ठिकाणीं 
तपश्चर्या करून देव, देव्य आणि अह्मर्षि दिव्य योगी होऊन महापुण्याने युक्त झालेले 
आहित २३. पुष्कर तीथांला जाण्याचें मनांत आणणाऱ्या विचारी पुरुषाच्या सर्व 
| पापांचे क्षालन होऊन स्वर्गामभ्ये त्याठा मान मिळतो २४. हे महाराज, त्या तीर्थाचे 
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महः । उवास परंमभ्नीतो भंगवान्कमलासनः २५ पुष्करेषु महाभाग 
देवाः सर्पिगणाः पुरा । सिद्धि समभिसंप्राप्राः पुण्येन महतान्विताः २६ 
तञ्ाभिषेकं यः कुर्थातपितृदेवार्चने रतः । अश्वमधाददशगुणं फलं प्राहु- 
म॑नीषिणः २७ अप्यकं भोजयेद्विप्रं पुष्करारण्यमाश्रितः । तेनासौ कर्मणा 
भीष्म प्रेत्य चेह च मोदते २८ शाकेर्मठेः फळेर्वापि येन वर्तयंते स्वयम्‌ । 
तदवे दयाद्राह्यणाय श्रद्धावाननसयकः । तनेव प्रापुयाताजो हयमेबफलं 
नरः २९ बाह्मणाः क्षजिया वेश्याः शूद्रा वा राजसत्तम । न वै योनी 
प्रजायन्ते स्नातास्तीर्थ महात्मनः ३० कार्तिकी तु विशेषेण योभिगच्छति 
पुष्करम्‌ । प्रामुयात्स नरा लोकान्नद्मणः सदनक्षयात ३) सायंप्रात 

स्मरेदस्तु पुष्कराणि ळछताजलिः । उपस्पृष्ठं भवेत्तेन सवतीशप॒ भारत ३२ 
जन्मप्रभृति यत्पापं ख्रिया वा पुरुषण वा । पुष्कर स्नातमात्रस्य सवमव 
प्रणश्यांते ३३ यथा सुगणां सर्देपामादिस्ठु मधुसदनः । तथव पुष्कर 
राजंस्तीर्थानामादिरुच्यत २४ उष्टा दादृश वर्षाणि पुष्कर नियतः शुचिः । 
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ठिकाणीं पितामह भगवान्‌ जह्मदेश अत्यत प्रसन्न होऊन नित्य रहात असतो २५. हे 
महाभाग्यवान्‌ भीण्मा, देव आणि कषिगण ह्यांना पूर्वी पुष्कर तार्थाचे ठिकाणी सिद्धि 
प्राप्त झालेली असून ते महापुण्यवान्‌ झालेले आहेत २६. त्या तीर्थाचे ठिकाणीं खान 
करून जो पितर आणि देव ह्यांच्या पूजनाविषयीं तत्पर होवो त्याला अश्वमेधाहून 
दृशगुणित फल प्राघ हाते असं ज्ञानी लोक ह्मणतात २७. हे भौष्मा, पुष्करारण्यांत 
जाऊन जो एका तरी जाह्मणाठा भोजन घालितो तो त्या पुण्यकमांच्या योगाने इह- 
लोकीं व परलोकीं आनंदांत राह!तो २८. शाक, मुळें अथवा फळें ह्यांपेकीं ज्याच्या- 
वर स्वतःची उपजीविका चाललेली असते तें श्रद्धाल आणि निर्भत्सर पुरुषाने 
बाह्मणाला अर्पण केलें असतां त्य पुण्यकृत्यामुळें त्या ज्ञानी पुरुषाला अश्वमेधाचे 
फलं प्राध होतं २९. हे नृपत्रेष्ठा भीष्मा, आह्मण, क्षत्रिय, वेश्‍्य अथवा शूद्र ह्यांनी 
त्या तीर्थामध्यें छान केल असतां फिरून त्या महात्म्यांना जन्म प्राप्त होत नाहीं ३०. 
विशषेंकरून कार्तिकीपोर्णिमेला जो पुण्कराला जाता स्या पुरुषाला जह्मदेवाचं स्थान 
प्राष्ष होऊन अक्षय लोक प्राप्र होतात ११. हे भरतकुलोत्पन्न भीष्मा, हात जोडून 
सकाळ सध्याकाळ जो पुष्कराचें स्मरण करितो त्याला सर्व तीर्थाचे ठिकाणीं खान 
केल्याचे फल प्राप्त होतें ३२. ख्रीर्चे अथवा पुरुषाचे जन्मापासून जें कांहीं पातक झालें 
असेल तें पुष्कर तीर्थावर खान करितांक्षणीं सर्व नाहींसें होते २३. हे राजा, ज्याप्र- 
मार्णे मधुसूदन सर्ब देवांमध्ये मुख्य होय त्याचमरमाणें पुष्कर सर्व तीर्थांमध्यें मुख्य 
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१५४ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ वीर्थयात्रापर्व 
हतृन्सर्वानवाभोति अह्मलोरक स गच्छाते ३५ यस्तु वर्षशतं पूर्णमभि- 
होतरमुपासते । कार्तिकी वा वमेदेकां पुष्करे सममेव ततू ३७ त्रीणि 
शूदगणि शुश्राणि त्रीणि प्रखरवणानि च । पुष्कराण्यादिसिद्धानि न विद्म- 
स्तञ कारणम्‌ ३७ दुष्करं पुष्करे गन्तुं दुष्करं पुष्कर तपः । दुष्कर 
पुष्करे दानं वस्तुं चैव सुदुष्करम्‌ ३८ उष्य द्वादशरात्रं तु नियतो निप- 
ताशनः । प्रदक्षिणमुपावृत्य जम्बमार्ग समाविशेत्‌ ३९ जम्बुमार्ग समा- 
बिश्य देवर्षिपितृसेवितम्‌ । अश्वमेथमवामोति सर्वकामसमान्वितः ४० 
तत्राष्य रजनीः पश्च पतात्मा जायते नरः । न दुर्गतिमवाभोति सि्छि 
प्राभोति चोत्तमाम्‌ ४१ जम्वूमार्गादुपावृत्य गच्छेत्तन्दुलिकाश्रममू । न 
दुर्गतिमवाभ्नोति अझळलोके च गच्छाते ४२ आगस्त्यं सर आसाद्य पितृ- 
शृवार्चनरतः । त्रिराजापाषितो राजञञशिष्टोमफलं लभत ४३ शाकवा्तः 
फलेवापि कोमारं विन्द्त परम्‌ । कण्वाश्रमं ततो गच्छेच्छीजुटं लोक- 
पजितम्‌ ४४ धर्मारण्यं हि तत्पुण्यमाद्यं च भरतर्षभ । यत्र प्रविष्टमात्रो 
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आहे ३१. पुष्करतीथांचे ठिकाणीं जितेद्रिय आणि शुचि राहून जो बारा वर्षे वास्तव्य 
करितो त्याला सर्व कत्‌ प्राप्त होतात व तो अह्ललाकास जातो ३५. जो पूर्ण शभर 
वर्षेपर्यंत अभ्रिहोतञ्र चालवितो आणि जो एका कार्तिकीला पुष्कर तीर्थाचे ठिकाणीं 
जातो त्या उभयतांचे पुण्य सारखेच होय ३६. तीन शुभ्र शु्गे, तीन प्रवाह आणि 
तीन पुष्करे हीं अनादिसिद्ध आहेत आणि ह्मणूनच त्यांना तीर्थत्व केव्हां प्राप्त झालें 
ह्याच कारण आह्यांला माहीत नाही ३७. पुष्कर तीर्थाचे ठिकाणी गमन, तप, दान 
आणि वास्तव्य होणें दुर्घट आहे ३८. तेर्थे जितेंद्रिय व मिताहारी राहून बारा दिवस 
वास्तव्य करावें आणि उजव्या अंगाला वळून जंबू मार्गाला लागावे ३९. कारण, वेव, 
भहटृषषि आणि पितर ह्यांनी सवित अशा जंबूमार्गामध्यें गेल असतां सर्व मनोरथ परि- 
पूर्ण होऊन अश्वमेथाचें फल प्राप्त होतें ४०. त्या ठिकाणीं पांच रात्रीं वास्तव्य लें 
झणजे पुरुषाचे अतःकरण शुद्ध होतें आणि दुर्गीति प्राप्त न हातां उत्कृष्ट प्रकारची 
सिद्धि प्राप्त होते ४१. जंबमार्गापासून वळून तदुलिकाश्रमाला जो जातो त्याला दुगीते 
प्राप्त न होतां बह्मलोक प्राप्त हातो ४२. हे राजा, आगस्त्यसरोवराचे ठिकाणीं जाऊन 
ब त्रिराज्र उपोषण करून जो पितर आणि देव ह्यांच्या पूजनाविषयीं तत्पर राहातो 
त्याला अप्िष्टोम कतूचे फल प्राप्त होतें ४३ आणि शाकांवर अथवा फलावर तीन 
दिवस उपजीविका करून त्या ठिकाणीं राहणाऱ्यालाही स्कंदार्चे स्थान प्राप्त होतें. 
तेथून लक्ष्मीने वास्तव्य केलल्या लोकमान्य कण्वाश्रमाला जावें ४४. कारण, हे 
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दे सर्वपापैः प्रमुच्यते ४५ अर्चयित्वा पितृम्देवानषियतो नियताशनः । 
सरवकामममृद्धस्य यक्ञस्य फलमश्चत ४७ प्रदक्षिण ततः कृत्वा ययाति- 
पतनं घजतू । हयमेधस्य यज्ञस्य फलं प्रामोति तत्र वे ४७ महाकालं 
ततो गच्छेचियतो नियताशनः। कोटितीर्थमुपस्पृश्य हयमधफलं लभेतू ४८ 
तता गच्छत धमंज्ञः स्थाणोस्तीर्थमुमापतः । नासरा मद्रवटं माम जिषु 
छोकेष विश्रुतम्‌ ४९ तत्राभिगम्य चशानं गोसहस्रफलं लभेतू । महा- 
दवप्रसादाच गाणपत्य 'च विन्दृति ५० समृद्धमसपलं च श्रिया यक्त 
नरोत्तमः ५१ नर्मदां स समासाद्य नदी जेलाक्यवि श्रुतामर । तर्पयित्वा पितृ- 
स्टेवानभिष्टोमफलं लभेतू ५२ दक्षिण सिन्धुमासाय बहझचारी जितेन्द्वियः । 
अभिष्टोममवाशाति विमानं चाधिरोहाते ५४ चर्मण्वती समासाय 
नियतो नियताशनः । रन्तिदेवाभ्यनुक्षातमभिठ्ठोमफलं लभेतू ५४ ततो 
गच्छत थर्मज्ञ हिमवत्पुतमबुंदम । परथिव्यां यत्र वे छिद्रं पूर्वमासीयु- 
धिष्ठिर ५५ तत्राश्रमो वसिष्ठस्य त्रिष॒ लोकष विशथ्रुतः । तत्रोष्य रज- 


भरतवशजश्रेष्ठा भीष्मा, तं पुण्यप्रापक व मुख्य असें धर्मारण्य असून त्यामध्यें प्रदिष्ट होतां- 
क्षणीं पुरुष सर्व पातकापासून मुक्त होतो ४५ आणि जितेंद्रिय व मिताहारी राहून 
पितर आणि देव ह्यांचे पूजन केलें असतां पुरुषाचे सर्व मनोरथ परिप्ण होऊन वस्ाचे 
फल प्राभ होतें ४६. नंतर त्याला प्रदक्षिणा करून ययातिपतन तीर्थाला जावें हणजे 
त्या ठिकाणीं अश्वमेध यज्ञाचे फल प्राप्त होतें ४७. तद्नंतर जितेंद्रिय ब मिताहारी 
राहून महाकालाला गेलें असतां काटितीर्थांमध्यें खान केल्याचे फल प्राप्त होऊन अश्व- 
मेथ यामाचे फल प्राप्त होतें ४८. तदनंतर भद्रवट हणुन जेलोक्यामध्यें प्रर्यात अस- 
लेल्या उमार्पाते शिवाच्या तीथोला पर्मवेत्त्या पुरुषार्ने जावें ४९. त्या ठिकाणीं जाऊन. 
शिवदर्शन केलें असतां सहस्र गोप्रदानें केल्याचे फल प्राप्त होऊन महादेवाच्या प्रसा- 
दाने समृद्ध, शत्रुरहित आणि श्रीयुत असे गाणपत्य प्राप्त होतें ५०, ५१. तेथून 
अलोक्यविख्यात नर्मदा नदीला जाऊन पितर आणि देव झयांर्चे तर्पण केलें असतां. 
अभ्रिष्टोम यागाचे फल प्राप्त होतें ५२. दक्षिण सिंधूळा जाऊन जह्चारी व शितें- 
द्रिय राहणाऱ्या पुरुषाला अमिष्टोम यागाचें फल प्राप्त होतें द तो विमानामध्ये भारोे- 
हण करून स्वर्गाला जातो १३. चर्मण्वती नदीला जाऊन जितेंद्रिय द मितादवारी. 
राहाणाऱ्या पुरुषाला रंतिदेवानें सांगितलेलं अश्रिष्ठोम वागार्च फड प्रात होते. २४. 
तदनंतर, युद्धामध्ये अचल राहणाऱ्या धर्मवेतत्वा भीच्मा, हिमाठयाचा पुञ जो अर्डुद 
तिकडे जावे. त्या ठिकाणीं पूर्वी पृथ्दीहा छिद्र होतें ५५ व स्रांपत मेलोस्यदिल्पात 


३५६ महाराषट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ । [ वीर्थयात्रापर्व 
नीमेकां गोसहस्रफलं लभेत्‌ ५७ पिडुतीर्थमुपस्पृश्य अह्मचारी जिते- 
स्द्रियः । कपिलानां नरश्रेष्ठ शतस्य फलमश्चुत ५७ ततो गच्छेत राजेन्द्र 
प्रभासं तीथंमुत्तममू । तत्र संनिहितो नित्यं स्वयमेव हुताशनः ५८ देव- 
तानां मखं वीर ज्वलनोनिलसारथिः । तग्मिस्तीर्थ नरः स्नात्वा शूचेः 
प्रयवमानसः ५९ असभिष्टोमातिराञ्ाभ्यां फलं प्रातांत मानवः । ततो 
गत्वा सरस्वत्याः सागरस्य च संगम &० गोसहस्रफलं तस्य स्वर्ग- 
लोकं च विन्दाति । प्रभया दीप्यते नित्यमाभिवद्वरतर्षभ &१ तीर्थ सलि- 
लराजस्य स्वात्वा प्रयतमानसः । जरिराञ्मषितः स्नातस्तपयेत्पितृदूवताः ७२ 
प्रभासते यथा सामः सोश्वमेथं च विन्दाते । वरदानं ततो गच्छेचीर्थ 
भरतसत्तम ७६३ विष्णो्दवांससा यत्र वरो दत्तो यांधे४र । वरदाने नर 

स्नात्वा गोसहस्रफळ लभेत्‌ ६४ ततो दारवतीं गच्छनियतो नियताशनः 

पिण्डारके नरः स्नात्वा लभदहहुसुवर्णकम्‌ ६५ तास्मस्ती्थ महाभाग 
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असा तसिष्ठाश्रम त्या ठिकाणीं आहे. तेथें एक. रात्र वास्तव्य केलें असतां सहस्र गोप्र- 
दानांचे फल प्राप्त होते ५६. पिंगतीथाोमध्ये ज्ञान करून अजह्मचारी व जितद्रिय 
राहणाऱ्या पुरुषाला, हे पुरुषश्रेष्ठा भीष्मा, शंभर कपिला दिल्याचे फल प्राप्त 
होते ५७. हे राजेंद्रा, तेथन पुढें उत्कृष्ट अशा प्रभास तीर्थाला जावें; त्या तीर्थाचे 
संनिध स्वतः देवांचे मुख आणि वायुरूप सारथ्याने युक्त असा हुतभक्षक अग्नि, हे 
बीरा, नित्य वास्तव्य करीत असतो. त्या तीथामध्ये खान करून शुचि व 
शद्ध मनाने पुरुषाने रहावे ५८, ५९; झणज अगिष्टाम आणि अतिरात्र 
ह्या कतूंनीं प्राप्त होणारे फल त्याला प्राप्त होतें. तदनतर सरस्वती 
आणि सागर ह्यांच्या संगमावर गेठं असतां ६० सहस्र गाप्रदानें केल्याचं फल 
प्राप्त होऊन स्वर्यलोकाची प्राप्ति होते. हे भरतवंशजश्रेणा भीष्मा, वरुण तीर्था- 
मध्यें ज्ञान करून शद्ध मनानं राहिलें असतां पुरुष अग्नीप्रमाणे नित्य देदीप्यमान 
रहातो आणि त्या ठिकाणीं जिरात्र राहून व नित्य ज्ञान करून पितर आणि देव 
ह्यांचे जो पुरुष तर्पण करिनो ६१, ६२ तो! चंद्राप्रमाणे देदीप्यमान होऊन अश्वमे्र 
यागारचे फल त्याला प्राप्त होतें. तेथन, हे भरतवेशजश्रेष्ठा भीष्मा, व्रदाननामक 
तीथाला जावें ६३. हे युधिष्ठिर, दुर्वास मुनींनीं विष्णूला त्या ठिकाणीं बर दिलेला 
आहे. त्या वरदानतीर्थामध्ये खान केलें असतां पुरुषाला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त 
होतें ६४. तदनंतर जिताद्रिय आणि मिताहारी राहून द्वारवतीला जावें आणि पिंडा- 
रक तीर्थावर ख्ञान करावें हणजे पुरुषाला बिपुल सुवण प्राप्त होतें ६५. हे महाभाग्यवान्‌ 


अध्यामः ८२ ] ३ वनपर्व । शेष 
पद्मलक्षणलक्षिताः । अद्यापि मुद्रा दृश्यन्ते तद्द्धुत मरिन्द्म ६६ जिश- 
लाडूनि पद्मानि हृश्यन्ते कुरुनन्दन । महादेवस्य सांनिध्यं तत्र वे पुरु- 
घर्षप ६७ सागरस्थ च सिन्थोश्व संगमं प्राप्य भारत । तीर्थ मलिल- 
राजस्य स्नात्वा प्रयतमानसः ६८ तर्पयित्वा पितृन्दवानृषींश्व भरतर्षम । 
प्राभोति वारुणं लोकं दीप्यमानं स्वंतजसा ७९ शक्रुकणेश्वरं देवमर्च- 
यित्वा युधिष्ठिर । अश्बमेधादशगुणं प्रवदून्ति मनीषिणः ७० प्रदक्षिणमु- 
पावृत्य गच्छत भरतर्षभ । तीर्थ कुरुवरश्रेष्ठ जिषु लाकषु विभुतम्‌ ७१ 
दमीति नाम्ना विख्यातं सर्वपापप्रणाशनमू । तत्र अझादयो देवा उपा- 
सन्ते महेश्वरम्‌ ७२ तत्र स््नात्वार्चयित्वा च रुद्र दवगणेवृंतम्‌ । जन्मप्र- 
भृति यत्पापं तत्स्नातस्य प्रणश्यति ७३ दूमी चात्र नरश्रेष्ठ सर्वदेवेरभि- 
ष्टतः । तत्र स्नाला नरव्याघ्र हयमेथमवाप्रर्‍यात ७४ गत्वा यत्र महाप्राह्व 
विष्णुना प्रभविष्णुना। पुरा शोचं कृतं राजन्हत्वा देतयदानवान ७५ ततो 
गच्छेत धर्मज्ञ वसोर्धारामभिष्टताम । गमनादेव तस्यां हि हयमेधफलं 


शत्रुदमना, पद्मचिन्हांनी युक्त अशा मुद्रा त्या तीर्थावर अद्यापि दृष्टीस पडतात; 
हं एक आश्रर्यच आहे ६६. हे कुरुनंदना, त्रिशूल चिन्हांनी युक्त अशीं पद्ने त्या 
ठिकाणीं हृष्टीस पडतात. कारण, हे पुरुषभ्रष्ठा, तेथें महादेवाचं स.निघ्य आहे ६७. 
हे भरतकुलापज्ना, सागर आणि नदी ह्यांच्या संगमावर जाऊन त्या वरुणतिर्थामध्यें 
कान करून शुद्ध मनानं असावं ६८ आणि पितर, देव अ.णि क्षे ह्यांचे तर्षण 
करावे, हणजे, ह भरतवशजश्रेष्ठा, स्वतःच्या तेजानेंच देदीप्यमान असा वरुणलोक 
प्राप्त होतो ६९. हे युघिष्टिरा, शंकुकर्णेश्वर देवाचें पूजन केलें असतां अश्वमेधाहून 
दृशगुणित फल प्राप्त होते असें ज्ञानी पुरुष ह्मणतात ७०. नंतर, हे भरतोत्तमा 
कुरुवरश्रेष्ठा, प्रदक्षणिक वळन दमि या नावाने विख्यात असलेल्या सर्वपापनाशक 
ब्रेलाक्यप्रसिद्ध तीथाला जावें. त्या ठिकाणीं अह्मादि देव महेश्वराची उपासना 
करीत असतात ७१, ७२. त्या ठिकाणीं खान करून देवगणांनीं युक्त 
असलेल्या रुद्राचं पूजन करावें. कारण, तेथें ज्ञान करून रुद्राचें पूजन केलें 
असतां जन्मापासून जें कांहीं पातक झालें असेल तें नाहींसें होते ७३. हे पुरुष- 
श्रेष्ठा, ह्या ठिकाणीं सर्व देवांनी दुमीची स्ताते केलेली आहे व, हे पुरुषभेष्ठा, येथें 
स्नान केलें झणजे अश्वमधाचें फल पाप्त होतं ७४. हे महाज्ञानवान्‌ राजा, देत्यदान- 
वांचा वध केल्याबर सर्वव्यापी विष्णूंनी ह्या ठिकाणीं येऊन पूर्वी पातकक्षालन केलेलें 
आहे ७५. असो. तदनंतर, हे धर्म, पुष्कळांनीं मशंसा केलेल्या बसोर्थारेदा 


श्ण्ट महाराष्ट्रव्याख्योपेतं पहाभारतम ) [ तीथंयावापर्व 
लभेत्‌ ७६ स्न्रात्वा कुरुवर्रेष्ठ प्रयतात्मा समाहितः । तर्प्ये देवान्पितृं- 
शोवेव विष्णुलोके महीयते ७७ तीर्थ चात्र सरः पृण्यं वसूनां भरतर्षभ । 
तज र्त्नात्वा च पीत्वा च वसूनां संमतो भवेत ७८ सिन्धूत्तममिति ख्यातं 
सर्वपापप्रणाशनम । तत्र स्न्ात्वा नरश्रें्ठ लभेहहुसुवर्णकम ७९ भद्रतुडूः 
समासाद्य शुचिः शीलममन्वितः । बह्मकोकमवाप्राते गर्ति च परमां 
बजतू ८० कुमारिकाणां शक्रस्य तीर्थ सिद्धनिषोवितम्‌ । तञ रूनात्वा 
नरः क्षिप्रं स्वर्गलोकमवामर्‍ुयातू ८१ रेणुकायाश्रव तत्रेव तीर्थ सिद्धनि- 
बेवितम । तत्र स्रात्वा भवेद्रिप्रो नि्मलश्रवन्द्रमा यथा ८२ अथ पश्धनदुं 
मत्वा नियतो नियताशनः। पश्च यज्ञानवाभोति कमशो येनुकीर्तिताः ८३ 
ततो गच्छेत राजेन्द्र भीमायाः स्थानमुत्तममू । तत्र र्नात्वा तु योन्यां 
वे नरो भरतसत्तम ८४ देव्याः पुत्नो भवेद्राजंस्तप्तकृण्डलविग्रहः । गरवा 
शतसहस्त्रस्य फलं प्राप्ताते मानवः ८५ श्रीकुण्डं तु समामाद्य त्रिषु 
लोकेषु विश्रुृतम्‌ । पितामह नमस्छत्य गोसहस्रफलें लभेत्‌ ८७ ततो 


जावें. कारण, तेथें गेल्यानेच अश्वमेध यागाचे फल प्राप्त होते ७६ व, हे कुरुवंशज- 
श्रेष्ठा, त्या ठिकाणीं स्नान करून शुद्ध व स्वस्थ मनानें राहावें आणि देवांचें व पिंत- 
रांचें तर्पण करावें हणजे विष्णुलोकीं मान मिळतो ७७. ह्या तीर्थाचे ठिकाणीं, हे 
भरतोत्तमा, अष्टवसूंचं पुण्य सरोवर आहे व त्या ठिकाणीं खान करून तेथील उद्काचें 
पान केलें असतां पुरुष अष्टवसूंना संमत होतो ७८. सिंधूत्तम हणून एक सर्वपापना- 
शक तीर्थ आहे त्या ठिकाणीं स्नान केलें असतां, हे पुरुषश्रेष्ठा भीष्मा, विपुल सुवर्ण प्राप्त 
होतं ७९ आणि भद्रतुंग तीथाला जाऊन शुचि न सुशील राहणाऱ्या परुषाला जह्म- 
लोक व उत्कृष्ट गाति प्राप्त होते ८०. कुमारिका आणि इंद्र ह्यांचे एक तीर्थ आहे. त्या 
ठिकाणीं सिद्धि वास्तव्य करांत असतात व तेथें स्नान केलें असतां पुरुषाला सत्वर 
स्वर्गलोकाची प्राप्ती होते ८१. त्याच ठिकाणीं सिद्धांनीं सोवित असें रेणुका 
तीर्थ आहे. तेथे स्नान केलं असतां जाह्ण चंद्राप्रमाणे निर्मळ होतो ८२. 
नंतर पंचनदाला जाऊन जितेंद्रिय व मिताहारी रहावें; ह्मणजे क्रमाने कथन केलेल्या 
पंचमहायज्ञांचें फल प्राप्त होतं ८३. तदनंतर, हे राजंद्रा, भीमेच्या उत्कृष्ट स्थानाप्रत 
जावें. कारण, हे भरतवंशजश्रेा राजा, त्या ठिकाणीं योनीमध्ये क्वान कलेला परुष 
शरीराचे ठिकाणीं उल्ज्वल कुंडले व देह ह्यांनी युक्त असलेला असा एकादा राणीचा 
पुत्र होतो आणि लक्ष गोप्रदानांचें फल त्याला प्राप्त होतें ८४,८५ व त्रेलोक्य- 
विह्यात अशा श्रीकुंडावर जाऊन जह्मदेवाला प्रणाम केला असतां सहस्र गोमदानांचे 


अध्याय: ८२ ] ४ वनपर्व । इश्श 
अगच्छेत धर्मज्ञ विमल तीर्थमुत्तमम्‌ । अद्यापि यत्र हश्यन्ते मत्स्याः सोव - 
्यराजताः ८७ तत्र स्न्ात्वा नरः क्षिप्रे वासवे लाकमामुयात्‌ ! सरवपाप- 
विशुद्धात्मा गच्छेत परमां गतिम ८८ वितस्तां 'च ममासाय संतर्प्य 
पेतुदेवताः । नरः फलमवामोति वाजपेयस्य भारत ८९ काश्मीरेष्वेव 
नागस्य भवनं तक्षकस्य च । वितस्ताख्यमिति ख्यातं सर्वपापप्रमोचनम्‌ ९० 
तत्र सत्रात्वा नरो नूनं वाजपेयमवामुयात्‌ । सर्वपापविशुद्धात्मा गच्छच्च 
परमां गतिम्‌ ९१ ततो गच्छेत वडवां तिषु लोकेप विश्रुताम्‌ । पश्चि- 
माया तु सन्ध्यायामुपस्पृश्य यथावोथे ९२ चरु सत्तार्चिषे राजन्यथा- 
शाक्ति निवेदय़ेतू । पितृणामक्षयं दानं प्रवदन्ति मनीपिणः ९३ कषयः 
पितरो दूवा गन्थर्वाप्सरसां गणाः । गुद्यकाः किंनरा यक्षाः सिद्धा 
विद्याधरा नराः ९४ राक्षसा दितिजा रुद्रा जद्मा च मनुजाधिप । नियतः 
परमां दीक्षामास्थायाब्द्सहस्रिकीम्‌ ९५ विष्णाः प्रमादनं कर्वश्वरु च 
श्रपयंस्तथा । सप्तमिः सप्तभिश्वेव कग्मिस्तु्टाव केशवम ९६ ददावटगु- 
खेश्वर्य तेषां तृष्टस्तु केशव: । यथाभिलपितानन्यान्कामान्दृत्त्वा महीपते ९७ 


फल प्राप्त होतें ८६. तदनंतर, हे धर्मज्ञ, उकृष्ट अशा विमल तीर्थाला जावे. त्या 
ठिकाणीं सोन्या रुप्याचे मत्स्य अद्यापि दृष्टीस पडत असतात ८४७; त्या ठिकाणीं 
खान केलें असतां पुरुषाला वसूंचें स्थान प्राप्त होतें आणि पापाचे क्षालन होऊन मन 
शुद्ध झाल्यानें उत्कृष्ट गतिही त्याला प्राप्त हाते ८८. हे भरतकुलोत्पत्ना भीष्मा, वित- 
स्तानदीला जाऊन देवपितरांचें संतर्पण केलें असतां पुरुषाला वाजपेय कतूचें फल 
ग्राप्त होतें ८९. कारमीर देशामध्यें तक्षक नागाचे वसतिस्थान असं एक सर्व पापना- 
शक वितस्ता ह्मणून तीर्थ आहे ९०. त्या ठिकाणीं रान केल्यानें पुरुषाला खरोखर 
बाजपेय क्रतूचें फल प्राप् होतें आणि सव पाप नाहींसें होऊन चित्त शुद्धि झाल्यानें 
शेवटीं त्याला मोक्षही प्राप्त होतो ९ १. तदनंतर तेलाक्यविख्यात वडवातीथीला जावें 
आणि सायंकाळी संध्यासमयीं पथाशक्ति खान करून९२, हे राजा, अग्नीला यथाशक्ति 
यरु अर्पण करावा. त्या ठिकाणीं पितरांच्या उद्देशाने दान केठें असतां तें अक्षय 
होतं असें ज्ञानी हणतात ९३. कहाषे, पितर, देव, गंधर्व आणि अप्सरा ह्यांचे समु- 
दाय, गुह्यक, किनर, यक्ष, सिद्ध, विद्यावर, मानव ९९, राक्षस, दैत्य, रुद्र आणि, हे 
राजा, जह्मा ह्यांनी जितेंद्रिय राहुन सह्तवर्षेपर्यंत उत्कृष्ट प्रकारची दीक्षा घेतली ९५ 
आणि विष्णूला प्रसज करून घेण्याकरितां चरु सिद्ध करून सात सात भ्हचांनीं 
स्पांनीं केशवाचें स्तवन केलें ९६. तेव्हां, हे भूपते, केशव संतुष्ट झ्ाळा आणि आढ 





१७० पहाराषट्रः्वाख्योपेंत पहोभारतम । "| तीथेयातरापके' 
तजञवान्तर्दथे दवो वियुदभ्रेप वे यथा | नाओ्ना सप्तचरुं तेन ख्यातं लोकेषु 
मारत ९८ गवां शतसहख्रेण राजसखयशतेन च । अश्वमेधसहस्रेण श्रेया- 
न्सप्तार्चिषे चरुः ९९ ततो निवृत्तो राजेन्द्र रुद्र पदमथाविशेतू । 
अर्चयित्वा महादेवमश्वमेधफलं लभेत १०० मणिमन्तं समासाय नहम- 
"चारी समाहितः । एकरात्रोषितो राजन्नशिष्टोमफलं लभत १ अथ 
गच्छेत राजन्दर देविकां लोकविश्रुताम्‌ । प्रसतिर्यत्न विप्राणां श्रूयत 
भरतर्षभ २ जिशूलपाणेः स्थानं च निघ लोकेप विश्रुतम्‌ । देषिकायां 
नरः स्थात्ा समभ्यच्यं महश्वबरम्‌ ३ यथाशक्ति चरु तत्र निवेय भरत- 
थंभ । सर्वकामसमृद्धस्थ यकज्ञस्य लभते फलम्‌ ४ कामाख्यं तभ रुद्रस्य 
तीर्थ देवनिषेवितम्‌ । तत्र सतारा नरः क्षिप्रं सिद्धि प्राशाते भारत ५ 
यजनं याजनं चेव तथेब बह्मवाळुकम । पुष्पाम्भश्व उपस्पृश्य न शाचे- 
न्मरणं गतः & अर्थयोजनविस्तारा पथ्याजनमायता । एतावती देविका 

पुण्या देवर्षिसेविता ७ तता गच्छेव धमज्ञ दीर्घसत्न॑ यथाकमम । 
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प्रकारचे ऐश्वर्य त्यांना देऊन त्यांच मनारथ पारपूर्ण करून ९७ मेघांमध्य गुप्त हाणाऱ्या 
विद्युल्धतेप्रमार्गें त्या ठिकाणींच तो देव गृप्त झाला. हे भरतवेशज , त्याच्या योगाने 
त्रेलोक्यामध्यें ते स्थान सप्तचरु ह्मणून प्रासेद्ध झाले ९८. लक्षगोप्रदान, शंभर राज- 
सूय आणि हजार अश्वमेध करण्यापक्षां त्या ठिकाणो अभीला चरु दण अधिक पुण्य- 
कारक होय ९९. असा. नंतर, ह राजद्रा, तेथून परतून रुद्रपदाला जावें आणि 
महादवाचें अर्चन कराव हणजे अश्वमेधयागाचें फल प्राप्त हाते १००. मणिमानती- 
रथाला जाऊन जह्चारी व स्वस्थ चित्त राहून एक रात्र वास्तव्य केलें असतां, हे 
राजा, अभिषटोमाचे फल प्राप्त हाते १. हे भरतवंशजश्रे्ठ राजाधिराज, विप्रांची 
उत्पत्ति ज्या ठिकाणी श्रुत आहे त्या देविका तीथाला नतर जावें २. शूलपाणि शंकराचे 
ते त्रेलोक्यप्रसिद्ध स्थान होय. दविकेमध्यें क्लान करून १ महश्वराचं पूजन करून ३, 
हे भरतवशाजश्रेष्ठा, त्या ठिकाणी यथा शक्ति चरु अर्पण केला असतां सर्व कामप्रव्‌ 
अशा यज्ञाचे फल प्राप्त हातं ४. त्या ठिकाणीं देवांनी सवित असं रुद्राच कामना- 
मक तीर्थ आहे. त्या तीर्थामध्ये ज्ञान केलें असतां, हे भरतवंशज भीष्मा, पुरुषाला सत्वर 
सिद्धि प्राप्त होते ५. यजन, याजन, जग्वालुक आणि पुष्पाभ ह्या तीर्थाचे ठिकाणीं ज्ञान 
केलें असतां पुरुष कृतकृत्य होत असल्यामुळें मरणानंतर त्याच्या शोकाचें कारण राहत 
नाहीं ६. अर्धयोजन रुद्‌ असून पांच योजने लांब इतकी देविका पुण्यप्रद आहे आणि 
'दुवरषींचें येथपर्यंत वास्तव्य आहे ७. तदनंतर, हे धर्मेश, अनुक्रमाने दीर्वसत्र तीर्थाला 


अध्याय ८२ ] ३ वनपर्व ! ४६१ 
तत्र बझादयो देवाः सिद्धाश्वे परमर्षयः ॥ दीर्घसत्रमुपामन्ते दीक्षिता 
नियतमंताः ८ गमनादेव राजेन्द्र दीधसत्रमरिन्द्म । राजसूयाश्वमेधाभ्यां 
फलं प्रामाते भारत ९ ततो विनशनं गच्छेनियतो नियताशनः । 
गच्छत्यन्तर्हिता यञञ मेरुपृष्ठे सरस्वती १3) ० चमसेथ शिदाद्धेदे नागोद्वेदे 
च दृश्यते । स्नात्वा तु चमसोद्धेदे अभिशेमफलं लभत ११ शिवाद्वेदे 
चरः स्वात्वा गोसहसख्फले लभेतू । नागोक्ंदे नरः खात्वा नागलोकम- 
चामुयात्‌ १२ शशयानं च राजेन्द्र तीर्थमासाय दु्लभम्‌ । शशरूपप्रति- 
च्छत्नाः पुष्करा यत्र भारत १३ सरस्वत्यां महाराज अनुसंवत्सरं चत । 
दृश्यन्ते भरतश्रेछ् वृत्तां वे कार्तिकी सदा १४ तत्र रात्वा नरव्याप्र 
द्योतते शशिदत्मदा । गोसहस््रफलं चेव प्रामुयाद्वरतर्षम १५ कुमारको- 
डीमासाय नियतः कुरुनन्दन ! तत्राभिषेकं कर्वीत पितृदेवार्चने रतः १६ 
मवामयुतमामोति कुलं घेव ममुद्धरेत्‌ । वता गच्छेत धर्मक्ञ रुद्रको्टि 
समाहितः १७ पुरा यत्र महाराज मृनिकोटिः समागता । हर्षेण महता- 
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जावें. त्या ठिकार्णी जह्मादे देव, सिद्ध आणि महूर्षि दीक्षा घेऊन व स्वीकारिलेठें वत 
नियमितपणे चालवून दीर्घसञर करीत असतात ८. ह्यास्तव, हे भरतवंशज राजाधिराज शत्रु- 
दमना, दीर्षसजाला जाण्यानेंच राजसूय आणि अश्वमेध ह्या कठूंनीं मिळणारे फल 
पुरुषाला प्राप्त होतें ९. तदनंतर नियांमेत आहार करून विनश्न तार्थाला जावें. त्या 
ठिकाणीं ह्मणजे मेरु पर्वताच्या पृष्ठभागी सरस्वती नदी मुपत जात असते ११० आणि 
चमस, शिवोद्धेद व नागोद्भेद ह्या तीर्थांचे ठिकाणीं ती दृश्य असते. चमसोद्वेदामर्ध्ये 
स्वान केलें असतां अम्निष्टाम यागाचें फल प्राप्त हाते १ १. शिवोद्धेदामध्यं खान केल्याने 
सहृश्न गोप्रदानांचं फल येतें व नागोद्वेदामध्ये सवान करून पुरुषाला नागलोकाची 
भ्राप्ति होते १२. हे राजाधिराज भरतवशज भीष्मा, तदनंतर शशयानतंज्ञक दुर्लभ 
तीर्थाला जावें. त्या ठिकाणीं कमलं सशांच्या ख्पानं गुप्त झाललीं असतात १३ 
आणि, हे भरतवंशजश्रेष्ठ महाराजा, कार्तिकी पोर्णिमा आली हणजे प्रतिवर्षी नेहमी 
तीं कमें सरस्वती नदीमध्ये दृष्टोत्यतीस येतात १४. हे भरववशजश्रेष्ठ नरोत्तमा, 
त्या ठिकाणीं खान केलें असतां पुरुष चंद्राप्रमाणे वेहमी झळके लागतो आणि सहस्र 
गोप्रदानांचें फळ त्काठा प्राप्त होते १५. हे कुरुनंदना, कुमारकोटि तीर्थाठा 
जाऊन व जितेंद्रिय राहून त्या ठिकाणी खान करावे आणि पितर व देव 
स्ांच्या पुजनादिषर्यी तत्पर असावें १६; हणजे दह्ाहजार गोपदानांचें फठ 
शार होऊन कुलाचा उद्धार होतो. तदनेतर, हे घर्मवेत्या, स्वस्थांतःकरणपूर्वक 
डर 





३६२ महाराश्‍व्याख्योपेत महामारतमू । [ तीर्थयात्रापर्व 
विष्टा रुद्रदर्शनकाह्वःया १८ अहं पूवमहं पूर्व द्रक्ष्यामे वृषमध्वजमू । 
एवं संप्रस्थिता राजनषूषयः किल भारत १९ ततो योगीश्वरेणापि योग- 
ममस्थाय भूपते । तेषां मन्युप्रणाशार्थमृषीणां भावितात्मनाम्‌ १२० सृष्ट 
कोटीति रुद्राणामृषीणामग्रतः स्थिता । मया पूर्वतरं दृष्ट इति ते मेनिरे 
पृथक २१ तेषां तृष्ठो महादेवा मूनीनां भावितात्मनाम्‌ । भक्त्या परमया 
राजन्वरं तेषां प्रदिश्‍वान २२ अद्यप्रभृति गृष्माकं धर्मवृद्धिर्भविष्यांते २३ 
सत्र स्त्ात्वा नरव्याप्र रुद्रकोट्यां नरः शुचिः । अश्वमेधमवाभोति कुलं 
चेव समद्धरेत २४ ततो गच्छेत राजेन्द्र संगमं लोकविश्रृतम्‌ । सर- 
स्वत्या महापुण्यं केशवं समुपामते २५ यत्र अह्यादयो देवा कषयश्व 
तपोधनाः । अभिगच्छन्ति राजेन्द्र चेऊशुकचतुर्दशीम २६ तत्र स्त्नात्वा 
नरव्याप्र विन्द्दहु सुवर्णकमू । सर्वपापविशुद्धात्मा बहळलोके च गच्छति२र७ 
कषीणां यत्न सत्राणि समा्भाने नराधिप । तत्रावसानमासादय गासहस््र- 
कलं लभेत्‌१ २८३२९१ ]इति श्रीमहाभारते ०वेयासिक्या मारण्यके पवोण 





रुद्रकोटि तीर्थाला जावं १७. त्या ठिकाणीं, हे महाराज, रुद्रदर्शन घेण्याच्या उद्देशानं 
एक कोटि मुनि पूर्वी मोठ्या आनदाने आले होते १८. हे भरतवंशज राजा, “ मी 
पूर्वी वृषभध्वजाचें दर्शन घेणार ", “ मी पूर्वी वृषभध्वजाचें दर्शन घणार ” अशा 
चढाओढीरने षि त्या तीर्थांकडे निघाले असें इतिहामप्रसिद्ध आहे १९. तेव्हां, हे 
भुपते, त्या जितेद्रिय कषींची चुरस नाहींशी व्हावी एतदर्थ योगीश्वर शकरानेही 
योगाचे अवलबन करून १२० क्षषीचे समोर एक कोटि रुद्र उत्पन्न कल व अस झालं 
जेब्हां “ मला सर्वांच्या आधी रुद्रदर्शन झालें ' असं त्या कोटि मुनींपेकी प्रत्येकज- 
णानें मानिलें २१. तेव्हां त्या जितद्रिय मुदींवर महादेव संतृष्ट झाले आणि, हे राजा, 
“ आजपासून तुमच्या पुण्याची अभिवद्धि होईल ” ह्मणून मोठ्या भतान त्यांनीं त्यांना 
वर दिला २२.२३. हे पुरुषश्रष्ठा, त्या ठिकाणीं रान केलं असतां पुरुष शुद्ध हाता 
आणि अश्वभेधयागाचे फल त्याला प्राप्त होऊन त्याच्या कुलाचाही उद्धार होतो २४. 
तदनंतर, हे राजाधिराज, जगत्मासिद्ध संगमतीर्थाला जावें. त्या सरस्वती नदीच्या महा- 
पुण्यप्रद तीर्थाचे ठिकाणीं केशवार्चे पूजन करीत असतात २५. हे राजाधिराज, बह्मा- 
दिंदेव आणि तपोधन कृषि हे चेत्रशुक्षचतुर्दशीला तेथें जात असतात ९६.हे पुरुष- 
श्रेष्ठा, त्या ठिकाणीं खान केलें असतां विपुल सुवर्ण प्राप्त होते आणि सर्व पातकांपा- 
सून चित्त शुद्ध होऊन बह्मलोकाची प्रात होते२७. हे राजा, त्या ठिकाणीं करषींनीं 
सर्जे समाप्त केठेठीं आहेत. ह्यामुळें त्या ठिकाणीं अनुष्ठानाची समाप्ति केली असतां 


अंध्यांय ८३ | '३ वनपर्व । इं्श 
तीर्थयाञ्रापर्वाणि पुलस्त्यतीर्थयाजायां द१घशीतितमोध्यायः ॥ ८२॥ 

पुलस्त्य उवाच ॥ तता गच्छेत राजेन्द्र कुरुक्षजमभिष्ठतम्‌ । पापेम्यो 
यत्र मच्यन्ते दर्शनात्सर्वजन्तवः १ कृरुक्षेजं गमिप्याभि कुरुक्षेत्रे वसा- 
म्यहमू । य एवं सततं बूयात्सर्वपापेः प्रमुच्यते २ पांसवापि कुरुक्षेत्र 
वायुना समुदीरिताः । आपि दृष्छतकर्माणं नयन्ति परमां गातेमू ३ दक्षि- 
णेन सरस्वत्या हषद्दत्युत्रेण च । ये वसन्ति कुरुक्षेत्रे ते वसन्ति त्रिवि- 
छपे ४ तत्र मासं वसेद्धीरः सरस्वत्यां युधिष्ठिर । यत्र अह्मादयो देवा 
कपयः सिद्धचारणाः ५ गन्धर्दाप्सरसो यक्षाः पजगाश्द महीपत । बश्मक्षत्र 
महापुण्यमभिगच्छन्ति भारत ६ मनसाप्यभिकामस्य कुरुक्षेत्र युधिष्ठिर । 
पापाने विप्रणश्यन्ति बह्ललोके च गच्छाति ४ गत्वा हि श्रद्धया यक्तः 
कुरुक्षेतं कुरूदह । फलं प्राभोति च तदा राजसयाश्वमेधयोः ८ ततो मच- 
कुकं नाम द्वारपाल महाबलमू । यमं समभिवाद्येव गोमहस्रफलं लभेतू ९ 
ततो गच्छेत धर्मज्ञ विष्णोः स्थानमनत्तम्‌ । सतते नाम राजेन्द्र यत्र 


सहस्र गोप्रदानांचं फल प्राप्त होतं १२८. ह्याप्रमाणे ० श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील 
तीर्थयात्रापवीपेकीं पुलस्त्यतीर्थयात्रविषयीं ब्यांयशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥ ८२ ॥. 

पुलस्त्य झणतात:---नंतर, हे राजेंद्रा, लोक ज्याची प्रशंसा करीत असतात अशा 
कुरुक्षेत्राला जावें. कारण, त्या क्षेत्राचे दर्शन झालें असतां कोणताही प्राणी पापांपा- 
सून मुक्त होतो १. “ कुरुक्षेत्राला जाईन आणि कुरुक्षेञ्ामध्यें वास्तव्य करीन असं नो 
पुरुष नेहमीं झछणत असतो तो सर्व पातकांपासून मुक्त होतो २. वायूर्ने उडालेले कुरु- 
क्षेत्रांतील रजःकण देखील दुष्कर्म करणाऱ्या पुरुषाला मोक्षाला नेतात ३. सरस्वतीच्या 
दृक्षिणेस आणि दृषद्वतीच्या उत्तरेस जे कुरुक्षेत्रामर्ध्ये वास्तन्य करितात ते स्वर्गामध्ये 
रहातात ( असें समजावें ) ४. हे युविष्ठिरा ( ह्मणजे युद्धामध्ये अचल रहाणाऱ्या ); 
भीप्मा, ज्ञानी पुरुषाने सरस्वतीचे तीरीं त्या ठिकाणीं एक महिनाभर तरी वास्तव्य 
करावें. हे भरतकुलोत्पक्न भूपते, जह्मादिदेव, अक्षषे, सिद्ध व चारण, गंधर्व आणि 
अप्सरा व यक्ष आणि पन्नग त्या महापुण्यदायक नह्क्षेत्राला जात असतात ५,६.हे युधि- 
ठिरा, कुरुक्षेत्राला जाण्याचें मनांत आणणाऱ्याचींही सर्व पातके नाहींशी होतात व 
तो अह्लोकीं गमन करितो ७. हे कुरुवशजभरेष्ठ, श्रद्धावान्‌ पुरुष कुरु- 
क्षेञामध्ये गेला असतां राजसूय आणि अश्वमेथ ह्या कतूंचे फल त्याला माप होते द. 
कुरुक्षेभाला जाऊन मचक्रुकनामक जो महाबलाढ्य द्वारपाल यक्ष त्याठा अभिवेदन 
केलें असतां सहरूमाप्रदानांचे फल प्राप्त होते ९. बवनंतर, हे धर्मेश राजेंद्रा, किणूचं 





श्‍्ष्छ महाराष्ट्रव्याख्यापेत महाभारतम । _ [ ती्थमावार्प्य 
संनिहितो हरिः १० तत्र स्तरात्वा च नत्वा च त्रिलोकप्रभवं हरिम्‌ । 
अश्वमेधमवाभोति विष्णुलोकं च गच्छाते ११ ततः पारिपुर्व गच्छेत्तीर्थ 
बरेळेक्यविश्रतम्‌ । अभिष्टोमातिरात्राभ्यां फलं प्रामोति भारत १२ परथि- 
वीतीर्थमासाय गोसहस्रफलं ठभेत्‌ । ततः शाळूकिनीं गत्वा तीर्थसेवी 
नराधिप १३ द्शाश्वमेथे सभात्वा च तदेव फलमामुयातू । सर्पदेवी समा- 
माद्य नागानां तीर्थमृत्तसम्‌ १ ४ अभिष्टोममवाभोति नागळोकं च विन्दाते! 
ततो गच्छेत धर्मज्ञ द्वारपाल तरन्तुकम १५ तत्रोष्य रजनीमेकां गोस- 
हस्रफलं लभेत्‌ । ततः पश्चनदं गत्वा नियतो नियताशनः १७ कोटिती- 
्थमपस्पृश्य हयमेधफलं लभेतू । आश्विनोस्तीर्थमासाद्य रूपवानभिजा- 
यते १७ ततो गच्छेत धर्मज्ञ वाराहे तीर्थमुत्तममू । विष्णुर्वाराहरूपेण 
पूर्व यत्न स्थितोभवत्‌ १८ तत्र सन्नात्वा नरश्रेष्ठ अभिष्टोमफलं लभेतू । 
ततो जयन्त्यां राजेन्द्र सोमतीर्थ समारविशेत्‌ १ ९ स्ञरात्वा फलमवामोति 
राजसरयस्य मानवः । एकहंसे नरः ख्रात्वा गोसहस्रफलं लभत २० छत- 


ने उत्कृष्ट स्थान त्याची यात्रा करावी. त्या ठिकाणीं श्रीहरीचे वास्तव्य सतत 
असतें १० व तेथें कषान करून तज्रेलोक्योत्पादक श्रीहरीला प्रणाम केला असतां पुरु- 
षाला अश्वमेध यागाचें फल मिळून विष्णुलोकाची प्राते होते ११. तदनंतर त्रेलो- 
क्यामध्यें विख्यात असलेल्या पारिप्रुव तीर्थाला जावें; झणजे, हे भरतकुलोत्पत्ना, आग्रे- 
शोम आणि आतिरात्र ह्या कतूंनीं मिळणारें फल प्राप्त होते १२ व पुृथ्वीतीर्थाची 
यात्रा केली असतां सहस्र गोमदानांचें फल प्राप्त होते. तदनंतर तीर्थाटण करणाऱ्या 
पुरुषाने शालूकिनीला जाऊन १३ दशाश्वमेथीं ज्ञान केलें असतां तेंच फल प्राप्त होतें. 
सर्पदेवीनामक नागांच्या उत्तम तीर्थाला गेल्यानं १४ अगमिष्टोम यामार्चे फट आणि 
नागलोक ह्यांची प्राप्ति होते. तदनंतर, हे धर्मज्ञ, तरंतुक नामक द्वारपालाला जावें १५ 
आणि तेथें एक रात्र तरी वास्तव्य करावें; झणजे सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें. 
तदनंतर जितेंद्रिय व मिताहारी पुरुषाने पेचनदाला जाऊन १६ कोटितीर्थामध्यें सान 
करावें; हणजे अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त होतें आणि अश्विनीकुमार तीर्थाची यात्रा 
केली असतां पुरुष रूपवान्‌ होतो १७. तदनंतर, हे धर्मज्ञ, वाराहनामक उत्कृष्ट तीर्थाला 
जावें . त्या ठिकाणीं पूर्वी वराहरूपानें श्री विष्णूर्चे वास्तव्य होतें १८. त्या ठिकार्णी 
खान केलें असतां, हे पुरुषश्रेष्ठ भीष्मा, अभिष्टोम बागाचें फल प्राप्त होतें. तदनंतर, 
हे राजाधिराज, जयंतीला जाऊन सोमतीर्थामध्यें शिरावे १९; हणजे तेथें स्नान केलें 
असतां पुरुषाला राजलूय थामारचें फल प्राप्त होतें व एकहंस' तीर्थावर सान केल्याने 


झथ्यायः ८३ ] ३ वनपर्व 1 श्ष्क् 
शोचं समामादय तीर्थसेवी नराधिप । पण्डरीकमवाभ्नोति छतशोचो मंवेच 
सः २१ ततो मञवटं नाम स्थाणोः स्थानं महात्मन: । उपोष्य रजनी- 
मेकां गाणपत्यमवाभुयात्‌ २२ तेत्रव च महाराज यक्षिणी लोकविश्रुताम्‌ । 
सञात्वाभिगम्य राजेन्द्र सर्वान्कामानवापुयात्‌ २३ कुरुक्षेत्रस्य तददारं विश्रुतं 
भरतर्षभ । प्रदक्षिणमुपावृत्य तीर्थमेवी समाहितः २४ संमितं पुष्कराणां 
प्व॒ स्त्नात्वार्च्य पितृदेवताः । जामद्श्येन रामेण तं तत्सुमहात्मना २५ 
छृतछत्यो भवेद्राजञश्वमेथं च विन्दति । तता रामहुदान्गच्छेचीर्थसेवी 
समाहितः २९ तत्र रामेण राजेन्द्र तरसा दीप्ततेजसा । क्षत्रमुत्साय वीरेण 
हुदाः पश्च निवोाशेताः २७ प्रयित्वा नरव्याप्र रुधिरेणेति विश्रुतम्‌ । पित- 
रस्तर्पिताः सर्वे तथेव प्रपितामहाः २८ ततस्ते पितरः प्रीता राममूचुर्नराधिप । 
पितर ऊचुः ॥ राम राम महाभाग प्रीताः स्म तव भागंव २९ अनया 
पितृभक्त्या च विक्रमेणच ते विभो । वरं वृष्णीष्व भद्र ते किमिच्छसि 
महायुते २० एवमुक्तः स राजेन्द्र रामः प्रहरतां वरः । अजदीत्ताअलि- 


पुरुषाला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होते २०. हे राजा, तीथाटण करीत हिंडणारा 
पुरुष कृतशौचनामक तीर्थाला गेला असतां पुंडरीकयागाचें फल त्याला प्राप्त होऊन 
तो शुद्ध होतो २१. तद्नंतर मुंजवटनामक महात्म्या शंकराच्या स्थानाप्रत जाऊन 
एक रात्र वास्तव्य केलें असतां गाणपत्य प्राप्त होतें २२. हे महाराजा नुपश्रेष्ठा, त्या 
ठिकाणीं रान करून तेथंच असलेल्या जगतसिद्ध यक्षिणीचे दर्शन घेतलें असतां सर्वे 
मनोरथ परिपूर्ण होतात २३. हे भरतवंशजश्रेष्ठा, तें कुरुक्षेत्राचें द्वार ह्मणून प्रसिद्ध 
आहे. तेथन प्रदाक्षाणिक वळावे आणि स्वस्थांतःकरणपूर्वक तीर्थयात्रा करावी २४. 
महात्म्या जमदभिपुञ्र परशुरामाने पुष्करतुल्य केलेल्या त्या तीर्थामध्ये ज्ञान करून पितर 
आणि देव ह्यांचे पूजन केलें असतां २५, हे राजा, पुरुषाला अश्वमेध यागाचें फल 
प्राप्त होतें. तदनंतर तीर्थाटण करणाऱ्या पुरुषाने अंतःकरण स्वस्थ करून परशुराम- 
सरोवराप्रत जावें २६. हे राजेंद्रा, उज्ज्वल तेजाने युक्त असलेल्या वीर परशुरामाने 
आपल्या बलाने क्षत्रिजाति उच्छिन करूनपांच सरोवरे त्यांच्या रक्ताने भरून ठेविठीं 
आणि, हे पुरुषश्रेष्ठ, आपल्या सर्व पितरांचे व प्रपितामहांचेंही त्यानं तर्पण केलें असें 
बरसिद्ध आहे २७, २८.असं झाल्यावर, हे राजा, ते पितर प्रसन्न होऊन रामाला हणाले 
“ हे रामा, हे महाभाग्यवान्‌ भा्गवरामा, ह्या तुझ्या पितुमक्तीने आणि पराक्रमाने, हे' 
प्रभो, आही तुझ्यावर प्रसन्न झालों आहों. हे महातेजस्वी रामा, तुझें कल्वाण असो. तुला 
कॉप इच्छा असेळ तो कर मा २९, २०. हे राजेंद्रा, ह्याप्रमाणे पितरांनीं सांगितलें भसवां 


१४६ महाराष्ट्रन्यारूयोपेत महाभारतम़र । [ तीथेषावाबॅवं 
वक्यि पितृन्स गगने स्थितान ३१ भवन्तो यदि मे प्रीता ययनुग्राद्यता 
भ्रायि । पितृप्रसादमिच्छेयें तपआप्यायनं पुनः ३२ यच्च रोषाभिभूतेन 
क्षत्रमुत्सादितं मया । ततश्र्व पापान्मुच्येयं युष्माकं तजसाप्यहम ४४ 
हदाश्व तीर्थभूता मे भवेयुर्भुवि विश्रुृताः । एतच्छूत्वा शुभं वाक्यं रामस्य 
परितरस्तदा ३४ प्रत्यूचुः परमप्रीता रामं हर्षसमन्विताः । तपस्ते वर्धता 
भूयः पितृभकत्या विशेषतः ३५ यच्च रोपाभिभूतेन क्षत्रमुत्सादितं त्वया । 
ततश्व पापान्मुक्तस्त्वं पतितास्त स्वकर्मभिः ३७ हुदाश्व तव तीर्थतं गामे- 
घ्यन्ति न संशयः । हुदेषु तेषु यः रातवा पितृन्संतर्पयिष्यांते २७ पितर- 
स्तस्य वे प्रीता दास्यान्ति भुवषि दुलभम । इप्सित च मनः कामें 
सर्वलोकं च शाश्वतमू ३८ एवं दृत्त्वा वरात्राजत्रामस्थ पितरस्तदा । 
आमन्यय भार्गव प्रीत्या तत्रेवान्तहिंतास्ततः ३९ एवं रामहदाः पुण्या 
भार्गवस्य महात्मन: । रात्वा हुदेष रामस्य बह्मचारी शुभवतः ४० राम- 
मभ्यर्च्य राजेन्द्र लभेदहु सुवर्णकम्‌ । वंशमूलकमासायं तीर्थसेवी कुरू- 


योद्ध॒यांमध्यें श्रेष्ठ अशा त्या परशुरामाने हात जोडून त्या आकाशस्थ पितरांना झटले ३१ 
“आपण जर माझ्यावर प्रसन्न झाला असाल आणि माझ्यावर अनुग्रह करण्याची जर आपली 
इच्छा असेल तर क्षत्रियांच्या वधानें कमी झालेलें तप॒ भरून यावे हाच पितरांचा प्रसाद मी 
इच्छीत आहें ३२. कोथाच्या तावडींत सांपडल्यामुळे माझ्या हातून जी क्षत्रियजाति 
उच्छिन्न झाली त्या पातकापासून मी तुमच्या तेजाने मुक्त व्हावे ३३ आणि माझीं हीं 
सरोवरें पृथ्वीमध्यें विख्यात अशी तीर्थ व्हावींत ”. : परशुरामाचे शुभ भाषण श्रवण केल्या- 
वर पितर ३४ अतिशय प्रसन्न झाले आणि हर्षयुक्त हाऊन त्याला ह्मणाले “ विशे- 
बँकरून पितृभक्तीच्या योगानें तुझ्या तपाची पुनरपि अभिवद्धि होवो ३५. क्रोधाच्या 
तावडीत सांपडून तूं जी क्षात्रिजाते उच्छिन्न केलीस त्या पातकापासून तं मुक्त झाला 
आहेस. कारण, त क्षत्रिय आपल्या कर्मांनींच नाश पावले आहेत १६. तुझी सरोवरें 
निःसंशय तीर्थे होतील. त्या सरोवरांमध्यें ज्ञान करून जो पितरांचे तर्पण करील ३७ 
त्याला पितर प्रसन्न होऊन भलोकीं दुलभ असलेलाही त्याचा इष्ट मनोरथ परिपूर्ण 
करितील आणि अक्षय स्वर्गलोक त्याला प्राप्त करून देतील ” ३८. हे राजा, ह्याप्र- 
मार्णे वर देऊन आणि त्या भार्गवरामाला प्रेमपूर्वक विचारून परशुरामाचे पितर तेथेंच 
अंतर्थान पावले ३९. ह्याप्रमाणें महात्म्या भार्गवरामाचीं सरोवरें पुण्यदायक झालीं. 
त्या परशराम सरोवराचे ठिकाणीं जह्षचारी व सदाचरणसंपन्न पुरुषानं ज्ञान करून ४० 
परशुरामार्चे पूजन केलें असतां, हे नुपश्रेष्ठ भीष्मा, त्याला विपुल पुवर्ण प्राप्त 
होतें. हे कुरुवंशजभ्रेष्ठ राजा, तीर्थवासी पुरुषाने वंशमूलक तीर्थाला जाऊन त्यामध्यें 


'अध्यायः ८३ ] ३ वनपर्व । "३१७ 
दह ४१ स्ववंशमृडरेद्राजन्स्नात्वा बे वंशमूलक । कामशोधनमासाच तार्थ 
भरतसत्तम ४२ शरीरशुद्धिः र्न्नातस्य तस्मिस्तीर्थ न संशयः । शुद्धदे- 
हश्र्व संयाति शुभाळीकाननुत्तमान ४३ ततो गच्छेत धर्मज्ञ तीर्थ अेला- 
क्‍्यविश्रुतम्‌ । लोका यत्रोद्धताः पूर्व विष्णुना प्रभविष्णुना ४४ लाको- 
द्वारं समासाद्य तार्थ जेलोक्यपूजितमू्‌ । स्त्रात्वा तीर्थवरे राजछीकान- 
झरते स्वकान ४५ श्रीतीर्थ च समासाद्य रषात्वा नियतमानमः । अर्च- 
यित्वा पितृन्देवान्विन्द्ते श्रियमुत्तमाम्‌ ४६ कपिलातीर्थमासाय बह्मचारी 
समाहितः । तत्र रनषात्वाचयित्वा च वि न्स्वान्देवतान्यपि ४७ कपिलानां 
सहस्रस्य फलं विन्दाति मानवः । सूर्यतीथ समासाद्य सत्ञात्वा नियतमा- 
नमः ४८ अर्चयित्वा पितृन्देवानृपवासपरायणः । अभ्निष्टाममवाप्नोति 
सूर्यलोके च गच्छति ४९ गवां भवनमासाद्य तीर्थसेवी यथाकरमम्‌। तत्रा- 
भिषेकं कुर्वाणा गोसहस्रफलं लभेतू ५० शक्विनीतीर्थमासाय तीर्थमदी 
कुरूद्दह । दव्यास्तीर्थ नरः स्नात्वा लभते रूपमृत्तमम्‌ ५) ततो गच्छेत 
राजेन्द्र द्रारपालमरन्तुकम्‌ । यच्च तीर्थ सरस्वत्यां यक्षेन्द्रस्य महात्मनः५२ 


स्नान केलं असतां त्याच्या वंशाचा उद्धार हातो. हे भरतवंशजत्रेष्ठ, 
कायशोधननामक तीथाला जाऊन ४१,४२ त्या ती्थामध्ये ज्ञान केलं असतां नि:सं- 
शयशरीर शुद्धि हाते आणि ह्याप्रमाणे दहशुद्धि झाल्यावर पुरुषाला अनुपम असे 
शुभ लोक प्राप्त होतात ४३. हे धर्म्ञ भीष्मा, तदनंतर त्रलोक्यप्रसिद्ध लोकोद्धारना- 
मक तीर्थाला जावे. त्या ठिकाणीं सर्वव्यापी विष्णूने पूर्वी लोकांचा उद्धार केलेला 
आहे ४४. हे राजा, त्या जेलोक्यमान्य लोकोद्धार तीर्थांला जाऊन त्या श्रेष्ठ तीर्थी- 
मध्यें क्षान केलें असतां स्वतःच्या पूर्वजांचा उद्धार होतो ४५. श्रीतीर्थाला जाऊन 
श्ञान केल्यावर निर्मल अंतःकरणाने पितरांचे व देवांचे पूजन केलें असतां उत्कृष्ट श्री 
प्राप्त होते ४६. कपलातीथाला जाऊन त्रह्मयारी व स्वस्थ चित्त असावे आणि तथं 
ज्ञान करून पितरांचें व आपल्या देवांचे पूजन करावें ४७; हणजे पुरुषाला सहस्र 
कपिला दिल्याचे फल प्राप्त हातें. सूर्यतीर्थाला जाऊन खान करावे ४८आणि उपवास 
करून शुद्ध भनानं पितरांचें व देवांचे पूजन करावे; हणजे अभिष्टामयागाचें फल प्राप्त 
होऊन पुरुष सूर्यलोकीं जातो ४९. तीर्थवासी पुरुषाने अनुक्रमें गोभवनती्थाला 
जाऊन ज्ञान केले असतां सहस्र गोप्रदानांचं फल त्याला प्राप्त होतें ५०. हे कुरुवं- 
शजश्रेष्ठ, शंखिनी तीथाला जाऊन त्या देवीच्या तीर्थामध्यें खान के? असतां पुरुषाला 
उत्कृष्ट रूप प्राप्त होतें ५१. तद्नंतर, हे राजाधिराज, महात्म्या कुबेराचे, सरस्वतीचे 


शट महाराष्ट्रव्यार्योपेते महाभारतम । [ तीर्थयातरापर्व 
तत्र स्तात्वा नरो राजञञभिष्टोमफलं लभेत्‌ । ततो गच्छेत राजेन्द मह्या- 
चर्त नरोततमः ५३ बह्मावर्ते नरः स्थांत्वा अहलोकमवाभुयातू । ततो 
गच्छेत राजेन्द्र सुतीथंकमनृत्तमम्‌ ५४ तत्र संनिहिता नित्यं पितरो 
देवतेः सह । तत्राभिषेकं कुर्वीत पिवृदेवार्चने रतः ५५ अश्वमेधमवाप्ोति 
फ्तिलोकं च गच्छाते । तताम्बुमत्यां धर्मज्ञ सुतीर्थकमनुत्तमम्‌ ५७९ काशी- 
श्वबरस्य तीर्थ च सात्वा भरतसत्तम । सर्वव्याधिविनिर्मक्ता बहलोके 
महीपंते ५७ मातृतीर्थ च तत्रेव यत्र स्थार्‍स्य भारत । प्रजा विवर्धत 
राजननतन्वीं श्रियमश्षुते ५८ ततः सीतवनं गच्छेज़ियतो नियताशनः । 
तीर्थ तज महाराज महदन्यत्र दुर्लभम्‌ ५९ पुनाति दर्शनादेकं स्ाना- 
देके नराधिप । केशानभ्युक्ष्य वे तस्मिन्पतो भर्वाते भारत &० तीर्थ 
तत्र महाराज श्वाविछ्ञोमापहं स्मृतम्‌ । यंत्र विप्ना नरव्याप्र विद्वांमस्ती- 
र्थतत्पराः ६१ प्रीतिं गच्छन्ति परमां स्नात्वा भरतसत्तम । श्वाविष्ठी- 
भापनयने तीर्थ भरतसत्तम ७२ प्राणायामेनिर्हरन्ति स्वलोमाने द्विजोचमाः!। 
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वीरीं, अरंतुक झणून जें द्वारपाल तीर्थ आहे तेथें जाऊन ५२ ज्ञान केलें असतां, हे 
राजा, पुरुषाला अमिष्टोम यागाचें फल प्राप्त होतें. तदनंतर, हे राजाधिराज, उत्तम 
पुरुषाने बह्मावर्ताला जावें ५३. कारण, जह्मावर्तामध्यें स्रान केलं असतां पुरुषाला 
अह्मलोकप्राभे हाते. तदनंतर, हे राजाधिराज, अनुपम अशा सुतीर्थकनामक तीर्थाला 
जावे ५४. त्या ठिकाणीं देवांसहवतमान पितरांचे नेहमीं वास्तव्य असतें. तेथें स्नान 
करून देव आणि पितर ह्यांच्या पूजनामध्यें तत्पर राहिलें असतां ५५ अश्वमेधयागाचें 
फल व पितृलोक ह्यांची प्रात्ति हाते. तदनंतर, हे थर्मज्ञ भीण्मा, अंबुमती नदीचे तारी 
अनुपम अशा सुतीर्थकाला जावें ५६ आणि, हे भरतवंशजश्रेष्ठ त्या काशीश्वराच्या 
तीर्थांमध्यें स्नान करावें, हणजे पुरुष सर्व प्रकारच्या व्याधीपासून मुक्त होतो आणि 
नह्ललाकीं त्याची मानमान्यता हाते ५७. हे भरतवंशजा राजा, त्याच ठिकाणीं मातृ- 
तीर्थ आह तथें स्नान केलं असतां संतानाची वृद्धि हाऊन पुरुषाला मोठी संपात्ति प्राप् 
होते ५८. तदनंतर जितोंद्रेय आणि मिताहारी पुरुषाने सीतवनाला जावें. कारण, हें 
भहाराज, दुसरीकडे दुलेंभ असें माठें तीर्थ त्या ठिकाणीं आहे ५९. हे भरतवशज 
भूपते, त्या सीतवनांतील एक तीर्थ दर्शनाने पवित्न करिते व एक तर स्नानाने पवित्र 
करिते, इतकेंच नव्हे परंतु, त्या तीर्थांमध्यें केश बुचकळून काढिले असतांही पुरुष 
पवित्र होतो ६०. हे महाराज, त्याच वनामध्ये श्वाविद्ठीमापह हणून एक तीर्थ आहे. 
हे पुरुषश्रेष्ठा, तीर्थयात्रा करीत हिंडणाऱ्या विद्वान्‌ ज्ाझणांना ६! त्या श्वावि्ठोमापई 


भध्यायः ८३ ] वनपर्व । ३९९ 
पूतात्मानश्व राजेन्द्र प्रयास्ति परमां गतिम &३ दशाश्वमेधिकं चेव 
तस्मिस्तीर्थ महीपते । तत्र स्नात्वा नरव्याप्र गच्छेत परमां गतिमर ६४ 
ततो ग'च्छेत राजेन्द्र मानुष लोकांविश्रतम्‌ । यत्र छृष्णमूगा राज- 
*व्याधेन शरपीडिताः ७५ विगाह्य तस्मिन्सरासे मानुषत्वमुपागताः । 
तस्मिस्तीर्थ नरः स्नात्वा अह्यचारी संमाहितः ६& भर्वपापविशुद्धात्मा 
स्वर्मगलाके महीयते । मानुपस्य तृ पूर्वण कोशमाजें महीपते ७७ आपगा 
नाम॑ विख्याता नदी सिद्धनिषविंता । श्यामाके भोजने तत्र यः प्रयच्छति 
मानवः &८ देवान्पितृन्समुद्दिश्य तस्थ धर्मफलं महत्‌ । एकस्मिन्मोजिते 
वित्रे कोटि्मवति भोजिता ६९ तत्र स्त्नात्वार्चयित्वा च पितृन्वे देवतानि 
"य । उषित्वा रजनीमेकामभ्रिष्टोमफलं ठभेत ७० ततो गच्छेत राजेन्द्र 
बह्मणः स्थानंमत्तममू । जझोदुम्बरमित्येव प्रकाश भवि भारत ७१ तत्र 
सस्षपिकृण्डेप सभातस्थ नरपुडुव । केदारे चैव राजस कपिलस्य महा- 
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तीर्थामध्य स्नान केल्याने पराकाडेचा आनंद होतो आणि, हे भरतवंशजश्रेष्ठ भरतोत्तमा,६२ 
द्विजश्रष्ठ प्राणायामांच्या योगानें आपल्या क्रुशांचा त्या ठिकाणीं त्याग करितात आणि चि- 
त्तशुद्धि होऊन, हे राजाधिराज, मोक्षाला जातात ६३. हे भूपत, दशाश्वमेधिक ह्मणून एक 
त्या तीथामध्यंच तीर्थ आह. तथे स्नान केलं अमतां,ह पुरुषश्रेछा, माक्ष प्रा हाता ६४ .तदनं- 
तर, हे राजाधिराज, जगत्ससिद्ध मानुषतीथाला जावें. हे राजा, त्या ठिकाणीं पूर्वी कृष्णवर्ण 
सृगांना व्याथानें आपल्या बाणांनों जर्जर केलं असतां ६५ त्या सरोवरामध्यें गेल्याने 
त्या मृगांना मानुषत्व प्राप्त झालं. त्या तीर्थामध्ये खान करून अहझचारी व स्वस्थाचेचत 
असणारा पुरुष ६६ सवव पापांपासून अंतःकरण शुद्ध झाल्यामळें स्वर्गलोकामध्ये मान- 
मान्यता पावतो. हे भूपते, मानुषतीर्थाच्या पूर्व बाजूला एका कोसावर ६७ आपगा 
हणून बिख्यात नदी आहे. तैथं सिद्ध रहात असतात. त्या ठिकाणीं देव आणि पितर 
ह्यांच्या उद्दशानें जा पुरुष जाह्मणांना साव्याचें भाजन घालितो त्याला माठें पुण्य 
लागतं. एका बाह्मणाला त्या ठिकाणी भोजन दिलें असतां कोटि आह्मणणांना भोजन 
दिल्याचं फल प्राप्त होतें ६८, ६९, त्या ठिकाणीं रान करून आणि पितरांचे व 
देवतांचें पूजन करून एक राजं वास्तन्य केल असतां अप्निष्टोमयागाचें फल प्राप्त होतें ७०. 
तद्नंतर, हे राजाधिराज भरतवंशजा, नह्योदुंबर हणन पुथ्वीमध्यें प्रसिद्ध असलेलें 
जें अनुपम जझ्देवार्चे त्थान आहे तथें जावें ७१. हे पुरुषभ्रेष्ठा राजेंद्रा, त्या ठिकाणी 
सर्षिकुंडामध्यें खान करून महात्म्या कपिलाच्या क्षेत्रामध्ये ७२ जह्मदेवाचे दर्शन 
चतलं असतां शुचिर्भत आणि मनःसंयमी पुरुषाचे चित्त सवे पापांपासून शुद्ध होतें 
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३७० महाराष्ट्रव्याख्यापेतं महाभारतम्‌ । [ तीर्थंयावापर्व 
त्मनः ७२ बह्माणमधिगत्वा च शुचिः प्रयतमानसः । मर्वपापविशु- 
द्धात्मा नझळोकं प्रपद्यत ७३ कर्षष्ठलस्थ केदार समासाय सुदु्लभमू । 
अन्तधनमवामाति तपसा दृभ्धाकिल्विषः ७४ ततो गच्छेत राजेन्द्र सरकं 
लोकविश्वतम्‌ । कृष्णपक्ष चतुदृश्यामभिगम्य वृषध्वजमू ७५ लभत मर्व- 
कामान्हि स्वर्गलाक॑ च गच्छति । तिस्रः कोट्यस्तु तीथांनां सगके 
कुरुनन्दन ७६ रुद्रकोट्यां तथा कूप हुदषु च महीपते । इलास्पद्‌ च 
तञेव तीर्थ भरतसत्तम ७७ तत्र स्तनात्वार्चयित्वा च देवताने पितूनथ । न 
दुर्गतिमवाभोतति वाजपेयं च विन्द्ति ७८ किंदान च नरः स्तनाला किंजप्ये 
च महीपते । अप्रमयमवाप्नोति दानं जप्यं च भारत ७९ कलश्यां वार्यप- 
स्पृश्य श्रह्दधानो जितेन्द्रिय: । अभिष्टोमस्य यज्ञस्य फलं प्राप्नाति मानवः ८० 
सरकस्थ तु पर्वेण नारदस्य महात्मन: । तीर्थ करुकलश्रेष्ठ अम्बाज- 
न्मोते विश्रुतम्‌ ८9 तत्र तीर्थ नरः स्नालखा प्राणानत्सृज्य भारत । नाग्देना- 
भ्यनुज्ञाता लाकान्मामात्यनुत्तावान्‌ ८२ शुकुपक्ष द*शम्या च पृण्डराक 
समाविशेतू । तत्र स्त्ात्वा नरा राजन्पूण्हढीकफलं लभतू ८३ ततस्रि- 
व त्याला अह्मलाकाची प्राप्ति हाते ७३. कपिष्ठलाच्या क्षेञ्राला जाऊन तपश्चर्येच्या 
यागानें किल्बिष दग्य झाल असतां पुरुषाला अत्यत दुलुभ अशी अंतधानविद्या प्राप् 
हाते ७४. तदनंतर, ह नुपश्रेष्ठा, जगद्विख्यात सरकतीथाला जाव आणि कृष्णचतु- 
दैशीला तथ शकराच दशन घ्यावें ७५ ह्मणजे सर्व मनारथ परिपूर्ण हाऊन स्वर्ग- 
लाक प्राप्त हाता. हृ कुरुनंदना, त्या सरकाचे तीरी रुद्रकारि कृप आणि सरावर द्याचे 
रिकाणीं मिळून तीन कोट तीर्थे आहेत व, ह मरतवंशजश्रेष्ट भूपत, तथच इलास्पद तीर्थ 
आहे ७६, ७७. त्या टिकाणी खान करून देव आणि पितर ह्याच पजन कल असतां 
पुरुषाला दुर्गते प्राप्त न हातां वाजपय यागाचे फल प्राप्त हात ७८. ह मरतकुलो- 
त्यक्ष भूपते, किंदान आणि किजप्य ह्या तीर्थामध्ये खान केलें असतां पुरुषाला अनु- 
क्रम अपरिमित दानाचे व जपाचे फल प्राप्त होत ७९. कलशी नदीमध्ये जान केलें 
असतां श्रद्धावान्‌ आणि जिताोंद्रय पुरुषाला अमिष्टोम यागाचे फल प्राप्त हाते ८० 
ह कुरुकुलश्रष्ठ भीष्मा, सरकाच्या पूर्व बाजूला महात्म्या नारदमुनींचे अबाजन्म हणन 
प्रख्यात असलल एक तीर्थ आहे ८१. त्या ताथामध्य ज्ञान करून प्राणत्याग कला 
असतां, हे भरतवशज भौष्मा, नारदाच्या अनूज्ञने पुरुषाला अनुपम लोक प्राप्त होतात ८२. 
हे राजा, शुकषपक्षांतील दशमीला पुंडरीक तीर्थाला जाऊन तेथ ज्ञान कलें असतां पुरु- 
घाला पुंडराक यागाच फलप्राप्त हातें ८३. तदनतर जलोक्यामध्यें विख्यात असलेल्या 


अध्यायः ८३ | ३ बनपर्द । ३७१ 
विष्टपं गच्छेत्रिषु लोकेषु विश्रुतम्‌ । तत्र वेतरणी पुण्या नदी पापप्रणा- 
शिनी ८४ तत्र स्नात्वार्चयित्वा च शूलपाणिं वृषध्वजम्‌ । सर्वपापवि- 
शुद्धात्मा गच्छेत परमां गतिमू ८५ ततो गच्छत राजन्द्र फलकीवनय- 
त्तममू । तत्र देवाः सदा राजन्फलकी वनमाश्रिता: ८ तपश्ररन्ति विपुलं 
बहुवषसहस्त्रकमू । दृषदृत्यां नरः र्नषात्वा तर्थयित्वा च देवता: ८७ अथि- 
डोमातिरात्रा भ्या फळे विन्दति भारत । तीर्थ च सर्वदेवानां स्तात्वा भर- 
तसत्तम ८८ गोसहस्रस्य राजेन्द्र फळे विन्दाते मानवः । पाणिखाते नरः 
स्ञात्वा तपो्यित्वा च देवताः ८९ अनिष्टामातिरात्राभ्यां फले विन्दाते 
भारत । राजस्रयमवाभाति क्षिलाक च विन्दाते ९० ततो गच्छेत 
राजेन्द्र मिश्रक तीर्थमत्तममू । तत्र तीर्थाने राजेन्द्र मिश्रितान महा- 
त्मना ९१ न्यासन नृपशादुल द्रिजार्थमिति नः श्रुतम्‌ू । सर्वतीर्थेष स 
स्नाति मिश्रके स्नषाति या नरः ९२ तता व्यासवनं गच्छब्रियतो नियता- 
शनः । मनोजव नरः रात्वा गामहस्रफलं लभेतू ९३ गत्वा मधुदर्टी 
चेव देव्यास्तीर्थ नरः शुचिः । तत्र स्त्ात्वार्चयित्वा च पितृन्दवांश्र 


> ट----/--:--“८४४-४ाशशा' 











त्रिवि्टप तीर्थाला जावं. तेथें पापनाशक व पुण्यप्रद अशी वेतरणी नदी आहे ८४. 
त्या ठिकाणीं सान करून शूलपाणि शंकराचे पूजन कलं असतां पुरुषाचें चित्त सर्व 
पातकांपासून शुद्ध होतें व त्याला मोक्ष प्राप्त होतो ८५. नंतर, हे राजेंद्रा, उत्कृष्ट 
अशा फलकी वनाला जावं. कारण, हे राजा, देवसुद्धा फलकी वनाचा आश्रय करूनट ६ 
अनेक सहस्र वर्षे मोठी तपश्चर्या करीत असतात दइषद्वतीमध्ये रान करून देव- 
तांचे पूजन केलं असतां, हे भरतवंशजा, पुरुषाला अगभ्रिष्टोम आणि अतिरात्र ह्या 
केतूंनीं मिळणारें फल प्राप्त होतें. हे भरतवंशजश्रेष्ठ राजाधिराज, सर्व देवांच्या तीर्था- 
मध्ये रान केलें असतां परुषाला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त हाते. पाणिखात तीर्थाचे 
ठिकाणीं ज्ञान करून दवतांचें संतर्पण केलं असतां ८७, टट, ८९, हे भरतकुलो- 
त्प्न भीष्मा, अमिष्टाम आणि अतिरात्र ह्या कतूनीं मिळणारें फल प्राप्त होतें व राज- 
सूय यागाचें फल मिळुन कषिलोकाचीही मापति होते ९०. तद्नंतर, हे राजंद्रा, उत्कृष्ट 
अशा मिश्रक तीर्थाला जावं आणि, हे राजाधिराज नप्रेष्ठा, त्या ठिकाणीं महात्म्या 
व्यासांनीं द्विजांकरितां तीर्थ मिश्र केलीं आहेत असे आमच्या ऐकण्यांत आहे. ह्यास्तव, 
मिश्रक तीर्थामध्ये खान करणाऱ्या पुरुषाला सर्व तीर्थामध्यें खान केल्याचे फल प्राप् 
होतें ९१,९२. तदनंतर जितेंद्रिय च मिताहारी पुरुषाने व्यासवनाला जावं आणि मनोजव 
तीथौमध्ये स्वान करावें णजे सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें ९३.मधुवटीला जाऊनव त्या 


३७५ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ तीर्थयाजापर्व 
पूरुषः ९४ स देव्या समनुज्ञातो गोसहस्रफलं लभेतू । कोशिक्याः संगमे 
यस्तु हृषद्दत्याश्व मारत ९५ स्तरात वे नियताहारः सर्वपापेः प्रमुच्यते । 
ततो ब्यासस्थळी नाम यत्र व्यासेन धीमता ९६ पुत्रशोकाभितप्तन दह- 
त्यागे कता मातिः । ततो देवेस्तु राजेन्द्र पुनरुत्यापितस्तदा ९७ अभि- 
गत्वा स्थलीं तस्य गोसहस्रफलं लभेतू । किंदर्च कूपमासाद्य तिलप्रस्थं 
प्रदाय च ९८ गच्छेत परमां सिद्धिमरणेमुक्तः कुरूद्रह । वेदीतीर्थ नरः 
स्नात्वा गासहस्रफलं लभेतू ९९ अहश्र्व सुदिनं चेव द्वे तीर्थे लोकविश्रुते। 
तयोः स्नात्वा नरव्याघ्र सूर्यलोकमवापुयात 9०० मृगधूमं ततो गच्छ- 
त्रिषु लोकेषु विश्रुतम्‌ । तत्राभिषेके कर्वीत गडुगयां तृपसत्तम १) अर्च- 
यित्वा महादेवमश्वमेधफलं लभतू । देव्यास्तीर्थ नरः स्मात्वा गोसहस््र- 
फले लभत २ ततो वामनकं गच्छात्रिषु लोकेष विश्रुतम्‌ । तञ विष्णुपद 
स्ञात्वा अर्चथित्वा च वामनमू ३ सर्वपापविशुद्धात्मा विष्णुलोके स 
गच्छाति । कुलंपूने नरः स्त्रात्वा पुनाति स्वकुलं ततः ४ पवनस्य हुद्‌ 


ठिकाणीं देवीतीर्थामध्यें खान करून शुचिर्भत पुरुषाने देवांचें व॒ पितरांचे पूजन केलं 
असतां ९४ देवीच्या अनुज्ञेनें त्याला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें. हे भरतवंशजा 
भीष्मा, कोशिकी आणि हृषद्दवती ह्यांच्या संगमामध्ये ९५ जो नियमित आहार करणारा 
पुरुष रान करितो तो सर्व पापांपासून मुक्त होतो. त्याच्यापुढं व्यासस्थालि हणून तीर्थ 
आहे त्या ठिकाणीं बुद्धिमान्‌ व्यासांनीं ९६ पुत्रशोक झाल्यामुळ देहत्याग करण्याचा 
निश्वय केला होता; परतु, हे राजाधिराज, देवांनी पुनरपि ञ्यासांना त्या निश्वया- 
पासून परावृत्त केलें ९७. त्या व्यासस्थलीला गेलं असतां सहस्र गोप्र- 
दानांचें फल प्राप्त होतें. किंदत्त कूपाला जाऊन एक शेरभर तीळ दिले असतां ९८, 
हे कुरुवंशजश्रेष्ठ, पुरुष कहणमुक्त होतो व त्याला उत्कृष्ट सिद्धि प्राप्त हाते आणि 
वेदी तीर्थामध्यें रान केल्यानं पुरुषाला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त हात ९९. अह 
आणि सुदिन हीं दान तीर्थे जगलसिद्ध आहेत. त्यांमध्यं रान कलं असतां, हे पुरु- 
वश्रेष्ठ भीष्मा, सूर्यलोक प्राप्त होतो १००. तदनंतर, हे. नुपश्रष्ठा, बलोक्यविख्यात 
अशा मृगध्‌म तीर्थाला जाऊन तेथ गंगारान करावें १ आणि महांदवाचं अर्चन करावें 
हणजे अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त होतें व देवी तीर्थामध्ये खान केलं असतां पुरु- 
षाला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें २. तदनंतर त्रेलोक्यविर्यात वामनकतीर्थाला 
जावे आणि तथे वि-णुपदामध्यं सान करून वामनाचे पूजन करावें ३; झणजे पुरुष 
सर्ष पातकांपासून मुक्त होऊन वि'णलाकी जातो. कुलंपुन तीर्थामध्यें ज्ञान कलं असतां 











भध्याय: ८३ ] ३ वनपर्व । ३७४ 
स्नात्वा मरुतां तीथमुत्तममू । तत्र रत्ञात्वा नरव्याप्र विष्णुलाके महीयत ५ 
अमराणां हुदे रात्वा समभ्यच्यामराधिपम । अमराणां प्रमाबेन स्वर्ग- 
लोके महीयत ७ शालिहात्रस्य तीर्थ च शालिसर्ये यथाविधि । खञनात्वा 
नरवरश्रेष्ठ गोसहस्रफलं लभेतू ७ श्रीकुजं च सरस्वत्यास्तीर्थ भरतस- 
त्तम । तत्र स्नात्वा नरश्रेष्ठ अभिष्टोमफले लभेत्‌ ८ ततो नेमिषकु्खजे च 
समासाद्य कुरूदह । कषयः किल राजेन्द्र नेमिषेयास्तपस्विनः ९ तीर्थ- 
यात्रा पुरस्छृत्य कुरुक्षेत्र गताः पुरा । ततः कुजः सरस्वत्याः छतो 
भरतसत्तम १9१० कषीणामवकाशः स्यायथा तुटिकरो महान । तस्मि- 
न्कुख नरः स्थात्वा आभ्नष्टोमफलं लभेत्‌ १ 9) ततो गच्छेत धर्मज्ञ कन्या- 
तीर्थमनुत्तमम्‌ । कन्यातीर्थ नरः सञात्वा गोसहस्रफलं लभेतू १२ ततो 
गच्छेत राजेन्द्र बह्मणस्तीर्थमृत्तमम्‌ । तत्र वर्णावरः स्नात्वा बाझण्यं 
लभते नरः १३ बाह्मणश्व विशुद्धात्मा गच्छेत परमां गतिमू । ततो 
गच्छन्नरश्रेष्ठ सामतार्थमनुत्तमम्‌ १४ तत्र ख्ात्वा नरो राजन्सोमलोक- 
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पुरुष आपलं कुल पवित्र करितो ४. पवन सरोवरामर्ध्ये आणि उत्कृ अशा मरुत्ती- 
थामध्यें खान केलें असतां, हे पुरुषश्रेष्ठ, पुरुषाची विष्णुलाकीं मानमान्यता होते ५. 
अमरसरोवरामध्यें रान करून अमराधिपतीचें पूजन केलें असतां देवांच्या प्रभावाने 
पुरुषाची स्वर्गलोकीं मानमान्यता रहाते ६. हे श्रेष्ठ पुरु्षोत्तमा, शालिहोत्र तीर्था- 
मध्यें आणि शालिसूर्यतीर्थामध्ये यथाविधि खान केलं असतां सहस्र गाप्रदानांचे फल 
प्राप्त होतें ७. हे भरतवंशज श्रेष्ठ पुरुषोत्तमा भीष्मा, श्रीकुंज हणून जें सरस्वतीनदीचे 
तीरीं तीर्थ आहे तेथं खान केलं असतां अमिष्टोम यागाच फल प्राप्त होतें ८. तवुनं- 
तर, हे कुरुवंशजग्रेष्ठ, नेमिषकुंजाला जावें. हे राजाधिराज, असं सांगतात कीं, नेमि- 
चारण्यांत रहाणारे तपस्वी का्षे ९ तोीर्थयात्रेच्या उद्देशाने कुरुक्षेत्राला गेले असतां, 
हे भरतवंशजश्रेष्ठ, क्रषींना वास्तव्य करण्याला त्यांच्या मनाप्रमाणं मोठी जागा होईल 
अशा रीतीनें सरस्वतीनें कुंजवन तयार केलें. त्या कुंजतीर्थामध्ये सान कलें असतां 
अभिष्टोम यागाचें फल प्राप्त होतें ११०, १ १. तदनतर, हे धर्मज्ञ भीष्मा, अनुपम 
अशा कन्यातीर्थाला जावें. कारण, कन्यातीथाम्ध्ये जान केलें असतां सहस्र गोपदा- 
नांचे फल प्राप्त होते १२. तदनंतर, हे राजाधिराज, उत्कृष्ट अशा जह्मतीर्थाला नावें; 
त्या ठिकाणीं आह्मणेहर पुरुषाने खान केलें असतां त्याला आहाण्य प्राप्त होतें १३ 
आणि आह्णानें सान केलें असतां चित्तशुद्धि होऊन तो माक्षाला जातो. तदनंतर, 
हे पुरुषश्रेष्ठा, अनुपम अशा सोमतीर्थाला जावें १४, कारण, हे राजा, तेथें खान केलें 


३७४ महाराष्ट्रव्यार्योपेतं महाभारतम्‌ । [ तीथसातरापर्व 
मवामुयात्‌ । सततसारस्वतं तीर्थ ततो गच्छेञराधिप १५ यत्र मडुःणकः 
सिद्धो महर्षिलांकविश्रृतः । पुरा मडुःणको राजन्कुशाग्रणति नः श्रुतमू १६ 
क्षतः किल कर राजंस्तस्थ शाकरसास्रवतू । स वे शाकरसं दृष्टा हर्षा- 
विष्ठः प्रनृ्तवान 1७ ततस्तस्मिन्मनृत्त तु स्थावरं जडमं च यत्‌ । प्रनृ- 
समुभयं वीर तेजमा तस्य मोहितमू १८ बह्मादिभिः सुरे राजन्षषिभिश्रव 
तपोधनेः । विज्ञप्रा वे महादेव कषरर्थ नराधिप ॥ नाय तृत्येयथा देव 
तथा त्वं कतुंमहासे १९ तं प्रनृ्त समासाय हर्षाविेन चेतसा । सुराणां 
हितकामार्थमृर्षि देवाभ्यभाषत १२० भो भो महर्ष धर्मज्ञ किमर्थ नृत्यत 
भवान । हर्षस्थानं किमर्थ वा तवाद्य मुनिपुदुव २१ क्रषिरुवाच॥ तप- 
स्विनो धर्मपथे स्थितस्य द्विजमत्तम । किन पश्यसि मे बहमन्कराच्छा- 
करसं स्रतम्‌ २२ यंदष्टा संप्रनृत्तोहं हर्षण महतान्वितः । तं प्रहस्याजवी- 
देव कर्षि रागण माहितमू २३ अहं तु विस्मयं विप्र न गच्छामीति 
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असतां परुषाला सोमलोक प्राप्त होतो. नतर, हे प्रजाधिपत, सप्तसारस्वततीर्थाला 
जाव १५. त्या ठिकाणी जगद्विख्यात मंकणक हणून सिद्ध महर्षि वास्तव्य करीत 
असतात. हे राजा, आमचे असे ऐकण्यांत आह की, पूर्वी त्या मकणक मुनीच्या 
हाताला दरर्भाच्या अग्नानं एक क्षत पडलें व, हे राजा, त्या क्षतापासून शाकरस मळू 
लागला तेव्हां शाकरस अवलाकर करून हषोन उचबळू लागणारे ते माने नृत्य करू 
लागले१६,१७ व ते मुनि नृत्य करू लागले असता त्याच्या तेजान माहित झालेले 
स्थावर आणि जगम असे दान्ही प्रकारच प्राणी, ह वीरा, नत्य करूं लागले १८. 
तेव्हां, ह प्रजाधिपते राजा, त्या कषीकरितां बह्मादि देवानी आणितपोधन कषीनी “ ह 
देव, हा नृत्य न कर्रील अशी आपण तजवीज करा ” ह्मणून महादवाची प्रार्थना कली 
असतां १९ अतःकरण हृषींन उचबळंं लागल्यामुळ नृत्य करीत असलेल्या त्या कषीकड 
जाऊन देवांचे हित करण्याकरिता महादेव त्याला हणाले १२० “ हे महर्षे, हे धर्म, तू 
कशाकरितां नृत्य करीत आहेम? हे मुनिश्रष्ठ, आज तुला हष हाण्याच कारण काय?! २ १ 
मंकणक काषे झणतात:--हे द्विजश्रष्ठ, ह बह्मन्‌ , मी तपस्वी धर्ममार्गाने वागत 
असल्यामुळें माझ्या हातांतून शाकरस स्रवत आहे हें तू पहात नाहीस काय ? २२. 
तो शाकरस अवलोकन करून मला मोठा हर्ष झाल्यामुळ मी नाचं लागला आहे ” 
ह्याप्रमाणे मंकणक कषींनी सांगितले असतां प्रेमाने मोहित झालेल्या त्या कषीना हसून 
महादेव झणाले २३ “ ह विप्रा, ह्यामध्य मला तर विस्मय वाटत नाही; ह तूं पहा” 
ह्याप्रमाणे त्या मुनींना सांगून, हे पुरुषश्रष्ठ निष्पाप राजाधिराजा, बुद्धिमान महादे- 
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पश्य माम्‌ । एवमुकत्वा नरश्रेष्ठ महादेवन धीमता २४ अजुःल्यय्रण राजेरदर 
स्वाकुष्ठस्ताडितानघ । ततो भस्मक्षताद्राजनिर्गतं हिमसन्निभमम्‌ २५ 
तद्दृष्ठा बीडितो राजन्स मुनिः पादयोर्गतः । नान्यदवात्पर मने रुद्रा- 
त्परतरं महत्‌ २७ सुरासुरस्य जगता गतिम्त्वमसि शूलधूक । त्वया सर्व- 
मिदं सृष्टं अेलोक्यं सचराचरम्‌ २७ त्वमेव सर्वान्म्रससि पुनरव युगक्षये। 
दवेरापि न शक्‍यस्त्वं परिज्ञातु कृती मया २८ त्वार्ये सर्व प्रदश्यन्त सुरा 
बत्रह्मादयानघ । सरवस्त्वमांस लोकानां कर्ता कारायेता च ह २९ त्वत- 
मादात्सुराः सर्वे मोदन्तीहाकुतोभयाः । एवं स्तुत्वा महादवमृष्षिवचनम- 
बवीत १३० त्वखसादान्महादव तपा मे न क्षरत वे । ततो दवः प्रह- 
छात्मा बझर्षिमिद्मजवीत ३१ तपस्त वर्धतां विप्र मत्मसादात्सहस्रधा । 
अ श्रम चेह वत्म्यामि त्वया सह महामुने ३२ सत्तसारस्वते स्ननात्वा 
अर्चयिष्यन्ति येत माम्‌ । न तषा दुलंभं किंचिदिह लोक परञ च ३४ 
सारस्वत च त लोकं गममिष्यन्ति न संशयः । एवमुक्त्वा महादवस्तत्रेवा- 





वांनी एका बोटाच्या अग्रानं आपल्या अगृष्ठाला ताडन कलं असतां, ह राजा, भस्माचें 
क्षत पडलल्या त्या अगृष्ठापासून बर्फाप्रमा शुभ्र वस्तु ( अर्थात्‌ खडीसाखर ) 
निघाली २४, २५. हं अवलाकनकल्यावर, हे राजा, ता मंकणक माने लज्नित होऊन 
महादेवांच्या पाया पडला आणि सुद्रापक्षा श्रष्ठ अपें कोणतेही देवत नाहीं असें 
वाटून ता हणाला २६ “ हे शूलपाण, नलोक्यांतील देवदेत्यांचा आधार तृंच आहेस; 
हें सर्व स्थव!र॒जंगमात्मक त्रेलोक्य तूंच उत्पन्न कल आहेस २७ आणि युगांतकालीं 
तच सर्वाना "नरापि ग्रासून टाकित अगतास. दवांनाही तुझ ज्ञान होणं शक्‍य नाहीं मग 
माझी तर गाष्ट कशाला पाहिजे ? २८. हृ निष्पाप, तुझ ठिकाणीं सव जह्यादिदेव 
असल्याचं दृष्टी पडत आहे. सर्व कांहीं तूच आहेस; लोकांचा कर्ता करविताही तूंच 
आहस २९ आणि तुझ्याच प्रसादामुळ निर्भय झालेल सर्व देव ह्या ठिकाणीं आनं- 
दान रहात असतात. ” ह्याप्रमाणं स्ताते करून तो मकणक अद्मषे महादेवांना 
ह्मणाला १३० “ हे महादवा, तुझ्या प्रसादाने माझ्य] तपाचा ऱ्हास हाऊं नये. " अज्ञी 
प्रार्थना केल्यावर महादूव मनामध्यं प्रसन्न होऊन त्या अहषीला हणाले ३१ “ हे 
विप्रा, माझ्या प्रसादाने तुझ्या तपाची हजारों प्रकारांनी अभिवृद्धि हावो. हे महामुने, 
मी तुझ्यासहवर्तेमान ह्या आश्रमामध्य वारतव्य करीन ३२. सपसारस्वत तीर्थामध्यें 
सान करून जे माझें पूजन करितील त्यांना इहलोकीं अथवा परलोकी कां ही दुर्लभ 
रहाणार नाहीं. ३३ आणि ते सारस्वत लोकाला जातील ह्यांत संशय नाहीं. ” 


2७४ महाराष्रभ्याख्योपेते भहाभारतम । | तौथेयात्रापर्व 
*तरंधीयत ३४ ततस्त्वोशनसं गच्छेंचिषु लोकेषं विश्रृंतम्‌ । यत्र बझा- 
दयो देवा कषयश्व तपोधनाः ३५ कातिकेयश्व भगवांख्रिसन्ध्यं किल 
भारत । सांनिध्यमकरोनित्यं भारगवप्रियकाम्यया ३६ कपालमोचनं 
तीर्थ सर्वपापप्रमोचनम्‌ । तत्न स्नात्वा नरव्याध्र सर्वपापेः प्रमुच्यते ३७ 
अभितीर्थ ततो गच्छेत्तत्र स्थात्वा नरषंभ । अभिलोकमवाभोति कुलं 
चेव समद्धरत्‌ ३८ विश्वामित्रस्य तेव तीर्थ भरतसत्तम । तत्र र्नात्वा 
नरश्रेष्ठ जञाह्मण्यमधिगच्छाते २९ अह्योनिं समासाद्य शुचिः प्रयतमा- 
नसः । तत्र स्न्रात्वा नरव्याप्र बहलोकं प्रपद्यते १४० पुनात्यामप्तमं चेव 
कुलं नास्त्यत्न संशयः । ततो गच्छेत राजेन्द्र तीर्थ बेलोक्यविश्रृतसू ४१ 
पृथूदकमिति ख्यात का्तिकेयस्य वे त्रूप । तत्राभिषेकं कुर्वीत पितृदेवा- 
चॅने रतः ४२ अज्ञानाज्ज्ञाननो वापि ख्रिया वा पुरूषणवा । यत्किचि- 
दशुभं कर्म ळतं मानुपवृद्धिना ४४ तत्सर्थ नश्यत तत्र स्नातमात्रस्य भारत । 
अश्वमेधफलं चास्य स्वर्गलोक च गच्छाते ४४ पुण्यमाहुः कृरुक्षेत्र 
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ह्याप्रमाणें सांगून महादेव तथेच अंतर्धान पावल ३४. तदनंतर तरेलोक्यविख्यात 
आशनस तीर्थाला जावे. त्या ठिकाणीं जह्मादिदेव, तपोधन षि ३५ आणि भगवान 
षडाननं ह नहमीं, हे भरतकुलात्पक्षा भीष्मा, भार्गवाचं प्रिय करण्याकारेतां त्रिकाळ 
संनिध असतात असं ऐकण्यांत आहे ३६. कपालमोचन नामक तीर्थ सर्वपापनाशक आहे. 
ह्यास्तव, हे पुरुषश्रेष्ठा, त्या ठिकाणीं खान केलें असतां पुरुष सर्व पापांपासून मुक्त 
होतो ३७. तदनंतर अगितीर्थाला जाव. कारण, त्या ठिकाणीं खान केल्यानें अभ्ि- 
लोकाची प्राते होऊन कुलाचा उद्धार होतो ३८. हे भरतवंशजश्रेष्ठ भाष्मा, त्याच 
ठिकाणीं विश्वामित्र तीर्थ आहे. तथे खान कलें असतां, हे पुरुषश्रेष्ठ, जाहझण्य प्राप्त 
होतें ३९; शुचिर्भत आणि जितंद्रिय पुरुषानं मह्मयोनि तीर्थाला जाऊन खान केलें 
असतां, हे पुरुषश्र्ठा, त्याला जह्मलोक प्राप्त होतो १४ ०आणि सात पुरुषांपर्यंत त्याच्या 
कुलाचा उद्धार होतो ह्यांत संशय नाहीं. तदनंतर, हे राजाधिराज भीष्मा, पथदक 
हाणून षडाननाचे अेलाक्याविस्यात तीर्थ आहे तेथ जांव॑ आणि तथ ख्तान करून 
पितर आणि देव, ह्यांच्या पूजनामध्ये तत्पर रहावं ४१,४२. कारण, समजून अथवा 
न समजून स्रीच्या अथवा पुरुषाच्या हातून मनुष्यबुद्धीमुळें जं कांहीं अशुभ कर्म झालें 
असेल ४३ तें सर्वे त्या ठिकाणीं रान करितांक्षणींच नाहीसे हातें. हे भरतवंशज 
भीष्मा, ह्या ठिकाणीं खान कलें असतां अश्वमेध यागाचे फल प्राप्र होते आणि क्षान 
करणारा पुरुष स्वर्गलोकीं गमन करिता ४४. कुरुक्षेत्र पुण्यकारक ह्मणून झणतात. 
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कुरुक्षेत्रात्सरस्वती । सरस्वत्याश्व तीर्थांने तीर्थभ्यश्व परथृदकम ४५ 
उत्तमं सर्वतीर्थानां यस्त्यजेदात्मनस्तनुम्‌ । पृथूदके जप्यपरो नेव श्वो 
मरणं तपत्‌ ४९ गीतं सनत्कुभारेण व्यासेन च महात्मना । एवं संनियतं 
राजज्ञभिगच्छेत्पूथूदकम्‌ ४७ प्रथूदकात्तीर्थतमं नान्यचीर्थ कुरूदह । 
तन्मेध्यं तत्पवित्रं च पावनं च न संशयः ४८ तत्र र्ात्वा दिवं यान्ति 
येपि पापळतो नराः । पृथदक नरश्रष्ठ एवमाहुर्मनीषिणः ४९ मधुरव च 
तत्रेव तीर्थ भरतसत्तम । तत्र स्नात्वा नरो राजन्गोमहस््रफलं लभेत्‌ १५० 
संतो गच्छत राजेन्द्र तीर्थ मध्यें यथाकरमम । सरस्वत्यारुणायाश्र संगमं 
छाकविश्रुतम्‌ ५१ तरिरात्रापोषितः रथात्वा मच्यते जञह्महत्यया । अभ्रि- 
शोमातिरात्राभ्यां फले विन्द्ति मानवः ५२ आसपमं कुलं चेव पुनाति 
भरतर्षभ । अर्धकीलं च तत्रेव तीर्थ कुरुकुलोदृह ५३ विप्राणामनकं- 
स्पार्थ दार्भेणा निर्मित पुरा । त्तोपनथनाभ्यां चाप्युपवासन वाप्यृत ५४ 
क्रियामत्रश्व संयुक्ता बाहमणः स्या संशयः ५५ क्रियामत्रविहीनोपे 


कुरुक्षत्रापेक्षाही सरस्वती अधिक पुण्यकारक आहे. सरस्वतीपेक्षांही तिच्या तीरीं अस- 
लेलीं तीर्थे अधिक पुण्यकारक आहत आणि त्या तीर्थांपक्षांही पुथूदक तोथे 
अधिक पुण्यकारक आहे ४५. तस्मात, सर्वे तीर्थात उत्कृष्ट अशा पृथ्‌द्क 
तीर्थांगध्य जो जपपरायण पुरुष आपल्या देहाचा त्याग करितो त्याला पुनरपि 
जन्म मरणाची भीते नाही ४६. असे महात्म्या व्यासांनी व सनत्कुमारमुनीनीं 
सांगितलें आहे. तस्मात, हे राजा, अशाप्रकारानें प॒थदक तीर्थाला जावे४७. हे कुरु- 
वंशजश्रेष्ठ, पथूदकाहून दुसरे श्रेष्ठ तीर्थ नाहीं. तेच मेध्य, तेंच पवित्र आणि तेंच 
'पाबन आहे ह्यांत संशय नाहीं ४८. हे पुरुषश्रेष्ठ भीष्मा, पापाचरणी पुरुषही त्या 
पथ््‌दकामध्यें ज्ञान करून स्वगीला जातात असं ज्ञानवान्‌ लोकांर्चे हणणे आहे ४९. 
हे भरतवशजश्रेष्ठ भीष्मा, त्याच ठिकाणीं मधुस्रव हणून तीर्थ आहे. तेथें खान केलें 
असता, हे राजा, सहस्र गोप्रदानांचं फल प्राप्त होतें १५०. तद्नंतर, हे राजाधिराज 
भीष्मा, अनुक्रमाने सरस्वती आणि अरुणा ह्यांचा संगम हे जे जगद्विख्यात पवित्र तीर्थ आहे 
तेथें जावे ५१ आपणे तेथें तिराञ्र उपोषण करून स्रान करावं झणजे पुरुष जह्महत्येच्या 
पातकापासून मुक्त होतो; अम्निष्टोम व अतिरात्र ह्या कतूंनीं मिळणारे फल त्याला 
प्राप्त होते ५२ आणि, हे भरतवंशजश्रेष्ठ, तात पुरुषांपर्यंत त्वाचें कूल पवित्र होतें. हे 
कुरुकुलश्रेष्ठ भीष्मा, त्याच ठिकाणी अर्धकील तीर्थ ५३, विप्रावर दया करण्याकरितां, 
पर्वी दाने निर्माण केलं आहे. त्या ठिकाणीं स्रान कलं असतां जत, उपनयन, 
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ड्ञ्द महाराष्ट्रव्याख्यापेत महाभारतमू । [ तीर्थयाजापर्व 
सत्र स्त्तात्वा नर्षभ । चीर्णजता भवेद्विद्वान्दृष्टमेतत्पुरातनेः ५६ समृद्रा- 
श्वापि चत्वारः समानीताश्व दुर्भिणा । तेषु समातो नरश्रष्ठ न दुगीतमवा- 
भुयातू ५७ फलानि गोसहस्राणां चतुण! विन्दते च सः । ततो गच्छेत 
थर्मज्ञ तीर्थ शतसहस्रकम ५८ साहसख्रकं च तत्रेव दव तीर्थ लोकविश्रृते । 
उभयोहिं नरः रञञात्वा गोसहस्रफळे लभेतू ५९ दानं वा प्युपवासा वा 
सहस्रगुणितं भवतू । ततो गच्छेत राजेन्द्र रेणुकाती्थमुत्तमम्‌ १७० तीर्था- 
भिवषेकं कर्वीत पिवृदेवार्चने रतः । सर्वपापरविशुद्धात्मा अभिष्टोमफलं 
लभतू ६१ विमोचनमुपस्पृश्य जितमन्युर्जिनेस्क्रियः। प्रतिग्रहळुतेदोषेः सर्वेः 
स परिमुच्यते ६२ ततः पथ्ववटींगत्वा बह्म चारी जितन्द्रियः । पुण्येन महता 
युक्तः सतां लोके महीयते ६३ यज योगेश्वरःस्थाणुः स्वयमेव वृषध्वज:। 
तमर्चथित्वा देवशं गमनांदेव भिध्याते ६४ तेजसं वारुणं तीर्थ दीप्य- 
मान स्वतेजसा । यत्र जह्मादिनिदेवेक्रषिभिश्व तपोधनेः ६५ सेनापत्येन 


उपवास ५४, संस्कार आगि वेद॒ ह्यांनी संपन्न असें नाह्मण्य प्राप्त होतें ह्यांत संशय 
नाहीं ५५ आणि, हे पुरुषश्रेष्ठ भीष्मा, संस्कारहीन व मंत्रहींन असलेल्याही पुरुषाने 
तेथें ज्ञान केलें असतां तो त्रताचरण केलेला विद्वान्‌ होतो हं पुरातन लोकांच्या 
अनुभवास आलेलें आहे ५६. त्या ठिकाणीं दर्भीने चारी समुद्र आणिलेले आहेब 
त्यांमध्यें स्रान केलें असतां, हे पुरुषश्रष्ठा, पुरुषाला दुर्गाते प्राप्त होत नाहीं ५७ आणि 
चार हजार गोमदानांचे फल प्राप्त होते. तदनंतर, हे धर्मज्ञ, शतसहस्रक तीर्थ आणि 
साहस्रक तीर्थ अशीं दोन जगद्विख्यात तीर्थे आहेत. तेथें जाऊन त्या दोन्ही तीर्था- 
मध्यें ज्ञान करावें झणजे सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें ५८, ५९ आणित्या 
ठिकाणीं दान अथवा उपोषण केलें असतां त्याचें फल सहस्रपट होतें. तद्नंतर, 
हे राजाधिराज, उत्कृष्ट अशा रेणकातीर्थाला जावें आणि त्या तीर्थामध्यें ज्ञान करून 
पितर आणि देव ह्यांचें भक्तीने पूजन करावें हणजे सर्वे पाप नाहींसें होऊन अग्निष्टोम 
यागाचें फल प्राप्त होतं ६०,६१. क्रोधसंयमन आणि इंद्रियसंयमन केलेल्या पुरुषाने 
विमोचन तीर्थामध्यें ज्ञान केलं असतां सर्व प्रकारच्या प्रतिग्रहजन्य दोषांपासून तो मुक्त 
होतो ६२. तद्नंतर जह्मचारी व जितेंद्रिय राहून पंचवटी तीर्थाला जावें झणजे मोठें 
पुण्य संपादून होऊन सळनांना प्राप्त होणाऱ्या लाकांमध्यें मानमान्यता होते ६३. त्या 
ठिकाणीं वृषभध्वज योगेश्वर शंकर स्वतः वास्तव्य करीत असतात. त्या देवाविदेवाचें 
पूजन केलं असतां इतकेंच नव्हें परंतु, फक्त देवाधिदेवाकडे गेलें असतांही पुरुषाला 
सिद्धि प्राप्त होते ६१. तदनंतर आपल्या तेजाने देदीप्यमान्‌ असे एक तेजस झणून 


भष्याय: ८३ ] १३ वनपर्व । ३३९ 
देवानामभिषिक्तो गृहस्तदा । तैजसस्य तु पूर्वेण कुरुतीर्थ कुरूदह ६७ 
कुरुतीर्थ नरः स्नात्वा जह्मचारी जितेन्द्रियः । सर्वपापविशुद्धात्मा बह्म- 
छोकं प्रपथते ७७ स्वर्गदारं ततो गच्छेनियतो नियताशनः । स्वर्गलो- 
कमवागोति बहमलोके च गच्छाते ६८ ततो गच्छदनरकं तीर्थसेवी नरा- 
थिप । तत्र सतात्वा नरो राजन दुर्गीतेमवामुयातू ७९ तत्र बझ्मा स्वयं 
नित्यं देवे: सह महीपते । अन्वास्ते पुरुषव्याप्र नारायणपुरोगमेः १७० 
सानिध्यं तत्र राजेन्द्र रुद्रपल्याः कुरूदह । अभिगम्य च तांदेवी न 
दुर्गीतेमवामुयात्‌ ७9) तत्रेव च महाराज विश्वेश्वरमुमापतिम्‌ । अभिगम्य 
महादेवं मुच्यते सर्वकिल्वबिषेः ७२ नारायणं चाभिंगम्य पद्मनाभमरि- 
न्देम । राजमानो महाराज विष्णुलोकं च गर्च्छाते ७३ तीर्थष सर्वदे- 
वानां स्नातः स पुरुषर्षम । सर्वदुःखेः परित्यक्तो द्योतते शशिवन्नरः ७४ 
ततः स्वस्तिपुरं गच्छेत्तीथसेवी नराधिप । प्रदक्षिणमृपावृत्य गोसहस्र- 
फळे लभेतू ७५ पावनं तीर्थमासाद तर्षयेत्वितृदवताः। आभिष्टामस्य यज्ञस्य 


जलमय तीर्थ आहे. त्या ठिकाणीं नझादिदेव आणि तपोधन क्षे ह्यांनी ६५ षडान- 
नाला देवसेनापतीचा अभिषेक केला आहे. हे कुरुवंशजश्रेष्ठ भीष्मा, तेजसतीथौच्या 
पूर्वेस कुरुतीर्थ आहे ६६. त्या कुरुतीर्थामध्यें जह्मचारी व जितेंद्रिय पुरुषाने क्षान केलें 
असतां सर्व पापांपासून चित्तशुद्ध होऊन त्याठा जह्मलोक प्राप्त होतो ६७. तदनंतर 
जितेंद्रेय आणि मिताहारी पुरुषाने स्वर्गद्वार तीर्थाला जावें झणजे स्वर्गलोक संपादन 
होऊन जह्लोकाची प्राप्ति होते ६८. तदनंतर, हे प्रजाधिपते राजा, तीर्थवासी पुरु- 
षाने अनरक तीथाला जावं आणि तेथें खान करावं हणजे पुरुषाला नर- 
कप्नापे होत नाहीं ६९. हे भूपते पुरुषश्रेछछा भीष्मा, नारायणप्रभाते देवांस- 
हवर्तमान जह्मदेव त्या ठिकाणीं स्वतः असतो १७० आणि, हे राजाधिराज 
कुरुवंशजश्रेष्ठा भीष्मा, रुद्रपत्नीही तेथें जवळच असते. त्या देवीचे दर्शन घेतलें 
असतां दुर्गति प्राप्त होत नाहीं ७१. हे महाराज, त्याच ठिकाणीं विश्वेश्वर उमापाति 
महादेवाचं दर्शन घेतलं असतां पुरुष सर्व पातकांपासून मुक्त होतो ७२. हे शत्रुदमना 
महाराजा, पझनाभ नारायणाचें दर्शन घेतलें असतां पुरुषाला विष्णुलोकाची प्राति 
होते ७३, सर्व देवांच्या तीर्थामध्य रान केल्याचे फल मिळतें आणि, हे पुरुषभेंठा, 
सर्व दु:खांपासून मुक्त होऊन तो पुरुष चंद्राप्रमार्णे झळकत रहातो ७४. तदनेतर, हे 
प्रजाधिपते, तीर्थवासी पुरुषाने प्रदक्षणिक वळून स्वस्तिप्र तीथाला जावें झणजे सहस 
गोपदानांचें फळ प्राप्त होते ७५. हे मरतकुलोत्पन्न भीष्मा, पावन तीथोला जाऊन 








३८०५ महाराष्ट्रव्याख्योपेत महाभारतमू । [ तीथैयावा पचे 
फले प्रामोति मारत ७६ गडूनहुदश्व तज्रेव कूपश्रव भरतर्षभ। तिस्रःकोट्यस्तु 
तीर्थानां तस्मिन्कृपे महीपते ॥ तत्र र्थात्वा नरो राजन्स्वर्गलोकं प्रप- 
दते ७७ आपगायां नरः रत्ञात्वा अर्चयित्वा महेश्वरस्‌ । गाणपत्यमवा- 
प्रोति कुलं चेव समुद्धरेत्‌ ७८ तः स्थाणुवटं गच्छेत्रिष लोकपु विश्रु- 
तम्‌ । तत्र रषात्वा स्थितो राजिं रुद्ळोकमवाभुयात्‌ ७९ बद्रीपाचनं 
गच्छेद्रसिष्ठस्याश्रमं गतः । बद्रीन्भक्षयेत्तत्र जिरात्रोपाषितो नरः १८० 
सम्यग्दादूश वर्षाणि बदरीन्भक्षयेत्त यः । त्रिरात्रापोषितस्तेन भवेत्तुल्यो 
नराधिप ८$ रुद्रमार्ग समासाद्य तीर्थसेवी नराधिप । अहोराजञ्ापवाभेन 
शक्रळोक महीयते ८२ एकरात्रं समासाय एकरात्रोषितो नरः । नियतः 
सत्यवादी च बह्मलोके महीयते ८३ ततो गच्छत राजेन्द्र तीर्थ त्रेलो- 
क्यविश्रतम्‌ । आदित्यस्याश्रमो यत्र तेजोराशेर्महात्मनः ८४ तस्मिस्तीर्थ 
न्रः स्रात्वा पजयित्वा विभावसुम्‌ । आदित्यलाक॑ ब्जाति कुलं चेव 
समुद्धरेत्‌ ८५ सोमतीर्थ नरः स्त्रात्वा तीर्थमेवी नराधिप । सोमलोक- 


मवाभोति नरो नास्त्यत्न संशयः ८६ ततो गच्छत धर्मज्ञ दधीचस्य महा- 
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देवपितरांचे तर्पण करावें हणजे अग्निष्टोम यागाचें फल प्राप होतें ७६. ह भरतवशज- 
श्रे्छा, गंमाऱ्हद हणून त्याच ठिकाणीं एक कूप आहे व, हे भूपत, त्या कृपामध्यें तीन 
कोटि तीर्थे आहेत. त्या ठिकाणीं सान केलं असतां, ह राजा, पुरुषाला स्वर्गलोक 
प्राप्त होतो ७७. आपगा नदीमध्यें रान करून महेश्वराचं पूजन केलं असतां गाणपत्य 
प्रात होऊन कुलाचा उद्धार होतो ७८. तदनंतर अलाक्यविख्यात अशा स्थाणुवराला 
जावें आणि तेथें रान करून एक रात्र वास्तव्य करावे हणजे रुद्रलोकाची प्राप्ति 
होते ७९. नंतर वसिष्ठमुनींच्या आश्रमाला जाऊन बद्री पाचनाला जावें आणि जिरात्र 
उपोषण करून बद्रींफलें भक्षण करावीं १८०. कारण, हे प्रजाधिपते, त्रिरात्र उपो- 
बण करून जो त्या ठिकाणीं बदरीफलं भक्षण करितो त्याला बारा वर्ष बदरीफलें 
सक्षण करून राहिल्याचे फल प्राप्त होतें ८१. हे प्रजाधिपत, तीर्थवासी पुरुषाने रुद्र- 
मार्गाला जाऊन अहोरात्र उपोषण केलं असतां इंद्रलोकी त्याची मानमान्यता होते८२ 
एकरात्रतीर्थांठा जाऊन एक रात्र तेथें वास्तव्य केलें असतां जितेंद्रिय व सत्यवादी 
पुरुषाचा जह्मलोकीं मान होतो ८३. तद्नंतर, हे राजाधिराज, जेलोक्यविख्यात तीर्थाला 
जें. त्याठिकाणीं महात्म्या तेजोराशि सूर्याचा आश्रम आहे ८४. त्या तीर्थामध्यें 
शान करून सूर्याचे पूजन केलें असतां पुरुष सूर्यलाकीं जातो व त्याचा उद्धार 
होतो ८५. हे प्रजाधिपते, तीर्थवासी पुरुषाने सोमतीर्थामध्यें ज्ञान कलें असतां त्याला 





भभ्यायः ८३ ] ३ वनपवं । ३८५ 
त्मनः । तीर्थ पुण्यतमं राजन्पावनं लोकविश्रितमा ८७ यत्र सारस्वतो 
थातः सोड्रिरास्तपसो निथिः । तस्मिस्तीर्थ नरः स्तननात्वा वाजिमेथफलं 
छभेत्‌ ८८ सारस्वती गतिं चेव लभत नात्र संशयः । ततः कन्याश्रमं 
गच्छेनियतो बह्मचर्यवान ८९ तरिरात्रोपोषिता राजनरियतो नियताशन!! 
लभेत्कन्याशतं दिव्य स्वर्गलोक च गच्छािते १९० ततो गच्छेत धमक्ञ 
तीर्थ संनिहतीमा्पे । तत्र बल्लादयो देवा क्रषयश्व तपोधनाः ९१ मासि 
मासि समायान्ति पुण्येन महतान्विताः । सन्ञिहत्यामृपस्पृश्य राहुयस्ते 
दिवाकर ९२ अश्वमधशतं तन तत्रष्टं शाश्वत भवेत । पुथिव्यां यानि 
तीर्थीने अन्तरिक्षवराणि च ९३ नद्यो हुदास्तडागाश्व सर्वप्रस्रवणानि 
च । उदपानानि वाप्यश्व पुण्यान्यायतनानि च ९४ निःसंशयममावास्यां 
समेष्यान्ति नराधिप । मार्मि मासे नरव्याप्र सजिहत्यां न संशयः ९५ 
तीर्थ सन्निहनादेव सन्निहत्याति विश्रेता । तत्र स्तरात्वा च पीत्वा च स्वर्गलोके 
महीयत ९६ अमावास्यां तु तज्नव राहुग्रस्त दिवाकरे । यः श्राद्ध कुरुते 

मर्त्यस्तस्य पुण्यफलं शणु ९७ अश्वमधसहख्रस्य मम्यागेष्टस्य यत्फलम । 
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नि:संशय सोमलोकाची प्राप्ति हाते ८६. तदनंतर, हे धरमज्ञ राजा, जगद्विख्यात 

अत्यंत पुण्यप्रद आणि शाधक अशा महात्म्या दधीच मुनींच्या तीर्थाला जावें ८७. 
त्या ठिकाणीं तपोनिथि सारस्वत अंगिरामाने असतात व त्या तीर्थामध्यें खान केलें 
असतां पुरुषाला अश्वमेध यागाचं फल व सारस्वती गाति हीं निःसंशय प्राप्त होतात. तद- 
नंतर, जितोंद्रेय व जझचारी पुरुषानं कन्याश्रमाला जावें ८८,८९ आणि त्या ठिकाणीं 
जितेंद्रिय व मिताहारी राहून तीन दिवस उपोषण करावं हणजे, हे राजा, शंभर दिव्य; 
कन्या मिळून स्वर्गलोकाची प्राप्ति होते १९०. तदनंतर, हे धरगज्ञ, संनिहती तीर्थाला 
जावें. त्या ठिकाणीं महापुण्यवान्‌ ब्रझ्मादिंदव आणि तपोधन कष दर महिन्यास जात 
असतात; त्या संनिहतीमध्यें सूर्यग्रहणसमयीं जो खान करील ९१, ९२ त्याला त्या 
ठिकाणीं शंभर अश्वमेध याग केल्याचं अक्षय्य फल प्राप्त हातें. पृथ्वीमध्ये आणि अंतरिक्षा- 
मध्यें असलेलीं सर्व तीर्थ ९३, नद्या, सरोवर, तडाग, सर्वप्रकारचे प्रवाह, जलाशय, 
वापी आणि पुण्यस्थानें ९४, हीं सर्व, हे प्रजाधिपत, अमावास्येला निःसंशय त्या ठिकाणीं 
येत असतात. हे पुरुष्रेष्ठा, द्रमहिन्याच्या अमावास्यस ज्याअर्थी निःसंशय सर्व 
तीर्थे त्या तीर्थाला येत असतात ९५ त्याअर्थी तं तीर्थ संनिहती हणन प्रसिद्ध 
आहे. त्या ठिकाणीं स्रान करून तेथील उदकाचें पान केलं असतां पुरु 
धाची स्वर्गलोकीं मानमान्यता रहाते ९६. त्याच ठिकाणीं अमावास्येला सूर्यग्रहूणसमयीं 





३८ महाराष्ट्रव्यारू्योपेत॑ महाभारतम्‌ । [ तीर्थयात्रीपर्व 
स्ञात एव समामोति छत्वा श्राद्ध च मानवः ९८ यत्किवहुष्कतं कमं 
ख्रिया वा पुरुषण वा । रातमात्रस्थ सत्सर्व नश्यते नात्र संशयः ९९ पद्म- 
वर्णन यानेन अहलोकं प्रपयते । अभिवाद्य ततो यक्षं द्वारपालं मचक्र- 
कम २०० कोटितीर्थमुपस्पृश्य लभेहूहुसुवर्णकम । गडुहुदश्व तत्रेव तीर्थ 
भरतसत्तम । तत्र स्नायीत धर्मक्ञ अलह्लचारी समाहितः । राजसयाश्व- 
मेथाभ्यां फलं विन्दति मानवः २ पृथिब्यां नेमिषं तीर्थमन्तरिक्षे च पुष्क- 
रम्रू । अयाणामापि लोकानां कुरुक्षेजं विशिष्यत ३ पांसवोपि कुरुक्षेत्र- 
हायुना समदीोरताः । अपि दुष्कतकर्माणं नयन्ति परमां गतिम्‌ ४ दाले- 
णेन सरस्वत्या उत्तरेण हृषद्दतीस्‌ । ये वसन्ति कुरुक्षेते ते वसन्ति त्रिवि- 
पे ५ कुरुक्षेत्रे गमिष्यांमे कुरुक्षेत्रे वमाम्यहमू । अप्येकां वाचमुत्सूज्य 
सर्वपापेः प्रमच्यते & बह्मवेदी कुरुक्षेजं पुण्यं जह्र्षिसेवितम्‌ । तस्मिन्व- 
सन्ति ये मर्त्या न ते शोच्याः कथंचन ७ तरन्तुकारन्तुकयोर्यदन्तरं राम- 


जो पुरुष श्राद्ध करितो त्याचें पुण्यफल ऐक ९७. सहस्नत अश्वमध याग उत्तम- 
प्रकाराने केलें असतां जें फल प्राप्त होते तें त्या ठिकाणीं केवळ स्नान करून श्राद्ध 
केल्यानेंच पुरुषाला प्राप्त होतें ९८. स्त्रीच्या हातून अथवा पुरुषाच्या हातून जं कांहीं 
दुष्कर्म घडलें असेल तें तेथें खान केल्याबरोबर सर्व निःसशय नाहीसे होते ९९ आणि 
पद्मवण यानानें बह्मलोकीं गमन होतें. तदनंतर मचक्रकनामक द्वारपाल यक्षाला अभि- 
बंदून करून २०० कोरितार्थामध्यें रान केले असतां पुरुषाला विपुल सुवर्ण प्राप्त होते. 
हे मरतवंशजश्रेष्ठा, त्याच ठिकाणी गंगाह्ृद हणून तीर्थ आहे १. तेथें बह्मचारी व 
स्वस्थांतःकरण पुरुषानें ज्ञान केलें असतां, हे धर्मज्ञ भीष्मा, राजसूय आणि अश्वमेथ 
ह्या यागांनीं मिळणारे फल प्राभ होतें २. नेमिषारण्यामध्यें पुण्य कले असतां पुरुषाला 
पृथ्वीवरील सर्व संपत्ति प्राप्त होते. पुष्कर तीर्थाचे ठिकाणी पुण्य केलें असतां पुरुषाला 
अंतरिक्षातील सूर्यचंद्रादि मार्गाची आणि न्योतिश्रक्राची प्राप्ति होते आणि कृरक्षे- 
ञामध्ये वास्तव्य करणाऱ्या पुरुषाला त्रेलोक्यांतील वैभवाची प्रापि होऊन तो जह्म- 
लोकीं जातो ३. कुरुक्षेत्रापासून वायूने उडालेले रज:कण सुद्धां दुष्कर्मी पुरुषालाही 
मुक्तीला नेतात ४. सरस्वतीच्या दक्षिणेस आणि हृषदरर्ताच्या उत्तरेस कुरक्षेत्रामध्येंच जे 
वास्तव्य करितात ते स्वर्गामध्येंच राहतात भसे समजावें ५. करक्षेत्राला जाईन आणि 
कुरक्षेत्रामध्यें वास्तव्य करीन अशा प्रकारचा एकदां उच्चार केला असतांही पुरुष 
सर्वपातकांपासून मुक्त होतो ६. अह्मषींनीं सोवेत आणि पुण्यप्रद असं कुरुक्षेत्र ही 
नह्मवोदे होय. ह्यास्तव, त्या ठिकाणीं ने वास्तव्य करितात त कधींही शोचनीय होत 





अध्याय; ८४ ] $ वनपर्व । शट 
हुदानां च मचक्रुकस्य च । एतत्कुरुक्षेत्रसमन्तप्वकं पितामहस्योचरवे- 
दिरुच्यतर ८[३४९९] इति श्रीमहाभारते शतसाह *वेयासिक्यामारण्यके 
पर्वणि तीर्थयात्रापर्वणि पुलस्त्यतीर्थयात्रायां ञ्यशीतितमोध्याय:॥ ८३॥ 

पुलस्त्य उवाच ॥ ततो गच्छेन्मराहाज धर्मतीर्थमनुत्तममू । यत्र धर्मो 
महाभागस्तप्तवानुत्तमं तपः $ तेन तीर्थ छतं पुण्यं स्वेन नाग्रा च बिश्रुतम 
तत्र रञात्वा नरो राजन्वमशीलः ममाहितः २ आसत्तमं कुलं चेव पुनीते 
नात्र संशयः । ततो गच्छेत राजेन्द्र ज्ञानपावनमुत्तममू ३ अभिष्ठाममवा- 
प्राति मनिलोकं च गच्छति । सोगन्विकवनं राजंस्ततो गच्छेत मानवः४ 
तत्र बह्मादयो देवा कषयश्व तपाधनाः । सिद्धचारणगन्थर्वाः किजराश्रव 
महारगाः ५ तढूनं प्रविशन्षेव सर्वपापेः प्रमच्यते । ततश्र्वापि सरिच्छेष्ठा 
नदीनामृत्तमा नदी & पुक्षादवी स्मृता राजन्पुण्यादेवी सरस्वती । तत्रा- 
भिषेकं कुर्वीत वल्मीकाजिःसृते जळे ७ अर्चयित्वा पितून्देवानश्वमेधफळं 
लभतू । इशानाध्युषितं नाम तत्र तीर्थ सुदुलभम्‌ ८ षट्सु शम्यानिपातेषु 
वल्मीकारदिति निश्वयः । कापिलानां सहस्र च वाजिमेथं च विन्दाति ९ तज 
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नाहींत ७. तरंतुक, अरंतुक, परशुराम सरोवरें आणि मचक्रक ह्यांच्या मधला जो कुरु- 
क्षेत्रसमंतपंचक प्रदेश त्याला जश्नदवाची उत्तर वेदि हणतात २०८. ह्याप्रमाणे > वनप- 
वातील तीर्थयात्रापर्वांपेकीं पुलस्त्यतीर्थयातञ्रविषयीं ञ्यांयशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥८५॥ 

पुलस्त्य झणतात:--- तदनंतर, हे महाराजा, अनुपम अशा धर्मतीर्थाला जावें. 
त्या ठिकाणीं महाभाग्यवान्‌ यमधरमानें अत्यत्कृष्ट तपश्चर्या केली आहे १ आणि 
आपल्या नांवानें प्रसिद्ध असें तें स्थान त्याने पुण्यतीर्थ करून सोढिलें आहे. त्या 
ठिकाणीं धर्मशील आणि स्वस्थांतःकरणानें युक्त अशा पुरुषाने सान केलें असतां, हे 
राजा २, सात पिढ्यांपर्यंत त्याचें कुल संपत्न होतें ह्यांत संशय नाहीं. तदनंतर, हे 
राजाधिराज, उत्कृष्ट अशा ज्ञानपावन तीर्थाला जावें; हणजे अम्निष्टोमयागाचें फल 
मिळून मुनिलोकाची प्रापि होते ३. तदनंतर, हे राजा, पुरुषाने सोगंधिक वनाला 
जावें ४. त्या ठिकाणीं बह्मादिदेव, तपोथन, कक्ष, सिद्ध, चारण, गंधर्व, किनर 
भाणि महोरग वास्तव्य करीत असतात '५. ह्यास्तव, त्या वनामध्ये प्रवेश करितां 
करितांच पुरुष सर्व पातकांपासून मुक्त होतो. तेथें प्रक्षा देवी आणि पुण्या देवी हणून 
प्रासेद्ध असलेली व नेहमीं उद्कानें युक्त असलेली अशी श्रेष्ठ नदी आहे आणि ती सर्व 
नद्यांमध्ये उत्तम आहे. त्या ठिकाणीं वारुळापासून निघालेल्या उद्कामध्ये खान करून ६, ७ 
पितरांचे आणि देवांचे पूजन केलें असतां पुरुषाला अश्वमेध यामाचें फल प्राप्त होतें. त्या 





श्ट्४ महाराष्ट्रभ्यार्योपेत महाभोरतंम्‌ । | तीथैयात्रोपेर्व 
र््ञात्वा नरव्याप्र दृटमतत्पुरातने | सुगन्थांशतकुम्मांच पथ्यक्षांच भारत) ० 
अभिगम्य नरश्रेष्ठ स्वर्गलोके महीयत । त्रिशूलखात तत्रेव तीर्थमासादय 
मारत ११ तत्राभिषेके कुर्वीत पितृदेवार्चने रतः । गाणपत्य च लभत दह 
त्यक्तत्वा न संशयः १२ ततो गच्छेत राजेन्द्र दव्याः स्थानं सुदुलभम्‌ । 
शाकम्भरीति विख्याता त्रिषु लोकेषु विश्रुता १३ दिव्य वर्षसहखतरं हि 
शाकेन किल सुवता । आहारं सा छतवती मासे मासे नराधिप १४ 
कषयोभ्यागतास्तत्र देव्या भक्त्या तपोथनाः। आतिथ्यं च कृतं तषां शाकेन 
किल भारत १५ ततः शाकम्भरीत्यव नाम तस्याः प्राति्ठितम्‌ । शाक- 
स्भरीं समामायय बह्मचारी ममाहितः १६ जिराञरमुषितः शाक भक्षथित्वा 
नरः शुचिः । शाकाहारस्थ यत्किचिदरषेद्रादशभिः कृतम्‌ १७ तत्फलं 
तस्य भर्वाते देव्या*छन्दून भारत । ततो गच्छेत्सुवणांख्यं त्रिष लोकषु 








वारुळापासून अगदीं बरोबर सहा शेम्यानिपातावर अत्यत दुलंभ असं इशानाध्युपितनामक 
तीर्थ आहे. त्या ठिकाणीं रान केलें असतां, हे पुरुषश्रेष्ठ भीण्मा, सहस्र कपिला दिल्याचे 
फल मिळन अश्वमध यागाचे फल प्राप्त होतं असे प्रातन ग्रेथांत लिहिलले आहे 
हे भरतकलोशन्ना, सुगवा, शतकंभा आणि पंचयक्षा ह्यांना ८,९,१० जावं; हणजे 
हे परुषभ्रेष्ठा, स्वर्गलाकामध्ये मानमान्वता होते. हे भरतकलोत्पत्ना भीष्मा, त्याच 
ठिकाणीं असलेल्या त्रिशूलखातनामक तीथाला जावें ११ आणि खान करून पितर व दव 
ह्यांच्या पूजनाविषयीं तत्पर रहावें; हणजे दहत्यागानतर निःसंशय गाणपत्य प्राप्त 
होतें १२. तदनंवर, हे राजाधिराज, ज्रलाक्यविख्यात आणि शाकंभरी ह्मणून प्रसिद्ध 
अशी जी दुवी तिच्या अत्यंत दुलभस्थानाला जावं१३. हे प्रजाविपत, देवांची हजार वर्ष 
त्या सदाचरणसंपत्न देवीनें द्रमहिन्यास एकदा शाकाहार करून तपश्चर्या केली १४ 
आणि तपोधन काबे तेथें आले असतां, ह भरतकलोत्पत्ना, त्या देवीनें शाकांच्या 
थोगानं भक्तिपूर्वक त्यांचें आदरातिथ्य कलें १५ हणून शाकंभरी हेंच तिचें नांव 
पढलं. बह्मचारी आणि स्वस्थचित्त पुरुषानं शाकंभरीला जाऊन १६ त्रिरात्र वास्तव्य 
करावे आणि शाक भक्षण करून शाचि असावें, हणज बारा वर्षे शाक भक्षण करून 
राहिल्याने जं कांहीं फल प्राप्त हात असतं १७ तं फल, हे भरतकुलोत्पक्ना भोष्मा 
दुर्वाच्या इच्छेने त्याला प्राप्त होतं. तदनंतर त्रेलोक्यविख्यात अशा सुवर्णाख्य तीर्थाला 
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१ भ्रामायत्वा शतगणं यर्टि; झिप्ता तमामुयातू । भुवः मंदुश यावन्तं शम्यापातः म उच्यते ॥ 
अ्थः--शंभ/वेळ काठी फिरवून फकून दिली असता ती जितक्या भतरावर जाकन पडेल 
शितक्या भेतराला शुम्यापात अतत हणतात. 


झध्याभः 2४ ] ४ कॅनॅर्पर्व । कद्र 
विश्रुतम्‌ १८ तत्र विष्णु: प्रसांदार्थरुद्रमाराधयत्पुरा । वरांश्र सुवहेदभे देव- 
तेषु सुदुळेभान १९ उक्तश्व भिपुरघ्नेन परितु्टेन मारत । आपि च त्वं म्रिय- 
तरो लोक कृष्ण मबिष्यासि २० त्वन्मुखं च जगत्सर्व मदिभ्याति न संशयः । 
तत्राभिंगम्य राजेन्द्र पुजयित्वा वृषध्वजम्‌ २१ अश्वमेधमवामोति गाण- 
पत्यं च विन्दति । धूमावतीं ततो गच्छेत्रिराज्रोपोषितो नरः २२ मनसा 
मार्थितान्कामा्ळुंभते नात्र संशयः । देव्यास्तु दक्षिणाधेन रथावती नरा- 
थिप २३ तजाराहेत धर्मज्ञ श्रद्धधानो जितेन्द्रियः । महादेवप्रमादाडि 
गच्छेत परमां मातिमू २४ प्रदक्षिणमुपावृत्य गच्छेत भरतर्षभ । धारां नाम 
महाप्राक्ञः सर्वपापप्रमोचनीम्‌ २५ तत्र र्ञ्रात्वा नरव्याप्र न शोचति नरा- 
थिप । ततो गच्छेत धमज्ञ नमस्छत्य महागिरिमू २६ स्वर्गद्रारण यत्तुल्यं 
गद्ठाद्वारं न संशयः । तत्राभिषेकं कुर्वीत काटितीर्थ समाहितः ९७ पुण्ह- 
रीकमवाम्ाति कुलं चेव ममद्धरेत्‌ । उष्येकां रजनी तत्र गोसहस्रफकं 
छभेतू २८ सपतगडे त्रिगईः च शक्तावते च तर्पयन । देवान्पितृंश्व विधिव- 


जावे १८. त्या ठिकाणीं रुद्राची कृषा व्हावी एतदर्थ विष्णूने पूर्वी त्याचें आराधन 
केलं आणि इतर देवतांना अत्येत दुलभ असें पुष्कळ वर त्याने प्राप्त करून घेतले ९. 
इतकेंच नव्हें परंतू हे भरतकुलोत्यत्ना भीष्मा, त्रिपुरनाशक रुद्र संतु होऊन त्याला 
हणाला “ हे कृष्णा, तूं इतरापेक्षां लोकांना अधिक प्रिये होशील ९० आणि सर्व 
जगतामध्ये तूंच मुख्य होशील ह्यांत संशव नाहीं. हे राजाधिराज, त्या ठिकाणीं जाऊन 
शिवपूजन केढं असतां ९१ अश्वमेध यागाचं फळ मिळून रुद्रगणांचे आधिपत्य माप 
होतें. तदनंतर धुमावतीला जाऊन पुरुषानें त्रिराज उपोषण कराबें २२ हणजे मनांत 
हाच्छिलेले हेतु निःसशय सिद्धीस जातात. हे. प्रजाधिपते, देवीच्या दक्षिण बाजूला 
रथावर्त आहे २३. त्यावर, ह धर्मज्ञ भीष्मा, श्रद्धालु व जितोंद्रेय पुरुषाने आरोहण 
करावें झणजे महादेवाच्या कृपेनें त्याला उत्कृष्ट गाते प्राप्त होते २४. तदनंतर हे मरत- 
चशजश्रेञा महाबुद्धिमान भीष्मा, सर्व पापनाशक धारा नदीला जावें ९५ आणि, हे 
पुरुषश्रेष्ठा राजा, तेथें खान करावं हणजे पुरुषाला शोक कर याचें कारण रहात नाहीं. 
तद्नंतर, हे धर्मवेत्त्या, महापर्वताला नमस्कार करून स्वर्गद्वारा तीं समान असलेल्या 
गंगाद्वाराला जावें आणि तेथें स्वस्थांतःकरणपूर्वक कोटितीर्थामध्ये खान करावे २६,२७; 
हणजे पुंडरीक यागाचें फल प्राप्त होऊन कुलाचा उद्धार होतो व त्या ठिकाणीं एक 
राञ्र वास्तव्य केलें असतां सहस्र गोमदाने केल्याचे फले प्राप्त होते २८. सपगंगा, 
तरिगंगा आणि शक्रावर्त ह्या तीर्थाचे ठिकाणीं देवापितरांचं यथाविचि तर्पण केल्यानं 


ग्र 


३८६ महाराष्ट्रव्यांख्योपेतं महाभारतमू । [ वीर्थयातरा पवे 
त्पृण्ये लोके महीयते २९ ततः कनखले स्तत्रात्वा त्रिरात्रोपोषितो नरः । 
अश्वमेथमवामोति स्वर्गलोक च गच्छाते ३० कपिलावटं ततो गच्छेतती- 
थसेवी नराधिप । उपोष्य रजनीं तञ गोसहस्रफलं लभेतू ३१ नागरा- 
जस्थ राजेन्द्र कपिलस्य महात्मनः । तीर्थ कुरुवरश्रेष्ठ सर्वळोकेष विश्रू- 
तमू ३२ तत्राभिषकं कुर्वीत नागतीर्थ नराधिप । कपिलानां सहस्रस्य 
फळं विन्दाते मानवः २३३ ततो लळितकं गच्छच्छान्तनोस्तीर्थमुत्तमम्‌ । 
तत्र रात्वा नरो राजन्न दुर्गतिमवाभुयातू ३४ गडुगयमुनयोरमंध्ये स्वाति यः 
संगमे नरः । दशाश्वमेधानाभोति कुलं चेव समद्धरत्‌ २५ ततो गच्छेत 
राजेन्द्र सुगन्थं लोकविश्रतम । सर्वपापविशुद्धात्मा बझलोके महीयते ३६ 
रुद्रावर्त ततो गच्छत्तीर्थमवी नराधिप । तत्र स्ञात्वा नरो राजन्स्वर्गलोके 
च गच्छाति ३७ गड़ठामाथ्व नरश्रेष्ठ सरस्वत्याश्व संगमे । रात्वाश्वभेधं 
प्राभोति स्वर्गलाकं च गच्छाति ३८ भद्रकर्णेश्वरं गत्वा देवमर्च्य यथा- 
विधि । न दुर्गतिमवामाति नाकउृष्ठे च परज्यते २३९ ततः कज्ञाप्रके गच्छे- 
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पुरुषाची पुण्यलोकामध्ये मानमान्यता हाते २९. तदनतर कनखल ताथामध्य खान 
करून त्रिरात्र उपोषण करावें हणजे पुरुषाला अश्वमेधयागाचें फल प्राप्त हाऊन स्वर्ग- 
लोक प्राप्त हाता ३० तदनतर, हे प्रजाविपते, तीर्थवासी पुरुषाने कपिलावटाला जाऊन 
त्या ठिकाणी एक रात्र वास्तव्य करावं; हणजे सहस्त्र गोप्रदानांच फल प्राप्त होतें २१. 
हे राजाधिराज कुरुवशजश्रेष्ठ भी-मा, नागराज महात्म्या कपिलाचे सर्व लोकांमध्यं 
विख्यात असें ज तीर्थ आहे ३२ त्या नागरटीर्थामध्यें खान करावें ह्मणजे, हे प्रजाथ- 
पते, सहस्र कापला दान केल्याच फळ पुरुषाला प्राप्त हाते २२. तदनतर शांतनूच्या 
ललितनामक उत्कृष्ट तीर्थाला जाव आणि तेथें खान करावं; हणज, हे राजा, परुषाला दुर्गति 
प्राप्त होत नाही ३४. गगायमनाच्या सगमामध्यं जो पुरुष खान करिता त्याला दहा अश्वमेध- 
यागाचें फल प्राप्त होऊन त्याच्या कुलाचा उद्धार हाता ३५. तदनतर, हे राजाधिराज, 
जगत्मसिद्ध अशा सुगधक तीर्थाठा जा (ऊन तथे खान करा) वे ह्मणजे सर्व दाषापा- 
सून अत:करण शद्ध हाऊन पुरुषाला अह्लाकाची प्राप्रि हाते ३६. तदनंतर, हे मजा- 
धिपते राजा, तीथवासी पुरुषाने रुद्रावर्ततीर्थाला जाऊन तथे ज्ञान कराव ह्मणजे त्याला 
स्वर्गलाकाची प्रापरि हात ३७. हे पुरुषश्रेष्ठ भीष्मा, गंगा आणि सरसती याच्या संग- 
मामध्ये ज्ञान केले असता पुरुषाला अश्वमेधयागाचें फलप्राप्त होऊन स्वर्गळोकाची प्राति 
हाते ३८. भद्रकर्णेश्वर दवाला जाऊन त्याच पूजन केल असतां दुर्गीति प्राप्त न होतां 
स्वर्गलोकामध्ये प्रशसा हाते ३९. तद्नंतर, हे प्रजाधिपते, तीर्थवासी पुरुषांन कुन्जाम्रक- 
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'तीर्थमेवी नराधिप । गोसहस्रमवाम्नाति स्वर्गलोक च गच्छाते ४० 

अरुन्धतीवटं गच्छेत्तीर्थसेवी नराधिप । सामुद्रकमृपस्पृश्य अह्मचारी. 
समाहितः ४१ अश्वमेथमवाभ्नोति जिराञ्रोपोषिता नरः । गोसहस्रफलं 
विद्यात्कलं चेव समुद्धरेत ४२ अह्मावर्त ततो गच्छेद्रह्मचारी समाहितः। 
अश्वमेधमबाभोति सोमलोकं च गच्छाते ४३ यमुनाप्रभवं गत्वा समु- 
पस्पृश्य यामुनम्‌ । अश्वमेथफलं लब्ध्वा स्वर्गलोके महीयत ४४ दर्वी- 
संक्रमणं प्राप्य तीर्थ बेळोक्यपराजितम्‌ । अश्वमधमवामोति स्वर्गठाकं च 
गच्छात ४५ सिन्थोश्व प्रभवं गत्वा सिद्धगन्धर्वसेवितमू्‌ । तत्राष्य रजनी 

पश्च विन्द्दहहुसवर्णकम ४६ अथ वदी ममासाय नरः परमदुर्गमामू । 
अश्वमेथमवार््राति स्वर्गलाकं च गच्छाते ४७ कपष्कुल्यां समासाद्य 
वासिष्ठं चेव भारत । वासिष्ठीं समतिकरम्य सर्व वर्णा द्विजातयः ४८ 
कषिकुल्यां समासाद्य नरः सञात्वा विकल्मषः । दवान्पितंश्वार्चयित्वा 
कषिलोकं प्रपद्यते ४९ यादे तत्र वसेन्मास॑' शाकाहारो नराधिप । 





नामक तीथाला जा ( ऊन तेथें रान करा )वें हणजे सहस्त गोप्रदानांचं फल मिळून स्वर्ग- 
लोक प्राप्त होतो ४०. तदनतर, हे प्रजाधिपत भाष्मा, तीर्थवासी पुरुषाने अरुंधती- 
वटाला जावें आणि जह्चारी व स्वस्थ मनानं राहून समृद्रखान करावे ४१; हणजे 
सश्वमेथयागाचे फलप्राप्त हाते आणि तरिरात्र उपाषण केलें असतां सहस्र गोप्रदानांचे 
फल प्राप्त होऊन कुलाचा उद्धार होतो ४२९. तदनंतर अह्मावर्ततीर्थाला जाऊन 
जह्मचयानें व स्वस्थ मनानं रहावें ह्मणजे अश्वमेधयागाचें फल मिळून सोम- 
लोकाची प्राप्ति होते ४२. यमुनाप्रभव तीर्थाला जाऊन यमुनेच्या उदकामध्यें 
शान केलें असतां अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त होऊन स्वर्गलोकामध्ये मान 
मिळतो ४४. तदनंतर जेलोक्यमान्य दृर्वीसंक्रमण तीर्थाला जा ( ऊन ख्ञान करा ) वें 
ह्मणजे अश्वमेध यागाचें फल मिळून स्वर्गलोकाची प्राप्ति होते ४५. सिद्ध व गंधर्व 
ह्यांनी सेवित अशा सिंधुप्रभव तीर्थाला जाऊन त्या ठिकाणीं पांच रात्री वास्तव्य करावं 

हणजे विपुल सुवर्ण प्राप्त होते ४६. तदनतर जाण्याला अतिशय कठीण अशा बेदीच्या 
यांत्रला जावें ह्मणजे अश्वमेधयागाचं फल मिळन स्वर्गलोकाची प्राभि होते ४७. हे 
भरतकुलोत्पत्ना भीष्मा, क्रषिकुल्या, वसिष्ठ आणि वासिष्ठी ह्या तीर्थाना गेलें असतां 
कोणत्याही बणातील पुरुषाला जाझणजन्म प्राप्र होतो ४८. काषिकुल्येला जाऊन खत्ान 
केलें असतां पुरुष निष्पाप होतो आणि, हे प्रजाधिपते, शाकाहार करून एक माहेना- 
भर जर तेथें वास्तव्य केलें आणि देव पितरांचे पूजन केळं तर अषिलोकाची प्राड्वि 


ष्ट्ट महाराष्ट्रव्यार्योपेत महाभारतम्‌ ।  ।तीर्थयावापर्व 
भगुतुड समासाय वाजिमेधफलं लभेतू ५० गत्वा वीरप्रमोक्षं च सर्व- 
पापेः प्रमुच्यते । छत्तिकामधयोश्वेव तीर्थमासाय भारत ५१ अभिष्ठो- 
मातिरात्राभ्यां फलमाप्नोति मानवः । तत्र सन्ध्यां समासाद्य विद्यातीर्थ- 
मनुत्तमम्‌ ५२ उपस्पृश्य च दे विद्या यत्न तत्रोपपद्यते । महाश्रमे वसे- 
द्राजिं सर्वपापप्रमोचने ५३ एककाले निराहारो ठोकानावसते शुभाद । 
षष्ठकाठोपवासेन मासमृष्य महालये ५४ सर्वपापविशुद्धात्मा विन्देदहु- 
सुवर्णकम्‌ । द्शापरान्द्श पूर्वाञरानुद्धरते कुलमू ५५ अथ वेतसिकांगत्वा 
पितामहनिषेवितास्‌ । अश्वमेधमवामोति गच्छेदोशनसीं गतिम्‌ ५७ अथ 
सुन्द्रिकातीर्थ प्राप्य सिद्धानिषेवितम्‌ । रूपस्य भागी भर्वाते दृष्टमेतत्पुरा- 
तनेः ५७ ततो वे ब्राह्मणी गत्वा बह्मचारी जितेन्द्रियः । पद्चवर्णेन यानेन 
अहझलोके प्रपयते ५८ ततस्त्‌ नेमिषं गच्छेत्पुण्ये सिद्धनिषेवितम्‌ । तत्र 
नित्यं निवसति अह्मा देवगणेः सह ५९ नैमिषं मृगयाणस्य पापस्यार्थ 
प्रणश्यति । प्रविष्टमात्रस्तु नरः सर्वपापेः प्रमुच्यत ६० तत्रमासं वसे- 


क ममऑगॅऑशऑॅऑँऑऑशनुब॒ुाशायाखशाबाआजाबआजजजजजजाजजआजबखबम््.्ळळळााकाामावावाचातायामामववम वादनाचा मता 








होते. हे प्रजाधिपते, भुगुतुंगाची यात्रा केली असतां अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त 
होतें ४९, ५०. वीरप्रमोक्षाला गेल्याने सर्व पातकांपासून पुरुष मुक्त होतो आणि, हे 
भरतकुलोतय्ना भीष्मा, कृत्तिका व॒ मघा ह्यांच्या तीर्थाला गेल्यानं ५१ पुरुषाला अम्नि- 
डोम आणि अतिरात्र ह्या यागां्नीं मिळणारे फलप्राप्त होतें. त्या ठिकाणीं संध्यासमयीं 
उत्कृष्ट अशा विद्यातीथाला जावें ५२ आणि विद्यातीर्थामध्यें ज्ञान करावें, हणजे पुरुषाला 
हवी तथील उपपत्ति माहिती होते. सर्व पापनाशक अशा महाश्रमामध्यें एक रात्र वास्तव्य 
करून '१३ एक वेळ निराहार केला असतां शुभ लोक प्राप्त होतात. तीन दिवसांनीं 
उपोषण करून एक महिनाभर महालय तीर्थांचे ठिकाणीं वास्त्य केलें असतां ५४ 
पुरुषार्चे मन सर्व दोषापासून मुक्त होते; त्याला विपुल सुवर्ण प्राप्त होतें आणि 
कुलांतील मागल्या पुढल्या दहा दहा पिढ्या उद्धरून जातात ५५. तदनंतर जह्यदे- 
वांनीं सेवित अशा वेतसिकेला जावें; हणजे अश्वमेध यागाचें फल मिळून उशनसत्‌ 
मुनींना मिळालेली गाते प्राप्त होते ५६. तदनंतर सिद्धांनीं सेवित अशा सुंदरिका 
तीर्थाठा गेलें असतां पुरुष रूपवान्‌ होतो असें पुरातन लोकांचे हमणणें आहे ५७, 
तद्नंतर जआाझणी तीर्थाला जाऊन नह्चारी व जितोंद्रेय रह्वावे; हणजे पद्मवर्ण यानाने 
पुरुष बह्मलाकाला जातो ५८. तदनंतर सिद्धांनीं सेवित व पवित्र अशा नैमिषार- 
ण्याला जावें. त्या ठिकाणीं देवगणांसहवर्तमान अह्मदेव वास्तव्य करीत असतात ५९. 
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नैमिषारण्यांत जाण्याला निघाल्याने अर्धे पाप नाहींसें होतें व त्यांत प्रविष्ट टोताक्षणीं 


भ्ध्यायः ८४ ] ३ वनपर्व । झ्ट्श 
द्ीरो नेमिषे तीथंतत्परः। पूथिव्यां यानि तीर्थानि तानि तीर्थानि नैमिषे ६१ 
छताभिषेकस्तजरेव नियतो नियताशनः। गवां मेधस्य यज्ञस्थ फले प्राप्नाति 
भारत ७२ पुनात्यासप्तमं चैव कुलं भरतसत्तम । यस्त्यजेन्नेमिषे प्राणा- 
नुपवासपरायणः ७३४ स मोदेत्सर्वळोकेषु एवमाहुर्मनींषिण:। नित्यं मेघ्यं च 
पुण्यं च नेमिषं नृपसत्तम ७४ गडठोद्वेद्‌ समासाय जिराञ्रापोषिता नरः। 
वाजपेयमवामोति बह्मभूतो भवेत्सदा &५ सरस्वती समासादय तर्पयेति- 
वृदेवता; । सारम्वतषु लोकेष मोद्ते नात्र संशयः ७६ ततश्रचव बाहुदां गच्छे- 
दृहझ्चारी समाहितः । तत्रोष्य रजनीमकां स्वर्गलोके महीयते ६७ दव- 
सत्रस्य यज्ञस्य फलं प्राभषोति कोरव । ततः क्षीरवतीं गच्छेतुण्यां पुण्य- 
तरेवृंताम्‌ ६८ पिवृदेवार्चनपरो वाजपेयमवामुयातू । विमलाशाकमासाय 
जह्मचारी समाहितः ७९ तत्रोष्य रजनीमेकां स्वर्गलोके महीयते । गोप्र- 
तारं ततो गच्छेत्मरय्वास्तीर्थमृत्तमम्‌ ७०यत्र रामो गतः स्वर्ग समृत्यव- 
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पुरुष सर्व पापांपासून मुक्त होतो ६०. तीर्थयात्राविषयीं तत्पर असलेल्या ज्ञानी पुरुषाने 
त्या नैेमिषारण्यामध्यें एक महिनाभर वास्तव्य करावें. पृथ्वीमध्यें जितकीं तीर्थ आहेत 
तितकीं नेमिषारण्यामध्यें आहेत ६१. ह्यास्तव, जितेंद्रिय पुरुषाने मिताहारी राहून त्या 
ठिकाणीं रान करावें; झणजे, हें भरतकुलोत्पक्ना भीष्मा, गोमेध यागाचें फल त्याला प्राप्त 
होतें ६२ आणि, हे भरतवंशजश्रेष्ठा, कुलांतील सात पुरुषांचा उद्धार होतो. एकसारिखे 
उपवास करून जो नैमिषारण्यामध्यें प्राणत्याग करितो ६३ तो सर्व लोकांमध्ये आनं- 
दानें रा.तो असं ज्ञानी पुरुष हणतात. हे नुपश्रेष्ठा, नेमिषारण्य हें नेहमींच पव्त्रि व 
पुण्यप्रद आहे ६४. गंगोद्वेद तीर्थाला जाऊन जिरात्र उपोषण करावें; हणजे वाजपेय 
यागाचें फल प्राए होऊन पुरुष बह्मस्वरूप हातो ६५. सरस्वती नदीला जाऊन देव- 
पितरांचे तर्पण करावें हणजे पुरुष सारस्वत लोकामध्यं आनंदाने राहतो ह्यांत संशय 
नाहीं ६६. तद्नंतर अह्मचारी व स्वस्थांतःकरणाने युक्त अशा पुरुषाने बाहुला 
नदीला जाऊन तेथें एक रात्र वास्तव्य करावें; हणजे स्वर्गलोकामध्यें त्याची मानमान्यता 
हाते ६७ आणि, हे कुरुवंशजा, देवसञ्र यज्ञाचे फल त्याला प्राप्त होतें. तदनंतर 
अतिशय पुण्यवान पुरुषांनी व्याप्त असलेल्या पुण्यकारक क्षीरवती नदीला 
जावें ६८ आणि देवपितरांच्या पूजनामध्ये तत्पर असावें हणजे वाजपेय 
यागाचे फल प्राप्त होतें. जह्मचारी व स्वस्थ मनाने युक्त अशा पुरुषाने विमला- 
शाक तिर्थाला जाऊन ६९ तेथें एक रात्र वास्तव्य करावें हणजे स्वर्गलोकामध्यें 
त्याची भानमान्यता होते. तदनंतर सरयूनदीचे तीरीं असलेल्या गोप्तारनामक उत्कृष्ट 


३९७ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतमू । | तीर्थयाजापर्व 
लवाहनः। देहे त्यकता महाराज तस्य तीर्थस्य तेजसा ७१ रामस्य च प्रसा- 
देन व्यवसायाच भारत । तस्मिस्तीर्थ नरः रञञात्वा गाप्रतारे नराधिप ७२ 
सर्वपापविशुद्धात्मा स्वर्गलोके महीयते । रामतीर्थ नरः स्नात्वा गामत्यां 
कुरुनन्दन ४३ अश्वमेथमवाभाति पुनाति च कुलं नरः । शतसाहस्रकं 
तीर्थ तत्रेव भरतर्षम ७४ तत्रोपस्पर्शनं त्वा नियता नियताशनः । गोस- 
हस्रफलं पुण्यं प्रापाते भरतर्षभ ७५ ततो गच्छेत राजेन्द्र भर्तुम्थानम- 
नत्तममू । अश्वमेथस्थ यज्ञस्य फले प्राप्तोतेि मानवः ७६ कोरटितीर्थ नरः 
स्ञात्वा अर्चयित्वा गुह तूप । गोसहस्रफलं वियात्तेजस्वी च भवेजरः ७७ 
ततो वाराणसीं गत्वा अर्चयित्वा वृषध्वजमू । कापिलाहुदे नरः स्नात्वा 
राजसूयमवाभुयात ७८ अविमुक्ते समासाय तीर्थसेवी कुरूद्ृह । दूर्शना- 
हवदेवस्य मुच्यते जह्महत्यया ७९ प्राणानुत्सृज्य तत्रेव माक्षे प्राप्नाते 
मानवः । मार्कण्डेयस्य राजन्दर तीर्थमासाय दुलंभम्‌ ८० गोमतीगडयो- 
तीर्थाला जावें ७०. त्याठिकाणीं, हे महाराजा, सेवक, सेन्य आणि वाहने ह्यांसहवर्त- 
मान राम देहत्याग करून त्या तीथांच्या तेजाने स्वगांला गेला ७१. हे भरतकुलो- 
त्पक्षा राजा, त्या गोप्रतारतीर्थामध्ये रान केठ॑ असतां रामाच्या प्रसादाने आणि 
ब्यवसायाने पुरुष ७२ अंतःकरणांतील सर्व दोष नाहींसे होऊन स्वर्गलोकामध्यें 
मानमान्यता पावतो. हे कुरुनदना, गोमती नदीचे तीरी रामतीर्थामध्ये खान कलें 
असतां ७३ अश्वमेधयागाचें फल प्राप्त हाऊन कुल पवित्र होतें. हे भरत- 
वंशजश्रेष्ठ, तेथेंच शतसाहस्रक तीर्थ आहे ७५४. त्या तार्थामध्ये छान करून जितद्रिय 
व मिताहारी रहावें; हणजे, हे भरतोत्तमा, सहस्र गोप्रदानाचें फल प्राप्त होतं ७५. 
तदनंतर, द्दे राजाधेराज, अत्युत्कृष्ट भरतुस्थाननामक तीर्थाला जाव; ह्मणजे पुरुषाला अश्व- 
मेधयागाचें फल प्राप्त होतं ७६. हे राजा, कोरटितीर्थामध्ये ज्ञान करून कार्तिकस्वामीर्चे 
पूजन करावें; ह्मणजे सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होऊन पुरुष तेजस्वी होतो. ७७. 
तदनंतर वाराणशीला जाऊन शिवार्चन करावें आणि कापला सरावरामध्य सान करावं; 
झणजे पुरुषाला राजसूय यागाचं फल प्राप्त होतें ७८. हे कुरुवशजश्रष्ठ भीण्मा, अवि- 
मुक्त तीर्थाला जाऊन देवाधिदेव महादेवाचे दर्शन घतले असतां तीर्थवासी पुरुष नह 
हत्येच्या पातकापासून मुक्त होतो ७९ आणि त्याच ठिकाणी प्राणत्याग केला असतां 
पुरुषाला मोक्षप्रापते होते. हे राजाधिराज, मार्कडेयांच्या दुलभ तीर्थाला जावं ८० आणि 
गोमती व गंगा यांच्या जगत्मसिद्ध संगमामध्यें कान करावें; हणजे अश्दिष्टोम यागाचे 
फुल प्राप्त हाऊन कुलाचा उद्धार होतो ८१. तदनंतर गयेस जाऊन जहचारी ब 





झध्याय! ८४ |] ४ वनपर्व । १९१ 
स्वेव संगमे छोकविशुते । अभिषटोममधाभोति कुलं चेव समुद्धरेत ८१ 
ततो गयां ममासाय बह्मचारी समाहितः । अश्वमेधभवाम्ोति गमनादेव 
भारत ८२ तत्राक्षपवटो नाम जिषु लोकेषु विश्रृतः । तत्र दत्त पितृ्यस्तु 
भवत्यक्षयमुच्यते ८३ महानद्यामुपस्पृश्य तर्पयेत्पितृदवताः । अक्षयान्याम्रु- 
याहोकान्कुलं चेव समद्धरेत ८४ ततो ञअह्ममरो ग्वा धर्मारण्योपशो- 
भितम्‌ । बहलोकमवाोति प्रभातामेव शर्वरीम्‌ ८५ बह्मणा तत्र सरसि 
यृपश्रेष्ठः समच्छ़ितः । सपं प्रदक्षिणीकृत्वा वाजपयफलं लभेत्‌ ८६ ततो 
गच्छेत राजेन्द्र धेनुकं लोकविश्रेतम्‌ । एकगत्रोपितो राजन्मयच्छेति- 
लघेनुकाम्‌ ८७ सर्वपापविशुद्धात्मा मोमलाकं बजेद्भुवम । तत्नचिहं 
महद्राजन्द्यापि सुमहद्धूशाम ८८ कपिलायाः सवत्सायाश्रवरन्त्याः पर्वते 
कूतम । सवत्मायाः पदानि स्म दृश्यन्तेद्यापि भारत ८९ तेषुपस्पृश्य 
राजेन्द्र पदष नृपसत्तम । यत्किचिदशुभं कर्म तत्मणश्याति भारत ९० 
तता गृधवटं गच्छेत्स्थानं देवस्य धीमतः । स्नायीत भस्मना तत्र अभिगम्य 
वृषध्वजम ९१ जाह्मणेन भवचीर्ण वतं दादशवाषिकम ।इतरषां तु वर्णानां 
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स्वस्थचित्त असाव; ह्मणजे, हे भरतकुलात्पज्ना, नुसत्या जाण्यानच अश्वमेध यागाचे फलं 
प्राप्त होते ८२. त्रलाक्यविख्यात अक्षप वट आहे. त्या ठिकाणीं पितरांच्या 
उद्देशाने दान दिलं असतां तं अक्षय हाते. असं ह्मणतात ८३. महानदीमध्यें 
स्षान करून दवापितरांचें तर्पण केलें असतां अक्षय लोक प्राप्त होऊन कुलाचा उद्धार 
हातो ८४. तदनतर धर्मारण्यानीं शोभित अशा ञअह्मसरोवराला जाऊन रात्र उजाडतां- 
क्षणीं रान करावें; झणजे नह्मलाक प्राप्त होता ८५. त्या सरोवराचे ठिकाणीं जह्मदे- 
वाने एक श्रेष्ठ यज्ञस्तंभ उभारिलेला आहे. त्या यज्ञस्तंभाला प्रदक्षिणा केली असतां 
वाजपेय यागाचें फल प्राप्त होतें ८६. तदनतर, हे राजाधिराज, लोकविख्यात घेनुक 
तीर्थाला जावें आणि, ह राजा, एक रात्र राहून तिलवेनूचें दान द्यावे ८७; ह्मणजे 
चित्ताचं सर्व दोष नाहींसें होऊन पुरुष सचर सोमलोकाप्रत जातो. हे राजा, वत्सास- 
हवतेमान कापला चरत्त आहे अशी एक मोठी खूण अद्यापि त्या पर्वतावर वारंवार 
दृष्टोत्पत्तीस ग्रेत असते. हे भरतकुलोत्पज्ञा, वत्सासहवर्तमान कांपिठेचीं पाउल तथे 
अद्यापि दिसतात ८८, ८९. हे नपश्रष्ठ राजाधिराज भरतवंशज भीष्मा, त्या पाउलां- 
मध्ये खान केलें असतां जें जं ह्मणून कांहीं अशुभ कर्म हातून झाले असेल तें सर्व 
नाहींसें होतें ९०. तदनतर ज्ञानवान्‌ महादेवाचं स्थान जो गमवट तेथें जावें आणि 
मस्मज्ञान करून शंकराचें दर्शन ध्यावे ९१ झणजे जाझणाला बारा वर्षेपर्यंत बतस्थ 


३९२ महाराष््रव्यास्योपेत महाभारतम। | वौ्थयात्रावर्व 
सर्वपापं प्रणश्यांते ९२ उद्यन्तं च ततो गच्छेत्पर्वत गीतनादितम्‌ । सावि- 
ञ्यास्तु पदं तञ दृश्यते भरतर्षम ९३ तत्र सन्ध्यामुपासीत जाझणः सांशी- 
तवतः । तेन ह्युपास्ता भवति मन्ध्या द्वादशवार्षिकी ९४ योनिद्वारं च 
तत्रैव विश्रृतं भरतर्षभ । तत्राभिगम्य मृच्येत पुर्षो योनिसंकटात्‌ ९५ 
छष्णशुक्कावुभो पक्षी गयायां यो वसेज्षरः। पुनात्यासप्तमं राजन्कुलं नास्त्यत्र 
संशयः ९७ एष्टव्या बहवः पुजा यथेकोपि गयां बजतू । यजेत वाश्बमधेन 
नीलं वा वृषमृत्सूजेत्‌ ९७ ततः फत्गुं बजेद्राजंस्तीथभेवी नराधिप। अश्वमे- 
धमवाप्राति सिडडेंच महतीं जेत ९८ ततो गच्छेत राजेन्द्र धर्मप्रस्थं समा- 
हितः । तत्र धर्मी महाराज नित्यमास्ने गुधिठ्ठिर ९९ तत्र कूपोद्कं छत्वा 
तेन स्नातः शुचिस्तथा । पितृन्देवांस्तु संतर्ष्य मुक्तपापो दिवं घजेत्‌ १०० 
मतड्ठःस्याश्रमस्तत्र महर्षरभांवितात्मनः । तं प्रविश्याश्रमं श्रीमच्छमशोकवि- 
नाशनम्‌ १ गवामयनयक्षस्य फळें प्राभोति मानवः । धर्म तत्राभिसंस्पृश्य 
चाजिमेधमवाभुयात्‌ २ तता गच्छेत राजेन्द्र त्रह्मस्थानमनुत्तमम।तत्राभिगम्य 
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राहिल्याचे फल प्राप्त होतें आणि इतर वर्णातील पुरुषांचं सर्व पातक नाहींसें हात ९२. 
हे भरतवंशजश्रेष्ठा, गीताने नादित अशा उद्यंत पर्वताला जावें. त्या ठिकाणीं सावित्रीचे पंव॑ 
दिसत असतें ९३. निर्मल ग्रतानं चालणाऱ्या जाह्मणांनीं त्या ठिकाणीं एक वेळ संध्या केली 
असतां बारा वर्षेपर्यंत संध्या केल्याचे फल त्याला प्राप्त हातें ९४. हे भरतवंशजश्रेष्ठा, तेथेंच 
योनिद्वार हणून प्रख्यात तीर्थ आहे. तेथें गेल्याने पुरुषाला पुनर्जन्म प्राप्त होत नाहीं ९५, 
हे राजा, कृष्ण व शुक्क असे दोन्ही पक्ष जो गयेम्ध्ये वास्तव्य करिता ता सात पुरु- 
षांपर्यंत आपलें कुल पवित्र करिता ह्यांत संशय नाहीं ९६. पुष्कळ पूत्र प्राप्त हाण्याची 
इच्छा धरावी; हणजे त्यांपेकी एकादा तरी गयेला जाईल, कोणी तरी अश्वमेध करील 
अथवा एकादा तरी नीलवुषाचा उत्सर्ग करील ९७. तदनंतर, हे प्रजाधिपते राजा तीर्थ- 
वासी पुरुषाने फत्गूला जावें झणजे अश्वमेध यागाचें फल मिळून माठी सिद्धि प्राप्त 
हाते ९८. तदनंतर, हे राजाधिराज, स्वस्थचित्त पुरुषानं धर्मप्रस्थाला जावें. कारण, हे 
युद्धामध्ये अचल राहणाऱ्या नीष्म महाराजा, त्या ठिकाणीं धर्माचें नित्य वास्तव्य 
असतें ९९. त्या ठिकाणीं कूपोदक काढून त्यानें क्वान करावें आणि शुचि राहून देव- 
पितरांचे तर्पण करावें; झणजे पुरुष पापांपासून मुक्त होऊन स्वगाला जातो १००. त्या 
ठिकाणीं जितेंद्रेय मतंग महषींचा आश्रम आहे. त्या शोभायुक्त आणि श्रम व शोक 
दूर करणाऱ्या आश्रमामध्ये प्रवश केला असतां १ पुरुषाला गवामयन यज्ञाचे फठ 
प्रात होतें आणि त्या ठिकाणीं धर्म केळा असतां अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त होतें २. 


अध्याय: ८४ ] ३ वनपर्व । ३९४ 
राजेन्द्र बह्माणं पुरुर्ष ३ राजसूयाश्वमेथाभ्यां फलं विस्दाति मानवः । 
ततो राजगृह गच्छेचीर्थसेवी नराधिप ४ उपस्पश्य ततस्तत्र कक्षीवानिर 
मोद्ते । यक्षिण्या नेत्यके तत्र प्राश्नीत पुरुषः शुचि: ५ यक्षिण्यास्तु प्रसा- 
देन मुच्यते बह्हत्यया । माणिनागं ततो गत्वा गोमहस्रफलं लभेतू 
तेर्थिकं भुञअते यस्तु माणिनागस्य भारत । दष्टस्याशीविषेणांपे न तरू 
कमते विषमू ७ तत्रोष्य रजनीमेकां गोसहसख्रफलं लभेतू । ततो गच्छः 
नह्र्षर्गोतमस्य वनं प्रियम्‌ ८ अहल्याया हुंदे रात्वा बजेत परमां गतिम 
अभिगत्वाश्रमं राजन्विन्द्ते श्रियमात्मनः ९ तत्रादूपानं धमज्ञ जिष लोक' 
विश्रृतम्‌ । तत्राभिषेकं छत्वा तु वाजिमेघधमवामुयात 39० जनकस्य 
राजर्षः कृपख्रिदशपजितः । तत्राभिषेकं छत्वा तु विष्णूळोकमवामयातू ) 
ततो विनशनं गच्छेत्मर्वपापप्रमोचनम्‌ । वाजपयमवाभोति सामलाकं 
गच्छांते 9१२ गण्डकीं त समासाद्य सवतीथेजलाद्भवाम्‌ । वाजपयमव 
प्राति सूयेलोकं च गर्च्छाते १३ तता विशल्यामामाद्य नदी जेलाकर्या 
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तदनतर, ह राजेंद्रा, उत्कृष्ट अशा जह्मस्थानाला जावें आणि, हे पुरुषश्रष्ठ राजा 
राज, त्या ठिकाणीं जह्मदेवाचें दर्शन घ्याव; हणजे ३ राजसूय आणि अश्वमेध 
यागांनीं मिळणारं फल पुरुषाला प्राप्त हाते. तदनंतर, हे प्रजाधिपत, तीर्थवासी प 
षान राजगृहनामक तीर्थाला जावं ४ आणि तेर्थे रान करावें; हणजे कक्षीवान्‌ रा 
प्रमाणे पुरुष आनंदांत राहता. शचिभत पुरुषाने त्या ठिकाणीं यक्षिणीचा नेवेद्य भ< 
करावा ५ ह्मणजे यक्षिणीच्या प्रसादानं तो जह्महत्यपासून मुक्त हातो. तदनंतर मरि 
नागाला जाव; हणजे सहस्र गोप्रदानांचें फलप्राप्त होते ६. हे भरतवशजा भीष्मा, म! 
नागाचं तीर्थ घेणाऱ्या पुरुषाला सर्पदंश झाला असतांही विषबाधा हात नाहीं 
त्या ठिकाणीं एक रात्र वास्तव्य केल्यानं सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें. तद्नंतर, 
जह्ार्षि गौतम मुनींच्या प्रिय वनाला जावें ८ आणि अहल्या सरोवरामध्यें खान कराव 
ह्मणजे मोक्षप्रापति होते आणि, हे राजा, फक्त त्या आश्रमांत जाण्याने आपलें वेभर 
पुरुपाला प्राप्त होतें ९. हे धमवेच्त्या भीष्मा, त्या ठिकाणीं एक जेलाक्यविख्यात क' 
आहे; तेथें ज्ञान केलें असतां अश्वमेध यागार्चें फल प्राप्त होतें ११०. देवांनाही मान 
असा राजर्षि जनकाचा एक कूप आहे; त्या ठिकाणीं सान केलें असतां विष्णुलार 
प्राप्त होतो १ १. तदनंतर सर्वपापनाशक अशा विनशन तीर्थाला जावें; हणजे वाजे 
यागाचें फल मिळून सूर्यलोक प्राप्त होतो १२. सवे तीर्थाचे जल जिचे ठिक'णी अ 
अशा गंडकी नदीला गेलें असतां बानपेय यागाचें फळ मिळून सूर्यलोक प्रा होतो १ 
खक 


३९४ महाराष्ट्रव्याख्यापेतं महाभारतम्‌ । [ तीर्थयात्रापर्व 
श्रुताम्‌ । अभिष्टोममवापोति स्वर्गठोकं च गच्छति १४ ततोधिवडु धर्मज्ञ 
समाविश्य तपोवनम । गुद्यकष महाराज मोद्ते नात्र संशयः १५ कम्पनां 
तु समासाद्य नदी भिद्धनिषेविताम्‌ । पुण्डरीकमवामाति स्वर्गलोक च 
गच्छति १६ अथ माहश्वरीं धारां समासाय धराधिप । अश्वमेधमवा- 
पोति कुलं चेव समुद्धरेत्‌ १ ७ दिवोकसां पुष्करिणीं समासाय नराधिप । 
न दुर्गतिमवामोति वाजिमेथं च विन्दाति १८ अथ सोमपद्‌ं गच्छेद्रह्मचारी 
समाहितः । माहेश्वरपदे रञात्वा वाजिमेधथफलं लभेतू १९ तत्र कोटी तु 
तीथानां बिश्रुता भरतषभ । कृर्मरूपेण राजेन्द्र ह्सुरण दुरात्मना १२० 
हियमाणा हृता राजन्विष्णुना प्रभविष्णूना । तत्राभिषकं कुर्वीत तीर्थ- 
काट्यां युधिठिर २१ पुण्डरीकमवाभ्नाति किग्णुलोकं च गच्छाते। तता 
गच्छेत राजेन्द्र स्थानं नारायणस्य च २२ मदा संनिहितो यत्र विष्णु- 
बॅसाति भारत । यत्र बह्मादया देवा कषयश्व तपोधनाः २३ आदित्या 
वेसवा रुद्रा जनार्दनमुपासत | शालग्राम इति ख्यातो विष्णुरद्धतकमकः२४ 
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तदनंतर त्रेलोक्यविख्यात विशल्या नदीला जावं; ह्मणजे अम्रिष्टोम यागाच फल प्राप्त हाऊन 
स्वर्गलोकीं गमन हातं १४. नंतर, हे धमवेत्त्या महाराजा, अधिवगनामक तपोवना- 
मध्ये प्रविष्ट व्हावं; झणजे गुह्मकांमध्ये पुरुष आनंदांत रहाता ह्यांत संशय नाही १५. 
सिद्धांनीं आश्रय केलेल्या कंपनानदीला गेलं असतां पुंडरीक यागाचे फल मिळून 
स्वगलोकीं गमन होतें १६. नंतर, हे भपत, माहेश्वरी धारला जावें हणजे अश्वमध 
यागाचें फल प्राप्त होऊन कुलाचा उद्धार हातो १७. नंतर, हे प्रजाधिपत, देवांच्या 
पुष्करणीला जाव; ह्मणजे नरकप्राप्रि न होतां अश्वमेध यागाचें फल प्राभ हातें १८. 
तदनतर अह्मचारी व स्वस्थचित्त पुरुषाने सोमपदाला जाऊन माहश्वरपदामध्य खान 
कराव; हझणज अश्वमेधयागाचे फल प्राप्त हातें १९. हे भरतवंशजश्रष्ठ राजाधिराज, 
त्या ठिकाणीं एक कोटि तीथे प्रसिद्ध आहेत. कारण, एक दुष्ट अततुर कूर्माच रूप 
धारण करून १२० एक कोटि तीर्थ घऊन चालला असतां महा प्रभावी विष्णूने, हृ 
राजा, त्याच्या पासून तीं हिसकवन घेतली. असो. ह्‌ युद्धामध्यं अचल राहणाऱ्या भीष्मा, 
त्या तीर्थकोटीमध्यं ज्ञान कराव २१; हणजे पुडरीक यागाचें फल प्राप्त हाऊन विष्णु- 
लोकीं गमन हातें. तदनंतर, ह राजाधिराज, नारायणाच्या स्थानाला जावं २२. त्या 
ठिकाणीं, हे भरतकुलात्पत्ना भीण्मा, विष्णु नेहमीं जवळच राहत असतात. जह्मादि- 
देव, तपोधन कृषि २३, आदित्य, वसु आणि रुद्र त्या जनार्दनाची उपामना कर्त 
असतात व तो अद्भुत कर्म करणारा विष्णु त्या ठिकाणीं शालग्राम हणून प्रसिद्ध 


अध्याय: ८४ ] ३ वनपर्व । ३९५ 
अभिगम्य जिलोकेशं वरद विष्णुमव्ययम्‌ । अश्वमेधमवामोति विष्णु- 
ळाकं च गच्छाते २५ तत्रोपदानं धर्मज्ञ सर्वपापप्रमोचनमर । समूद्रास्तज 
चत्वारः कृपे संनिहिताः सदा २६ तत्रोपस्पृश्य राजेन्द्र न दुगीतमवाभु- 
यातू । अभिगम्य महादेव वरद रुद्रमव्ययम २७ विराजाते यथा सोमो 
भेघेर्मुक्तो नराधिप । जातिस्मरमुपस्पृश्य शुचि. प्रयतमानमः २८ जाति- 
स्मरत्वमाम्नाति र्ात्वा तत्र न संशयः । माहश्वरपुरं गत्वा अर्चयित्वा वृष- 
घ्वजमू २९ इंप्सिता्मते कामानुपवासाच संशयः । ततस्तु वामन गत्वा 
सर्वेपापप्रमोचनम्‌ १ ३० अभिगम्य हार देवं न दुगोतिमवाभुयातू। कुशिकस्या- 
श्रमं गच्छेत्सर्वपापप्रमोचनम्‌ ३१ कोशिकीं तज गच्छत महापापप्रणाशि- 
नीम्‌। राजसूयस्य यज्ञस्य फलंप्राप्राति मानवः४ रेततो गच्छेत राजेन्द्र चम्प- 
कारण्यमुत्तममू । तञाण्य रजनामकां गोसहस्रफले लभेतू ३३ अथ ज्येष्टी- 
लमासाद्य तीर्थ परमदुलभमू्‌ । तत्रोष्य रजनीमेकां गोसहस्रफलं लभेत ३४ 
ततर विश्वश्वरं दृष्दा दव्या सह महाययुतिमू । मित्रावरुणयोलोकानामोाति पुरु- 


आहे २४. जेलोक्याधिपाते आणि अक्षय अशा वरप्रदू विष्णूचं दर्शन. घेतलं असतां 
अश्वमथ यागाचं फल प्राप्त होऊन विष्णुलोकीं गमन होतें २९५. हे धर्मक्‍ेच्या, त्या 
ठिकाणीं यत्किचित्‌ दान कलें असतांही ते सर्वपापनाशक होतें. तेथे कूपाजवळ. 
चारी समुद्र नेहमीं असतात २६. त्यांत खान केलें असतां, हृ राजाधिराज, नरक. 
प्रा हात नाहीं. वरप्रद आणि देवाधिदेव अश्शा अक्षय रुद्राचें दशन घेतलें असतां २७,, 
हे प्रजाधिपते, मेघनिर्मुक्त अशा ( शरहतूंतील ) चंद्राप्रमाणे पुरुष शोभ लागतो. 
शचि व निर्मल मनानें युक्त अस ठेल्या पुरुषानं जातिस्मर तीर्थामध्यें खान करावे २८; 
झणजे तेथें खान केल्यानें त्याला निःसंशय पूर्वजन्माचे स्मरण होतें. माहेश्वर पुराला 
जाऊन शंकराचे आराधन करावे २९ आणि उपवास करावा; ह्मणजे एरुषाचे सर्व. 
मनारथ नि:संशय सिद्धीस जातात. तदनतर सर्व॒पापनाशक वामनतीर्थाला जाऊन १३५. 
देव श्रीहरीचे दर्शन घ्यावें; हणजे नरक प्राप्त होत नाहीं. सर्वपापनाशक अशा कुशि- 
काश्रमाला जाऊन ११ तेथें महापापनाशक कोश्चिकी नदीमध्ये खान करावें; झणजे. 
पुरुषाला राजसूय यागार्चे फल प्राप्त होतें ३२. तद्नंतर, हे राजाधिराज. उत्कृष्ट 
चंपकारण्याला. जावे आणि तेथें एक रात्र वास्तव्य करावें; झणजे सहस्र गोपर- 
दानांचे फल प्राप्त होतें ३१. अत्यंत दुलभ अशा ज्येष्ठीलतीथाला जाऊन तेथें एक 
राज वास्तन्य करावें; झणजे सहस्त्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतं ३४. त्या ठिकाणीं देवी- 
सहवर्तमान महातेजस्वी विश्वेश्वरारचे दर्शन करावे; हणजे, हे प्रुषभ्रेष्ठा, मिञरावरुणांडें 


३९९ महाराष्ट्रव्याख्यापेतं महाभारत । [ तीर्थयात्रापर्च 
बर्षपभ ३५ जिरात्रोपोषितस्तञ अभधिष्टोमफले लभतू । कन्यासवयमामाय 
नियतो नियताशनः ३६ मनोः प्रजापतेळोकानापरोति पुरुषर्षभ । कन्यायां 
ये प्रयच्छन्ति दानमण्वपि भारत ३७ तद्क्षयमिति प्राहुकषयः सशित- 
जेताः । ततो निर्वीरमासाय जिषु लोकेश विश्रृतम्‌ २८ अश्वमेथमवार्भोाति 
विष्णुलोकं च गच्छति । थे तु दानं प्रयच्छान्ति निर्वीरासंगम नराः ३९ 
त यान्ति नरशादुूळ शक्रलोकमनामथमू । तत्राश्रमो वसिष्ठस्य त्रिषु 
लोकेष विश्रृतः १४० तञाभिषेकं कुर्वाणा वाजपयमवामुयातू । देवकूट 
समासादय बह्मर्षिंगणसेवितम ४१ अश्वमेधमवाभोति कुलं चेव समडधरतू। 
वता गच्छेत राजन्द्र कोशिकस्य मुन्हदस्‌ ४२ यत्र सिडिं परां प्राप्त 
वेश्वामित्रोथ कोशिकः । तत्र मासं वमेद्दीर कोशिक्यां भरतर्षम ४३ 
अश्वमेधस्य वत्पण्यं तन्मासनाधिगच्छाते । मवतीर्थवरे चेव यो वसेत 
पहाहुदे ४४ न दुभतिमवामात विन्याददहु एवणकम्‌। कुमारमभिगम्याथ 
वीराश्रमनिवासिनम ४५ अश्वमेवमवाफ्नांति नरा नास्त्यज् संशयः । अभि- 


लोक प्राप्त हातात ३५ व त्या ठिकाणीं त्रिरात्र उपाषण केले असता अभ्निष्टाम 
यागाचें फल प्राप्त होत. जितेद्रिय व मिताहारी पुरुषाने कन्यासवद्य तीर्थाला जाव ३६; 
झणजे, हे पुरुषश्रष्टा, प्रजाधिपाते मनूचे लोक त्याला प्राप्त हातात. हे भरतकलात्पत्ना, 
त्या ठिकाणीं कन्येला सूक्ष्म कां होइना जे कोणी कांही दान करितात ३७ तं अक्षय्य 
होतें हाणून निर्मल ब्रतान रहाणारे क्रॉषे सांगतात. तदनंतर जेलोक्यविख्यात निर्वीर 
तीथीला जावें ३८; हणजे अश्वमध यागाच फल प्राप्त होऊन विष्णुलोकी गमन होते. 
जे पुरुष निर्वीरसयमावर दान देतात ३९ ते, हे पुरुषश्रेष्ठा, आराग्यसंपन अशा इंद्र- 
लोकाप्रत जातात. त्या ठिकाणी वसिष्ठमूनींचा त्रेलोक्यविख्यात आश्रम आहे १४०. 
त्या ठिकाणीं खान करणाऱ्या पुरुषाला वाजपेय यागारचें फल प्राप्त हाते. जह्म्षिसमुदा- 
यांचें जेथ वास्वव्य आहे अशा दृवकूट तीर्थाला गले असतां ४१ अश्वमेधयागाच फल 
प्राप्त होऊन कुलाचा उद्धार होतो. तदनंवर, हे राजाधिराज, कोशिक मनीच्या सरो- 
वराला जावें ४२. त्या ठिकाणीं कोशिक विश्वामित्राना उत्कृष्ट सिद्धि प्राप् झाली आहे 
त्या ठिकाणीं, हे भरतवंशजश्रेष्ठ वीरा, कोंशिकी नदीचं तीरीं एक महिनाभर वास्तव्य 
कराव ४३ हणजे अश्वमेधयागाचें जॅ पुण्य तें त्या महिन्यामध्ये पुरुषाला प्राप्त होते. सर्व 
तीर्थांमध्यं श्रेष्ठ अशा महासरावराचं तीरीं जोवास्तव्य करितो ४४ त्याला नरकप्राति न 
होतां विपुल सुवणं प्राप्त होतें. वीराश्रमामध्यें वास्तव्य करणाऱ्या कुमाराचं दर्शन घ्यावे 2५ 
झणजे पुरुषाला झश्वमध यागाच फल प्राप्त होते ह्यांत संशय नाहीं. त्रेठोक्यविख्यात 











अध्याय: ८४ |] ४ वनपर्व । ३९७ 
धारां समासाय त्रि लोकेष विश्रुताम्‌ ४६ तजाभिषेकं कुर्वाणो हाभि- 
छोममवामपात्‌ । अभिगम्य महादेव वरद विष्णुमव्ययम्‌ ४७ पितामहसरो 
गला शैलराजसमीपतः । तत्रा भिबेकं कुर्वाणा ह्यभ्रि्टोममवाप्ठयात ४८ 
पितामहस्य सरसः प्रस्नूता लाकपावनी। कुमारधारा तञरेव जिष लाकेष 
विश्रुता ४९ यत्न र्नात्वा छृतार्थास्मीत्यात्मानमवगच्छाते । षष्ठकाला- 
यवासेन मुच्यते बहमहत्यया १५० ततो गच्छेत धर्मज्ञ तीर्थसेवनतत्परः । 
शिखरं वे महादेव्या गोयाखेलाक्यविश्रुतस्‌ ५१ समारुह्य नरश्रष्ठ स्तन- 
कुण्डषु संविशेतू । स्तनकुण्डमुपस्म्पृश्य वाजपेयफलं लभतू ५२ तत्रा- 
भिषेकं कुर्वाणः पिवृदेवार्चने रतः । हयमेधमवाभाति शक्रलोकं च 
गच्छति ५३ ताम्रारुणं समासाय बह्मचा!री समाहितः । अश्वमधमवा- 
भोति बहमलाकं च गच्छति ५४ नन्दिन्यां च समासाद्य कृपं दवनिषेवि- 
तम्‌ । नरमेधस्य यत्पण्यं तदाप्राति नराधिप १५ कालिकासंगमे स्नात्वा 
कोशिक्यरुणयागतः । तरिराजोपाषितो राजन्सर्वपापेः प्रमुच्यते '२६ 
उर्वशीतीर्थमासाद्य ततः सोमाश्रमं बुधः । कुम्भमकर्णांश्रमं गत्वा पज्यत 
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क-न. 


अभिवारेला जाऊन ४६ तथें जवान करणाऱ्या पुरुषाला दवाधिदेव व वरप्रद अशा सनातन 
विष्णूच्या दर्शनाने अभिष्टोम यांगाचे फल प्राप्त होते ४७. हिमालयपर्वतासमीप ज्रह्म- 
सरोवराला जाऊन तर्थे खान करणाऱ्या पुरुषाला अम्निष्टाम यागाचं फल प्राप्त हाते४८. 
त्याच ठिकाणीं त्रह्मसरावरापासून जगताला पवित्र करणारी अशी एक विख्यात कुमा- 
रधारा नदी निघालेली आहे ४९. त्या ठिकाणीं खान केलं असतां पुरुषाला “ मी 
कृतकृत्य झालां ' असं वाटतं आणि तीन दिवसांनीं एक उपोषण अशा रीतीने तथें 
वास्तव्य केलें असतां पुरुष जह्हत्यधासून मुक्त होतो १५०. तदनंतर, हे धर्मवेत्त्या , 
तीर्थसेवनारविषयीं तत्पर असलेल्या पुरुषांन महादेवी गौरीच्या जेलाक्यविख्यात शिख- 
राला जावें ५१ आणि, हे पुरुषभ्रष्ठा, त्या शिखरावर आरूढ हाऊन स्तनकुंडामध्य 
प्रविष्ट व्हावे. कारण, स्तनकुंडामध्यें कान केलें असतां वाजपेय यागाचें फल प्राप्त 
होत ५२ आणि देवपितरांच्या पजनाविषयीं तत्पर होऊन तेथें स्रान करणारा पुरुष 
अश्वमेधयागाचें फल प्राप्त करून घेऊन इंद्रलाकीं गमन करितो ५३. बह्चारी व 
स्वस्थाचेत्त पुरुषानं ताभ्रारुण तीर्थाला जावें; हणजे अश्वमेध यागाचें फल मिळून 
बह्मलोकीं गमन होते १४. हे प्रजाधिपते, नंदिनीचे तीरीं देवांनी आश्रित अशा कूपाला 
जावें; हणजे नरमेथाचें जे पण्य ते प्राप्त होते ५५. कालिकासंगमामध्ये खान करून 
कोशिकी आणि अरुणा ह्या नद्यांचें खान करावें आणि जिरात्र उपोषण करावें; हणजे, हे 


ड्र्ट महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ । [ तीर्थयात्रापर्व 
भुवि मानवः ५७ कोकामुखमुपस्पृश्य नह्चचारी यतवतः। जातिस्मरत्व- 
साप्नाति दृष्टमेतत्पुरातनेः ५८ प्राइुदीं च समासायय छतात्मा भर्वाते 
हिज: । सर्वपापविशुद्धात्मा शक्रलोकं च गच्छाते ५९ क्रषभद्रीपमासाय 
'देवकुजनिषेवितम्‌ । सरस्वत्यामृपम्पृश्य विमानस्थो विराजत १६० 
ओऔदहालकं महाराज तीर्थ मुनिनिषेवितम्‌। तञाभिषकं छत्वा वे सर्वपापेः 
भ्रमुच्यत ७१ धर्मतीर्थ समासादय पुण्यं जह्म्षिसिवितम्‌ । वाजपेयमवा- 
भोति विमानस्थश्व पज्यते ७२ अथ चम्पां समास!द्य भागीरथ्यां छतो- 
दकः । दण्डातंमभिगत्वा तु गोसहस्रफले लभतू १६४ [ ६६६२ ] 
इति श्रीमहाभारते शतसाहरूयां मेहितायां वेयासिक्यामारण्यक्रे पर्वणि 
तीर्थयात्रापर्वणि पुलस्यतीर्थयाञ्रायां चतुरशीतितमोध्याय: ॥ ८४॥ 
पुलस्त्य उवाच ॥ अथ सभन्ध्यां समासाय संवद्यं तीर्थमुत्तमम्‌ । 
उपस्पृश्य नरो विद्यां लभते नात्र संशयः १ रामस्य च प्रभावेण तीर्थ राज- 
न्छतं पुरा । तह्ठोहित्यं समासाद्य विन्यादहु सुवर्णकम॒ २ करतोयां 


राजा, पुरुष सर्व पातकांपासून मुक्त होतो'५६.तदनतर ज्ञानी पुरुषानं उर्वशीतीथ, सोमाश्रम 
आणि कुंभकणाश्रम यांच्या यात्रा कराव्या; हणजे पृथ्वीमध्यं त्या पुरुषाची मानमान्यता 
होते ५७. जह्मचारी आणि नियमपूर्वक ब्रतानें चालणाऱ्या पुरुषाने कोकामुखतार्थांमध्यें 
सात केठें असतां त्याला जातिस्मरत्व ( ह्मणजे पूर्व जन्माचं स्मरण ) प्राप्त हाते हें 
प्राचीनांच्या अनुभवास आलेलं आहे ५८. प्राडनदीला गेल्याने द्विज कृतकृत्य होतो 
आणि अंतःकरण सर्व पापांपासून मुक्त होऊन इंद्रलोकीं त्यांच गमन हातं ५९, देव- 
समुदायांनीं सेवित अशा कषभद्दीपाला जाऊन सरस्वती नदीमध्ये जान केलें असतां 
पुरुष विमानात बसून झळकू लागता ६०. हे महाराजा, मुनींनी सेवित असें एक 
औद्दालक हणून तीर्थ आहे. त्या ठिकाणीं खान केलें असतां पुरुष सर्व पापांपासून 
मुक्त होतो ६१. जह्म्षींनीं सवित आगि पुण्यप्रद अशा धर्म तीथोला गेल असतां 
पुरुषाला वाजपेय यागाचें फल प्राप्त हार्ते आणि विमानामध्ये बसलेल्या त्या पुरुषाची 
मानमान्यता होते ६२. तदनंतर चंपानदीला जाऊन भागीरथीमध्यें तर्पण करावें आणि 
दंडाताला जावें; झणजे सहस्र गोप्रदानांचं फल प्राप्त होतें १६३. ह्याप्रमाणे "वनपर्वांतील 
तीर्थयात्रापवापेकीं पुलस्त्यताथयात्रविषयीं चोऱ्यांयश्ीवा अध्याय समाप्त झाला ॥८४॥ 
पुलस्त्य सांगतात:--संध्यासमय साधून उत्कृष्ट अशा संवेद्य तीथाला जावे आणि तेथें 
 सत्रान करावें ह्मणजे पुरुषाला विद्या प्राप्त होते ह्यांत संशय नाहीं १. हे राजा, रामाच्या 
प्रभावाने पूर्वी एक लोहित्य हाणून तीर्थ झालें आहे, तेथें गेलें असतां विपुल सुवर्ण. 








अध्यायः ८'५ ] ३ वनपर्व । ३९९ 
समासाद्य बिराज़ापोषितो नरः । अश्वमभधमदाफ्राते प्रजापतिळतो 
विधिः ३ गडयास्तत्र राजेन्द्र सागरस्य च संगमे । अश्वमेथं दशगण 
प्रवदान्व मनीषिणः ४ गडुपयास्त्वपर पारं प्राप्य यः सभांत मानवः । त्रिरा- 
अमुषितो राजन्सर्वपापेः प्रमुच्यत ५ तता वेतरणीं गच्छत्सर्वपापप्रमोच- 
नीमू । विरजं तीर्थमासादय विराजति यथा शशी & प्रतरच कुलं पुण्यं 
सर्वपापं व्यपोहति । गोसहस्रफलं लब्ध्वा पुनाति म्वकुलं नरः » शाणम्य 
ज्योतिरथ्यायाः संगम नियतः शुचिः । तर्पीथेत्वा पितृन्द्वानभिष्टोमफलं 
लभेत्‌ ८ शोणस्य नर्मदायाश्रव प्रभदे कुरुनन्दन । वंशगुल्म उपम्पृश्य 
वाजिमेधफलं लभेतू ९ कषभं तीर्थमासाय कोशलायां नराधिप । वाज- 
'पेयमवाभोतति जिराजोपाषिता नरः १० गोसहस्त्रफलं विन्यात्कुलं चेव 
समुद्धरेत १4 कोशलां तु समासाध कालतीर्थमुपस्पूशतू । वृषभेकादश- 
फले लभते नात्रसंशयः १२ पुष्पवत्यामुपस्पृश्य जिरा्रापाषिता नरः। गोस- 
हस्रफलं लब्ध्वा पुनाति सकलं नृप १४ ततो बद्रिकातीर्थ स्त्रात्वा भरत- 


प्राप्त हाते २. करतार्‍या नदीला जाऊन जिरात्र उपाषण केल असतां पुरुषाला अश्वमेध 
यागाच फल प्राप्त हात असा ज्रझंदेवान नियम कला आहे ३. हे राजाधिराज, गंगा 
आणि सागर ह्यांच्या सगमामध्य खान केल असतां दहा अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त 
हात अस ज्ञानी लाक ह्मणतात ४. गगच्या पलीकडल्या तीराला जाऊन जो पुरुष 
कषान कारता आणि त्रिराज्न उपाषित रहाता ता, हे राजा, सव पातकांपासून मुक्त 
हाता ५. तदनंतर सर्वपापनाशिनी वेतरणी नदीला जावं व नंतर विरज तीर्थामध्य जाऊन 
ज्ञान कराव; हणजे चंद्राप्रमाण पुरुष झळकू लागतो ६, पुण्यकुलाचा उद्धार होतो आणि 
सर्व पातक नाहीसे हात. इतकच नव्ह परत, त्या पुरुषाला सहस्र गोप्रदानांच फल प्राप्र 
होऊन ता आपल कल पवित्र करिता ७. शोण आणि ज्योतिरथ्या ह्याच्या सगमामध्यें 
ज्ञान करून जितद्रिय व शुचिर्भूत पुरुषान पितराचे व देवांचे पूजन कले असतां अभ्रिष्टामया- 
गाच फलत्याला प्राप्त हंतेंट. शोण आणि नर्मदा ह्याच्या उगमांच ठिकाणी आणि वंशगु- 
ल्मतीर्थामध्य खान कल असतां, ह क्रुनंदना भीष्मा, अश्वमेध यागाचें फल प्राप्त होत ९. 
हेमरजाधिपत, काशला नदीच तीरीं कषभ ती्थाला जाऊन त्रिरात्र उपोषित रहाव; ह्मणजे 
पुरुषाला वाजपय यागाचे फल प्राप्त होतें १०, सहस्र गाप्रदानाच फल मिळते आणि 
कुलाचा उद्धार होतो ११. कोशला नदीला जाऊन कालतीथांमध्य ख्रान कर/रे; झणजे 
अकरा वुषभ दान केल्याच फल माप होतं ह्यांत संशय नाहीं १२. पुष्पवती नर्दामध्ये 
कषान करून त्रिरात्र उपोषित रहावे; हणजे, हे राजा, सहस्त गोप्रदानांचे फल मिळून 


४०० महाराष्ट्रव्याख्यापेतं महाभारतम्‌ । [ तीर्थयात्रापर्व 
सत्तम। दीर्घमायरवाप्नाति स्वर्गळोकं च गच्छति १ ४ तथा चम्पां समासाद्य 
भागीरथ्यां छतोदकः। दण्डाख्यमभिगम्येव गोसहस्रफलं लभतू १५ लपे- 
टिकां ततो गच्छेत्पूण्यां पुण्योपशोभिताम्‌ । वाजपेयमवामो ति देवे: सवेश्व 
पूज्यते १७ ततो महन्द्रमासाय जामदभ्यनिषेवितम्‌ । रामतीथे नरः रञात्वा 
अश्वमेधफले लभेत्‌ १७ मतडुस्य तु केदारस्तज्रेव कुरुनन्दन । तत्न रातवा 
करुश्रेष्ठ गोसहस्रफलं लभेतू १८ श्रीपर्वतं समासाय नदीतीरमुपस्पृशतू। 
अश्वमेधमवाम्नाति पूजयित्वा वृषध्वजमू १ ९ श्रीपर्वते महादेवो देव्या सह 
महादयातिः । न्यवसलखरमप्रीतो बल्ला च त्रिद्रोः सह २० तत्र देवहुद स्नात्वा 
शुचिः प्रयतमानसः । अश्वमेधमवा्भात परां सिर्द्धिंच गच्छाते २१ 
कषभं पर्वतं गत्या पाण्ड्य देवतपजितम्‌ । वाजपेयमवामोति नाकपृष्ठ च 
मोदते २२ ततो गच्छेत कावेरी वृतामप्सरसां गणे: । तत्र स्नात्वा नरो 
राजन्गोसहस्रफलं लभेतू २३ ततस्तीरे समद्रस्य कन्यातीथंमुपस्पृशेतू ॥ 


नय ॥---५ पाण कशा“ -----*“-*ान-ा--- ५” 





पुरुष आपलं कल पावित्र करितो ११. तद्नंतर, हे भरतवंशजश्रे्ठ भीष्मा, बदारका 
तीर्थामध्ये रान केलें असतां दीर्घ आयुष्य प्राप्त होऊन पुरुष स्वर्गलाकीं जातो १४. 
त्याचप्रमाणें चंपानदीला जाऊन भागीरथीमध्यें तर्पण केल्यावर दंडर्ताथाला जातांक्षणीं 
सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होते १५. तद्नंतर पुण्यस्थलांनी सुशोभित अशा पुण्यप्रद 
लपेरिका नदीला जावें; हणजे पुरुषाला वाजपेय यागाचें फल प्राप्त होऊन सवं देव मान 
देऊं लागतात १६. तदनंतर जमदमिपुत्र परशुराम जंथें असतात त्या महेंद्र पर्वतावर 
जाऊन रामतौर्थामध्ये खान केलें असतां पुरुषाला अश्वभेथ यागाचें फल प्राप्त 
होतें १७. हे कुरुनंदूना, त्याच ठिकाणीं मतंगमुनींचे क्षेत्र आहे. तेथें खान केलें 
असतां, हे पुरुषश्रेष्ठा, सहस गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें १८. श्रीपर्वतावर जाऊन नदीचे 
तीरीं खान करावें आणि शंकराचे पुजन करावं; हणजे अश्वभमध यागाचें फल प्राप्त 
होतें १ ९. श्रीपर्वतार देवीसहवर्तमान महातेजस्वी महादेव आणि देवांतहवतंमान ब्रह्मदेव 
अत्यंत प्रसन्न होऊन वास्तव्य करीत असतात २०. त्या ठिकाणीं शुचि व शुद्धचित्त 
पुरुषाने देवसरोवरांमध्यें ज्ञान केलें असतां त्याला अश्वमेधयागार्चे फल मिळून उत्कृष्ट 
सिद्धि प्राप्त होते २१. तद्नंतर पांड्यनामक प्रदेशामध्ये असलेल्या देवमान्य कषभप- 
वंतावर गेलें असतां वाजपेय यज्ञाचें फल मिळून स्वगामध्ये आनंदानं वास्तव्य होतें २२. 
तदनंतर अप्सरांच्या समुदायांनी व्याप्त असलेल्या कावेरी नदीला जावे आणि तेथें सान करावें; 
झणजे, हे राजा, पुरुषाला सहस्त गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें २३. तदनंतर समुद्राचे तीरी 
जाऊन कन्मातीर्थामध्यें ज्ञान करावें; कारण, हे राजाविराज, त्या तीर्थोदकाचा स्पर्श 
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तचोयं स्पृश्य राजेन्द्र सर्वपापेः प्रमूच्यते ९४ अथ गोकर्गमातांय जिश 
लोकेष विश्रुतम्‌ । समुद्रमध्ये राजर्द सर्वलोकनमस्छतम्‌ २५ यंत्र अह्या- 
दूयो देवा कषयश्व तपोथनाः । भतयक्षपिशाचाश्व किंनराःसमहोरगा! *६ 
सिद्धचारणगन्धर्वमानुषाः प्नगास्तथा । सरितः सागरा शेला उपातन्त 
उमापतिम्‌ २७ तत्रेशानं समभ्यर्च्य त्रिराजोपोषितो नरः । भश्वमेधम- 
वामोंति गाणपत्य च विन्दति. २८ उष्य द्वादशराजं तु पूृतात्मा थमवे- 
अर: । तत एव च गायच्र्याः स्थानं जेठोक्यपूजितभू २९ जिरातरभु्षि- 
तस्तत्र गोसहस्रफलं लभेतू । निदर्शनं च प्रत्यक्षं ञाह्मणानां मराधिष ४० 
गायत्री पठते यस्तु यानिसंकरजस्तथा । गाथा च'गांथिका 'चादि 
तस्य संपते नृप ३४ अबाह्मणस्यं सावित्री पठतस्तु प्रणश्यति । संव- 
तस्य तु विप्रबर्वापीमासाय दुर्लभाम ३२ रूपस्य भागी भवति घुमगश्रव 
प्रजायते । ततो वेगां समासादयय जिरात्रोपोषितो नरः ३३ मस्रहससं- 
युक्त विमानं लभते नरः । ततो. गोदावरीं प्राप्य नित्यं सिद्धनिषेवि- 
ताम ३४ गवा मेधमवाभोति वासुकेलाकमुततममू । वेणायाः संगमे 
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होतांक्षणीं पुरुष सर्व पातकांपासून मुक्त होता २४. हे राजाधिराज, तदनंतर सववलोकमान्य 
व जेलोक्यविख्यात असें जें समुद्रामध्ये गौकर्णस्थान आहे तेथें जावें २५. त्या ठिकाणीं 
जह्माविदिव, तपोधन काषि, भूत, यक्ष, पिशाच, किन्नर, महोरग २६, सिद्ध, चारण, 
गंधर्व, मानव, प्नग, नद्या, सागर आणि पवत उमापति शंकराची उपासना करीत अस- 
तात २७. त्या ठिकाणीं त्रिरांजञ्र उपोषण करून शंकरांचे पूंजन केलें असतां अश्व- 
मेध यागाचें फल मिळून रुद्रेगणांचे आधिपत्य प्राप्त होतें २८ आणि बारा विवस 
वास्तव्य केलें असतां पुरुषाचे चित्त शुद्ध होतें. त्याच ठिकाणीं त्रेलोक्यवंद्य असें एक 
गायश्रीचें स्थान आहे २९. तेथें त्रिरात्र वास्तव्य केलें असतां सहस्न गोमवदानांचें फल 
प्राप्त होतें. हे प्रजाधिपते, नाह्मणांची प्रत्यक्ष परीक्षा त्या ठिकाणीं होत असते ३५०. 
हे राजा, संकरजातीय पुरुष जर तेथे गायत्री हणू लागला तर स्वरादिरहित अशीं 
ग्राम्पगीताप्रमाणें गायञ्रीचीं अक्षरें त्याच्या मुखांतून बाहेर पडतात ३१ आणि भना- 
हण जर गायंत्री हाणू लागला तर त्याला तेथें आठवत नाहीं. नह्मर्षि संवर्त मुनींच्या 
दुलभ वापीला गेलें असतां ३२ पुरुष भाग्यवान व रूपवान्‌ होतो. तदनंतर कृष्णवेणीला 
जाऊन पुरुषाने त्रिराज़ उपोषण करावें ३३; हणजे मयूर आणि हंस जोडिलेलें विमान 
प्राप्त होते. तदनंतर सिद्ध लोक जिचा नेहमी आश्रय करितात अशा गोदावरीला 
जाब १४; झणजे गोमेथ यकचें फल मिळून वासुकीर्चे उत्कृष्ट. स्थान प्राप्त होतें. 
___ ५१ 


४०९ महाराष्रव्याख्योपेत महाभारतम्‌ । [ तीथयात्राप्व 
खोत्वा वाजिमेधफलं लभेत ३५ वरदासंगमे रात्वा गोसहस्रफलं लभेतू । 
बहस्थानं समासाद्य निराञरोपोषषितो नरः ३७६ गोसहस्रफलं विन्यात्स्व- 
र्गलोकं च गच्छति । कुशप्लवनमासायय अह्यचारी समाहितः ३७ 
निरात्रमषितः सतरात्वा अश्वमेधफलं लभेतू । ततो देवहुंदेरण्य छष्णवे- 
णाजलोद्धवे ३८ जातिस्मरहुदे भाखा भवेजातिस्मरो नरः । यत्र कतु- 
शतेरिष्टा देवराजो दिवं गतः ३९ अभिषटोमफलं विन्याहूमनादेव भारत । 
ततः सर्वहुडे स्वात्वा गोसहस्रफलं लभेतू ४० ततो वापी महापुण्यां 
पयोष्णी सारतां वराम । पितृदेवार्चनरतो गोसहस्रफलं लभेतू ४१ दुण्ड- 
कारण्यमासाद्य पुण्य राजचुपस्पृशेतू । गोसहस्रफलं तस्य स्न्ातमात्रस्य 
भारत ४२ शरभड्राश्रमं गत्वा शुकस्य 'च महात्मनः । न दुर्गतिमवाभोति 
पुनाति च कुल नरः ४३ ततः शूपारकं गच्छजजञामद्श्यनिषेवितम्‌ । राम- 
तीर्थ नरः सतरात्वा विन्यादहु सुवर्णकम्‌ ४४ सप्तगोदावरे सतषात्वा नियतो 
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कृष्णवेणीच्या संगमामध्यें ज्ञान केलें असतां अश्वमेध यागाचं फल प्राप्त हाते २५. वर- 
दासंगमामध्यें क्वान केलें असतां सहस्र गोपदानांचें फल प्राप्त होतें. जह्मस्थानाला जाऊन 
त्रिरात्र उपोषित राहिलें असतां पुरुषाला ३६ सहस्र गोप्रदानांचें फल मिळून स्वर्ग- 
लोकाची प्राप्ति होते. बह्मचारी व स्वस्थचित्त पुरुषाने कुशपुवन तीर्थाला जावें ३७ 
आणि तेथे त्रिरात्र राहून रान करावें; ह्मणजे अश्वमेधयागाचें फल प्राप्त होते. तदनंतर 
अरण्यामध्यें कृष्णवेणीच्या उद्‌कापासून उत्पन्न झालेल्या द्वसरावरांत ३८ आणि जाति- 
स्मरनामक सरोवरांत स्नान केलं असतां पुरुषाला पूर्वजन्मांचें स्मरण होतें. त्या ठिकाणीं 
शांमर कत करून देवराज इंद्र सर्गाला गेला आहे ३९. हे भरतकुलोत्पक्ञा भीष्मा, 
व्या ठिकाणीं नुसत्या जाण्यानंच अभिष्टोम यागाचें फलप्राप्त होतें. तद्नंतर सर्वह्ठदना- 
मक सरावरामध्यें ज्ञान करावें; हणजे सहस्र गोप्रदानांचं फल प्राप्त होतं ४०. तदनंतर 
महापुण्यप्रद वापी आणि नद्यांमर्ध्ये श्रेष्ठ अशी पयोष्णी यांमध्यें क्षान करावें व देवापि- 
तरांच्या पूजनाविषयीं तत्पर असावे; झणजे सहुस्न गोप्रदानांचें फल प्राप्त होत ४ १. हे 
मरतकुलोत्पन्ना राजा, पुण्यप्रद अशा दडकारण्यामध्यं जाऊन स्ञान करावं; हणज तर्थे ज्ञान 
करितांक्षणीं सहस्र गाम्रदानांच फल प्राप्त होते ४२. तदनंतर महात्मे शुक आणि शरभग 
मुनि यांच्या आश्रमाला जावं; झणज नरकप्राप्ति न होतां पुरुष आपलं कुल पवित्र 
करितो ४३.तदनंतर जमवृभिपुत्र परशुराम न्याचा आश्रय करितात त्या शूर्पारकाला जाऊन 
रामतीर्थामध्यें ज्ञान क(वे; झणजे पुरुषाला विपुल सुवर्ण प्राप्त होतं ४४. सप्तगोदावरी 
तीर्थामध्यें ज्ञान केलं असनां जितेंद्रेय व मिताहारी पुरुषाला मोठें पुण्य लागून 
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नियताशनः । महत्पुण्यमवाभोति देवलोकं च गच्छाते ४५ ततो दवपथे 
शत्वा नियतो नियताशनः । देवसत्रस्य यत्पुण्यं तदवाभाति मानवः ४६ 
तुझकारण्यमासाय जह्मचारी जितेन्द्रियः । वेदानध्यापयचञ कर्षिः सार- 
सारस्वतः पुरा ४७ तज्ञ वेदेषु नटेपु मुनेराद्ररमः सुतः । कपीणामुत्त- 
रीयेष सपविष्टी यथासुखम ४८ ओढुररेण यथान्यायं सम्यगुच्चारितेन 
ह । यन यसत्पूर्वमभ्यस्त तत्सर्वे समुपस्थितस्‌ ४९ क्रपयस्तत्र देवाश्र्व वरु- 
णोभिः प्रजापतिः । हरिर्नारायणस्तत्र महादेवस्तथेव च ५० पितामहश्र 
भगवान्देवेः सह महाद्युतिः । भृगु नियोजयामास याजनार्थ महायुतिम्‌ ५१ 
ततः स चक्रे भगवारटूषीणां विधिवत्तदा । सर्वेषां पुनराधानं विधिद्टेन 
कमंणा ५२ आज्यभागेन तजञ्राझिं तर्पायेत्वा यथाविधि । देवाः स्वमवनं 
याता क्रषयश्व यथाकमम्‌ ५३ तद्रष्यं प्रविष्टस्य तडक राजसनम। पापं 
प्रणश्यत्यखिलं ख्रियो वा पुरुषस्य वा ५४ तत्र मासं वसद्धीरो नियतो 
नियताशनः । अहालोके बजद्राजन्कुलं चेव ममद्धरतू १५ मेथा- 
बिकं ममासाद्य पितृन्द्वांश्व तपयेतू । अधिष्टोममवामाति ग्मृतिं मेथां 'च 
विन्दाते ५६ अत्र कालजरं नाम पवतं लाकविश्रृतम्‌ । तत्र दवह्ृद ख्वात्वा 
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देवलोकाची प्राप्ति हाते ४५. तदनेतर देवपथाला जाऊन जित्ताद्रेय व मिताहारी रहावे 
हणजे वेवसत्र केल्यार्चे पुण्य पुरुषाला प्राप्त हातं ४६. तुंगकारण्ामध्ये जाऊन जह्मचारी, 
व जितेंद्रिय अशा सारस्वत मुनींनीं विद्यार्थ्यांना वेदाध्ययन सांगितलं ४७. वेद नाहींसे 
झाल्यावर अंगिरस मुनींचा पुत्र त्या ठिकाणीं क्षषींच्या उत्तरीय वस्त्रावर जाऊन स्वस्थ 
सुखाने बसला ४८ आणि त्यानें यथाविधि व चांगल्या प्रकाराने आकाराचा उच्चार 
केला. तेव्हां ज्याने जं पूर्वी पढलं हाते तें सव त्याला आठवूं लागले ४ ९. कवे, देव, 
बरुण, अपि, प्रजापाते, हरि, नारायण, महांदेव, १० आणि दृवांसद्दवर्तमान महाते- 
नस्वी भगवान्‌ अह्मकेव ह्यांनी महातेजस्वी भगूची याजन कर्माकडे वोजना केली ५१. तेव्हां 
त्या भगवान्‌ भुगूर्ने सर्व कषींचं शास्त्रोक्त अनुष्ठानानें पुनराथान केलें ५९. त्या ठिकाणीं 
आन्यभागाच्या योगानें अग्नीला यथाविधि तृप्त करून देव आणि क|ाषे आल्यामागानें 
आपभापल्या घरीं गेले ५३. तस्मात , हे नृपश्रेष्ठा, री असो अथवा पुरुष असा त्या 
तुंगकारण्यामध्यं प्रविष्ट हातांक्षणीं सर्व पातक नाहींसें तें ५४. ज्ञानी पुरुषाने जिते 
द्रिय व मिताहारी राहून तेथें एक महिनाभर वास्तव्य करावं; हणजे, हे राजा, जह्यम- 
लोकीं गमन होऊन कुलाचा उद्धार होतो ५५. मधाविक तीर्थाला जाऊन देवापित- 
रांचं तपण करावे; झणजे अश्रिष्टोम यागाचं फल मिळून स्मरणशक्ति व धारणाशाके 


४०४ महाराष्ट्रव्यार्योपेतं म्रहाभारतम । [| शथंयात्रापर्ब 
शोसहस्रफलं लभत ५७ यो स्मातः सापयेत्तत्र गिरो कालजरे तुप । 
स्वर्गलोके महीयत नरो नास्त्यजञ संशयः ५८ ततो गिरिवरश्रेधे 
चित्रकूटे विशांपते । मन्दाकिनीं समासायय सर्वपापप्रणाशिनीम "५९ 
तत्राभिषेकं कुर्वाणः पिदृदेवार्चने रतः । अश्वमेथमवाप्नोति गतिं च परमा 
बजेतू ६० ततो गच्छेत धर्मक्ष भदृस्थानमनुत्तममू । यत्र नित्यं महासेनो 
गुहः संनिहितो त्रूपः ६१ तत्र गत्वा नृपश्रेष्ठ गमनांदेव सिध्यति । कोटि- 
तीर्थे नरः स्त्रात्वा गोसहस्रफलं लभेत ६२ प्रदक्षिणमुपावृत्य ज्येष्ठस्थानं 
घजेनरः । अभिगम्य महादेव विराजाति यथा शशी ६३ तत्र कूपे महा- 
राज बिशथुता भरतषंभ । समुद्रास्तञ चत्वारो निवसन्ति युधिष्ठिर ६४ 
तत्रोपस्पृश्य राजेन्द्र पितृदेवाचने रतः । नियतात्मा नरः प॒तो गच्छेत 
परंमां गतिम ७६५ तता गच्छत राजेन्द्र शूक्षवेरपुरं महत्‌ । यत्न तीणा 
महाराज रामा दाशरथिः पुरा ७७ तस्मिस्तीर्थ महाबाहो स्त्नात्वा पापेः 
प्रमुच्यत । गड्ठायां तु नरः स्रात्वा बह्मचारी समाहितः ६७ विपूत- 


ह्यांची प्रात्रि होते ५६. ह्या ठिकाणीं कालंजर हणून एक जगद्विख्यात पर्वत आहे. 
तेथें जाऊन देवसरोवरामध्यें खान केलें असतां सहस्र गोप्रदानांचे फल प्राप्त होतें५७. 
हे राजा, जो पुरुष त्या कालंजर पर्वतावर ज्ञान करून इतरांना खान घालितो त्याची 
स्वगलोकामध्यें प्रशंसा होते ह्यांत संशय नाहीं ५८. तदनंतर, हे प्रजाधिपते, मोठ- 
मोठ्या पर्वतांमध्यें श्रेष्ठ अशा चित्रकूट पर्वतावर जाऊन सर्वपापनाशक मंदाकिनीला 
ज्ञांबे १९ आणि देवापितरांच्या पूजनाविषयीं तत्पर राहून तेथें ज्ञान करीत असावें; 
हणजे अश्वमेध यागारचे फल मिळून उत्कृष्ट गति प्राप्त होते ६०. तद्नंतर, हे धर्म- 
देच्या राजा, उत्कृष्ट अशा भवतुस्थानाप्रत जावें. त्या ठिकाणीं प्रचंड सेनाधिपाति कार्ति- 
कय नेहमीं संनेथ असतो ६१. हे नपभ्रेष्ठा, तेथें जावं; हणजे जातांक्षणीं सिद्धि प्राप्त 
होते. कोटितीर्थामध्ये ज्ञान केलें असतां पुरुषाला सहस्र गोप्रदानांचें फल प्राप्त होतें ६२. 
तद्नंतर प्रदक्षणिक वळून ज्येष्ठ स्थानाला जावें आणि महादेवाचे दर्शन घ्यावं; ह्मणजे 
पुरुष चंद्राप्रमाणे शोभू लागतो ६३. हे महाराज भरतवंशजश्रेष्ठा संग्रामांत अचल 
रहाणाऱ्या भीष्मा, त्या ठिकाणीं कूपामध्यें प्रसिद्ध चार समुद्र वास्तव्य करीत अस- 
तात ६४. ह्यास्तव, हे राजाधिराज, जितेंद्रिय पुरुषाने तेथें ज्ञान करून देव आणि 
पितर ह्यांच्या पूजनामध्ये गढठेले असावें; हणजे चित्तशुद्धि होऊन पुरुष मोक्षाला 
जातो ६५. तदनंतर, हे राजाधिराज, मोठ्या शुंगवेर पुराहा जावें. द्वे महाराज, पूर्वी 
दाशरथी राम तेथ नावेंतून उतरून गेला होता ६६, त्या तीर्थामध्यें ज्ञान केलें असतां, 
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याप्मा भरवाते वाजपेय 'च विन्दति । ततो मुजवटं गच्छेत्स्थानं देवस्य 
धीमतः ६८ अभिगम्य महादेबमभिवाद्य ब भारत । प्रदक्षिणमुपावृत्य 
गाणपत्यमवाभयात्‌ &९ तस्मिस्तीर्थ तु जाहव्यां रन्नात्वा पापे प्रमुच्यते । 
ततो गच्छेत राजेन्द्र प्रयागमृषिसंस्तलुतम्‌ ७० यत्र अहाड्यो देवा दिशश्र्व 
सदिगीश्वराः । लोकपालाश्व साध्याश्व पितरो लोकसंमताः ७१ सनत्कु- 
मारप्रमुखास्तथेव परमर्षयः । अक्रिरःप्रमुखाश्वेव तथा अह्मपंयोमलाः ७२ 
तथा नागाः पुपर्णाश्रव सिद्धाश्कधरास्तथा.। सरितः सागराश्वेव गन्थ- 
वाप्सरसोपि च ७३ हरिध्य भगवानास्ते प्रजापतिपुरस्छतः । तञ त्री ण्यशि- 
कुण्डानि येषां मध्येन जाहृवी ७४ वेगेन समतिक्रान्ता सर्वतीर्थपुरस्छता । 
वपनस्य सुता देवी जिषु लोकेष विश्रता ७५ यमुना गठ््या सार्ध संगता 
लोकपावनी | गड यमुनयामंध्यं पार्थिव्या जघनं स्मृतमू ७६ प्रयाग जघ- 
नस्थानमुपस्थमृषयो विदूः । प्रयाग सप्रतिष्ठानं कम्बलाश्वतरो तथा ७७ 
तीर्थ भोगवती चेव वेदिरेषा प्रजापते: । तत्र वदाश्व यज्ञाश्व मूर्तिमन्तो युधि- 


हे महापराक्रमी भीष्मा, पुरुष सव पातकांपासून मुक्त होतो. जह्मचारी ब स्वस्थचिच 
पुरुषाने गंगेमध्ये खान केलें असतां ६७ त्याचें पाप नाहींसें होऊन वाजपेय यागाचे 
फल त्याला प्राप्त होतें. तदनंतर सर्वज्ञ महादेवाच्या मुंजवटनामक स्थानाला जावे ६८ 
आणि समीप गेल्यानंतर महादेवाला अभेवंदून करून प्रदक्षिणा करावी; हणजे, हे 
भरतकुलोत्पत्ञा भीष्मा, रुद्रगणांचें आधिपत्य प्राप्त होतें ६९. जान्हवीचे तीरी अस- 
लेल्या तीर्थामध्यें ज्ञान केलें असतां पुरुष सर्वपापांपासून मुक्त होतो. तद्नंतर, हे 
राजाधिराज भीष्मा, कषींनीं न्याची प्रशंसा केली आहे अशा प्रयाग तीर्थाला जावें७०. 
त्या ठिकाणीं जह्मादि देव, दिक्पालांसहवर्तमान दिशा, लोकपाल, साध्य, लोकमान्य 
पितर ७१, सनत्कुमारप्रभाते महर्षि, अंगिरःप्रभाते निर्मळ अह्मर्षि ७२, नाग, पुपर्ण, 
सिद्ध, सार्वभोम राजे, नद्या, सागर, गंधर्व, अप्सरा ७३ आणि जह्देवाला पुढे करून 
भगवान्‌ श्रीहरि हे असतात. तेथें तीन अभिकुंडें आहेत व त्यांच्याभधून सर्व तीर्था- 
मध्ये भ्रेष्ठ, तपनाची कन्या आणि जेलोक्यामध्यं विख्यात अशी देवी जान्हवी वेगानें 
निघून गेली आहे ७४, ७५. जगत्पावनी यमुनेचा गंगेशीं संगम झालेला आहे त्या 
ग्ंगायमुनांच्या मध्यभामाठा झणजे संगमस्थानाला पृथ्वीचा जघनपंदेश असें हणतात ७६. 
प्रयाग हें पृथ्वीचे जनस्थान अर्थात्‌ उपस्थ असें आपि ह्मणतात. प्रतिठानासहवर्तमान 
प्रयाग, कंबळ आणि अम्बतर ७७ व भोगवती तीर्थ ही प्रजापतीची वेदि होव. हे 
संग्रामामध्ये अचळ रहाणाऱ्या भीप्मा, त्या ठिकाणीं मूर्तिमंत बेद, यज्ञ ७८ आजि 
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हिर ७८ प्रजापतिमुपामन्ते कपयश्व तपोधनाः । यजन्ते कतुभिदेवास्तथा 
'चकधरा त्रृपाः ७९ ततः पुण्यतमं नाम जिष्‌ लोकेषु भारत । प्रयागं सर्वती- 
र्थेग्यः प्रवदन्त्यधिकं विभा ८० गमनात्तस्य तीर्थस्य नामसंकीर्तनाद्पि। 
मृत्यकालभयाचयापि नरः पापात्रमुच्यत ८) तत्राभिपकं यः कुर्यात्संगमे 
लोकविश्रुते । पुण्यं स फलमाप्नोति राजसयाश्वमधयोः ८२ एषा यजन- 
भूमिहिं देवानामभिसंस्छृता । तत्र दत्त सूक्ष्ममापि महद्धवाते भारत ८४ 
न वेद्वचनात्तात न लाकवचनादपि । मतिरुत्कमणीया ते प्रयागमरणं 
प्राते ८४ दश तीर्थसहस्राणि प्टिः कोट्यस्तथापराः । येषां सांनिध्य- 
मत्रेव कीर्तितं कुरुनन्दन ८५ चतुर्विये च यत्पुण्यं सत्यवादिषु चेव यतू । 
सनात एव तदाम्रोति गळायमुनसंगमे ८७ तत्र भोगवती नाम वासुक- 
स्तीर्थमुत्तमम । तत्राभिषेकं यः कुर्यात्साश्वमधथफलं लभतू ८७ तत्र 
हंसप्रपतनं तीर्थ घ्रेलोक्यविश्रृतम्‌ । दशाश्वमेथिकं चेव गडुनयां कुरुन- 
न्दून ८८ कुरुक्षेत्रममा गडा यत्र तत्रावगाहिता । विशेषा वे कनखले 
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तपोधन क्षि बह्मदेवाची उपासना करीत असतात आणि चक्रवर्ती राजे दवांना उद- 
शून याग करीत असतात ७९. हे भरतकुलोत्पत्न प्रभो, त्रेलाक्यामध्य सर्व तीर्थापक्षां 
प्रयाग तीर्थ श्रेष्ठ असून अत्यंत पुण्यवर्धक आहे असं ह्मणतात ८०. त्या तीथाला 
गल्यानेंच नव्हे परंतु, त्याचे नामस्मरण केल्यानंही मृत्यु आणि काल ह्याचें भय ज्यांच्या 
योगाने प्राप्त होणारें आहे अशा पातकांपासून सुद्धां पुरुष मुक्त हातो ८१. त्या 
ठिकाणीं जगस्पसिद्ध संगमावर जो ख्षान करितो त्याला राजसूय आणि अश्वमेध ह्या 
क्रतूचे फल प्राप्त होतें ८२. दवांची ही संस्कार केलेली यज्ञभामे आहे. ह्यास्तव, हे 
भरतकुलोत्पन्ना भीष्मा, ह्या ठिकाणीं सूक्ष्म जरी दान केलं तरी महादानाचें फल प्राप्त 
होतें ८३. वेदवचन अथवा लोकवचन कांहींही असलें तरी, बा भीष्मा, प्रयागतीथाच 
ठिकाणीं मरणासंबंधाने तूं आपली माते भलतीच होऊं देऊं नकोस ८४. हे कुरुनं- 
दना, दहा हजार तीर्थे आणि दुसरींही आणखीं साठ काटी तीर्थ ह्या सर्वांचे येथेंच 
सांनिध्य असतें असं झटले आहे ८५. चारी वेद पठण केलेल्या जाहझणाच ठिकाणीं 
जें पुण्य असतें आणि सत्यवादी पुरुषांचे ठिकाणीं जें पुण्य असतं तें सर्व गंगा आणि 
यमुना ह्यांच्या संगमावर फक्त ज्ञान केल्यानेंच पुरुषाला प्राप्त हाते ८६. त्या ठिकाणीं 
मोगावती हणून वासुकीचें उत्कृष्ट तीर्थ आहे. तेथ जो स्ान करितो त्याला अश्वमेध 
यागाचें फलप्राप्त होतें ८७. त्या ठिकाणींत्रैलोक्यविख्यात असें हंसप्रपतन हणून एक 
तीर्थ आहे आणि, हे कुरुनंदूना भीप्मा, गंगेचे तीरी दृशाश्वमधिक हणूनही एक तीर्थ 


अध्यायः८५ ] ३ बनपर्व । ४०७ 
भ्रयागे परमं महत्‌ ८९ यद्यकार्यशतं छत्वा छतं गक्मावसेचनम । सर्व 
तत्तस्य गळापो दहत्यभ्रिरिवेन्थनम्‌ ९० सर्च छतयुगे पुण्यं जेतायां ष्कर 
स्मृतम्‌ । द्वापरेपि कुरुक्षेत्र गद कलियुगे स्मृता ९१ पुष्करे तु तपस्त- 
य्येद्दानं दद्यान्महालय । मलय त्यभिमारोहेदभुगुतुठे त्वनाशनम्‌ ९२ पुष्कर 
तु कुरुक्षेञे गळ्मायां मगधेषु च । खात्वा तारयते जन्तुः सघतसपतावरां- 
स्तथा ९३ पुनाति कीर्तिता पापं दृष्टा मद्र प्रयच्छाते । अवगाढा च पीता 
च पुनात्यासप्तमं कुलम्‌ ९४ यावद्स्थि मनुष्यस्य गडूनयाः स्पृशते जलमू । 
तावत्स पुरुषो राजन्स्वर्गलोके महीयते ९५ यथा पुण्याने तीर्थानि 
पुण्यान्यायतनानि च । उपास्य पुण्यंलव्ध्वा च भवत्यमरलोकभाक ९६ 
न गडासदशं तीर्थ न देवः केशवालरः । ञ्राह्मणेभ्यः परं नास्ति एवमाह 
पितामहः ९७ यत्र गुन महाराज स देशस्तत्तपोवनमू । सिद्धिक्षेत्र च 
तज्ज्ञेयं गडुनतीरसमाश्रितम्‌ ९८ इदं सत्यं द्विजातीनां साधूनामात्म- 


अदाप 
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आहे ८८.गगेमध्यं कोठेही ज्ञान कलें तरी कुरुक्षञांतील तीर्थामध्यें रान केल्याचे फल 
प्राप्त हाते. कनखल तार्थामध्यं जान केलें असतां आधेक फल प्राप्त होतें आणि प्रयागामध्यें 
्षान केलें असतां अधिक मोठं फल प्राप्त होतें ८९. शेंकडों दुष्कृत्ये केलेल्या पुरुषानं 
गंगाखान केलं असतां अभि ज्या प्रमाणं इधन दृग्ध करून टाकितो त्याप्रमाणें गंगाजल 
त्याचें तं सर्व पातक दग्ध करून टाकित ९०. कृतयुगामध्ये प्रत्येक तीर्थ पुण्यवर्धक 
असतें.जेतायुगामध्यें पुष्कर तीर्थच पुण्यप्रद रहाते. द्वापरयुगांत कुरुक्षेञ पुण्यावह असतें 
आणि कलियुगामध्यें गंगा पुण्यदायक आहे हणून झटलें आहे ९१. पुष्कर तीर्थावर 
वपश्वया करावी, महालप्रामध्यें दान द्यावे, मलयपर्वतावर अभिप्रवेश करावा आणि 
भुगृतुंग पर्वतावर प्रायोपवशन करावें ९२. पुष्कर, कुरुक्षेत्र, गगा आणि मगधदेश ह्या 
ठिकाणीं ज्ञान केलं असतां प्राणी आपल्या कुलांतील पुढल्या व मागल्या सात सात 
पुरुषांचा उद्धार करितो ९३. गंगेचे स्मरण केलें असतां पातक नाहींसे होतें, दर्शन 
झाल असतां पुण्य प्राप्त होतें आणि ख्षान व पान झालें असतां सात पुरुषांपर्यंत कुलाचा 
उद्धार हातो ९४. हे राजा, अस्थीला गंगोदकाचा स्पर्श होतांक्षणी तो पुरुष 
स्वर्गलोकामध्ये मानमान्यतेनं वास्तव्य करू लागतो ९५, ज्याप्रमाणे पुण्यती- 
थांची व पुण्य स्थानांची सेवा करून पुण्य प्राप्त झाल्यावर पुरुष स्वर्ग लोकीं जातो 
त्याभमाणें गगेची गोष्ट नाहीं ९६.गंगेसमान तीर्थ नाहीं, केशवाहून श्रेष्ठ देव नाहीं आणि 
जाह्मणांहून कांहीं श्रेष्ठ नाहीं असें जह्मदेवांनीं झटलें आहे ९७. हे महाराजा, जेथें गंगा 
असेल तो प्रदर्श पुण्यकारक, तेंच तपावन आणि ज्या स्थानाला गंगातीराचा आश्रय असेल 


४०८ महाराष्ट्रन्यांर्योपेते महाभारतंम । [शीथंपातार्पर्व 
जस्य य । तुहृदां 'व जपेत्कर्णे शिध्यस्यानुगतरय' च ९९ इद धन्यंमिद॑ 
मेध्यमिर्द स्वर्ग्यमनुत्तमम्‌ । इदं पण्यमिदं रम्यं पावनं धर्म्यमुत्तमम १०० 
महर्षीणामिर्द गुह्य सर्वपापप्रमोचनम्‌ । अधीत्य द्विजमध्य च निर्मलः 
स्वर्गमामृयात १ श्रीमत्स्वर्ग्य तथा पुण्यं सपत्तशमनं शिवम्‌ । मेधाज- 
ननमग्यं वे तीर्थवंशानुकीर्तनम्‌ २ अपुओ लमत पुत्रमधनो धनमामुयात्‌ । 
महीं विजयते राजा वैश्यो धनमवापुयात्‌ ॥ शूद्रो यथेप्सितान्कामान्या- 
झणः पारगः पठन ३ यश्वेद शुणुयाजित्यं तीर्थपुण्यं नरः शुचिः । 
जातीः स स्मरते बह्तीर्नाकपू्ठ च मोदते ४ गम्यान्यपि च तीर्थानि कीर्ति- 
तान्यगमानि च । मनसा तार्नि गच्छेत सर्वतीर्थसमीक्षया ५ एतानि 
वसाभिः साध्येरादित्येमरुदश्विभिः । क्रषिभिर्देवकल्पेश्व सतत्रातानि 
सुळतेषिमभिः ७ एवं त्वमापे कोरव्य विधिनानेन सुवत । जज 
तीर्थांने नियतः पुण्य पुण्येन वर्धयन ७ भावितेः करणेः पूर्वमा- 
स्तिक्या च्छुतिदर्शनात । प्राप्यन्ते तानि तीथानि मद्चिः शाखानुदशिभिःट 
तेंच सिद्धि प्राप्त होण्याचें स्थान अस समजावें ९८. सज्जन द्विज, आपला पुत्र, सुहृद आणि 
आपल्या अनुरोधाने वागणारा शिष्य ह्यांच्याच मात्र कानामध्ये ह्या सत्याचा उपदेश 
करावा ९९. हे माहात्म्य, धनप्रदू, पवित्र, स्वर्गप्रद, अनुपम, पुण्यकारक, रमणीय, पावन 
आणि धर्माला धरून असें उत्कृष्ट आहे १००. हं सर्वपापनाशक माहात्म्य महर्षीचें 
गुह्य आहे. ह्याचें अध्ययन द्विजांमध्ये केलें असतां पुरुष चित्तशाद्धि होऊन स्वर्गाला 
जातो १. हें तीर्थवशाख्यान वेभवप्रद, स्वरगप्रापक, पुण्यकारक, शत्रनाशक, कल्याण- 
दायक आणि सर्वोत्कृष्ट बुद्धयुत्पादक आहे २. हें आख्यान पठण केल्यानें निपुत्रिकाला 
बुत्र होतो, दारिद्याला धनलाभ होतो, राजा पृथ्वी जिंकितो, वेश्‍्याला धनप्रात हाते, 
शूद्राचे इच्छिलले मनारथ परिपूर्ण हातात आणि जाझमण विद्यापारंगत होतो ३. हॅ 
तीर्थ्रपुण्य जो पुरुष शुचिर्भत राहून नित्य श्रवण करितो त्याला पूर्वीच्या पुष्कळ 
जन्मांचें स्मरण हातें आणि स्वर्गामध्य तो सुखार्ने राहतो ४. ह्या ठिकाणीं गम्य आणि 
अगम्य अशीं दान्ही प्रकारचीं तार्थे कथन केलीं आहत. करितां, सर्व तीर्थांची अपेक्षा 
असल्यास त्या अगम्य तीर्थाची याञ्ञा मनानें करावी ५. वसु, साध्य, आदित्य, मरु- 
द्रूण, अभ्बिनीकुमार आणि दवतुल्य कृषि यांनीं पुण्यसपादनाची इच्छा धरून ह्या तीर्था- 
मध्यें ज्ञाने केलेलीं आहेत ६. तस्मात, हे कुरुवंशजभ्रेष्ठ तुव्रता, तूंही ह्याप्रकारें जितेंद्रिय 
राहून पुण्यानं पुण्यवुद्धि करण्याकरितां दीर्थयात्रा कर ७. पूर्वीपासून नग्रह केलेली इद्रिये, 
आस्तिक्य बुद्धि आणि वेदवेचृत्व यथाशात्लाला वागणाऱ्या स्जनांना तीर्थयाजा घढतातट. 





अभ्यावयः ८५ ] इ वनपर्व । ४०९ 
नाजती नाळतांत्मा चं वाशुंचिर्न च तस्करः । स्नाति तीर्थेपु कोरव्य न 
य वक्रमतिरनरः ९ त्वया. तु सम्यग्वृत्तेन नित्य धर्मार्थद्शिना । पिता 
पितामहश्वेव सर्वे च प्रपितामहाः ११० पितामहपुरोगाश्व दूवाः सर्वि- 
गणा तुप । तव थर्मेण धर्मज्ञ नित्यमेवाभितोषिताः ११ अवाप्स्यासि त्वं 
लोकान्वे वसना घासवोपम । कोति च महतीं भीष्म प्राप्स्यसे भुवि 
शाश्वतीम्‌ १२ नारद उवाच॥ एवमुक्त्वाभ्यनुक्षाय पुलस्त्यी भगवानाषिः । 
प्रीत: प्रीतन मनसा तत्रवान्तरथीयंत १३ भीष्मश्र्व कुरुशादूल शाख्र- 
तत्त्वार्थदशिवान । पुलस्त्यवचनाचेव पथिवी पारचक्रमे १४ एवमषा 
महाभागा प्रतिष्ठाने प्रातिष्ठिता । तीर्थयात्रा महापुण्या सर्वपापप्रमोचनी १५ 
अनेन विधिना यस्तु प्रथिवी संचरिष्यति । अश्वमेथशतं साग्रं फलं प्रेत्य 
स भोक्ष्यात १६ ततश्र्वाष्टगुणं पार्थ प्राप्स्यसे धर्ममुत्तमम॒ १ ७ भीष्मः 
कुरूणां प्रवरो यथापूर्वमवाप्तवान । नता च त्वमर्षीन्यस्माततेन तेश्‍गुणं 
फलम्‌ १८ रक्षोगंणविकीर्णानि तीर्थान्यतानि भारत । न गतानि मनुष्य- 
न्द्रेस््वामृते कुरुनन्दन १९ इंद दुवर्षिचा्शिते सवतीर्थाभिसंवृतम्‌ । यः 
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ज्याने बत आचारिललें नाहीं, ज्यान चित्तसंयमन केठेलं नाहीं, जो पवित्र हीं 
जा चोर आहे. आणि ज्याची माते सरळ नाही अशा पुरुषाला, हे कुरुवंशज- 
भ्रं्ठ भीण्मा, तीर्थाचं खान घडत नाही ९; परंतु, तं नेहमीं सदाचरणीं राहून आणि 
धर्म व अर्थ ह्यांच्याकडे सतत लक्ष्य देऊन आपल्या धर्माचरणाने, हे धमेवेच्या 
राजा, पिता, पितामह, पूर्वीचे सर्व पूर्वज, जह्मदेवप्रभूति देव आणि कांषेगण यांना नित्य 
संतृष्ट ठेविले आहेस ११०, ११. तस्मात, हे वसुतुल्य भाष्मा, वसूंचे ठोक तुला 
प्राप्त होतील आणि ह्या भलाकावर तुझी मोठी अक्षय्य कीर्ति होईल १२. नारद्‌ 
सांगतात:---ह्याप्रमाणं, प्रस्न झालेले भगवान्‌ पुलस्त्य अषि प्रसन्न मनाने मीष्माला 
सांगून तथच अंतर्धान पावले १३ आणि, हे कुरुषंशजश्रेष्ठ धर्मराजा, शाख्ततत्त्वांचं मर्म 
जाणणाऱ्या भीष्मानही पुलस्त्य मुनींच्या सांगण्यावरून पृथ्वीपर्यटण केलें १४. ह्याप्र- 
मॉर्ण ही महाभाग्यप्रदू, महापुण्यदायक आणि सर्वपापनाशक तीर्थयाञ्रा प्रयागाचे 
ठिकाणीं समाप्त होते १५. ह्याप्रमाणें जो पृथ्वीपर्यरटण करील तो ह्या जन्मानंतर शंभर 
अश्वमेध यागांचं संपुर्ण फल भोगील १६. परंतु, हे कुंतीपूञञा धर्मराजा, कुरुवेशजभरेष्ठ 
भीष्माला पूर्वी प्राप्त झाल्याप्रमाणे तुला ह्यापेक्षा आठपट उत्कृष्ट पुण्य प्राप्त होईल. कारण, 
तूं अषषींना तीर्थाचे ठिकाणीं नेशारा आहेस आणि त्यामुळें तुला आठपट फल मिळणार 
आहे १७, १८. हे भरतकृलोत्पज्ञा कुरुनंदना भमेराजा, राक्षसांचे समुदाय ह्या तीर्थांचे 


र्‌ 


४१५० महाराष्ट्रव्यार्योषेतं महाभारतम्‌ ।  [ तीर्थयात्रापर्व 
पठेत्कल्यमुत्याय सर्वपापेः प्रमुच्यत १२० क्रषिमुख्याः सदा यत्र वाल्मी- 
किस्त्वथ कश्यपः । आत्रेयः कुण्डजठरो विश्वामिञओरोथ गोतमः २१ 
अभितो दवलश्वैेद मार्कण्डयोथ गाळवः । भरद्वाजो वसिष्ठश्व मुनिरु- 
हालकस्तथा २२ शोनकः सह पुत्रेण व्यासश्व तपतां वरः । दुर्वासाश्व 
मुनिश्रेष्ठी जावालिश्व महातपाः २३ एते क्रषिवराः सर्वे त्वखतीक्षास्त- 
पोधनाः । एभिः सह महाराज तीर्थान्यतान्यनुवज २४ एष ने लोमशो 
नाम महर्षिरमितद्यातिः । समेष्यांत महाराज तेन सार्घमनुवज २५ म्यां 
सह धर्मज्ञ तीर्थान्यतान्यनुकमातू । प्राप्स्यसे महती कीति यथा राजा 
महाभिषः २६ यथा ययातिधर्मात्मा यथा राजा पुरूरवाः तथा त्व 
राजशा्दुल स्वन धर्मेण शोभभे २७ यथा भगीरथो राजा यथा रामश्रव 
विश्रुतः । तथा त्वं सवराजभ्यो भ्राजभे रश्मिवानिव २८ यथा मनुर्य 
थेक्ष्वाकुर्यथा पूरुमंहायशाः । यथा वेन्या महाराज तथा त्वमापे विश्रृतः २९ 
यथा च वृत्रहा सर्वान्सपतललानिर्दहन्पुरा । ब्रेलोक्यं पालयामास देवरा- 
डरिगतज्वरः ३० तथा शत्रुक्षयं कृत्वा त्व॑ प्रजाः पालयिष्यसि । स्वधर्म- 


विहिर 





-॥॥॥५८ ---२-::-/->2 


ठिकाणी असतात. ह्यामुळ तुझ्यावाचून काणीही राज ह्या तीर्थाना गेलल नाहींत १९. 
सर्व तीथमय असें हं देवर्षिचारित पहाटस उठून जा पठण करिता तो सर्व पातकांपासून 
मुक्त होतो १२०. सवदां श्रेष्ठ श्र षि हणजे वाल्मीकि, कश्यप, आत्रिय, कुंडज- 
ठर, विश्वामित्र, गीतम २१ असित, देवल, मार्कडेय, गालव, भरद्वाज, वसिष्ठ, उद्दा- 
लकमुने २२, पुत्रासहवर्तमान शोनक, तपरूयांमध्य श्रष्ठ व्यास, मुनिश्रष्ट दुर्वास आणि 
महातवपरी जाबालि२३ह सर्वे वपोवनश्र्ठ अदाबे तुझ्यावर अवलबून असतात. तस्माठू, 
ह महाराजा, ह्यांच्या सहवतमान तृह्या तीर्थांना जा २४.ह महाराजा, हा अत्यंत तेजस्वी 
लोमश महर्षि तुश्ची गांठ घईल. तव्हां त्याच्यासहवर्तमान तू तार्थाटण कर२'५. ह धर्मवेत्त्या, 
शाझ्याबरोबर ह्या तीर्थासंबधानें तुझ भाषण झालें असल्यामुळे महाभिषराजाप्रमाणें 
वुझी मोठी कीर्ति हाइल २६. ह नृपत्र्ठा धर्मराजा, धर्मात्म्या ययातीप्रमार्णे अथवा 
राजा पुरूरव्याप्रमाणं तू आपल्याच पुण्यानं शोभशील २७. भगीरथ राजाप्रमाणे अथवा 
प्रख्यात राम राजाप्रमाणं तूं सर्व राजांपक्षां सूर्यासारिखा चमकत रहाशील २८. हे 
महाराजा, मनु, इक्ष्वाकू, महाकीर्तिमान्‌ पूरु आणि वनपुत्र पुथ॒ ह्यांप्रमाणें तंही 
प्रख्यात आहेस २९, ज्याप्रमाणं सर्व शत्रेचें निर्दलन करणाऱ्या वत्नाशक देवराज 
कुंद्राने पूर्वी निश्चित होऊन त्रलोक्याचं पॉरेपालन केलं १३०. त्याचप्रमाणे, ह कमलन- 
चना पुविष्ठिरा, शजूंचा क्षय करून स्वथमाने जिंकिलेली पृथ्वी प्राप्त झाल्यावर तुं 


भध्यायः ८६ ) ४ वनपर्व । ४५१ 
विजितामुवी प्राप्य राजीवलाचन । ख्याति यास्यसि धर्मेण कार्तवीर्या- 
जुना यथा ३३ वैशम्पायन उवाच ॥ एवमाश्वास्य राजानं नारदो मग- 
वानृषिः । अनुज्ञाप्य महाराज तत्रेवान्वतरधीयत ३२ युधिष्ठिरोपि धर्मात्मा 
तमेवार्थ विचिन्तयन । तीर्थयात्राश्रितं पुण्यमृषीणां प्रत्यवेदयत्‌ १४९ 
[३७९५] इति श्रीमहाभारत ०पेयासिक्या मारण्यके पर्वणि तीर्थयाञा 
पर्वोणि पुलस्त्यतीर्थथाञ्रायां नारदवाक्ये पत्ाशीतितमाध्याय: ॥ ८५ ॥ 
वेशम्पायन उवाच ॥ भ्रातृणां मतमाज्ञाय नारद्स्य च धीमतः । 
पितामहसमं धोम्यं प्राह राजा युविष्ठिरः 9 मया स पुरुषन्याप्रो जिण्णूः 
सत्यपराक्रमः । अखहेतोर्महाबाहुरमितात्मा विवासितः २ स हि वीरो- 
नुरक्तश्व समर्थश्व तपोथनः । कती च भूशमप्यखे वासुदेव इव प्रभुः ४ 
अहं हेतावुभो अहमन्कष्णावरिविधातिनो । अभिजानामि विक्रान्ती तथा 
व्यासः प्रतापवान ४ जरियगो पुण्डरीकाक्षो वासुदवधनअयो । नारदोरि 
तथा वेद योप्यशंसत्मदा मम ५ तथाहमापे जानामि नरनारायणावृषी। 


शक्तोयामित्यतो मत्वा मया स प्रधितोर्जुनः & इन्द्रादनवरः शक सुरसनुः 
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प्रजापालन कारेशील व धर्माच्या योगानं कार्तवीर्य अजुनासारिखी तुझी ख्याति होईल ३१. 
वेशपायन सांगतात: --हे महाराज जनमेजया, ह्याप्रमाणें धर्मराजाला आश्वासन देऊन 
आणि त्याचा निरोप घेऊन भगवान्‌ नारदत्राष तेथेच अंतर्धान पावलं ३२. तेव्हां नारदाने 
सागितलल्याच गोष्टीचा विचार कर्रांत असलेल्या धमांत्म्या युधिष्ठिरानंही, तीर्थयात्रेसंबंधीं 
पुण्य क्रषींना कथन कलं १३३. ह्याप्रमाणे ० वनपर्बांतील तीर्थयात्रापर्वापेकीं नारदम- 
नीनीं कथन केलल्या पुलस्त्यतीर्थयात्रेविषयीं पंच्यांयश्ीवा अध्याय समाप्त झाला ॥८'५॥ 

वेशपायन सांगतात: --भ्राते आणि विचारी नारद ह्यांचं मत जाणून युधििर- 
राजा बक्मदवाप्रमाणे असलेल्या थोम्य मनीना हणाला १ “ विजयशील, अमोघपरा- 
कमी, महाबाहु आणि अत्यंत घेर्यवान्‌ अशा त्या पुरुषश्रेष्ठ अर्जनाला अश्लप्राप्तीकरिता 
मीं येथन दूर पाठविले २. तो वीर अनुरक्त, समर्थ व तपोधन असून अखांमध्येंही-प्रभू. 
वासुदेवाप्रमाणें अतिशय निपुण झाला आहे ३. हे अहमन, हे उभयतां कृष्ण, महाप- 
राक्रमी असून शत्रनाशक आहेत असें मी समजतों. प्रतापी व्यासही. त्ते. समजत 
आहेत ४. हे कमलनयन कृष्णार्जन तीन. युमांमध्ये आहेतच; हें नारदांनी जाणिलें. 
असून मला ते सकदां सांगत असतात ५. सरांश, हे कृष्णार्जून नरनाराथण कष आहेत. 
हृ मी जाणीत आहें आणि हणूनच अर्जुन (कोठेंही एकटा जाण्यास)समर्थ आहे असं 
समजून मीं त्याला पाठविलें आहे ६. पराक्रमामध्ये इंद्रापक्षां. कमी नसणार्‍या ह. 


४१२ महाराष्ट्रव्याख्योपेत महाभारतम्‌। [| वौर्थयात्रापर्व 
तुराधिपम । द्रष्ट्मखाणि चादातुमिम्द्रादिते विवासितः ७ भीष्मद्रोणाव- 
तिरथो रपो द्रोणिश्व दुर्जयः । भृतराष्ट्रस्य पुञेण वृता याथे महारथाः ८ 
सर्वे घेदविदः शूराः सरवाखत्राबिदुषस्तथा । योद्धकामाश्चव पार्थन सततं ये 
महाबलाः ९ स च दिव्यार्रवित्कर्णः सूतपुज्ञो महारथः १ ० योखवेगा- 
निलवबळूः शरार्चिस्तलानिःस्वनः । रजाधूमोखसंपाता धार्तराष्ट्रानिलो- 
द्धतः ११ निसृष्ट इव कालेन य॒गान्ते ज्वलनो महान । मम सेन्यमयं कक्षं 
प्रधक्ष्याते न संशयः १२ तं स कष्णानिलोद्धूतो दिव्याखज्यलना महान । 
श्वेतवाजिबलाका भूद्वाण्डीवेन्द्रायुधील्बणः १ ३ संरव्धः शरधाराभिः सुदीप 
कर्णपावकम्‌ । अर्जनोदीरिता मेघः शमयिष्यति संयुगे १४ स साक्षादेद 
सर्वाणि शक्तात्परपुरजय: । दिव्यान्यखाणि बीभत्सुस्ततश्र्व प्रतिपत्स्यते १ ५ 
अलं स तेषां सवेषामिति मे धीयते मातः । नास्ति त्वतिळतार्थांनां रणे- 
रीणां प्रतिक्रिया १६ ते वयं पाण्डवे सर्वे गृहीताखमरिन्द्ममू । द्रष्टारो न 
हि बीभत्सुभरिमुद्यम्य सीरदाते १७ वयं तु तमृते वीरं वनेस्मिन्दिपदां वर । 
दुवपुत्र अजुनाला देवराज इंद्राच दर्शन होऊन त्याच्यापासून अ प्राप्त व्हावींत एतदर्थ 
मीं पाठविलें आहे ७. कारण, धतराष्टरपुज दुर्योधनाने भीष्म व द्रोण हे अतिरथि आणि 
कृप, अश्वत्थामा व दुर्जय हे महारथि, युद्धाकरितां मागून घेतलेले आहेत <. हे 
सर्व वदवेत्ते, श्र, सर्व असर जाणणारे आणि महाबलाढ्य असून अजुनाशीं नेहमीं 
यद्ध करण्याची इच्छा करीत असतात ९. त्या महारथि सूतपुत्र कणाला तर दिव्य 
अस्त्रे अवगत आहेत १०. तस्मात, अखवेगरूप वायूचे ज्याला बळ आहे, बाण ह्या 
ज्याच्या ज्वाला आहेत, टाळ्या हाच ज्याचा ध्वाने आहे, असबपात हाच ज्याचा रजामिश्रित 
धम आहे १ १ आणि धृतराष्ट्रपुत्रांनीं ज्याला प्रदीप्त केलें आहे असा जो युगांतसमयीं कालानें 
उत्पक्ष केलेलाच कीं काय प्रचड आग्रि माझ्या सेन्यमय कुरणाचा नि:संशय नाश करील १२ 
ह्या अत्यंत प्रज्वलित कर्णरूप अभीला--कृष्णरूप वायूमुळें उत्पन्न झालेला, दिव्यास्ररूप 
क्द्यिह्वतनें युक्त असलेला, श्वेताश्वरूप ब॒गळ्यांनीं सपक्च असलेला, गांडीवरूप इंद्रधनुष्यानें 
धुक्त भसलेला व बाणांच्या धारांनी क्षुन्ध झालेला---अर्जुननामक मेघ संग्रामामध्यें 
विजवूम ठाकील १३,१७४. तो शत्रुसेनानाशक अर्जुन साक्षात्‌ इंद्रापासून सर्व दिव्य 
झश प्राप्त करून घेईल १५. तो अर्जुन सर्वांना पुरेसा आहे असे मला वाटतें. 
त्याच्याबांचून अतिशय कृतार्थ झालल्या आपल्या शत्रूंचा प्रतीकार होणें अशक्य 
झाहे १६, तस्मात्‌, अखप्राप्ति करून घेऊन आलेल्या शत्रनाशक बांडुपुजञ अर्जुनाला 
ज्ञापण सर्व पाहूं. कारण, एकादी जोखीम भंगादर घेतल्यानंतर अर्जुन कधीं खचून 


भध्याय: ८७ | ४ वनपर्व । ४१३ 
अवधाने न गच्छामः काम्यके सह छष्णया १८ भवानन्यद्वनं साधु 
वह्दन्नं फलवच्छुचि । आख्यातु रमणीयं च सेवितं पुण्यकर्मभिः १९ यत्र 
कंचिद्ययं कालं वसन्तः सत्यविकममू । प्रतीक्षामोर्जुनं वीर वृटिकामा 
इवास्बुदम २० विविधानाश्रमान्कां श्विददिजातिभ्यः प्रतिश्रुताद । सरांसि 
सरितश्वेव रमणीयांश्र्व पर्वतान २१ आचक्ष्व न हि मे अह्मज्रोचते तमृ- 
तेजुंनम्‌ । वनेस्मिन्काम्यके वासो गच्छामोन्यां दिशं प्राते २२ [ ४८१७] 
इति श्रीमहाभारते शतसाहद्रर्‍्यां संहितायां वेयासिक्यामारण्यके पदणि 
तीर्थयात्रापवोणि धोम्यतीर्थयाञ्रायां षडशीतितमोध्याय: ॥ ८६ ॥ 
वैशम्पायन उवाच ॥ तान्सर्वानृत्पुकान्दृ्ठा पाण्डवान्दीनचतसः। 
आश्वासयंस्तथा धोम्यो बृहम्पातिसमोजवीत्‌ १ जाह्मणानुमतान्पुण्याना- 
श्रमान्भरतर्षभ । दिशस्तीर्थानि शेलांश्व शुणु मे वदतोनघ २ ग्राऊछूत्वा 
गदतो राजान्विशोको भवितासि ह । द्रोपद्या चानया सार्थ श्रादृनिश्रव 
नरेश्वर ३ श्रवणाचेव तेषां त्व पुण्यमाप्स्यासे पाण्डव । गत्वा शतगुणं 
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जावयाचा नाहीं १७. तथापि, हे पुरुषश्रेष्ठ धोम्यमुने, त्याच्यावांचून ह्या काम्यक 
वनामध्यं द्रोपदीसहवर्तमान असलेल्या आह्यांला स्वत्थता नाहीं १८. तस्मात्‌ , ज्या- 
च्यांत अन्न पृष्कळ असून फलें आहेत आणि रमणीय असून पुण्यवान्‌ लोकांनीं 
ज्याचा आश्रय केलेला आहे असे दुमरें एकादे चांगलं वन आपण आह्यांला सांगावे१९. 
झणजे पर्जन्येच्छ लोक ज्याप्रमाणे मेघाची वाट पहात असतात त्याप्रमाणं अमोघपरा- 
कमी वीर अर्जुनाची वाट पहात पहात आह्मी कांहीं कालपर्यंत तर्थे राहू २०. 
ह्यास्वव, आपण जाह्मणांपासून कांहीं नानाप्रकारचे आश्रम, सरोवरें, नद्या आणि रम- 
णीय पक्‍त ऐकिले असल्यास २१ मला सांगा. कारण, हे जहान, त्या अर्जुनावांचून 
ह्या काम्यक वनामध्ये वास्तव्य करणें मला रुचत नाहीं; आपण कोठें तरी दुसऱ्या 
दिशेकडे जाऊं २२. ह्याप्रमाणें महामुनिव्यासप्रणीतलक्षग्रंथात्मक श्रीमहाभारतांतर्गत वन- 
पर्वांतील तीर्थयात्रापर्वा पैकीं थोम्यतीर्थयात्ेसंबंधीं ऱ्यांयशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥८६॥ 

वैशपायन सांगतात:---दुस ऐीकडे जाण्यास उद्यक्त व मनामध्ये खिन्न झालेल्या त्या 
पांडवांना बृहस्पतितुल्य धोम्य माने धीर देण्याकरितां हणाले १ “ हे भरतवंशजग्रे्छा 
निष्पापा युधिष्ठिरा, आह्मणांना अभिमत असे पुण्यप्रद आश्रम, प्रदेश, तीर्थे आणि 
पर्वत मी सांगतों तें श्रवण कर २. हे म्रजाधिपते धर्मराजा, मी सांगत असतांना तें 
तूं त्रण केलेस हणजे ही द्रोपदी आणि भ्राते ह्यांसहवर्तमान तूं शोकरहितत होशील ४ 
आणि, हे पांडुपुञञा पुरुषश्रेष्ठ धर्मराजा, त्यांच्या श्रवणाने तुला पुण्यप्राधि होईल व 


४१४ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ ।  [ वीर्थयाशपर्थ 
वेव तेभ्य एव नरोत्तम ४ पूर्व प्राची दिशं राजञ्ञाजपिंगणसेविताम । रम्या 
ते कथयिष्यामि य॒थिष्ठिर यथास्प्राति ५ तस्यां देवर्षिजष्टायां नेमिषं नाम 
भारत । यत्र तीथाने दुवानां पुण्याने च पूथकपूथक & यत्र सा गोमती 
पुण्या रम्या देवर्षिसाविता । यज्ञभूमिश्रव देवानां शामित्रं च विवस्वतः ७ 
तस्यां गिरिवरः पुण्यो गयो राजपिंसत्छृतः । शिवं जह्मसरो यत्र सेवितं 
जिदशर्षिभिः ८ यदर्थ पुरुषव्याप्र कीतयन्ति पुरातनाः । एष्टव्या बहवः 
पुत्रा यदयषेकापि गयां बजेतू ९ यजत वाश्वमेथन नीलं वा वृषमृत्सूजेतू । 
उत्तारर्याते संतत्या दशपूर्वान्दशावरान १० महानदी च तत्रेव तथा गय- 
शिरो नृप । यत्रासो कीत्यंते विप्रेरक्षय्यकरणो वट: ११ यत्न दत्त पितृ- 
भ्योन्नमक्षय्यं भवति प्रभो । सा च पुण्यजला तत्र फल्गुनामा महानदी १२ 
बहुमूलफला चापि कोशिकी भरतर्षभ । विश्वामित्रोध्यगायत्र आहणत्वं 
तपोधनः 1 ३ गडुग यत्र नदी पुण्या यस्यास्तीरे भगीरथ: ।अयजत्तत्र बहुभिः 
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त्यांची याञ्रा करण्याने तर शतपट पुण्य लागेल ४. हे राजा युधिष्ठिरा, राजषींचे 
समुदाय जिच्या आश्रयाला आहेत अशी पूर्वादेशा प्रथमतः मी तुला जशी आठवेल 
तशी सांगतों ५. हे भरतकुलात्पक्ना युधिष्ठिरा, देवर्षीचं जेथें वास्तव्य आहे अशा त्या 
पूर्व दिशेस नेमिष हणून एक अरण्य आहे व त्यांत भिक्न भिक्न अशीं पुण्यप्रद देव- 
तीर्थे आहेत ६. त्या ठिकाणी देवषींनीं सेवित अशी पुण्य व रम्य गामती नदी असून 
देवांची यज्ञमूमि आहे आणि सूयंपुत्र यमानंयज्ञांतील पशुहनन कर्म तेथं केलेलें आहे ७. 
त्या पूर्व दिशेस राजषींनीं सत्कार केलेला असा एक गय ह्मणुन पुण्यप्रद श्रेष्ठ पर्वत 
आहे व त्या पतावर दृवर्षीनीं सवित असं एक कल्याणकारक ञह्नरोवर आहे ८. 
ह पुरुषश्रेष्ठा धर्मराजा, त्या गयालाच उद्देशून पूर्वीच लोक “ पुष्कळ पुत्र प्राप्त होण्याची 
इच्छा धरावी हणजे एकादा तरी गयला जाईल, कोणी तरी अश्वमेध याग करील 
अथवा कोणी तरी नीलवृषोत्सर्ग करील अथवा संततीनें आपल्या कुलांतील पुढल्या 
मागल्या दहा दहा पुरुषांचा उद्धार करील "” असं झणत असतात ९, १०. हे राजा, 
महानदी आणि गयशिरसू हीं त्याच ठिकाणीं आहेत आणि अक्षय्य वरही तेथेंच असल्याचे 
विप्र सांगत आहेत ११. हे प्रभो, पितरांना उद्दशून त्या ठिकाणीं अन्न दिलें असतां 
तें अक्षय्य हातं. त्या ठिकाणीं पवित्र जलांनीं युक्त अशी फल्गूुनामक महानदी. आहे १२, 
विपुल फलमूलांनीं युक्त अशी कोशिकी नवदीही, हे भातवंशजश्रष्ठा युधिष्ठिरा, 
तेथें आहे आणि तपोधन विश्वामित्रालाही तेथेंच जाहझणत्व प्राप्त झालेले आहे १३. 
त्याच प्रदेशामध्ये पुण्यप्रद गंगानदी आहे व तिच्याच तीरी भगीरभाने विपुल 


भध्यायः ८७ ] १ वनपर्व । पच 
कतुभिर्भरिदक्षिणेः १४ प्चाळेषु च कार्य कथगन्त्युत्सलावनम। विश्वा- 
मित्रोयजद्यत्र पुत्रेण सह कोशिकः १५ यत्रानुवंशं भगवाजामद्श्यस्तथा' 
जगो। विश्वामित्रम्य वां दृष्टा विभूतिमतिमानुषीम्‌ १६ कान्यकुज्ञ पिवत्मा- 
ममिन्दरेण मह कोशिकः। ततः क्षत्रादपाक्रामद्राहझमणोस्मीते चाजवीत्‌ १७ 
पवित्रमृषिभिजु्टं पुण्यं पावनमुत्तमम। गडयमुनयोर्वीर संगमं लोकविशर- 
त्तम १८ यत्रायजत मूतात्मा पूर्वमव पितामहः । प्रयागामाते विख्यातं 
तस्मादरतमत्तम १ ९ अगस्त्यस्य तु राजन्द्र तत्राश्रमवरो नृप । तचथा 
तापसारण्यं तापमेरुपशोभितम्‌ २० हिरण्यबिन्दुः कथिता गिरो काल- 
अरे महान । अगस्त्यपर्वताद्रम्यः पुण्या गिरिवरः शिवः २१ महतन्द्रा नाम 
कोरव्य भार्गवस्य महात्मनः । अयजतचत्र कोन्तेय पूर्वमेव पितामहः २२ 
यत्र भागीरथी पुण्या सरस्यासीयुधि्ठिर । यत्र सा जह्मशालेति एण्या 
ख्याता विशाम्पते । धृतपाप्ममिराकीर्णा पुण्यं तस्याश्रव दर्शनम २३ 


बलकीटापक. ७ 
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दक्षिणांनीं युक्त अस पुष्कळ कत॒ कल आहेत १४. हे कुरुवंशजश्रष्ठ युधिष्ठिरा, पचाल 
देशामध्ये एक उत्पला वन आहे हणन सांगत असतात. तथं कोशिक विश्वामित्रानें 
पुत्रांसहवर्तमान यज्ञ केला आहे १५ व विश्वाभित्रांची ती अमानुष विभाति अवलो- 
कन करून त्या ठिकाणीं भगवान्‌ जमदम्निपत्न परशरामांनीं विश्वामित्राच्या वंशाची 
स्ताते कली आहे १६. कान्यकुब्ज देशामध्ये इंद्रासहवर्तमान विश्वामित्रमुनींनीं सोम- 
पान केलं आणि नंतर क्षत्रिय जातीतून निघन “ मी जाह्मण आहे ”असं ते हणू 
लागले १७. हे वीरा, गंगायमुनांचा उत्कृ जगद्विख्यात संगम पवित्र, क्रषिसवित 
पुण्य आणि इतरांना पवित्र करणारा आह १८. त्या ठिकाणीं भृतात्म्या बह्मदेवानें 
पूर्वी याग केलला आहे आणि, हे भरतवंशजश्रष्ठा युथिष्ठिरा, त्या प्रदेशाचें प्रयाग 
असं नांव विख्यात आहे १९. हे राजाधिराज भर्मराजा, अगस्त्य मनीचा श्रेष्ठ आश्रमही 
तिकडेच आहे आणि तपस्वी लाकांनीं सुशोभित असं एक तपोवनही तेथें आहे २ ०.अगस्त्य 
पर्वताहूनही रम्य, पुण्यप्रद आणि कल्याणकारक असा एक हिरण्यबिंदु ह्मणून श्रेष्ठ 
पर्वत कालजर पर्वतावर आहे २१. हे कुरुवंशजश्रेष्ठा युविष्ठिरा, महात्म्या भूगुकुलात्पन्न 
परशुरामाचा महेंद्रप्चंत तिकडेच आहे व त्याच ठिकाणीं, हे कुंतीपुत्ा, पूर्वी जह्मदे- 
बांनी यज्ञकर्म केलेहं आहे २२. हे युभरिष्ठिरा, त्या ठिकाणीं मणिकर्णिकानामक सरो- 
वरामध्यें पुण्यप्रव भागीरथी प्रविष्ट झाली आहे आणि, हे प्रजाधिपते, त्या ठिकाणीं 
ती पुण्यप्रद भागीरथी बह्मशाला ( हणजे अह्ममराप्तीचें स्थान ) हाणून प्रसिद्ध झाली 
आहे. ज्यांचें पाप क्षालन झालेलं आहे अशा लोकांनीं ती गजबजलेली असून तिचें 


३). महाराष्ट्र्यार्योंपेत॑ महीभारतस्‌ ।|  [वीर्थयात्रापर्व 
पविज्ो मडुलीयश्रव ख्याती ठोके महात्मनः । केदारश्वे मतडूस्य महा- 
नाथम उत्तमः २४ कुण्डादः पर्वतो रम्यो बहुमूलफलोदकः । नेषध- 
स्वृषिती यत्र जलं शर्म च लब्धवाच २५ यंत्र देववनं पुण्य तापमेरुप- 
शोभितम्‌ । बाहुदा च नदी यत्र नन्दा च गिरिमूर्धीने २९ तीर्थाने सरितः 
शेलाः पुण्यान्यायतनाने च । प्राच्यां दिशे महाराज कौर्तितानिे मया 
तव २७ तिसृष्वन्याने पुण्याने दिक्षु तीथाने मे शुणु । सरितः पर्वता- 
शेव पुण्यान्यायतनाने च २८ [३८४५] इति श्रीमहाभारते *मारण्यके 
पर्वणि तीर्थयान्ापर्वणि धोम्यतीर्थयात्रार्या सप्ताशीतितमाध्यायः ॥८३॥ 

धोम्य उवाच ॥ दृक्षिणस्यां तु पुण्याने शूणु तीर्थाने भारत । विस्त- 
रेण यथाबुद्धि कीर्त्यमानाने तानि वै १ यस्थामाख्यायत पुण्या दिशि 
गोदावरी नदी । बह्ारामा बहुजला तापसाचारिता शिवा २ वेणा भीम- 
रथी चेव नद्यो पापभयापह । मृगद्विजसमाकीर्ण तापसाठयभूषित ९ 
राजर्षस्तस्य च सरिन्षूगस्य भरतर्षभ । रम्यतीर्था बहुजला पयोष्णी 


८). हत 


द्विजसेविता ४ अपि चाऊञ महायोगी मार्कण्डयो महायशाः । अनुवेश्यां 


दर्शनही पवित्र आहे ९१. महात्म्या मातंगमुनींचा पवित्र व मंगलावह असा मोठा उत्कृष्ट 
जगद्विख्यात केदाराश्रम तिकडेच आहे २४. फले, मुळे आणि उदक ह्यांची जेथें 
समृद्धि आहे असा रमणीय कुंडादपर्वत तेथें असून तृषाक्रांत झालेल्या निषधराज 
नलाला तेथेंच उदक व सुख प्राप्त झालेलें आहे २५. तपस्वी लाकांनीं सुशोभित असें 
पुण्य देववन, पर्वताच्या माथ्यावर असलेली नदा आणि बाहुदा नदी हीं निकडच 
आहत २६. हे महाराजा, पूर्व दिशताल तीर्थ, नद्या, पर्वत आणि पुण्य स्थानें मीं 
तुला कथन केलीं. २७ आतां इतर तीन दिशांतील पुण्य तीर्थे, नद्या, पर्वत आणि 
पुण्य स्थानें माझ्यापासून श्रवण कर २८. ह्याप्रमाण ० श्रीमहाभारतांतर्गत वनपर्वातील' 
तीर्थयात्रापूर्वी पेकी धाम्यतीर्थयात्रसबवीं सत्यांयशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥ ८७ ॥ 
धोम्य सांगतात:---हे भरतवंशजा युविष्ठिरा, मी दक्षिण दिशंतील पुण्य तीर्थे यथा- 
माति सविस्तर कथन करितो तीं तू श्रवण कर १. त्या दिशेला पुण्यप्रद गोदावरी नदी 
आहे. तिचे तीरीं पुष्कळ उपवन आहेत, तपस्वी लोक तिचं तीरी संचार करीत अस- 
तात आणि ती स्वतः कल्याणकारक असून विपुल जलानें युक्त आहे २. कृष्णवेणी 
आणि भीमरथी ह्या दोन नद्या पापमयनाशक, पशुपक्ष्यांनीं गजबजलल्या आणि आश्र- 
मांनीं भाषित आहेत ३. हे भरतवंशजश्रेष्ठा, द्विजांनीं सोवित, रम्य तीर्थांनी युक्त आणि 
कहुजलसंपन्न अशी पयाण्णी हाणून त्या नृमराजषींची नदी आहे ४. ह्या ठिकाणीं 


अध्यायः ८८ ] छे षैनंपर्व । ४१७ 
जगी गायां तृगस्प घरणीपंतेंः ५ नृंगंस्य यंजमानस्य प्रत्यक्षमिति बः 
शुतपू । अमायदिस्द्रः सोमेन दक्षिणाभिद्धिजाववः ७ पयोष्ण्यां यंजवा- 
नस्य वाराहे तीर्थ उत्तमे ७ उद्धृर्व भूतलरस्थ॑ वा वायूना समुदीरितशू । 
पयोष्ण्या हरते तोयं पापमामरणान्तिकम ८ स्वमादुत्तुकममल॑ बिपाणं 
यत्र शूलिनः । स्वमात्मागिहितं दृष्टा मर्त्यः शिवपुरं ज्रजेत ९ एकतः 
सरितः सर्वा गडुञद्याः सठिलोच्ययाः । पयोष्णी चेकतः पुण्या तीर्थम्यो 
हिमता ममं १ ० माठंरस्य अनं पुण्यं बहुमूलफलं शिवम्‌ । यूपश्यव भर- 
तश्रष्ठ वरुणस्रातसे गिरो १) प्रवेण्युचरमार्ग तु पुण्ये कण्वाश्रमे तथा 

तापसानामरण्याने कीर्तितानि यथाश्राति १२ वैदी शूपरिके तात जम- 
दुभेर्महात्मनः । रम्या पाषाणतीर्था च पुनश्चवन्द्रा च भारत १३ अशो- 
कतीर्थ तेव कोन्तेय बहुलाश्रमप्रू । अगस्त्यतीर्थ पाण्डयेए वारुणं च 
सुविष्टिर १४ कृमार्य: कथिताः पुण्याः पाण्डयेव्वव नरषंभ । ताम्रपणी 
तु कोन्तेय कोतंबिष्यामि्ता शण १५ यत्न दुवेस्ताम्तप्तं महदिच्छद्धिरा- 











महाकीर्तिमान्‌ व महायागी मार्कंडेय मुनींनी भपति नृुगाची त्याच्या वशाला अन्रूप 
अशी स्ताते केली आहे ५. पयाण्णीचे तीरी उत्कृष्ट वाराहतीर्थावर नृुगराजा यज्ञ करीत 
अक्षेतांना सर्वांच्या समक्ष सामपानाच्या योगान इंद्र व दुक्षिणांच्या यागानें जाह्यमण तृप्त 
झाल्याच आमच्या ऐकण्यांत आह ६, ७. बर काढिलेलं अथवा पात्रांत असल पयो- 
ष्णीर्चे जल वायूने उडन अंगावर आलें असतां आमरणांत पाप नाहींसे होतें ८. स्वर्मा- 
पेक्षांही उंच आणि निर्मल अतें शिवशेंम त्या ठिकाणीं आहे. त्याचे दर्शन झालं असतां 
अथवा तर्थे स्वतः आपण केलेल्या शिवज्ञूगाचें दर्शन केलें असतां पुरुष शिवपुराहा जातो ९. 
जलराशींबी युक्त अशा सव यगादि नद्या एकीकडे आणि पयोष्णी एकीकडे. कारण, ती सर्व 
तीथापेक्षां अधिक पुण्यप्रद आहे असं मल्म वाटतं १०. ह भरतवंशजश्रेष्ठा पुधिष्टिरा, 
वरुणश्लोतस्‌ पर्वतावर फलमूलांनीं समृद्ध, कल्याणकारक आणि पुण्यप्रद अर्से माठर 
मुनींचे वन व यूप हीं आहेत ११. प्रवेणीच्या उचरेस पुण्यवर्धक अशा कण्वाश्रमामध्ये 
असलेठी तपरूयांचीं अरण्ये लोकांनीं यथाश्रुत सांगून ठेविलीं आहेत १२. चा मरत- 
कुलोत्पक्ना युधिष्ठिरा, शर्पारकामध्यें महात्म्या जमद्म्नीची वेदे आहे आणि पाषाण- 
तर्था व पुनश्रंद्रा अशा दोन रम्थ नद्या आहेत १३. हे कुंतीपुजञा, अनेक आअमांनीं 
थुक्त असं अशोकतीर्थ त्याच ठिकाणीं आहे आणि, हे युधििरा, पांड्यतीर्थ व वारुण 
तीर्थ हीं पांडबंदेशामध्ये आहेत १४. हे पुरुषश्र्ठा, पांडबदेशामभ्येच पुण्यवान्‌ कुमारी 
आहेत असें सांगतात. हे कुंतीपुञा धमेराजा, ताम्रपर्णी नदीचा वृत्तांत तुळा 
रे 


चट महाराष्ट्रव्याख्योफत महामारतम्‌ । [ वीर्थयावापॅर्व 
आमे ३ गोकर्ण इति विख्यातख्रिष लोके भारत १६ शीततोयो बहु- 
शः पुण्यस्तात शिवः शृभः । हृदः परमदुष्पापो मानुषेर्छतात्माभिः १ ७ 
तज वृक्षतृणावैश्व संपनः फलमूलवाच । आश्रमोगस्त्यशिष्यस्य पुण्यो 
द्वेवसमो गिरिः १८ वेदूर्यपर्वतस्तत्त श्रीमान्माणिमयः शिव: । अगस्त्य- 
स्थाश्रमश्वेव बहुमूळफलोदक: १९ सुराष्ट्रप्वापे वक्ष्याने पुण्यान्यायत- 
नानि च । आश्रमान्सरितश्वेव सरांसि च नराधिप २० चमसोद्भदनं 
बिप्रास्तजापि कथरयन्तयुत । प्रभास चोद्यो तीर्थ त्रिदशानां युथिट्टिर २५ 
व्र पिण्डारकं नाम तायसाचरितं शिवम । उजयन्तश्व शिखरी क्षिप्रं 
सिद्धिकरो महान २२ ततर देवर्षिवीरण नारदेनानुकातितः । पुराणः 
्षूपते श्लोफस्तं निजोध युविडिर २३ पुण्य गिरो सुराष्ट्रेप मृगपाक्षि- 
निषाबते । उजयन्ते स्म तताळी नाकपूडे महीयत २४ पुण्या द्वारवती 
वत्न यत्रासो मधुसदनः । साक्षादवः पुराणोमो स हि धर्मः सनातन: २५ 


"कथन करितों तो तू श्रवण कर १५. त्या ठिकाणीं मोक्षफलाची इच्छा करणाऱ्या 
देवांनी आश्रमामध्यं तप केलेलें आह. हे भरतकुलोत्पक्षा युविष्ठिरा, त्रलाक्यामध्यें 
विख्यात असं एक गोकर्ण ह्मणून सरावर आह १६. त्यांत विपुळ उदक असून ते 
गार असतें. बा युविष्ठिरा, पुण्यदायक आणि कल्याणकारक असं तें शुभ सरोवर 
मनःसंयमन न केलेल्या पुरुषांना प्राप्त होणें दुर्घट आहे १७, वृक्ष, तृण इत्यादिकांनी 
संप्न आणि फ़लमूलानीं युक्त असा एक अगस्तिशिष्याचा आश्रम असून देवसम 
पुण्य पर्वत तर्थेच आहे १८. रल्मय आणि सोंदर्यसप्न असा शुभ वेदूर्य पर्वत तेथे 
असून विपुल मुळें, फळें आणि उद्क ह्यांनी युक्त असलेला अगस्ति मुनींचा आश्रमही 
तेथंचर आहे १९. हे प्रजाविपते, आतां सुरष्टदेशांतील पुण्य स्थळे, आश्रम, नद्या आणि 
सरोवरें मी तुला सांगतो. २०.हे य॒विष्ठिरा, त्या ठिकाणीं चमसोज्भेदून, प्रभास आणि 
समुद्रामध्ये एक देवांचे तीर्थ तिकड असल्याचे जाझण सांगत असतात २१. त्या 
डिकाणीं तपस्वी लोकांनीं वास्तव्य केलेलें असं एक कल्याणकारक फिडारक वन 
असून सत्वर मनोरथ परिपूर्ण करणारा असा उन्नयंत ह्मणून एक मोठा पर्वत आहे २२. 
त्या ठिकाणीं, हे युधिष्ठिरा, देवर्षिश्रेष्ठ नारदांनी कथन केलेला एक पुरातन श्लोक 
लोकांच्या ऐकण्यांब आहे तो तूं ऐकून ठेव २३. सुराष्ट्रदेशामध्ये पशुपक्षी ज्याच्या 
आश्रयाने रहातात अशा उज्जयंतनामक पुण्य पर्वतावर तप केलेला पुरुष स्वगीमध्यें 
म्रानमान्यतेने रहातो २४. पुण्यप्रद द्वारवती नगरी तिकडेच आहे, त्या ठिकाणीं तो 
झुम्मातु मधुसूवत आहे. ताच पुरातन देव असून सनातन धर्मही तोच आहे ९५. 





अध्याय: ८९ ] ३ वनपर्व । कू, 
ये च वेदविदो विमा ये चाघ्यात्मविदो जनाः । ते वदस्ति महात्मानं 
छृष्णं धर्म सनातनमू २७ पवित्राणां हि गोविन्दः पविञं परमुच्यत । 
पुण्यानामापि पुण्यासो मडुःलानां च मड्ठुलम्‌ । अेलोक्ये पुण्डरीकाक्षा दव- 
देवः सनातनः २७ अव्ययात्मा व्यय़ात्मा च क्षेत्रज्ञ: परमेश्वरः । आस्ते 
हरिराचन्त्यात्मा तवव मधुसदनः २८[३८७३]इति श्रीमहाभारते * मारण्यके 
पूर्वीणि तीर्थयात्रापर्वणि थोम्यतीर्थयाञ्रायाम्टाशीतितमाध्याय:॥ ८८ ॥ 
धोम्य उवाच॥ आनर्वेषु प्रतीच्या व कीचीथिष्यांमि त दिशि । यानि 
तत्न पवित्राणि पुण्यान्यायतनाने च १ प्रियकूवाप्रवणापता वानीरफल- 
मालिनी । प्रत्यक्त्राता नदी पुण्या नर्मदा तत्र भारत २ तेलोक्य यानि 
तीथाने पुण्यान्यायतनानि च । सरिद्दनाने शलन्द्रा दवाश्व सपिता- 
महाः ३ नर्मदायां करुभ्र्ठ सह सिद्धरषिचारणेः । रनषातुमायान्ति पुण्यीधैः 
सदा वारिषु भारत ४ निक: श्रूयत पुण्यो यज विश्रवमा मुनेः । जज्ञे- 
धनपतियंत्र कुवरो नरवाहनः ५ वदूर्यशिखरा नाम पुग्यो गिरिवरः 
शिवः । नित्यपृष्पफळास्तञर पादपा हरितच्छदाः & तस्य शेलस्य शिखरे 
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बेदवेचे त्राह्मण आणि जह्मवत्त लोक महाळ्म्या कृष्णाला सनातन वर्म असे हणतात २६ 
जेलोक्यामध्यें ज्या हणून कांहीं पवित्र वस्तु आहेत त्यांच्यामध्यंही गोविंद अतिशय 
पार्वेज आहे. पुण्याचेही पुण्य हाच कमलनयन देवाधिदेव असून मंगलांचेंही मंगल 
हाच सनातन दव आह २७. अक्षरस्वरूप, क्षरस्वर्प, जीव आणि परमश्वर असा 
आचिंत्यरूप मधसुदन श्रीहारि त्याच ठिकाणी असतो २८. ह्याप्रमार्णे* वनपर्वातील 
तीर्थयात्रेपेकी धोम्यतीर्थयात्रासंबंधी अहयांयशीवा अध्याय समाप्त झाला ॥ द< ॥ 
थोम्य झणतात:---पाश्विम दिशेस आनर्त देशामध्ये पावेञ़् आणि पुण्य अशी जीं 
स्थाने आहेत तीं मी तुला सांगता १. हे भरतकुलोत्प्ना युधिष्ठिरा, तेथें नर्मदा 
झणून पश्चिमवाहिनी पुण्य नेदी आहे. तिच्या तीरी वाघंट्या आणि आम्रवृक्ष ह्यांची 
दुनं आहेत आणि वेतसफलांनीं ती नदी युक्त आहे २. जेलोक्यामध्यें जीं कांडी 
तीर्थे, पुण्यस्थलं, मोठमोठे पर्वत, नद्या व वने आहेत तीं सर्व नमेदेचे तीरी आहेत 
आणि ह्णनच जह्मदेवासहवर्तमान देव ३, सिद्ध, अद्षषे आणि चारण व ईतरही 
पुण्यजनांचे समुदाय ह्यांच्या बरोबर, हे भरतकलोत्पन्न कुरुभ्रेष्ठ, नेहमीं नर्मदेचे तीर्था- 
मध्ये खानाला येत असतात ४. विश्रवस मुनींचे पकिन स्थान तेथेंच असल्याचे ऐक- 
ए्यांत आहे आणि धनाधिपाते नरवाहन कुबेराचा तेथेथ जन्म झालेला. आहे ४. 
वदूर्य शिखर हणून एक पबिज ब भ्रेष्ट पर्वत आहे, तर्थे दुक्षांचीं, पाने नेहसी. 


४९० महाराष्ट्रव्यारू्योपेतं महाभारंतम । [ तीर्थयाआाप्क 
सरः पुण्यं महीपत्त । फुल्ठपद्मं महाराज देवगन्धर्वसेवितम्‌ ७ बह्वाश्वर्य 
महाराज दृश्यते तत्र पर्वते । पुण्ये स्वगोपमे चेव देवर्षिगणसेविते ८ 
हादिनी पुण्यतीर्था च राजर्षेस्तत्र वे सरित्‌ । विश्वामित्रनदी राजन्पुण्या 
परपुरअय ९ यस्यास्तीरे सतां मध्य ययातिरनहुषात्मजः । पपात स पून- 
लोकांठभे धमान्सनातनान १० तत्र पुण्यो हदः ख्यातो मेनाकश्वेव 
पूर्वतः । बहुमूलफलोपेतस्त्वसितो नाम पर्वतः 49 आश्रमः कक्षसेनस्य 
पुण्यस्तत्र युधिष्ठिर । च्यवनस्याश्रमश्वेव विख्यातस्तञर पाण्डव १२ तत्रा- 
ल्पेनेव सिध्यन्ति मानवास्तपसा विभो । जम्बूमार्गा महाराज कषीणां 
भावितात्मनाम्‌ १ ३ आश्रमः शाम्यतां श्रे मृगदिजानिषारवेतः । ततः पुण्य- 
तभा राजन्सततं तापसेर्येता १४ केतुमाला चमेध्या च गडदारं च 
भूमिप । ख्यातं च सेन्धवारण्यं पण्यं द्विजनिषेवितम्‌ १५ पितामहमरः 
पुण्य पुष्करे नाम नामतः । वेखानसानां मिद्धानामृषीणामाश्रमः प्रियः१६ 
अप्यत्र संश्रयार्थाय प्रजापतिरथो जगा । पुष्करप कुरुश्रेष्ठ गाथां सुळ- 


गणाचा 0? त्यन्याडममाडा 








हिरवीं असून ते सर्वदां पुष्पांनीं व फलांनीं युक्त असतात ६. ह भपते, त्या पर्वताच्या 
शिखरावर फुलूपद्म झणून एक पुण्य सरोवर आहे व, हे महाराजा, दव आणि गंधर्व 
त्याच्या आश्रयाला राहिलेले आहेत ७. हे महाराजा, देवर्षीच्या समुदायांनीं सोवित अशा 
स्यास्वर्गतुल्य पुण्यपर्वतावर कधीं कधीं ( वेदघोष श्रवण वगरे ) मोठें आश्चर्य दृष्टोत्पत्तीस 
येत असतें ८. हे शत्रुसेन्यविजयी राजा, पुण्यजलानें युक्त, गरजणारी आणि पावत्र 
अशी एक विश्वामित्र राजषींची तेथें नदी आहे तिला विश्वामित्री नदी असें झणतात ९. 
तिच्याच तीरीं सजनांमध्यें नहुषपुञ ययाति पडला आणि त्याला पुनसपे धर्मार्जित 
सनातन लोक प्राप्त झाले १०. त्या ठिकाणीं एक पुण्य सरोवर आणि प्रसिद्ध मैनाक 
पर्वत आहे आणि विपुल फलमूलांनीं युक्त असा असित पर्वत आहे ११. हे युविष्ठिरा, 
कक्षसेन मर्नांचा पुण्य आश्रम तेथेंच असून, हे पांडुपुत्रा, च्यवन मुनीचाही प्रख्यात 
आश्रम तेथेंच आहे १२. हे प्रमो, त्या ठिकाणीं अल्प तपश्चर्येने मनुष्यांना सिद्धि 
होते. हे महाराजा, जंघुमार्ग हणून जितद्रिथ करषषींचा एक तेथें १३ आश्रम आहेव, 
हेक्षमाशीलांमध्यें श्रेष्ठ युथिष्ठिरा, तो आश्रम पशुषक्ष्यांनी सेवित आहे. पुढे, हे राजा, 
नेहमीं तपस्वी लोकांनीं युक्त आणि अत्यंत पुण्यकारक अशा १४ केतुमाला व मेध्या 
झणून दोन नद्या आहेत व, हे भूपते, गंगाद्वार आणि पुण्यकारक व द्विजांनीं आश्रय 
केलेले असे पल्यात सेंथव अरण्य हीं तिकडेच आहेत १५. पुष्कर झणून जह्मदेवाचें 
धुण्य सरोवर तेथेंच असून सिद्धि पावलेल्या वेखानस्‌ त्षींचा प्रिय झात्रमही तेथेंच 


अध्याय: ९० ] ३ वनपर्व । ४२%: 
तिनां वर १७ मनसाप्यभिकामस्थ पष्कराणि मनास्वनः । विप्रणश्यन्ति 
पापानि नाकपृष्ठे च मोद्ते १८ [४९८९१] इति श्रीमहामारते ०मारण्यके' 
पर्वीगे तीर्थयाञञापर्वणि धोम्यतीर्थयाञ्रायामूननवतितमोध्यायः ॥ ८९ ॥ 

थोम्य उवाच ॥ उदीच्यां राजशार्दुल द्शि पुण्याने यानिवै। 
तानि ते कीर्तयिष्याभि पुण्यान्यायतनानि च १ शणुष्वावाहेता मूत्वा 
मम मत्रयतः प्रभो । कथाप्रतिग्रहो वीर श्रद्धा जनयते शुभाम २ सर- 
स्वती महापुण्या हादिनी तीर्थमाळिनी । समुद्रगा महावेगा यमुना यत्र 
पाण्डव ३ यत्र पुण्यतरं तीर्थ पुक्षावतरणं शुभम । यत्र सारस्वतरिष्ठा 
गच्छन्त्यवभथर्द्रिजाः ४ उुण्यं चाख्यायते दिव्य शिवमभिशिरोनध । 
सहदेवोयजयत्र शम्याक्षेपेण भारत ५ एतस्मिन्नेव चार्थसोदिन्द्रर्गाता 
युधिष्ठिर । गाथा चरति लोकेस्मिन्गीयमाना द्विजातिभिः & अभ्य! 
सह दूवन ये चिता यमुनामनु । त तस्य कुरुशादूल सहस्रशतद्क्षिणाः७ 


कयी कोम्चयाळी धट कोळ, “कनक ० “>>  -< 
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आहे १६ आणि, हे पुण्यवानांमध्ये श्र्ठ कुरुवंशजश्रेष्ठा युविष्ठिरा, ह्या पुष्कर तीर्था- 
विषयीं लाकांचा विश्वास बसावा एतदर्थ “ पुष्कराला जाण्याचें मनांत आणणाऱ्याही 
विचारी पुरुषांची पातक नाहींशीं हातात व तो स्वर्गामध्यें आनदांत रहाता ' अज्ली 
स्ताते जह्मदवांनीं केलेली आहे १७, १८. ह्याप्रमाणें > वनपर्वातील तीर्थयाज़ापर्वापेकीं. 
धोम्यतीथयात्रासबंधीं एकुणनव्वदावा अध्याय समाप्त झाला || ८९ ॥ 

धोम्य सांगतात:-_-हे नुपश्रेष्ठा, उत्तर दिशस जीं पुण्य तीर्थ आणि पवित्र स्थलें 
आहेत तीं मी तुला कथन करितां १. हे प्रभो, मी सांगत असतांना तूं लक्ष्य लावून 
ऐकत जा. कारण, हे वीरा, सांगितलेल्या गोष्टीचा विचार होऊं लागला ह्मणजे ऐएक- 
णाऱ्याचे ठिकाणीं तिच्याविषयीं चांगली श्रद्धा उत्पन होते २. हे पांडुपुत्रा धर्मराजा, 
तीर्थममुदायांनीं युक्त व गर्जजा करणारी अशी महापुण्यवती सरस्वती नदी तेथेंच आहे 
व समुद्रगामिनी महावेगवती यमुनाही तेथेंच आहे ३. त्या ठिकाणीं पुक्षावतरण हणून 
एक अतिशय पुण्यकारक शुभ तीर्थ आहे, त्या ठिकाणीं द्विज सारस्वत याग करून 
अवभुत स्ञानाला जात असतात ९. हे निष्पापा, अभिशिर झणून तेथे एक शुभ व. 
दिव्य तीर्थ आहे व तेथें, हे भरतकुलोत्पना युधिष्ठिरा, सुंजयपुत्र सहदेवानं शम्याक्षेप- 
परिमित्त प्रदेशावर मंडप घालन यज्ञ केलेला आहे ५. हे युवार्हरा, 
ह्याच्याच संबंधाने इंद्राने गाइलेली एक गाथा ह्या लोकांमध्यें प्रचारांत आहे आणि, 


१ बलाढ्य पुरुषाने फेकिलेले लांकडार्चे दांडके जितके लाब जाऊन पडते तिलक्या लांबोपर्व- 
तच्या मदेशाला शम्थासेप असे हणतात. 











. ४२२ महाराष्ट्रव्यार्पोपेतं महाभारतम्‌ । | डीथयात्राप्के 
वेव भरतो राजा चक्रवर्ती महायशाः । विशतिः सप्त चाष्टो च हयमे- 
धानुपाहरतू ८ कामळद्यो द्विजातीनां थरुतस्तात यंथा पुरा । अत्यन्त- 
भाश्रमः पुण्यः शरभड्म्य विश्रृतः ९ सरस्वती नदी सद्धिः सतत पार्थ 
पुर्जिता । वालसिल्येमहाराज यत्रेष्टमृषिभिः पुरा १ ० दृषदधती महापुण्या 
यज ख्याता युधिष्ठिर । न्यय्नाथाख्यस्तु पुण्याख्यः पा्वाल्यो द्विपदां 
वरः ११ दाल्म्यघोषश्र दाल्भ्यश्व घरणीस्थो महात्मनाः । कोन्तेयान- 
न्तयशसः सुवतस्यामितोजसः १२ आश्रमः ख्यायते पुण्यख्रिषु लोकेषु 
विश्रुतः । एतावणांववर्णो च विश्रुतो मनुजाथिप १ ३ वेदक्ञा वदविद्रांसो 
बेदविदयाविदावुभो । ईजाते कतुमिर्मुख्येः पुण्येर्भरतसत्तम १४ समेत्य 
बहुशो देवाः सेन्द्ाः सवरुणाः पुरा । विशाखयृपेतप्यन्त तेन पुण्यतमश्रव 
सः १५ कपिमहान्महाभागो जमदामरिमहायशाः । पलाशकेषु पुण्येषु 
रम्येष्वयजत प्रभुः १७ यत्र सर्वाः सरिच्छेष्ठाः साक्षातप्रषिसत्तममू । 
स्व स्व तोयमुपादाय परिवार्यापतस्थिरे )७ आपि चात्र महाराज स्वयं 





द्विन ती गांत असतात ६. सहंदेवाने यमुनेचे तीरीं जं अभिस्थापन केलें ते लाखा 
गणाति दक्षिणा देऊन केलं ७. त्याच ठिकाणीं महाकीतिंमान्‌ चक्रवती भरतराजार्ने 
प्सतीस अश्वमेध केले ८. बा युविष्ठिरा, द्विजांचे मनोरथ परिपूर्ण करणारा हाणून 
ज्याची पूर्वी प्रख्याति असे तो शरभंग मुनींचा अत्यंत पुण्यकारक विख्यात आश्रमही 
तिकडेच आहे ९. हे कुंतीपुत्रा, साध लोक सरस्वती नदीला नेहमीं मान देत असतात 
व, हे महाराजा, वालखिल्य मुनींनींही पूर्वी तिचेच तीरीं यज्ञयाग केलेलें आहेत १०. 
हे युविष्ठिरा, महापुण्यप्रद व विख्यात अशीं दशद्दवती नदी तेर्थे आहे आणि 
तिचे तीरी न्यय्नोथ, पुरुषश्रे्ठ पांचाल्य ११, दाल्म्य, घोष आणि महा- 
जय धरणीस्थ हे मानि असून अनंत कीर्तिमान व अपरिमित तेजस्वी सुत्त मुनींचा 
आश्रम, हे कुंतीपुत्रा युधिष्ठिरा, तिकडेच आहे आणि तो पुण्यकारक आश्रम त्रेलो- 
क्‍्यामध्यें प्रख्यात आहे. हे भरतवंशजश्रेष्ठ राजा, कृष्णग्ण आणि गुणत्रयरहित असे 
जे मख्यात वेदज्ञ, वेदवेचे आणि वेद्विद्यावेत्ते उभयतां नरनारायण त्यांनीं, हे भरतवं- 
शजश्रेष्ठा, ह्या ठिकाणीं पुण्यप्रद असे श्रेष्ठ श्रेष्ठ कतु केलेले आहेत १२, १३, १४. 
इंद्र आणि वरुण ह्यांसहवर्तमान देवांनी पूर्वी एकत्र जुळून पुष्कळ वेळां विशाखयुपाचे 
ठिकाणीं तपश्वर्या केलेली आहे आणि त्यामुळ तो आश्रम अत्यंत पुण्यकारक आहे १५. 
_ महामाग्यवान्‌ , महायशस्वी व समर्थ जमदभि महर्षींनी पाविजे व रमणीय अशा पलाश 
_ अुक्षांमध्यें यज्ञ केला १६. तेव्हां सर्व श्रेष्ठ श्रेष्ठ नया. मत्युक्ष आपआपर्ळे उदक घेळन. 


अध्याय: ९० | ३ वनपर्व । ४२४ 
विश्वावसुर्जगो । इमे श्लोक तदा वीर प्रेक्ष्य दीक्षां महात्मन: १८ यज- 
भानस्य वे देवाजमदग्नेमहात्मनः । आगम्य मारिता विप्रान मधुना सम- 
तर्पपन्‌ १९ गन्थर्वयक्षरक्षोभिरण्सरोभिश्व सेवितम । किराताकिञरावासं 
शेलं शिखरिणां वरम २० बिभेद तरसा गठ्ठा गठ्ठाद्वारं युधिष्ठिर । 
पुण्यं तत्ख्यायते राजन्जह्मार्थगणसवितम २१ सनत्कुमारः कोरब्य पुण्यं 
कनखलं तथा । पर्वतश्व पुरुर्नाम यत्र यातः पुरूरवाः २२ भगुर्यञ तप- 
स्सपे महर्षिगणमेविते । राजन्स आश्रमः ख्यातो भृगुतुळी महागिरिः२ 
यः स भूतं भविष्यच्च भवच्च भरतर्षभ । नारायणः प्रभुर्विग्णुः शाश्वतः 
मुरुषोत्तमः २४ तस्यातियशसः पुण्यां विशालां बद्रीमनु । आश्रम 
ख्यायते पुण्यस्रिषु लोकपु विश्रृतः २५ उष्णतोयवहा गडा शीततोयवहा 
पुर । सुवर्णमिकता राजन्विशाळां बद्रीमनु २६ कषया यज देवाश्र्व 
महाभागा महोजसः । प्राप्य नित्यं नमस्यन्ति दवं नारायणं प्रभुमू २७ 
यत्र नारायणा दूवः परमात्मा सनातनः । तत्र छत्नने जगत्मर्व तीर्था- 
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न्न“: 


त्या मुनींच्या भावतीं उभ्या राहिल्या १७. हे महाराजा वीरा, त्या महात्म्याची 
दीक्षा अवलाकन करून विश्वावसून स्वतः ““ महात्मा जमदाम्नि देवांना उद्देशून याग 
करू लागला असतां नद्यांनी प्रत्यक्ष यऊन उत्कृष्ट अन्नाने जाह्मणांचे संतर्पण केलें 
अशा अर्थाचा-यजमानस्य ०समतर्पयन्‌-हाश्र्ाक ह्मणून ठविलेला आहे १८, १९. गंधर्व, 
यक्ष, राक्षस, आणि आप्मरा जेथें जात असतात आणि किरात व किन्नर हे जेथें 
वास्तव्य करीत असतात अशा श्रेष्ठ हिमालय पर्वताला २० वेगानें फोडून गंगा गेली 
आहे त्या स्थानाला, हे राजा युविष्ठिरा, गंगादवार असें हणतात. ते पुण्यप्रद असून 
जह्मषींच्रे समुदाय तथ जात असतात २१. हे कुरुवशज श्रेष्ठा, सनत्कुमार, पुण्य कन- 
खल आणि पुरुनांवाचा पर्वत हीं तेथेच असून तेथेंच पुरुर्वा गेलेला होता २२. हे 
राजा, महर्षिसमुदायांनीं सावेत अशा ज्या पर्वतावर भुगु महर्षींनी तपश्चर्या केली त्वा 
महापर्वताला भुगुतुंग असें नांव आहे व तं स्थान भूगु मुनींचा भात्रम हणून प्रसिद्ध 
आहे २९३. हे भरतवंशजत्र्ठा यविष्ठिरा, भत, भविष्य आणि वतमान 
असा जो पुरुषश्रेष्ठ अक्षय्य जगत्मभ॒ व सर्वे व्यापी नारायण २४ स्वा 
अत्यंत कीर्तिमान्‌ नारायणाचा विशालानामक बद्रीसमीप ज्रेलोक्यविख्यात पुण्य 
भाश्रम आहे २५. हे राजा, त्या बदरिकाश्रमामध्य पूर्वी उष्ण व शीत अशा दोन्ही 
उंदकप्रवाहांनीं गंगा वहात होती व तिच्यांतील वाळू तुवर्णभय होती २६. त्वा 
ढिकाणीं महाभाग्यवान्‌ व महातेजस्वी कषी आणि देव नित्य जाऊन दृवाधिवेब परम 


४१४ महाराष्ट्र्याख्यांपेते महांभारतंम । [ तीथंयाशीपेबं 
न्यायतन[नि च २८ तत्पुण्यं परमं अहम तत्तीर्थ तसपोवनमू । तत्पर परंम 
देवं भूतानां परमेश्वरमू २९ शाश्वत परमं चेव धातारं परमं पद्म । 
य॑ विद्रित्वा न शोचन्ति विद्वांस: शाखदष्टयंः ३० तत्र देवर्षयः सिद्धाः 
सर्वे चैव तपोथनाः । आदिदेवो महायोगी यत्रास्ते मधूसदनः ३१ पुण्या- 
नामाफे तत्पुण्यमत्र ते संशय्रोस्तु मा ३२ एतानि राजस्पुण्याने पृथिब्यां 
पृथिवीपते । कौर्तितानि नरश्रेड तीर्थान्यायंतनानि च ३३ एताने वसुाभिः 
साध्येरादित्येमरुद्श्विभिः । कऊर्षिभिदेवकल्पेश्व सेविताने महात्माभः ३४ 
चरन्नेतानि कोन्तेय सहिता बाझणर्षभेः । भ्रादृभिश्व महाभागेरुत्कण्ठां 
विहरिष्यसि ३५ [| ३९२६] इति श्रीमहाभारते०मारण्यके पर्वणि तीर्थ- 
यात्रापर्वणि थोस्यती्थयाञायां नवतितमोष्यायः ॥ ९० ॥ 

वेशम्पायन उवाच ॥ एवं संभाषमाणे तु धोम्ये कोरषनन्दन । ठोमशः 
स महातजा करविस्तजाजगाम ह १ तं पाण्डवाग्रजो राजा सगणा 
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नारावणाला प्रणाम करात अततात २७. ज्या ठिकाणीं परमात्मा सनातन नारायण 
दव आहे तथं सर्व जगतू असून तीर्थ व पुण्यस्थलही तेथच आहेत २८. तें स्थान 
पुण्यकारक आह; सवेत्कृट जह्मप्राप्तीचें साधन तेंच आह; तीर्थ व तपावन ह्या खऱ्या 
खऱ्या संज्ञा त्यालाच आहत; श्रष्ठाहूनही श्रेष्ठ असा भूताविपाते परमेश्वर ताच आहे; 
शाश्वत आणि उत्कृष्ट असा लाकोत्पादक तोंच असून जह्मपदही तोच आहे आणि 
त्यालाच जागिल्यानें शाखत्रतेत्त्या विद्वान पुर्षांना शाकाच कारण रहात नाहीं २९,३०. 
ज्या ठिकाणीं आदिंदेव महायोगी मधुसदन असतो तेथ दवार्षे, सिद्ध आणि सर्व 
तपस्वी असतात ३१. ह्यास्तव, तो आश्रम पुण्यआश्रमामध्येंही पुण्यआश्रम आहे 
ह्याविषयी तुला संशय नका ३२. ह भूपते पुरुषश्रष्ठा वरमराजा, पथ्वींतील ही पृण्य तीर्थ 
व स्थल मीं तुला कथन केलीं ३३. ह्यांची यात्रा वसु, साध्य, आदित्य, मरुद्रण, 
आश्विनीकुमार आणि महाके दुवतुल्य क्हाषे ह्यांनी केलेली आहे ३४. ह्यास्तव, हे 
कुंतीपुत्रा धमराजा, मुख्य मुख्य जाहमण आणि महाभाग्यवान्‌ भ्राते ह्यांच्यासहवर्तमान 
तूं ह्या तीर्थांची यात्रा करूं लाग ह्मणजे तुझी चिंता दूर होईल ३५. ह्याप्रमाणं *वन- 
पर्वातील तीर्थयात्रापवापेकीं पौम्यतीर्थयाञ्रासंबधीं नव्वदावा अध्याय समा झाला ॥९०॥ 

वेशपायन सांगतातः- हे कोरवनंदूना जनमेजया, ह्याप्रमाणें धोम्पमाने सांगत 
अहित तांच महातजस्वी ठोमष कदषे तेथे आले १. तेव्हां पांडवांचा ज्येष्ठ श्राता 
जो धर्मराजा त्यानें आपल्या अनुयायांसहवर्तमान व तेथें असलेल्या बाह्णणांनीं स्वर्गा- 
मध्यें देव ज्याप्रमाणें इंद्राला उत्थाप | घेतात त्याप्रमाणें त्या महाभाग्यवान्‌ मुनील्य 





शध्यावः ९१ |] ३४ वनपर्व । ४२५१ 
बराहणाश्व ते । उपा तिष्ठन्महाभागं दिवि शकमिवामराः रसमभ्यच्यं यथा- 
म्यायं धर्मपुत्रो युधिठ्ठिरः । पप्रच्छागमने हेतुमटन च प्रयोजनम ३ म 
पृष्ठ: पाण्डुपुत्रेण प्रीयमाणो महामनाः । उवाच स्लक्ष्णया वाच हषंय- 
श्षिव पाण्डवान ४ संचरन्नस्मि कोन्तय सवक्लिकान्यहच्छया । गतः 
शकस्य भवनं तत्राप्श्यं सुरेश्वरम्‌ ५ तव च श्रातरं बीरमपश्यं मग्यसा- 
चिनम्‌ । शकरस्यार्थासनगते तत्र मे विस्मयो महात ६ आसीत्पुरुषशा- 
दूळ दृष्टा पार्थ तथागतमू । आह मां तज दूवेशो गच्छ पाण्ड्सुताखाति ४ 
मोहमभ्यागतः क्षिप्रं दिद्क्षुस्त्वां सहानुजम्‌ । वचनात्पुरुहूतस्य पार्थम्य थ 
महात्मन: ८ आख्यास्य ते प्रियं तात महत्पाण्डबनन्दन । क्षिभिः सहितो 
राजन्कृष्णया चेव तच्छूणु ९ यत्त्वयोक्ती महाबाहुरखार्थ मरततंषम 

तदुखमात पार्थन रुद्रादप्रतिमं विभा १० यतद्रह्याशेरे नाम तपसा रुद्रू- 
मागमत्‌ । अमृतादुत्यितं रोद्रं तल्ुभधं सव्यसाचिना ११ तत्समश्रं 
ससंहारं सप्रायाश्विततमडलमू । वञमसख्राणि चान्यानि दण्डादोने युधि- 
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उत्थापन घतलं २. तदनतर धर्मपुत्र युधिष्ठिराने त्याचं यथावोधे पूजन करून पुथ्बी- 
पर्यटण करण्याचें प्रयोजन आणि येण्याचा हेतु ह्यांविषयीं त्यांना प्रश्न केला ३. तेव्हां 
पांडुपुत्र धर्मराजानें प्रश्न केल्यावर त्याच्यावर प्रसन्न होऊं लागलेले ते महाशय लोम- 
शमुने पांडवांना आनोदित करीतच कीं काय मधर वाणीनें हणाले ४, “ हे कुंती- 
पुत्रा, मी स्वेच्छेने सर्व लोकांमध्ये संचार करीत असतों व संचार करितां करितां 
(परवां) इंद्रलाकीं गेलां होतो. त्या ठिकाणीं मीं देवराज इंद्र अवलोकन केला ७ 
आणि इंद्राच्या अर्ध्या आसनावर बसलेला तुझा वीर भ्राता अजनही अवलोकन 
केला. तव्हां, हे पुरुषश्रेष्ठा युथिष्ठिरा, अर्जुन तसा बसलेला पाहून मला माठेंच आश्चर्य 
वाटलं. नतर “ पांडुपुत्रांकडे जा ” असें देवराज इंद्राने मला सांगितलं ६,७. ह्यास्तव, 
हृद्र व महात्मा अर्जुन ह्यांच्या सांगण्यावरून कनिष्ठ आत्यांसहवर्तमान तुझी भेट 
थेण्याकरितां मी सत्वर येथें आलां आहें ८. बा पांडुपुतञ्ा, मी एक तुला प्रिय 
गोष्ट सांगणार आहें ती, हे राजा, तू आगि द्रोपदी असे उभयतां श्रवण करा ९. 
हे भरतवंशजश्रेष्ठ प्रभो, म्याकरितां तू॑ महापराक्रमी अर्जुनाला जाण्याची अनुज्ञा 
दिलीस तें अप्रतिम अख रुद्रापासून अर्जुनाला प्राप्त झालें १०. जहमशिरस्‌नामक जें अख 
तपश्चर्येने रुद्राला माप्त झालें हातें तं अमृतापासून निघालेलें असून तंही अर्जुनाला 
मिळालं ११. तें असन समंजक उपसंहारासह आणि प्रायश्चित्त व मंगल यांसह त्याला! 
प्रा झालेलें आहे. त्याचप्रमाणे बज्रारूही त्याला मिळालेले आहे आणि, हे यधि- 


पु भ्र 


४२६ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ शीर्थथो्रोर्षवी 
शिर १२ यमात्कुधरादररुणादिन्द्राच कुरुनन्दन । अखाण्यधीतवाम्पार्थो 
दिव्यान्यामितविकरमः १३ बिश्वावसोस्तु तनयाठ्रीतं तृत्य च साम च । 
वादिग्रे च यथान्यायं प्रत्यविन्द्यथाविधि १४ एवं तासख्र: कोन्तेयो मान्यर्व 
वंदूमाप्तवान्‌ । सुखं वसात बीभत्सुरनजम्यानुजस्तव १५ यद्र्थ मां घुरश्रष्ठ 
इर्द बयसमजवीत्‌ । तत त कथयिण्यामे य्थिडिरि निबोधम १७ 
मवास्मनुष्यलळाकॉपे गमिष्याते न॒ संशयः । जूमायुधि्ठरं तत्र 
क्‍्ॅचनान्म द्रिजोत्तम १७ आगमिष्याति ते श्राता ळताखः क्षिप्रमर्जनः 

सरकार्य महत्छत्वा यदशक्यं दिवोकसेः १८ तपसापि त्वमात्मानं 
योजय श्रातृ'भेः सह । तपसो हि परं नास्ति तपसा विन्दते महत १९ 
अह च कर्ण जानामियथावद्धरतर्षभ । सत्यसन्थं महात्साहे महार्वर्य 
महाषलम २० महाहवेष्वप्रातमं महा युद्धाविशारदम । महाथनर्धरंवीरं 
महाख्त्रं वरवार्गिनमू २१ महेश्वरसुतप्ररूयमादित्यतनयं प्रभुसू । तथार्जुनम- 
तिग्कन्यं सहजाल्बणपोरुपमू ॥ न स पार्थस्य सडद्ुगमे कलामईति 


हिरा, इतरही दडप्रभांत अख त्याला प्रा झाल्टीं आहेत १२. हे वुरुनुदना, यम 
कुवर, वरुण आणि इद्र ह्यांच्यापासून अत्यंत पराक्रमी अर्जुनाला द्न्यि अखांचा उपदेश 
झालला आहे १३. विश्वावसु गधवांच्या पुञापासून मीत, नव्य, साम आणि वाद्य हीं 
प्याला सथान्याय व यथाविधि प्राप्त झालेली आहेल १४. ह्याप्रमाणें अस्त्रप्राप्ति झाल्या- 
नतर कुतीबुज अर्जेनाला गांधर्व वद्‌॒ प्राप्त झाला आहे आणि ह्यामुळे तो तुझ्या कनिठ 
आत्वाचा कनिष्ठ भता अर्जुन स्वर्गामध्ये सुखाने वास्तव्य करीत आहे १५. हे युधिष्ठिर 
स्पांच्यांकरितां सुरश्रेष्ठ इद्राने ज कांहीं गला सांगितले आहेते मी तला कथन करितो. 
तं श्रवण कर १६. “ आपण मनुष्यलोकांमध्यही निःसशय जालच. करितां. तेथ 
गेल्यावर, हे द्विजश्रष्ठ, युधििगाला माझा निराप सांगा की १७, अस्तरप्रांपे झालेला 
सुझ्ा भ्राता अजुर-दवांना अशक्य असें एक साठे दवकार्य करून--लवकर परत येईल १८. 
तुंही श्रात्यांसहवर्तमान तप करीत रहा. कारण, तपापक्षा काहीएक भ्रेष्ठ नाही व 
वपानेच अह्माति हाते १९. ह भरतवंशजश्र्ठा, क्ष हा सत्यप्रतिज्ञ, मोठा उत्साही 
हहावीयवानू, महाबलाढ्य, माठमाठ्या सग्नामांमध्य अप्रतिम, माठे यद्ध करण्यामध्ये 
निपुण, अहाधनुधारी, वीर, माठा अश्ववेत्ता, अतिशय सोंदुर्यसंपन्न, शिवपुत्र कार्तिक 
धाची अरोबरी करणारा, सूर्वपूज्न व समर्थ असल्याचे मी जाणीत आहे आणि त्याच- 
पमार्णे ज्याचा पराक्रम साहाजिकच अथकर आहे ब ज्याचे स्कध उन्नत आहेत त्या 
'र्जुनाठाही मी जागून आहें. बस्तुषः समामामध्य अर्जुनाच्या झोळाव्या हिरशानिंही 


भध्दापः ९२ ] ३ वभपर्व । ४२9. 
थोडशीम २२ यच्चापि ते भवे कर्णान्मनभित्थप्ररिन्द्म । तदाप्यपहरि- 
घ्यामे सव्यसाचिन्युपागते २३ यशच ते मामसं वीर तीर्थयाञामिर्मा, 
ध्रति । समहर्षिलांमशस्ते कथायिष्यत्यसंशयम २४ यच किंचिचपोयृक्त 
फले तीर्थपु भारत । जल्मर्पिरेष बूयात्त न तच्छदधेयमन्यया २५ [४९५१] 
इति श्रीमहाभारते शतसाहर्र्‍यां संहितार्या वैयासिक्यामारण्यके पर्वणि. 
तीर्थयाञ्रापरवाणि लामशसंवाद एकनवतिवमोध्याय: ॥ ९१ ॥ 

लोमश उवाच॥धनअयन चाप्युक्त यत्तच्छुणु यधििर। युविष्ठिर त्रातर 
मे योजयथर्म्यया श्रिया त्वंहि धमान्परान्वत्य तपांसि च तपोधन श्रीमती 
चापि जानामि धर्म राज्ञां सनातनम्‌ २ स भवान्परमं वेद पावर्न पुरुष, 
ध्रति। तन॑ संयोजवेथास्त्वं तीर्थपुण्येन पाण्दवान ३ यथा तीर्थानि गच्छेत 
आश्र्व दयात्म पार्थिवः । तथा सवात्मना कार्यमिति मामर्जुनोबवीतू ४" 
भवता चानुगृततासो चरेत्तीथांनि मवशः । रक्षाभ्यी रल्चितन्यश्र्व दुर्गषु 
विषमेष च ५ दधीच इव दूवेन्द्रे यथा चाप्यंगिरा रविम । तथा रक्षस्व 
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कर्णाची योग्यता नाहीं २०, २१, २२. हे शत्रुदमना, तुझ्या मनामध्ये भे 

कर्णाचे भय आहे तेंही मी अजुंन आल्यावर नाहींसें करून टाकीन २३. हे बीरा,, 
ह्या तीथयाजसबवानं जं कांही तुझ्या मनांतून आहे ते लोमशमहूर्षि तुला नि:स- 

शय कथन करितील २४ आणि, हे भरतठलोत्यक्षा युधिष्िरा, हा अह्मर्षि 

तीर्थासंबंधाने जे कांहीं तला तपायुक्त फल सांगेल त्याच्यावर तूं अविश्वास 

करू नको २५. ह्याप्रमाणं ० वनपर्वातील तीर्थयाजापर्वीपैकी लोमशमुनींच्या संबादा- 
संबधीं एक्याण्णबावा अध्याय समाप्त झाला ॥९१॥ 

लोमश सांगतात:--_ हे युधिष्ठिरा, अर्जुनाने जे सांगितलें आहे ते तूं श्रवण कर. 

६ माझ्या आत्या युथिष्ठिराला आपण धर्मसपत्न करा १. कारण, हे तपोधना, आप 
उत्कृष्ठ उत्कृ धर्म आणि तप जाणत आहां आणि वेभवशालि रानांचा सनातन 
धमेही आपणास विदित आहे. २. पुरुषाला पवित्र करणारें काय हेंही 

आपणांला माहीत आहे तस्मात्‌ , पांडवांच्या हातून आपण तीर्थपुण्य संपादन करवा ३, 

सारांश, बर्मराजा तीर्थयात्रा करून गोपरदार्ने कर्सल अशा रीतीर्ने आपण अगदीं 

मनापासून तजवीज करा ” असं मला अर्जुनाने सांगितलें आहे ४. (आणखीही तो 

मला ह्मणाला)'“* भापण संरक्षण करणारे असला ह्मणजे तो सर्व तार्थयात्रा करील... 
आत्रण दुर्गम व गहन मदेशांमध्ये राक्षसांपासून त्याचें रक्षण करावे ५. सारांश, दे. 
द्विजभ्रेष्ठ, दथीच अषींनीं जसं देवराज इंद्राचे रक्षण केळं अथता अंगिरामूनींनी, जड 


४्ट महाराषट्रच्याख्यापेत महामारतम्‌ । [ तीथंयात्रापर्व 
कोन्तेयाज्ञाक्षसेभ्यो द्विजोत्तम ७ यातुधाना हि बहवो राक्षसाः पर्व- 
तापमाः । स्वयाभिगुप्तं कोन्तयं न विवर्चयुरन्तिकमा ७ सोहमिन्द्रस्य 
बचनानजियोगाद््जुनस्य च । रक्षमाणो भयभ्यस्त्वा चारष्यांमे त्वया 
सह ८ द्िग्तीथांने मया पर्व दृष्टाने कृरुनन्दन । इदं तृतीयं द्रक्ष्यामि 
तान्येव भवता सह ९ इयं राजपिंभिर्याता पण्यकद्धिर्युधिष्ठिर । मन्वा- 
दिभिमंहाराज तीर्थयाञञा भयापहा १० नानुजुर्नाकता'्मा च नावद्यो 
न च पापकतू । सतराति तीर्थप कोरव्य न च वक्रमतिनरः 3१ त्व॑तु 
धर्ममांतनिंत्यं थर्मज्ञः सत्यसंगरः । विमुक्तः सर्वमंगभ्या भय एव भवि- 
प्यासे १२ यथा भगीरथा राजा राजानश्व गयादयः । यथा ययाति: 
कोन्तेय तथा त्वमापे पाण्दव १1४ यु्थिष्ठिर उवाच ॥ न ह्षात्संप्रप- 
श्यामि वाकयस्यास्योत्तरं काचेत । स्मरेद्धि दवराजा यं कानामाभ्याधे- 
करततः १४ भवता संगमो यस्य भ्राता चव धनजयः । वामवः स्मरते 
यस्य को नामाभ्याधिकस्ततः १५ यच्च मां भगवानाह तीर्थानां दर्शनं 
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रवीचं रक्षण केलं तसें आपण कुंतीपुत्रांचे राक्षसांपासून रक्षण करा ६. पर्वततुल्य असे 
असंख्य राक्षम व यातुधान-आपण सरक्षण करणार असला झणजे-कृतीपुत्रांच्या 
समीप यगार नाहींत ” ७. तस्मात, इद्राच्या वचनावरून आणि अ जुंनाच्या सांग- 
ण्यावरून भयांपासून तुझें रक्षण करीत करात मी तुझ्याबरोबर संचार करीन ८. हे 
कुरुनवृना, मीं पूर्वी दान वळ तौर्थियात्रा केल्या आहत. आतां तींच तौर्थ मी तुह्या- 
बरोबर तिसऱ्या वेळीं अवळोकन कर्रीन ९. हे महाराज युधिष्ठिरा, पुण्यवान मनुमभाति राज- 
षींनींही भयनाशक तीथंयात्रा केली आहे (०. हे कुरुवशजभ्रेष्ठा, सरळ रीतीनें न वागणारा, 
अजितेंद्रिय, अविज्ञानी, पापी अथवा दुष्टबुद्धि पुरुषाला तीर्थाचे क्लान घडतनाहीं ११. तृंतर 
धर्मवेत्ता असून सत्यवचनी आहेस आणि सर्व संगांपासून मुक्त आहेस. तव्हां (तीर्थयात्रा 
केल्याने)तूं अधिकच पापमुक्त होशील १२. हे कृंतीपुज्रा पांडवा, भर्गीरथ राजा, गयप्रभाते 
राजे आणि ययाति राजा ह्याप्रमाणच तूं आहेस १३. (याधिठिर हणतो) “ह्या आपल्या 
झगण्यावर मला तर हर्षामुळं कांहीं उत्तर सुचत नाहीं. देवराज इंद्र भ्याचें स्मरण 
करीत आहे त्यापेक्षां अधिक असा काण बरं ( मानव ) असणार ! १४. भापल्याजी 
ज्याचा समागम, अर्जुन ज्याचा आता आणि इंद्र ज्याची आठवण कारितो त्यापेक्षां 
ण पळामध्ये ' सत्य सगर: ' असे पद आहे. त्याचे स्वष्टकरण सोलकंडपडितानी “ 2र्‍या 
यज्ञ: अमे करुन त्या तापऱ्या छपीचे ““यास्थेब संग्रामसामाने यज्ञनामानाति यासक दचनात्‌ !! 
अर्से समथन केळे आहे. एस, पाइतांचे टे पांडित्य च्वित्य आहे, 








अध्याय: ९२ ] ३ वनपर्व । ४९९ 
प्रति । धौम्यस्य वचनादेपा वाद्धेः पूर्व छतेव मे १७ तयदा मन्यसे 
जह्मन्गमनं तीथंदर्शने । तदेव गन्तास्मि तीर्थान्यष मे निश्वयः परः १७ 
वशम्पायन उवाच । गमने छतवद्धिं तु पाण्डवं लोमशाजवीतू । ठढघुर्मव 
महाराज लघुः स्वेरे गमिष्यसि १८ युधिष्ठिर उवाच । भिक्षाभूजो 
निवतंन्तां बाहझमणा यंतयश्व ये । क्षुत्तडध्वश्रमायासशीतातिमसहिष्णव: १ ९ 
त सर्व विनिवतन्तां ये च मिष्टभुजो हिजाः । पक्काजलेह्मपानानां 
मांसानां च विकल्पकाः २० तपि सर्वे निवतंन्तां ये च सदानुयायिनः। 
मया यथोचिताजीव्येः सविभक्ताश्व वृत्ताभिः २१ ये चाप्यनुगताः 
पोरा राजभाक्तेपुरःमराः । धृतराष्ट्र महराजमभिगच्छन्तु त च वे २२ 
स दास्यति यथा कालमुचिता यस्य या भतिः । स चद्यथोचि्ता 
वृर्चि न दद्यान्मनुजेश्वरः २४ अस्मत्मियहितार्थाय पांचाल्यो वः प्रवा- 
स्थति २४ वेशम्पायन उवाच ॥ ततो भूयिष्ठशः पारा गुरुभारप्रपीडिताः । 


---.. “4 7८४५४ 7” 000०५०५ म ह सट टन 








कोण बरं अधिक आह ? १५. भगवानांनी तीर्थयात्रेसंबंधार्ने जें भला सांगितलें 
त्याविषयी धाम्य मुनींच्या सांगण्यावरून माझा हा निश्चय पूर्वीच झालेला होता १६ 
तस्मात्‌, ह बह्मन, जव्हां तीर्थांच्या दर्शनाला जाणें आपल्या मनांत असेल तेव्हां मी 
तीर्थांना यईनच. हा माझा पक्का निश्वय आहे. १७. वेशंपायन सांगतातः-- 
ह्याप्रमाणं तीर्थयात्रेला जाण्या'बेषयीं निश्वय कलेल्या पांडुपूज्ञ याविष्ठिराला लोमश झणाले 
“ हृ महाराजा, तर मग आपल्याबरोबर परिवार थोडा घ. कारण, फार परिवार नसला 
झणज तुला यथेच्छ जातां यईल ” १८. युधिष्ठिर हमणतो:- क्षुधा, तृषा, मार्गातील 
त्रम, आयास आणि शीत ह्यांचं दुःख सहन करण्यास समर्थ नसणारे भिक्षान्न भक्षण 
करणारे जाझण व याति आत परत जाऊं द्या १९. त्याचप्रमाणे मिष्टान भक्षण 
करणार द्विज आणि पक्कान, लेह्य, पयव मांस ह्यांची चिकित्सा करणारे ह्याही सर्वांना 
परत जाऊं द्या २०. अचाऱ्यांच्या हाताखालचे जे भसतील त्याही सर्वांना परत जाऊं 
द्या; भाणि सेवकांकडून ज्यांची मीं आजपर्यंत मानमान्यता रासिली व ज्यांच्या 
उपजीविकेची व्यवस्था लावेली २१ असे ज राजनिष्ठ नगरवासी जन माझ्याबरोबर 
येथें आले आहेत त्यांना महाराज धतराष्ट्राकडे जाऊं द्या २२. ज्याला जें बेतन 
माझ्याकडून मिळत होतें तं ब्रेतन तो धतराष्ट्र राजा वेळेवर देईल. तो राजा जर वोग्व- 
रीतीनं त्यांच्या उपजी विकेची व्यवस्था न नघेल तर २३ आमचे प्रिय व हित करण्याकरितां 
पंचालरांड्य तुमची व्यवस्था ठेवील २४. वैशंपायन सांगतात:-( ह्याप्रमाणें घर्मराजानें 
सांगितल्यानंतर ) मोठ्या जबाबदारीमुळें व्याकुल झालेले पृष्कळ नगरवासी जन, विभ 


४३५ महाराष््रन्याख्योपेत .महाभारतम । [ हीथंवात्रापर्व 
विप्राश्व यतयो मुरूया जग्मुर्नागपुरं प्राते २५ तान्सवान्थमराजस्य 
भ्रेम्णा राजांविकासतः । प्रतिजग्राह विधिवद्धनेश्र समतर्पयत २७ 
ततः कुन्तीसुती राजा लघुभित्राह्षणेः सह । लोमशेन च पुप्रीतख्रिराजं 
काम्यकेवसतू २७ हाते श्रीमहाभारते » मारण्यके पर्वाणतीर्थयात्रापर्वणि 
छोमशतीर्थयाञ्रायां द्विनवतितमाध्यायः [३९७८] ॥ ९२ ॥ 
वैशम्पायन उबाच । ततः प्रयान्तं कोन्तयं जाहझणा वनवासिनः । अभि- 
गम्य तदा राजानिदं वचनमजुवन १ राजःतीथाने गन्तासे पुण्याने 
भ्राताभिः सह । क्राषिणा चव सहितो लोमशेन महात्मना २ अस्मानपि 
महाराज नेतुमहीभि पाण्डव । अस्माभिहिं न शक्‍याने त्वद्तते तानि 
कोरव ३ श्वापद्रुपसृष्टाने दुर्गाणि विषमाणि च । अगम्यानि नरेरल्पे- 
स्तीथांन मननेश्वर ४ भवता भ्रातरः शूरा धनधरवराः मदा । 
भवाद्वेः पालिताः श्रंगंच्छामो वयमप्युत ५ भवत्मसादाद्धि वयं 
प्रामर्‍यामः सुखं फलमू । तीर्थानां प्राथवीपाळ वनानां च विशांपत ६ 
तव वीर्यपारत्राताः शुद्धास्तीर्थपरिष्लुताः । भवेम धूतपाप्मानस्तीर्थसं- 
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आणि मुख्य मुख्य याते हास्तन प्राला परत गेल २५;व त्या सवाचा अबिकापुत्र धृतराष्ट्र 
राजानें घर्मराजाच्या प्रमामुळ स्वीकार केला आणि द्रव्य दुऊन त्याना रीतीप्रमाण सृष्ट 
केलें २६. तदनंतर थोडे जाझण आणि लामशमुाने ह्यासहवतंमान कृतीपुज्र धमराजा 
झुपसच्ष होऊन काम्यक बनामध्यें त्रिरात्न राहिला २७. ह्याप्रमाणं० वनपर्वांतील तीर्थ- 
चात़रापरवीपेकीं लोमशतीर्थयात्रसंबंधीं न्याण्णवावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ९२ ॥ 
बैशंपायन सांगतात:---हे जनमेजय राजा, तदनंतर कुंतीपुत्र युधिष्ठिर तेथन जाऊं 
लागला असतां वनवासी जाह्मण त्याच्या समीप येऊन हणाल १ “ हे राजा, ब्रात्या- 
सहवर्तमान आणि महात्म्या लोमश कर्षासहवर्तमान तूं पुण्यतीर्थांना जात आहेस २. 
तस्मात्‌, हे पांडुपुत्रा महाराजा, तूं आहझांलाही बरोबर घऊन जा. कारण, हे कुरुवं” 
शना, तुझ्यावांचून आह्यांला त्यांची यात्रा हाणे शक्‍य नाहीं ३. हे प्रजाधिपते, त्या 
तीर्थांचे मार्ग दुर्गम व काठेण असून तीं तार्थ श्वापदांनी आश्रय केलेलीं असतात 
झामुळें अशक्त लोकांना त्यांची यात्रा होणें अशक्य आहे ४. तुझे भाते शूर असून 
असुर्थरांमध्ये नेहमीं श्रे्ठ आहेत. तस्मात्‌, तुझी शूर आमचे संरक्षण करणार असला 
झणजे माझीही तीथांना जाऊ ५ आणि, हे प्रजाधिपते भूपाला, तुमच्या झपेनें तीर्थ- 
भ्राजांचें आणि वनयात्रांचें पुखावह असें फल आही प्राप्त करून घेऊं ६. हे राजा, 
हुमच्या सामर्थ्याने आमचें सर्वस्वी रक्षण होऊन तीर्थासध्ये ज्ञान केल्यानें आझी शुद्ध 


शध्यायः ९३ ] ह बनपर्त 1 ४३११ 
दुर्शनान्नूप ७ भवानपि नरेन्द्रस्य कार्तवीर्बस्य भारत । अष्टकस्य "च 
राजर्षेलांमपादस्य चेव ह ८ भरतस्य च वीरस्य मार्वभामस्य पार्थिय । 
घव प्राप्स्याति दुष्पापाळीकांस्तीर्थपरिप्ळृतः ९ प्रभासादीनि तीथानि 
महस्द्रादीथ््व पर्वतान्‌ । गळया: सरितश्वेव प्लक्षादींश्व वनस्पतान १० 
त्यया सह महीपाल द्रघ्ुमिच्छामहे वयम्‌ ११ यदि ते न्राह्मणष्बस्ति 
काचित्ती"िजनाधिप । कुरु सिप्रं दचोस्माकं ततः श्रियाभिपत्स्यस १९ 
तीर्थानिे हि महाबाहो तपाविप्रकरेः सदा । अनुकीर्णानि रक्षोभिम्तेभ्यो 
म ख्रातुमहसि १३ तीर्थान्युक्तांने धोम्यन नारदन च धीमता । यान्यु- 
वाच 'च दवर्षिलोमशः सुमहातपाः १४ विधिवत्ताने सर्वाणि पर्यटस्व 
नराधिप । धेतपाप्मा सहास्माभिलोमशेनाभिपालितः ) ५ स राजा पज्य- 
मानस्तर्हर्षाद थ्रुपरिप्ठतः । भीमभेनादिभिवीरिश्रात्भिः परिवारितः १७ 
घाढभित्यबवीत्मर्वोस्तानृषीन्पाण्डवर्षमः । लोमश॑ ममनुज्ञाप्य धोम्यं चव 
प्राहितम १७ ततः म पाण्डवश्रष्टठी भ्रातूभिः सहितो दशी । द्रोपया 
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होऊं आणि तौर्थांच्या दर्शनानं आमची पातकेही नाहींशी हातील ७. शिवाव, हे 
भरतकुठोतक्षा धर्मराजा, तुलाही तीथक्ान घडलं असतां कातवीय राजा, 
राजर्षि अष्टक व -लोमपाद आणि सार्वभाम राजा वीर भरत ह्यांना प्राप्त झालेले 
दुष्पाप्य लोक प्राप्त होतील ८,९. हे प्रजाधिपते भपाला, प्रभासादे तोर्थि, महद्रादि 
पर्वत, गंगादे नद्या आणि अक्षय वटादे वृक्ष तुझ्यामहवतमान अवलाकन करण्याची 
आमची इच्छा आहे १०, ११. नाहणांच ठिकाणीं जर तुझं कांहीं प्रेम असेल तर 
आमच्या ह्णण्याला तूं सत्वर मान द हणजे तुझें कल्याण होईल १२. हे महापरा- 
कमी युधिष्ठिरा, तपाला विघ्न करणाऱ्या त्या राक्षसांनी तार्थ व्याप्त झालेलीं असतात. तेव्हां 
त्या राक्षमांपासून तू आमचें रक्षण कर १३. धोम्य व विचारी नारद ह्यांनी जीं तीर्थ 
कथन केलीं आणि त्याचप्रमाणें अत्येत महातपस्वी देवर्षि लोमश॒ मुनीनीं जीं तीर्य 
सांगितली १४ त्या सर्वांची, हे प्रजाधिपत, तू यथाविधि याजा कर व लोमश महर्षि 
रक्षण करांत असतांना आह्यांसहवर्तमान तूं आपले पातक क्षालन कर” १५. ह्याप्र- 
माणे ते जाह्मण त्या धर्मराजाची प्रशंसा करूं लागले असतां त्या भीमसेनप्रभाते शूर 
भ्रात्यांनीं परिवोटित असलेल्या धर्मराजाचे नेते आनंदांनीं भरून आल १६; आणि 
लोमश व पुराहित धोम्य ह्यांची अनुक्ता घेऊन त्या पांडुपूत्र भ्रष्ट धमेराजाने त्या सर्व 
झपींना “ ठीक आहे ' असें सांगितले १७. तदनंतर त्या जितेंद्रिय व श्रेष्ठ बांडूपुञ्ानें 
श्नाते- आणि निर्दोष अवयवांनी युक्त अशी क्ोपदी ह्यांना बरोबर घेऊन तीर्थ पाेला 


४१२ महाराष्ट्रथ्यारूयोपेत महाभारतम्‌ । [ तीर्थयात्रापर्ब 
वानवद्यांग्या गमनाय मनो दुधे १८ अथ व्यासो महाभागस्तथा पर्व- 
तनारदो । काम्यके पाण्डवं द्रष्ठ॑ समाजग्मुर्मनीषिणः १९ तेषां युधि- 
डिरो राजा पूर्जां चक्ते यथाविधि । सत्कतास्ते महाभागा युविष्ठिरमथा- 
अुवच २० क्रपय ऊचुः ॥ युधिष्ठिर यमो भीम मनसा करुतार्जवम्‌ । 
मनसा छतशोचा वे शुद्धास्तीर्थानि यास्यथ २१ शरीरनियमं प्राहुर्ञा- 
.झणा मानुष बतमू । मनोविशुद्धां बुद्धि च देवमादुर्मतं द्विजाः २२ मनो" 
झदष्टं शोचाय पर्‍्यांपं चे नराधिप । मेत्री बुद्धि समास्थाय शुद्धास्ती- 
्थानि द्रक्ष्यथ २३ त यूयं मानसेः शुद्धाः शरीरनियमतरतेः । देवं जत 
समास्थाय यथोक्त फलमाप्स्यथ २४ त त्थेति प्रतिक्षाय कष्णया मह 
पाण्डवाः । छतम्वस्त्ययनाः सर्वे मुनिभिद्व्यमानुपैः २५ लोमशस्योप- 
संगृद्य पादो देपायनस्य च । नारद्स्य च राजेन्द देवर्षः पर्वतस्य च >& 
धोम्थेन संहिता वीराम्तथा तेर्वनवासिमिः । मार्गशीर्ष्यांमतीतायां पुष्यण 
प्रययुस्तपः २७ कठिनाने समादाय चीराजिनज टाधराः । अभद्यः 
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जाण्याचा विचार केला १८ इतक्यांत महाभाग्यवान्‌ व्यास आणि पर्वत व नारद असे 
ज्ञानवान्‌ मानिकाम्यक वनामध्ये पाडपत्र ध्मराजाला भटण्याकरिता आले १९.ते आल्या- 
नंतर राजा युधिष्ठिराने त्यांचें यथाविधि पूजन केल आणि सत्कार झाल्यावर ते महा- 
भगवान्‌ मानि युधिष्ठिराला हणाले २०. “ हे युधिष्ठिरा, हे नकुलसहदेवहो, हे 
भीमसेना, तुह्यी मनामध्ये श्रद्धा धरा; मनानें तुझी आपली शुद्धि केलीत हमणज तुझी 
शुद्ध होऊन तीथांना जाल २१.जाहण शरीरनियम हें मानुषतत आहे असे समजून 
मनःशुद्धिकारक बुद्धि डं देववत आहे असंही ते झणत असतात २२. हे प्रजाधिपत, 
निर्वाष मन झालें ह्षणजे तं शद्धीला याग्य होते. ह्यास्तव, मित्रभाव मनामध्ये आणून 
तुझी शुद्ध व्हा आणि नतर तार्थांच्या दर्शनाला जा २३. साराश, शरीरानियमसबतीं 
अतांनीं शुद्ध होऊन शुद्ध मनानीं तुह्यी देवबताचे अवलजन केलंत हणज शास्त्रात 
सांगितलेलं फल तुझह्यांला प्राप्त होईल ” २४. ह्याप्रमार्ण मुनीनीं सागितले असतां 
* ढीक आहे ” असें ते पांडव त्यांना हणाले आणि स्वर्गस्थ व भूलाकानेवासी अशा 
मुनींसहवर्तमान त्या सर्वानी पुण्याहवाचन केलें २५. नंतर राजाधिराज जनमजय, 
शोमश, द्वेपायन, नारद व देवर्षि पर्वत ह्यांच पाय धरून २६ धोम्य व त वनवासी मुनि 
ह्यांसहवर्तमान ते वीर मार्गशीर्षपौर्णिमा झाल्यानतर पुष्यनक्षञ्रावर तथून चालत 
झाल २७. सारांश, वल्कले, अजिनें व जटा धारण करणारे व अभेद्य कवचांनीं युक्त 
अप्लले ते पांढव इंद्रसेनप्रभाते सेवक, फंवरा रथ आणि पाकसिद्धीकडे असलेले इतरही 


अध्याय: ९४ |] ४३१ वनपर्व । श्श्क 
कवचेयुक्तास्तीर्थान्यन्वचरंस्ततः २८ इन्द्रसेनादिभिभूत्ये रथेः पारिचतु 
दशे: । महानसव्यापृतेश्व तथान्येः परिचारिकेः २९ सायुधा वद्ध ने्खे- 
शास्तृणवन्तः समार्गणाः । प्राड्यूखाः प्रययुर्वीराः पाण्दवा जनमेजय ४० 
[४००८] इति श्रीमहाभारते शतसाहद्र्यां संहितायां वेयासिक्यामारण्यके 
पर्व 3, तीथयात्रापर्विणि लोमशतीर्थयात्राथां जिनवतितमाध्याय: ॥ ९४॥ 

युविष्ठिर उवाच॥ नवे निर्मुणमात्मानं मन्ये देवर्षिसत्तम। तथास्मि दुःख- 
संतत्तो यथा नान्यो महीपातिः १ परांश्व नि्गुणान्मन्ये न च धर्मगतानांपे। ते 
च लोमश लोकेस्मिच्रृध्यन्ते केन हतुना २ लोमश उवाच । नात दुःखं त्वधा 
राजन्कार्य पार्थ कथंचन । यदधर्मेण वर्धेयुरधर्मरुचया जनाः ३ वर्धत्यथ- 
मेण नरस्ततो भद्राणि पश्यति। ततः सपल्नाजयति समलस्तु विनश्यवि ४ 
मया हि दृष्टा देतेया दानवाश्व महीपते । वर्धमाना ह्यधरमेण क्षयं चोपगताः 
पुनः ५ पुरा देव युगे चेव दृष्टंसर्वमय्ा विभो । अरोचयन्सुरा धर्म धर्म तत्य- 
जिरेसुराः & तीर्थानि देवा विविशुर्नाविशन्भारतासुराः । तानधमंछतोा 
दर्पः पूर्वमेव समाविशतू ७ दर्पान्मानः समभवन्मानात्काथो व्यजायत । 


अना “--*----:-२->- - उपप एप एपाणापणा१ण ल्ल लागा. 


खटपटी ह्यांना बरोबर घेऊन तीर्थयात्रा करूं लागले २८,२९. हे जनमेजया, आयुधे 
भाते व बाण बरोबर घेऊन आणि तरवार बांधून ते वीर पांडव पूर्वेकडे तोंड करून 
चालते झाले ३०. ह्याप्रमाणें ० वनपर्वातील तीर्थयात्रापवापैकीं लोमशतीर्थयात्रेसंबंधी 
ञ्याण्णवावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ९३॥ 

युधिष्ठिर झणतो:---ह देवर्षिश्रष्ठ, मी निर्गण आहे असं मला वाटत नाहीं; परत, ज्वाप्र- 
मारणं मी दुःखानं संतप्त झालां आहे त्याप्रमाणं दुसरा कोणीही राजा दुःखसंतध झाला 
नसेल १. हे लोमश मुने, आमचे शत्रू गुणहीन असून धर्मानेंही वागणारे नाहींत. 
तेव्हां असं असतांना ह्या लोकांमध्यें ते समृद्ध असण्याचे कारण काय १ २. लोमश 
हझणतातः:-- हे कुंतीपुत्रा धर्मराजा, अधर्म रुचणाऱ्या लोकांचा अधमाच्या थोगानें 
अभ्युदय होता ह्याबद्दल तूं मुळींच दुःख मानूं नकोस ३. कारण, अधर्माच्या योगाने 
पुरुषाचा प्रथमतः अभ्युदय होऊन त्याचें कल्याण होतें व नंतर तो शज्रंचाही परा- 
जय करितो; परंतु, पारेणामीं त्याचा समूल नाश होतो ९. हे भूपते, अधर्मीनें वद्धि- 
गत होऊ पुनरपि क्षय पावलेले असे देत्य व दानव मीं पाहिले आहेत ५. हे प्रमो, 
पूर्वी देवयुगामध्य मीं सर्व कांहीं अवलोकन केलें आहे. देवांना र्म रुचूं लागला व 
असुरांनीं धर्माचा त्याग केला ६. हे भरतकुलोत्पक्ञा धर्मराजा, वेव स्नानाकरितां 


तोर्थामर्ध्ये प्रविष्ट झाले आणि अतुरांनीं तीर्थामध्ये प्रवेश केला नाहीं. कारण, अथ- 
५ 


शि महाराष्ट्रम्याख्योपेत महाभारतमरू । ] पीर्थपांभापई 
क्रोषादहीस्ततोळजा वृत्त तेषां वतोनशतू ८. तानलजयागतहीकाम्हीन 
वुद्यान्वृथावतावद । क्षमा लक्ष्मीः स्वधमंश्रव॑ तचिराठाजहुस्वतः ९ 
सक्ष्मीस्त देवानगमदलक्ष्मीरपुराक्षूप । तानठक्ष्मीसमार्विष्टान्दर्पापहतचे' 
वसः १० देतेयान्दानवांश्वेव कलिरप्याबिशत्ततः । तानलक्ष्मीसमावि- 
ःहान्दामवान्काठिन हताने ११ दर्पाभिभूतान्कोस्तेय क्रियाहीनानचेतस: 1 
मानाभिभूतानचिराद्विनाशः समपद्यत १२ निर्यशस्कास्तथा देत्या: 
छत्क्नशो विलय गताः । देवास्तु सागरांश्वेव सरितश्व सरांसि च १४ 
अभ्यगच्छन्थर्मशीळाः पुण्यान्यायतनानि च । तपोभिः कतृभिर्दानेराशी- 
वादिश्व पाण्डव १४ प्रजहुः सर्वपार्पाने श्रेयश्रव प्रितिपेदिरे । एवमादान- 
चन्वश्र्व निरादानाश्रव सर्वशः १५ तीर्थान्वगच्छन्विदुधास्तेना पुर्भातिमु- 
सम्रास । तथा त्वमापे राजेन्द्र स्वात्वा तीर्थेंबू सानुजः १७ पुनवंत्स्यास 
लां लक्ष्मीमेष पन्थाः सनातनः । यथेव हि नृगो राजा शिबिरोशीनरो 
यथा १७ भगीरथो वसुमना गयः पुरुः पुरुूरवाः । चरमाणास्तपा, 


मर्मि उत्मक्न केलेला गर्व त्या असुरार्चे ठिकाणीं प्रविष्ट झाला हात ७. त्या दर्पामुळे 
(आह्ली पूज्य आहात असा) त्यांना मान वाटू लागला; मानापासून क्रोध उत्पन झाला 
स्थामुळें अकार्य करण्याकडे त्यांची प्रवृत्ति होऊं लागली; आणि त्या प्रवत्तच्या योगानें 
ते निर्लज्ज, अकार्यांचे ठिकाणीं प्रवृत्त, सद्यचारशुन्य आणि व्रतहीन बनल्यामुळे 
कश्ना, लक्ष्मी आणि स्वधर्म ह्यांनी त्यांचा लवकरच त्याग केला ८,९,. हे राजा, 
लक्ष्मी देवाकडे गली व अलक्ष्मी असुरांकडे गेली. तेन्हां गर्वाने ज्यांचे चित्त ग्रस्त 
झालेलें आहे व ज्यांच्यामर्ध्य अलक्ष्मीने प्रवेश केला भाहे अशा १० त्या देत्यदानवांचे 
ठिकाणीं कलींनेही प्रवेश केला. तदनंतर अलक्ष्मीने झपाटलल्या, कलीनें ग्रस्त केलेल्या, 
दृर्पाने पछाडलेल्या व मानान दरलेल्या त्या क्रियाहीन हृणनच मृढ झालेल्या दानवांचा 
बाश झाला ११,१२. साराश, ह्याप्रमाणें देत्य कौर्विरहित होऊन सपूर्णपर्णे नाश 
पावले; परंतु, धर्मशील देव सागर, नद्या, सरोवर आणि पुण्य स्थल ह्यांच्या यात्रा 
करू लागले आणि, हे पांदुपूत्रा, तप, कतू, दार्ने आणि आशीर्वाद ह्यांच्यायागानें 
१३, १४ सर्व पातकांचं क्षालन करून त्यांनीं कल्याण करून घेतल. ह्याचप्रमाणं 
नियम स्वीकारून सर्वप्रकारं अप्रतिहत झालले देव १५ तीर्थांना गेले असतां त्यांना 
उत्कृष्ट एश्वर्य प्राप्त झालं. त्याचप्रमाणं, हे राजाधिराज, तूंही आपल्या कनिष्ठ आत्यां- 
सडवत्तीक्नन त्या तीर्थांच ठिकाणीं सान केलेस हणन १६ ती लक्ष्मी तुला ग्रा 
होईल. ( असा रीतीने, वेभड. प्राप्र करून घणें,) हय मार्ग पूर्वीसासूत चालत आलेल्य 


अध्यावः ९५ ] ३ यनपर्य इ ९४५ 
नित्यं स्पर्शनादंबसच्य ते ३८ तीथानिगयनारपूवा दर्शगाच महात्मभाम 1 
अलभग्ल यशः पण्यं धनानि च विशांपते १ ९ तथा त्वमपि राजर एष्ध्या 
सर्बिपुलां झियस्‌ । यथा चेक्वाकूरमवस्सपुजजननान्थवः २० मुचुकुन्दोथ 
मांधाता मरुसश्व महीपतिः। कीवि पुण्यामबिन्द्त यथा देवस्तपो बलातू १ 
इेवष्थश्रव कात्स्न्येन तथ्य स्वमापि वेत्स्यसि. २१ धार्तरा ्रास्त्वधर्मेण मोहेन 
च॒ वशीळता;। न चिरादे विनक्ष्यन्ति देत्या इव न संशयः २२ [४०४०] 
इति श्रीमहामारते शतसाहस्र्यां संहिताया वैयासिक्यामारण्यके 
पदोणि तीथयाज्राप्वणि लोमशतीथयात्रायां चर्तुमवतितमोध्यायः ॥२४ ॥, 

वेशम्पायन उवाच । ते तथा सहिता वीरा वसन्तस्तज्ञ तज ह । कमेण 
धृथिवीपाल नेमिपारण्यमागताः १ ततस्तीर्थेष्‌ पुण्येषु गोमत्या: पाण्डवा. 
नृप । छताभिषेकाः प्रददुरगाश्व वित्त॑ च मारत २ तत्र देवान्पितू- 
न्विप्रांस्तपंथित्वा पुनः पुनः । कन्याती्थेश्वतीर्थ च गवां तीर्थे च 
भारत ३ कालकोट्यां विषप्रस्थे गिरावुष्य च कोरवाः । बाहुदा्यां 


आहे. नृगराजा, कुशींद्रपुत्र शिबी १७, भगीरथ, वसुमान्‌, गय, पूरु आणि पुरूस्वा 
हे नित्य तपश्चर्या करणारे राजे तीथादिकाच्या स्पर्शाने १८, तीर्थयात्रर्न आणि महा- 
त्म्यांच्या दर्शनाने ज्याप्रमाणें पाविज झाले भाणि, हे प्रजाधिपते, ज्याममार्णे कीर्ति, 
पुण्य व धन हीं त्यांना प्राप्त झालीं त्याचप्रमाणे तुझी गोष्ट होईल १९. हे राजाबि- 
राज, अत्यंत विपुल लक्ष्मी प्राध् होऊन इक्ष्वाकु जसा पुज, जन आणि बांधव ह्यांस- 
हवर्तमान कृतकृत्य झाला तसा तूंही होशील २० आणि मुचकंद, मांधाता, मपाते 
मरुत्त, देव आणि देवर्षि ह्यांनी तए:सामर्थ्यानें न्याप्रमाणे पुर्णपण पुण्यकीर्ति संपादून 
केली त्याप्रमार्णे तूंही संपादन करशील २१. धुतराष्ट्रपुत्र अथर्मार्ने व मोहातें घेरून 
गरकिलेले आहेत ह्यामुळें ते लवकरच देत्यांप्रमाणें नाश पावतील ह्यांत संशय 
नाहीं ९२. ह्याप्रमार्णे «वनपर्वातीछ तीर्थयात्रापर्वापेकीं लोमशतीर्थयाभरसंबधी चोऱ्या-- 
एणवावा अध्याप समाप्त झाला ॥ ९४ ॥ 

वैशंपायन सांगतात:--हे भूपाला मतमेजया, ह्याप्रमाणे ते. वीर पांडव एकञ राहून 
ठिकडिकाणीं मुकाम. करीत करीत अनुक्रमें नेमिषारण्यामध्ये आले १.तदनंतर,. हे भरत- 
कुलोत्पज्ञा ननमेजथ राजा, गोमतिनदीच्या पुण्यतीर्थाचे ठिकाणीं खान करून पांडवांनी 
माई व द्ब्थ ह्यांचे जाझणांना, दात केलें २. तेथें, हे भस्तकुलोत्पक्षा जनमेजवराजा, 
कन्पातीर्थ, अश्यतीर्थ आणि मोतीर्थ हांचे ठिकाणीं देव, पितर आणि विभ हांचे पुन्हा 
वुन्हा. संतपेण करून हे कालकोरि. तीर्थ, यागि: विषप्रश्‍्थपरबंत. ज्ञा, त्रिकांनी. माली 


४४६ महाराष्ट्रव्यार्योपेतं महाभारतम्‌ । [ तीथंयात्रापरवं 
महीपाठ चक्रः सवीभिषचनम्‌ ४ प्रयागे देवयजने देवानां पुथिवीपते । 
ऊघुराण्टुत्य गाञ्याणि तपश्वातस्थुरुत्तमम्‌ ५ गळुयमुनयोश्वेव संगमे 
सत्यसंगराः । विपाप्मानो महात्मानो विम्रेभ्यः प्रददुर्वस & तपास्विजन- 
जुष्टां च ततो वेदी प्रजापतेः । जग्मुः पाण्डुसृता राजन्जाझणेः सह 
भारत ७ तत्न ते न्यवसन्वीरास्तपश्चातस्थुरुत्तमस॒। संतर्पयन्तः सततं 
वन्येन हविषा द्विजान ८ तता महीधरं जग्मुधर्मज्ञनाभिसत्छतम । राज- 
षिंणा पुण्यळता गयेनानृपमदयुतिम्‌ ९ सरो गयशिरो यत्र पुण्या चेव महा- 
नदी । वानीरमालिनी रम्या नदी पुलिनशोभिता १० दिव्य पवित्रकूटे 
"व पवित्रथरणीधरे । क्रषिजुष्टं घपुण्यं त्तीर्थ बझसरातुलमू ११ 
अगस्त्यो भगवान्यत्र गतो वैवस्वतं प्रति । उवास च स्वयं तत्र धमराजः 
सनातनः १२ सर्वासां सरितां चेव समुद्भेदा विशांपते । यत्र संनि- 
हतो नित्यं महादवः पिनाकधृक १६ तत्र ते पाण्डवा वीराश्रातुमस्थिस्तदे- 
जिरे । काषियज्ञेन महता यत्राक्षमवटो महान्‌ १४ अक्षये देवयजने 


वास्तव्य केलें आणि, हे भूपाला, बाहुदा नदीमध्ये त्या सर्व कुरुवंशजांनीं खाने 
केलीं ४. हे भूपते. देवांचे यज्ञस्थल जें प्रयाग त्या ठिकाणीं वास्तव्य करून व तेथें 
खाने करून त्यांनीं उत्कृष्ट तप केलें ५ आणि गंगा व यमुना ह्यांच्या संगमावर 
खान करून पापरहित झालेल्य त्या सत्यप्रतिज्ञ पांडवांनीं जाहझणांना द्रव्य दिलं ६. 
तदनंतर, हे भरतकुलोत्पक्न जनमेजयराजा, तपस्वी लोकांनीं आश्रय केलेली अशी 
जी प्रजापताची वेदी तिकडे पांडुपुज जाह्मणांसद्दवर्तमान गेळे ७. व वनांतील आहाराने 
ब्राह्मणांचे नित्य संतर्पण करीत असलेल्या वीर पांडवांनी त्या ठिकाणीं वास्तव्य 
करून उत्कृष्ट तप केलें ८. तद्नंतर धर्मवेत्त्या व पुण्यवान्‌ गयराजषींनीं सत्कार 
केलेल्या अनुपम तेजस्वी पर्वताला ते गेले ९. त्या ठिकाणीं गयशिर सरोवर आणि 
वेत्रसमुदायांनीं युक्त व वाळबेटांनी शोभित अशी महानदी संज्रक नदी रम्य 
व पुण्यवधक आहे. १०. पवित्र शिखरांनीं युक्त व पवित्र अशा गुधकूट पर्व- 
तावर दिव्य आणि अत्यंत पुण्यकारक असें तं जह्मसरोबर नामक अनुपम तीर्थ 
असून त्या तीर्थाचे ठिकाणीं कषींनीं वास्तव्य केलेले आहे. ११. भगवान्‌ अगस्त्य- 
मुनि त्याच ठिकाणीं यमधमाकडे गले होते व तेथेंच तो अनादि धर्मराज यम स्वतः 
वास्तव्य करीत असतो १२. हे प्रजाविपते, सर्व नद्यांचे सान्निध्य तेथेंच असून पिनाक- 
पाणि महादवही नेहमीं तेथेंच असतात १३. त्या ठिकाणीं त्या बीर पांडवांनी 
मोठ्या कषीसहवतमान चातुमास्य याग केले. तेथें एक प्रचंढ अक्षय बट आहे १४, 








कध्याय: ९५ |] ३ वनपर्व 1 ४३३ 
अक्षय यत्र वे फलम्‌ । ते तु तज्रोपवासांस्तु चकुरनिश्रितमानसाः १५ 
माह्मणास्तत्र शतशः समाजग्मुस्तपोधनाः । चातुमस्थिनायजस्त आर्पेण 
विधिना तदा १७ तत्र विद्यातपोचृद्धा बाह्मणा वेदपारगाः। कथां प्रच- 
क्रिरे पुण्यां सदसिस्था महात्मनामू १७ तत्र विद्यावतर्त्रातः कोमारं 
बतमास्थितः । शमठाकथयद्राजज्ञामूर्तरयसं गयम्‌ १८ शमठ उवाच ॥ 
अमूतरयसः पुत्रो गयो राजर्षिनमः । पुण्यानि यस्य कमाणे तानि मे 
शूणु भारत १९ यस्य यज्ञो बभूवेह बह्हजो बहुदक्षिणः । यत्रानपवता 
राजच्छतशोथ सहस्रशः २० धृतकुल्याश्व दृस्रश्व नद्यो बहुशतास्तथा । 
व्यखनानां प्रवाहाश्व महाहांणां सहस्रशः २१ अहन्यहाने चाप्येवं 
याचतां संप्रदीयत । अन्य च ब्राह्मणा राजन्भूजतनं सुसंस्छतमू २२ 
तत्र वे दक्षिणाकाल अह्मघोषो दिवं गतः । न च प्रज्ञायत कि्चिद्रझश- 
ब्दन भारत २३ पुण्येन चरता राजन्भूदिशः खं नभस्तथा । आपूर्ण- 
मासीच्छशब्दन तदप्यासीन्महाद्धतम्‌ २४यत्र स्म गाथा गायान्ते मनुष्या 
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अक्षय अशी जी देवांची प्रयागसंज्ञक यज्ञभामे तेथं पुण्य केलें असतां अक्षय फल- 
प्रद होत असतं व तथथेच हढ निश्चयी पांडवांनी उपवास केले १५. त्या ठिकार्णी 
शकडो तपस्वी जाह्मण आले होते व त्यांनीं त्यावेळेला कषिप्राक्त विधीने तेथें चात- 
र्मास्य याग केला १६. त्या ठिकाणीं ज्ञानवद्ध व तपोवद्ध असे वेद्पारंगत जाहमण 
यज्ञमंडपामध्ये बसून महात्म्यांच्या पुण्य कथा कथन करीत असत १७. त्याच ठिकार्णी 
हृ राजा, वेद आणि वेदाध्ययनार्थ स्वीकारिलेलं तरत शेवटास नेऊन जह्यचयंन्रताचें 
अवलंबन केलेल्या शमठ मुनींनी अमू्तरय राजाचा पुत्र जो गय त्याची एक गोष्ट 
सांगितली १८. शमठछ सांगतात:--_-हे भरतकुलोत्पक्ञा धर्मराजा, अमूर्तरय राजाचा 
पुत्र गय राजषीमध्ये श्रेष्ठ होऊन गेला. त्याची ती पुण्य कर्मे तू मजपासून श्रवण कर १९. 
ह्या ठिकाणीं त्या गयराजाचा विपुल अन्न आणि विपुल दक्षिणा ह्यांनी युक्त असा एक 
यज्ञ झाला. त्या यज्ञामध्ये, हे राजा, अज्ञाचे शंकडां हजारों पवत पडलेले होते २०. 
तुपाचे पाट व दृह्याच्या नद्या तेथें शेकडो चालल्या असून उत्कृष्ट उत्कृष्ट कोशिबि- 
रीचे हजारों प्रवाह चालले होते २१. हे राजा, ह्याप्रमाणे याचना करणाऱ्यांना प्रत्यही 
अन्न दिलें जात असे व इतरही आझण उत्कृष्ट रीतीनें तयार केलेलें अन्न भक्षण 
करीत असत ९२. दक्षिणेच्या वळीं त्या ठिकाणचा बेदघोष आकाशांत जाऊन पोचत 
असे आणि हे भरतकुलात्पज्ञा धर्मराजा, त्या वेदघोषामुळें तेथ दुसरं कांहींही ऐकूं येत 
नसे २९३. हे धर्मराजा, तो पुण्यरूप केदघोष एकवां सुरूं झाला झणजे पृथ्वी, आकाश 


शट भहाराषट्रव्यार्योपेत बहाभारतम । [ तीर्थयात्रा 
अरतर्षभ । अन्नपांनेः शुभेस्दृता देश देशे सुव्चंसः ९५ गयस्य यज्ञे के 
त्वद्य प्राणिनो भोक्तुमीप्सवः । तत्र भोजनारोष्टस्य पर्वताः प्थविशातिः २६ 
ज तत्पूर्वे जनाश्वकर्न करिष्यन्ति चापरे । गयो यदकरोयज्ञे राजर्षिरमि- 
तद्युतिः २ कथं तु देवा हाविषा गयेन परितर्षिताः । पुनः शक्ष्यन्त्युपादा- 
तुमन्येदचाने कानिचित्‌ २८ सिकता वा यथा लोके यथा वा दिषि 
तारका:। यथा वावर्षतो धारा असंख्येयाःस्म केनचित्‌ २९ तथा गणयितं 
शक्या गवयज्ञे न दुक्षिणाः । एवंविधाः सुबहवस्तस्य यज्ञा महीपतेः ॥ 
बभवुरस्थ सरसः समीपे करुनन्दन ३० [ ४०६० ] इति श्रीमहाभारते 
शतसाहस्यां संहितायां वैयासिक्यामारण्यकपवणि तीर्थयात्रापवार्ण 
सोमशतीर्थयाञ्रायां गययज्ञकथने पश्चनवतितमोध्याय: ॥ ९५॥ 
वेशस्पायन उवाच ॥ ततः संप्रस्थितो राजा कोन्तयो भूरिद्कषिणः । 
झअगस्त्याश्रममासाद दुर्जयायामुवास ह १ तत्रेव लोमश॑ राजा पप्रच्छ 


व स्वर्ग हीं अगदीं भरून जात असत व तेंही एक मोठें आश्रर्यच होत असे २९४. 
हे भरतवशजभ्रेष्ठ धर्मराजा, शुभ अशा अन्नपानांनी त्या ठिकाणी तृप्त झालेले ब 
शरीरावर उत्कृष्ट तेज आलेल असे लोक देशादेशी जाऊन अशी प्रशंसा करीत 
असतात २९५. “गय राजाच्या यज्ञामध्ये कोणते प्राणी आज भोजन करण्याची इच्छा 
करीत आहेत ? तेथ सर्वांचे भोजन होऊन अन्नाचे पचवीस पर्वत शिलक पढलेले. 
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लोकांनीही केलें नाहीं व पुढे होणाऱ्या लोकांच्याही हातन होणार नाहीं २७.अहो, 
हृविद्रुब्याच्या योगानें गयराजानें सर्वस्वी तृप्त करून टाकिलेल्या देवांना इतरांनी दिले- 
ल्या हृवींचा स्वीकार तरी कसा कारेतां येईल ? २८. जगतांतील वाळूचे कण 
स्वर्गातील तारका अथवा जलवृष्टि करणाऱ्या पर्जन्याच्या धारा ह्यांची ज्याप्रमाणें 
कोणालाही गणति होणें शक्‍य नाहीं त्याचप्रमाणें गयाच्या यज्ञामध्ये दिलेल्या दृक्षि- 
णेची गर्णाते होणें शक्‍य नाहीं '' २९ असा. हे कुरुनंदना धर्मराजा, अशा प्रकारचे 
असंख्प यत्त ह्या सरोवरासमीप त्या गय भूपतीचे झाले ३०. ह्याप्रमाणें ० वनपर्वा- 
तील तीर्थयाजापर्वापैकीं लोमशतीर्थयात्रेसंबधीं गययज्ञाच्या वृत्तांताविषयीं पंचाण्णवावा 
अध्याय समाप्षझाला ॥ ९५ ॥ 

वैशंपायन सांगतात:- तदरुंतर विपुल दक्षिणा देणारा तो कुंतीपुत्र धर्मराजा 
तेथून निघाला आणि अगस्त्यमुनींच्या आश्रमाला येऊन अजिक्य अशा मगिमती 
संखक वातापीच्या नमरीमध्यें राहिला १, त्याच ठिकाणीं बकत्यांमध्ये श्रेष्ष असलेळा 


शण्याथः ९६ ] ३ अनघर्व ।! ४१९. 
वदता वरः । अगस्व्येनेह वातापिः किमर्थमुपशामितः २ आसीदा किं 
प्रमावश्व स देत्यो मानवान्तकः । किमर्थ चोादितो मन्युरगस्त्यस्य महा- 
त्मनः ३ लोमश उवाच ॥ इल्दला नाम देतेय आसीत्कोरवन्दन । माणे- 
झत्यां पुरि पुरा वातापिस्तस्य चानुजः ४ स जाझणं तपायुक्तमुवाच 
दितिनन्दनः । पुत्नं मे भमवानेकमिन्द्रतुल्यं प्रयच्छतु ५ तस्मे स आझणो 
नादात्पुत्र वासदसामेतम्‌ । चुक्रोध सोसुरस्तस्य जाहमणस्य ततो मृशम ६ 
तदाप्रभूति राजन्द्र इल्वलो जह्हासुरः । मन्युमान्श्रातर छागं मायावी 
हकरोचतः ७ मेषरूपी च वातापिः कामरूणप्यभवत्क्षणात्‌ । संस्छत्प च 
भोजयति ततो विप्रं जिघांसति ८ स चाहृयात यं वाचा गतं वेवस्वत- 
क्षयमू । स पुनदृहमास्थाय जीवन्स्म प्रत्यहश्यत ९ ततो वातापिमसुरं 
छागं छत्वा सुसंस्कृतम्‌ । तं त्राह्मणं भोजयित्वा पनरव समाहृयतू १० 
वामिल्वळेन महता स्वरेण वाचमीरितामू । श्रत्वातिमायी बलवा- 
न्क्षप्रं बाह्षणकण्टकः ११ तस्य पार्श्वे विनिर्भियय बाहझमणस्य महासुरः । 
वातापिः प्रसहत्नाजजिश्वक्राम विशांपते १२ एवं स बाहझणात्राज- 
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तो धर्मराजा लोमशमुनींना ह्मणाला “ अगस्त्य मुनींनी ह्या ठिकाणीं कज्ञाकरितां 
वातापीचा वध केला ? २; त्या मनुष्यघातक देत्याचा प्रभाव तरी काय होता आणि 
महात्म्या अगस्त्यमुनींना कोध तरी कां आला?” ३. लोमश ह्मणतातः-हे कोरवनेदना 
घर्मराजा, पूर्वी मणिमती नगरीमध्ये इल्वल हणून देत्य होता व वातापी हा त्याचा 
कनिष्ठ म्राता असे ४. एकदां तो दैत्य “ भगवानांनी मला एक इद्रासारिखा प्रञ्ञ ययावा * 
हणून तपस्वी जाह्मणाला झणाला असतां ५ त्याला त्या जाह्मणानें इंद्रासारिखा पत्र 
दिला नाहीं. त्यामुळ तो त्या जाहमणावर अत्शियच क्रद्ध झाला. तेव्ह,प सून, 
हे राजाधिराज युधिष्ठिरा, त्या जह्मघातकी, कुद्ध आणि मायावी इल्वल देत्याने आपल्या 
आत्याला बोकड बनविले ६,७. इच्छप्रमाणं रूप धारण करणारा तो वातापि मेषरूष 
धारण कररीत असे व त्याचा ज्येष्ठ आता इल्वल त्याला शिजवून जाझणाला घालीत 
अस व त्याच्या योगानें जाझणाचा दध कर्रात असे ८. कारण, यमसदनास गेलेल्या 
ज्या प्राण्याला तो इल्वल हाक मारी वतो पुनरपि देह धारण करून जिवंत दृष्टोत्पतीस 
येत असे ९. तदनंतर वातापि देत्याला बोकड करून व त्याला उत्तम प्रकारें शिजवुन 
इल्वल वैत्य त्याचें बाहकणाला भोजन घालीत असे आणि पुनरपि त्याला हाक मारीत 
असे १०. इल्वल दैत्याने उद्ध स्वराने उथ्यारिलेली ती वाणी श्रवण करून तो आति- 
मादावी व बलाढ्य आझणकंटक महददित्य बातापि त्या आझभाचें पोड फोडून, हे 


४४० महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ । [ तीर्थयात्रापर्व 
म्मोजयित्वा पूनः पुनः । हिंसयामास देतेय इल्वलो दुष्टचेतनः १४ 
अगस्त्यश्वापि भगवानेतस्मिन्काल एव तु । पितृन्ददर्श गर्त वै लम्बमाना- 
नथोमुखान १४ सोपृच्छछुम्बमानांस्तान्मवन्त इव कंपिताः । संतान- 
हतारिति ते प्रत्युचू्जझदादिनः १५ ते तस्मे कथयामासुर्वयं ते पितरः 
स्वका: । गर्तमेतमनुप्राप्ता लम्बामः प्रमवार्थिनः १७ यदि नो जनयेथा- 
स्त्वमगस्त्यापत्यमुत्तमम्‌ । स्यानोस्मानजिरयान्मोक्षस्त्व॑ च पुत्राभुया 
गतिम्‌ १७ स तानुवाच तेजस्वी सत्यधर्मपरायणः । करिष्ये पितरः 
कामं व्येतु वो मानसो ज्वरः १८ ततः प्रसवसंतानं चिन्तयन्मगवा- 
नृाषिः । आत्मनः प्रसवस्यार्थ नापश्यत्सहशीं स्रियस्‌ १९ स तस्य तस्य 
सत्वस्य तत्तदेंगमनुत्तममू । संगृद्य तत्समेरदेनिर्मम सख्रियमुत्तमाम्‌ २० 
स तां विदर्भराजस्य पुत्रार्थ तप्यतस्ततपः । निर्मितामात्मनोर्थाय मुनिः 
प्रादान्महातपाः २१ सा तत्र जज्ञे सुभगा वियुत्सोदामनी यथा । विश्रा- 
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प्रजाधिपते धर्मराजा, हंसत हंसत आहेर पडत असे ११,१२. ह्याप्रमाणें तो 
दुष्टबुद्धि इल्वलनामक देत्य नाहणांना वारंवार भोजन घालून त्यांचा वध करीत 
असे १३. त्याचवेळेला भगवान्‌ अगस्त्यमुनींनी आपले पतर अधोमुख होऊन 
एका खांचेमध्ये लांबत असल्याचें अवलोकन केलं १४ आणि लोबत असलेल्या 
त्या पितरांना अवलोकन करून त्यांना लोंबण्याचें कारण त्यानें विचारिलं असतां 
“ तुझ्या संतानाकरितां ” हणूस त्या जह्वेत्त्या पितरांनीं कांपत कांपत त्याला 
सांगितलें १५. आणि ते त्याला हणाले “ आही तुठ्ध प्रत्यक्ष पितर आहोंत आणि तुझ्या 
संतानाची इच्छा धरून ह्या खांचेपाशीं येऊन लांबत आहांत १६. हे अगस्त्या, तूं 
जर आमच्याकरितां उत्कृष्ट अपत्य उत्पक्न करिशील तर ह्या नरकापासुन आमची 
मुक्तता होईल आणि, हे पुत्रा, तुलाही सद्ठाति प्राप् होईल ” १७. ह्याप्रमाणे त्यांनीं 
सांगेतल्यावर सत्य आणि धर्म ह्यांविषयीं तत्पर असलेला तो तेजस्वी माने त्यांना 
हणाला “ हे पितरहा, मी तुमची इच्छा शेवटास नेईन; तुमच्या मनाला आतां 
रुखरुख नको ” १८. तदनंतर अविच्छिन्न संताति प्राप्त होण्याविषयी भगवान्‌ अगस्त्य 
अषे विचार करूं लागले असनां आपल्या संतानाकरितां योग्य अश्शी खत्री त्यांच्या 
दृष्टोत्पत्तीस येईना १९. तेव्हां ज्या ज्या प्राण्यांचे ठिकाणीं जो जो अवयव उत्कृष्ट 
होता तो तो घेऊन त्यांच्यासारख्या अवयवांनी एक उत्कृष्ट खरी त्यांनीं निर्माण 
केली २० आणि विदर्भेदेशचा राजा जो पुत्राकरितां तपश्चर्या करीत होता त्याला 
त्या महातपस्वी मुनींनीं स्वतःकरितां निर्माण केलेली ती खी दिली २१. तेव्हां 


शध्यायः ९६ ] ३ वनपर्व । ४४१ 
जमाना वपु्षा व्यवर्धत शुंभानना ९२२ जातमारञा चं तां इद्दा वेदर्भः 
पृथिवीपतिः । प्रहर्षण दिजातिभ्यो न्यवेदयत भारत २४ अम्यंनस्दृत तां 
सर्वे जाह्मणा वसु धाधिप । ठोपामद्रेति तस्थाश्वं चाकिरे नाम ते दिजाः २४ 
धवृधे सा महाराज बिश्रती रूपमुत्तममू । अप्स्विवोत्सलिनी शीप्रमभे- 
रिव शिखा शुभा २५ तां योवनस्थां राजेन्द्र शतं कन्याः स्वलंछताः । 
दास्य: शते च कल्याणीमुपातस्थुंवशानुगाः २७ सा स्म दासीशतवृता 
मध्ये कन्याशतस्य च । आस्ते तेजस्विनी कन्या रोहिणीव दिषवि 
प्रभा २७ योवनस्थामापे च तां शीलाचारसमन्वितामू्‌ । न वते पुरुषः 
कश्विद्धयात्तस्य महात्मन: २८ सा तु सत्यवती कन्या रूपेणाप्सरसोप्यति। 
तोषयामास पितरं शीलेन स्वजनं तथा २९ वैदर्भी तु तथायुक्तां युवती 
प्रेक्ष्य वे पिता । मानसा चिन्तयामास कस्मे ददयामिमां सुताम्‌ ६० 


चमकणारी विद्यद्रताच कीं काय अशी आपल्या स्वरूपाने चमकत असलेली ती 
भाग्यवती व सुमुखी स्त्री त्या राजाच्या भार्येचे ठिकाणीं उत्पने होऊन वंद्धिंगत होऊं 
लागली २९२. हृ भरतकुलोत्पन्ना धर्मरांजा, त्या कन्येला उत्पन होतांक्षणीं अवलोकन 
करून पृथ्वीपाते विदर्भराजाने हर्षपूर्वक ती गोष्ट जाह्मणांना निवेदन केली २३. तेव्हां, 
हे पृथ्वीपते धमराजा, सर्व जाह्णांनीं तिचें अभिनंदन केलें आणि त्या द्विजांनीं लोपा- 
मुद्रा असें तिचं नांव ठेविलें २४. हे महाराजा, उदकामध्यें वृद्धिंगत हाणाऱ्या कम- 
लिनीप्रमाणं अथवा अग्नीच्या उत्कृष्ट ज्वालेप्रमाणें सर्वोत्कृष्ट रूप धारण करणारी ती 
लोपामुद्रा सत्वर वृद्धिंगत होऊं लागली २५. (असतें होतां होतां ) हे राजाधिराज, 
ती योवनावस्थेला येऊन पोंचली असतां तिच्या इच्छेप्रमाणे वागणाऱ्या शंभर दासी 
व डेत्कृष्ट अलंकार धारण करणोऱ्या अशा शंभर कन्या त्या कल्याणी लोपामुद्रेच्या 
सेवेमध्ये तत्पर राहे लागल्या २६ व शंभर दासींनीं परिषोटित असलेली ती तज- 
स्विनी कन्या लोपामुद्रा स्वर्गातील मर्तिमंत प्रभा जी रोहिणी तिच्याप्रमाणे त्या शंभर 
कन्यांमध्ये शोभू लागली २७, ती कन्या योवनावस्थला जरी आली होती आणि 
शील व आचार ह्यांनी जरी ती सपन्न होती तरी त्या महात्म्या राजांच्या भीतीनें 
होणताही पुरुंष तीला मागणी घालीना २८. सश्थावर अवलंबन असणाऱ्या त्या 
कन्येन रूपाच्या थोगाने अप्सरांनाही मार्ग टाकिें होतें ब आपल्या सुशीलपणानें 
ती आपल्या पित्वाला व आपल्या माणसांना संतृष्ठ करीत होती ९९. तेव्हां त्याप्रमाणे 
शील आणि आचार ह्यांनी युक्त असंलल्या त्या तरुणी लोपामृद्वेला अवलोकन कॅरूने 
“ ही क्या मी आतां कोणाला द्यावी '' झंणूम तिचा पिता विचार करू लामळा ३०. 
५९ 


४४२ महारष्रव्याख्योपेतं महाभारतम । [ तीथेयाञा पब 
[ ४०९० ] इति श्रीमढाभारते० मारण्यके पर्वणि तीर्थयात्रापर्वाणे लो- 
मशतीथयात्रायां अगस्त्यापाख्याने पण्णवातितमोध्यायः: ॥ ९६॥ 
ळोमश उवाच ॥ यदा त्वमन्यतागस्त्यो गार्हस्थ्ये तां क्षमामिति । 
तदाझिगम्य प्रोवाच वेदुर्भ पूथिवीपांतिम्‌ 4 राजज्ञिवेशे बद्धिर्म वर्तते 
पुञकारणातू । वर्ये त्वां महीपाल लापामुद्रां प्रयच्छ मे २ एवमुक्त 
स मनिना महीपाली विचेतनः । प्रत्याख्यानाय चाशक्तः प्रदातु चव 
नेच्छत ३ ततः स भायांमभ्येत्य प्रोवाच पूथिवीपातिः । महर्षियीर्यवानष 
क्रद्धः शापाथिना दढेतू ४ तं तथादुःखितं दृष्टा सभार्य पृथिवीपातिमू । 
ळापामुद्राभिगम्थेद काले वचतमञवीतू ५ न मत्कत महीपाल पीडा- 
मभ्येतुमहहॅसि । प्रयच्छ मामगस्त्याय ञाह्यात्मानं मया पितः & दुहितु- 
घेचनाद्राजा सोगस्त्याय महात्मन । लोपामुद्रा ततः प्रादाद्रिधिपूर्व 
विशाम्पत ७ प्राप्य भार्यामगस्त्यस्तु लोपामुद्राममाषत । महाहाण्युत्स- 
जतानि वासांस्याभरणानि च ८ ततः सा दशंनीयानि महारहाणि तनूनि 
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ह्याप्रमाणे > वनपर्वातील तीथयात्रापत्रीपकी लामशतार्थयात्रसेबंधीं अगस्त्य मुनींच्या 
उपाख्यानाविषयी शहाण्णवाबा अध्याय समाप्त झाला ॥ ९६ ॥ 

लोमश ह्मणतात:--- ती लोपामुद्रा गृहस्थाश्रमाला योग्य आहे असें जेव्हां 
अग्ररत्य मुनींना वाटल तेव्हां त भूपात विदर्भराजाकड जाऊन त्याला हणाले १ 
£ हे राजा, पुत्रप्रा्रीकरितां विवाह करण्याचं माझ्या मनांत आहे. ह्यास्तव, 
हे भपाला, मी तझ्यापाशीं मागणं मागतां लोपामृद्रा मला दे” २. ह्याप्रमाणे अगस्त्य 
मुनींना विनाते कली असतां त्या भूपालाला कांडी सुचनासं झालं; तो त्यांना नाहीं 
ह्णण्यासही समर्थ होइना आणि त्यांना कन्या देण्याचेही त्याच्या मनांत येईना ३. 
तेव्हां तो पृथ्वीपाति आपल्या भार्येकड येऊन तिला झणाला “ हा महार्षि माठा 
सामर्थ्यवान आहे, तेव्हां हा कुद्ध झाला असतां शापरूप अम्नीनं हा आपणांला दृग्व 
करून टाकील ” ४. ह्याप्रमाणं भार्येसहवर्तमान ता. भूपाति चिंताकांत झाला आहे 
असे अवलाकन केल्यावर लोपामुद्रा वेळेवर समीप येऊन त्याला हझणाली ५ “ हे 
शहपाला, माझ्याकरिता आपणांला दुःख प्राप्त होणें याग्य नाहीं. ह तात, आपण मला 
अगस्त्य मुनींना द्या आणि माझ्या योगानें आपलें रक्षण करून घ्या ' ६. ह्याप्रमाणें 
कन्यनं सांगितल्यानंतर तिच्या सांगण्यावरून, हे प्रजाधिपत युधिट्टिरा, त्या राजानें 
ती आपली कन्या लापामुद्रा महात्म्या अगस्त्य म्नीना दिली ७. तेब्हां भार्या प्राप्त 
झाल्यावर अगस्त्य मुन लापामुद्रला हणाले “ हों मोठमाठीं मोल्यवान्‌ वरं व भूषणे 


अध्याय: ९७ ] ३ वनपर्व । ४४४३ 

समुत्समर्ज रम्मोरूवसनान्यायतक्षणा ९ ततश्वीराणि जग्राह 
वल्कलान्यजिनाने च । समानवतचर्या च बभूवायतलोचना १० 
गडुगदवारभथागम्य भगवानृषिसत्तमः । उग्रमातिष्ठत तपः सह पत्ल्यानुकू- 
लया ११ सा प्रीता बहुमानाच पततिं पर्यचरत्तदा । अगस्त्यश्र्व परां 
प्रीति भार्यायामचरत्मभुः १२ ततो बहुतिथे काले लोपामुद्रा विशाम्पत । 
तपसा द्यातितां समातां ददश भगवानाषिः १३ स तस्याः पारिचारण 
शोचन च दूभेन च । श्रिया रूपण च प्रीता मेथुनायाजुहाव ताम १४ 
ततः सा प्राजलिभुंत्वा लजमानव भाविनी । तदा सप्रणया वाक्यं भगव- 
न्तमथाजवीत्‌ १५ असंशपं प्रजाहेतो्भार्या पातिरविन्द्त । या तु त्वथि 
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टाकून दे” ८. ह्याप्रमाणें अगस्त्य मुनींनी सांगितलं असतां पहाण्यासारिखीं व 
मोठमोठीं मोल्यवान्‌ अशीं सूक्ष्म वखरे, कवलीप्रमा्णे मांड्या आणि दीधं नेत्र ह्यांनी युक्त 
असलेल्या त्या लोपामुद्रेने, टाकून देऊन ९ सालीं, वल्कलें आणि अजिनें घेतलीं व दौर्घ 
नेत्रांनी युक्त असलेली ती लोपामुद्रा आपल्या पतीप्रमाणं बत व आचरण करूं लागली १० 

तदनंतर भगवान्‌ कषिश्रड अगस्त्य हरिद्दारी ल आणि अनुकल अशा पत्नीसहवतमान 
उग्र तपश्व्या करू लागल ११. लोपामृद्रा प्रसन होऊन बहुमानपर्वक पतीची सेवा करूं. 
लागली व प्रभ अगस्त्य मृनींही भार्यवर उत्कृष्ट प्रम करू लागले १२. तदनंतर बरा च, 


£*:-__ / 


काळ लोटल्यावर, हे प्रजाविपत यविष्ठिरा, तपानं जिच्या अंगीं तन आलें आहे अशी. 
ती लोपामुद्रा कृतस्नात झाल्याचें भगवान्‌ आगस्त्य मुनींच्या दृष्टालत्तीस आलं १३.- 
तिची शुश्रदा, शुचिर्भतपणा, मनोनिग्रह, काते आणि रूप ह्यांच्या योगानें ते अगस्त्य 
माने प्रसन्न झाले आणि त्यांनीं तिठा समागमाकरितां हॉक मारिली. १४. तेव्हां 
लाजल्यासारिखं करून व हात जाडन ती स्त्री विनययबक त्या भगवान्‌ अगस्त्य ममींना 
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१ शहाण्णबाव्या अध्यायातील २६ आणि 39 हे श्ढोक काहीं लोक “पूर्वी कत प्राप्त झाल्या- 
मंतर मुलींचे विवाह होत असत '' अशा आपल्या बिचिञ्र मताला आधार ह्मणून देत असतान;- 
परंत, सत्याण्णवाव्या अध्यायातील तेराव्या श्ळोकाकड लक्ष्व दिले असलां आणि धर्मगाख. 
विचारांत घेऊन ह्याच अध्यायातील २३ आणि २४ ह्या श्लोकांकडे लक्ष्य दिले असतां लोपा- 
मद्रेला बिवाह झाल्यानंतर पृष्कळ द्िविस लोटल्याबर रजोदुर्शन झाल्याचें सिद्ध होत आहे. शहा 
पणबाव्या जध्यायांत “ योबनस्थां '' आणि “' युबतीं '' अशी पदे आहेत, परंत, खियांची शुद्ध 
बाल्यावस्था आट वर्षापरयंतच असून भाठ वषानतर योबनावस्थेला प्रारंभ होत असल्यामळे लोप!* 
मुद्रेचे वय आठ बर्षोवर झाले होते इतकेंच खारीने हणतां येईल. स्तनोद्वेद्परभाते योवनव्यंजक 
चिन्हे रजोद््शनापूर्वा दोन तीन वर्षे खियांचे ठिकाणीं उद्भ लागतात, खियांना रजोदुशनापर्वी 
पद्र घालण्याचा परिपाठ आपणांतही आहे. सारांश, योबनाबस्था रजोदुशनापूर्वा प्राप्त होत 
असते हृ निर्बिबाद आहे. 


४४४ महाराष्रव्याख्योपेतं महामारतम । [ ती्थंयातावर्ब 
मम प्रीतिस्तामृषे कतुमहीस १७ यथा पितुगृहे बिप्र प्रासादे शयनं मम । 
तथाविथे त्वं शयने मामूपेतुमिहाईसि १७» इच्छामि त्वां स्रग्षिणं च 
मूषणेश्व विभूषितम्‌ । उपमर्तु यथाकामं दिव्याभरणभूषिता १८ अन्यथा 
नोपतिडेयं चीरकाषायवामिनी । नैवापावेत्रो विप्रर्ष भूषणोयं कथंचन १९ 
अगस्त्य उवाच ॥ न ते धनाने विद्यन्ते लोपामुद्रे तथया मम । यथावि- 
धानि कल्याणि पितुस्तव सुमध्यमे २० लोपामद्रोवाच ॥ इशोसे 
तपसा सर्व समाहर्त तपोथन । क्षणेन जीवलोके यद्वसु किंचन 
विद्यते २१ अगस्त्य उवाच ॥ एवमेतदययथात्य त्व॑ तपाव्ययकरं तु तत । 
यथा तु मे न नश्येत तपस्तस्मां प्रचोदय २२ लापामद्रोवाच ॥ अल्पाव- 
शिष्टः कालायमृतो्मम तपोधन । न 'चान्यथाहमिच्छाभि त्वामपेतु 
कथेचन २३ न चापि धर्मामिच्छामे विलोपु ते कथंचन। एवं तु मे 
यथाकामं संपादययितुमहांसे २४ अगस्त्य उवाच ॥ यद्येप कामः पुभरे 
झणाली १५ “ संतानाकरितां पतीने भार्या मिळविलेली असते हें निःसंशय आहे; 
परंतु.. हे मुने, आपल्या ठिकाणीं जं माझें प्रेम आहे त्याचें आपण सार्थक करा १६. 
हे विप्र, पित्याच्या राजवाड्यामध्यें जशी माझी शय्या असे त्या प्रकारच्या शय्येवर आपण 
माझ्याशीं ह्या ठिकाणीं समागम करा १७. सारांश, आपण वत्तम मकारच्या माळा' 
व भूषणे धारण करावीं आणि मीही यथेष्ट दिव्य अलंकार धालून आपली सेवा करावी अशी 
माझी इच्छा आहे १८. असें जर ह्योत नसेल तर बल्कलें व काषाय वरे परिधान 
करून आपली सेवा करण्याची माझी इच्छा नाहीं. कारण, हे जह्मषॅ, तपस्बी लोकांचें 
भूषण असलेला हा वल्कलादे वेष समागमानें यत्कितही अपवित्र होऊ नये” १९. 
अगस्त्य झणतातः-- हे सुंदारे, हे कल्याणि, हे लोपामुद्रे, तुझ्या पित्यापाशीं जशी 
संपत्ति आहे तशी तुझ्यापाशी नाहीं व माझ्यापाशींही नाहीं २०. लोपामुद्रा ह्मणतेः-- 
हे तपोधन, ह्या जगतामध्ये ज॑ कांहीं दव्य असेल तें सर्ब तपाने आणण्यास आपण 
समर्थ आहांत ९१. अगस्त्य झणतात:--- तू झणतेस ह्याप्रमाणे ही गोष्ट खरी आहे; 
परंतु, तें तपाचा नाश करणारें आहे. तेव्हां माझ्या तपाचा नाश न होईल असें 
कांहीं तू मला सांग २२ लोपामुद्रा झणतेः--- हे तपोधन, माझ्या कतूचा काल 
आतां थोडा राहिलेला आहे. (सोळा दिवस संपूर्ण होण्याला आतां फार दिवस नाहींत. ) 
तथापि, माझ्या सांगण्याप्रमाणे न्यवस्था न होईल तर आपणांशीं समागम करण्याची माझी 
मुळींच इच्छा नाहीं २३; परंतु, आपल्या धर्माचा कोणत्याप्रकार लोप करण्याचीही माझी 
इच्छा नाहीं. माझ्या इच्छेप्रमार्णे आपण हे अशाप्रकारचे माझें हणणे शेंबदास 





भग्यामः ९८ ] ३ वनपर्व । ४४५ 
तव बुद्धया विनिश्वितः । हर्त गच्छाम्यहं भद्रे चर का्मामेहस्थयिता २५. 
[४१ १५]इति श्रीमहाभारते  मारण्यके पर्वाणि तीर्थयाञ्रापर्वणि लोमश- 
तीथंयात्रायामगस्त्योपाख्याने सपतनवतितमोध्याय: ॥ ९७ ॥ 

लोमश उवाच ॥ तता जगाम कोरण्य सोगस्त्यी भिक्षितुं वतत । 
थ्रुतर्वाणं महीपालं यं वेदाभ्यधिकं नृपेः 9 स विदित्वा तु तपतिः कुंभ- 
योनिमृपागतम्‌ । विषयां ते सहामात्यः प्रत्यगह्ढात्सुसत्छतभू २ त 
'वार्थ्य यथान्यायमानीय पृथिवीर्पातः । प्राखअलिः प्रयतो भूत्वा पप्र- 
च्छागमनोर्थितामू ३ अगस्त्य उवाच ॥ विचार्थिनमनुप्रापधं विद्धि मां 
पृथिवीपते । यथाशक्त्यविहिंस्यान्यान्मंबिभागं प्रयच्छ मे ४ लोमश' 
उवाच ॥ तत आयव्ययो पूर्णी तस्मे राजा न्यवदयतू । अता विद्ठचुपादत्स्व 
यदत्र वसु मन्यसे ५ तत आयब्ययो दृष्टा समो सममतिट्रिंज: । सर्वथा 
प्राणिनां पीडामुपादानादमन्यत ६ स थुतर्वाणमादाय बघ्रश्वमगमत्तत: । 














न्यावं २४. अगस्त्य झणतात:---ह भाग्यवाते, ही इच्छा सिद्धीस नेण्याचा जर तूं 
मनामध्यें निश्वयच केला आहेस तर, हे कल्याणि, मी द्रव्य आणण्याकरितां जातों, 
तूं आश्रमामध्ये राहून ( मी आल्यानंतर ) भापली इच्छा परिपूर्ण करून घे २५. 
ह्याप्रमाणे ० वनपर्वातील तीर्थयात्रापर्वापेकीं लोमशतीर्थयात्रेसंबंधीं अगस्त्यमुनींच्या उपा- 
रूयानाविषयीं सत्याण्णवावा अध्याय समाप्त झाला ॥ ९७ ॥ 

लोमश हझणतातः:--हे कुरुवंशज धर्मराजा, तदनंतर श्रृतर्वा भूपति इतर राजांपेक्षां 
अधिक थनसंपक्न आहे असें समजून ते अगस्त्य मुनि त्याच्याकडे द्रन्य मागण्या- 
करितां गेले १. तेव्हां अगस्स्यमानि समीप आल्याची बातमी लागल्यावर अमा त्यांसहवर्त- 
मान श्रुतर्वा शाजा सीमेवर त्यांना सामोरा गला आणि सत्कारपूर्वक त्यानें त्यांचें आव- 
रातिथ्य केलें २. तदनंतर त्यांचें यथाविधि पूजन केल्यावर हातत जोडून आणि आज्ञा 
होईल ती मान्य करण्याविषयीं सिद्ध होऊन त्या भूपतीरने त्यांना आगमनाचे कारण 
विचारिलें ३. आस्त्यमुनि हणतात:--हे भूपते, मी द्रन्याकरितां येथें आलों आहे 
असें तूं समज आणि इतरांना पीडा न देतां यथाशक्ति द्रन्याचा विभाग तूं मला 
थे ४. लोमश सांगतातः---( हे धर्मराजा ) तद्मेतर संपूर्ण जमाखर्च राजानें त्यांच्या- 
पुढें ठेविले आगि ह्यांतून जें कांहीं द्रव्य आपणांला पाहिजे असेल ते, हे विद्‌, 
आपण घ्या ” असतें राजानें त्यांना निवेदन केलें १. तेव्हां जमा व खर्च हीं सार- 
स्वीच आहेत असें अवलोकन केल्यावर त्या समबुद्धि द्विज अगस्त्यांना “ याच्यापा- 
सूत्र भापण द्रुन्य घेतल्यास पजेला निःसंशय पीड़रा होईठ " अहे. वाटलें ६. तदुनंता . 


४४८ महारषडव्यास्योपेत महाभारतभ । [ वीर्थयाश्रापर् 
हेत्येक्ध इल्वलः प्रहमज़रिव ५ अगस्त्य एव करन तु वातापि बुभूजे ततः । 
भुक्तवत्यसुरोहानमकरोचस्म चल्वलः ७ ततो वायुः प्रादुरभूदधस्तस्थ 
महात्मन: । शब्देन महता तात गर्जनिव यथा घनः ७ वातापे निष्कम- 
स्वेति पुनःपुनरुवाच ह । तं प्रहस्याजवीद्राजज्ञनगस्त्यो मुनिमत्तमः ८ 
कृतो निष्कमितुं शक्तो मया जीणंस्तु सोतुरः । इल्वलस्तु विषण्णोभू- 
हृ्ठा जीर्ण महासुरम ९ प्राजलिश्व सहामात्येरिद्‌ वचनमत्रवीतू । किम- 
र्थमुपयाताः स्थ बूत किं करवॉणिवः १० प्रत्युवाच ततोगस्त्यः प्रहस- 
निल्वलं तदा । ईशं ह्यतुरविद्मस्त्वा व्य सर्व धनेश्वरम्‌ ११ एते च 
भातिधनिना धनार्थश््व महान्मम । यथाशकत्यविहिस्याभ्यान्संविभागं 
प्रयच्छ नः १२ ततोभिवाद्य तमृर्षिमिल्वलो वाक्यमजवीतू । दित्सित 
यदि वैत्सि त्वं ततो दास्पामि ते वसु १३ अगस्त्य उवाच ॥ गवां द्शस- 
हघ्राणि राज्ञामकेकशोसर । तावदेव सुवर्णस्य दित्सितं ते महासुर १४ 
भद्धं ततो वे दियुणं रथश्चवय हिरण्मयः। मनोजवो वाजिनो च दिसतं ते 


महार्षे अगस्त्य सर्वाचे वर आपन घाळूनबअभले असता दैत्यराज इल्वलान हसत हृतत त्याना 
वाढेल ५ व एका अगस्त्य मुनीनींच तो सर्वे वातापि भक्षण करून टाकिला. अगस्त्य 
मुनींनी भोजन केल्यावर इल्वल देत्याने त्या वातापीला हाक मारिली ६. परतु, बा 
धर्मराजा, गर्जना करणाऱ्या मेघाप्रमाणच कीं काय प्रचड ध्वनीसहवर्तमान त्या महा- 
त्म्यांचा अधाभागांतून वायु सरला ७. नंतर “ हे वातापि, बाहेर ये ” हणून तो 
इल्वल वारंवार त्याला हांक मारू लागला असतां, हे राजा, मुनिश्रेष्ठ अगस्त्य हास्य 
करून त्याला हणाले ८ “ तो आतां बाहेर येण्यास कोठून समर्थ होणार, तो देत्य 
मी जिरवून टाकिला ” असें अगस्त्य मुनींनी सांगिल्यावर महादेत्य वातापि जिरल्या- 
घे अवलोकन करून इल्वल खित्न झाला ९ आणि अमात्यासहवर्तमान हात जोडून 
त्यांना झणाला '' आपण कशाकरिता आलां आहांत व आपणांकरितां मीं काय 
कराव हं मला सांगा ” १०. हें ऐकून अगस्त्य हंसत हंसत त्या वेळीं इल्वलाला 
झणाले “ हे असुरा, आह्मी सर्व तुला समर्थ धनाध्यक्ष समजत आहोत १ १. ह्यांच्या- 
पाशीं विशषसं धन नाहीं आणि धनाचें तर मला मोठें काम आहे. तव्हां इतरांना 
पीडा न देतां तू आझांला यथाशक्ति द्रव्याचा वाटा दे ” १२. असें अगस्त्य मुनींनी 
सांगितल्यानंतर इल्वल त्या कषींना अभिवदून करून म्हणाला “ मी किती वेणार 
आहें हें जर आपण मला सांगाल तर मी आपणाला द्रव्य देईन ” १३. आगस्त्प 
हृणतात:--हे असुरा, हे महादित्या, वहा हजार माई आणि तितकेच पुण 
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महासुर १५ जिज्ञास्थतां रथः सद्यो व्यक्त एष हिरण्मयः । ततः प्रव्यथितो 
देत्यो दुदावभ्यधिकं वस 1 ६ विरावश्व सुरावश्व तस्मिन्युक्ती रथ हयो १७ 
ऊहतुः सवसनाशु तावगस्त्याश्रमं प्रति । मर्वात्राह्ञः सहागस्त्याजिमेषादिव 
भारत १८ अगस्त्येनाभ्यनुज्ञाता जग्मू राजर्षयस्तदा । छतवांश्व मुनिः 
सर्व लापामुद्राचिकीर्षितम्‌ १९ लोपामुद्रोवाच ॥ळतवानास तत्सर्व भग- 
वन्मम काक्लितमू । उत्पादय सछन्मह्यमपत्यं वीर्यवत्तरस २० अगस्त्य 
उवाच ॥ तुष्टाहमस्मि कल्याणि तव वृत्तन शोभने । विचारणामप्त्य तु 
तव वक्ष्यामि तां शूणु २१ सहस्र तेस्तु पुत्राणां शते वा दशसंमितमू । 
दश वा शततुल्या' स्युर्को वापि सहस्रजित २२ लोपामुद्रावाच ॥ सह- 
स्रसंमितः पुजन एकोप्यस्तु तपाथन । एका हि बहुभिः श्रयान्विद्वान्साधु- 
रसाधृभिः २४ लामश उवाच ॥ स तथेति प्रतिज्ञाय तया समभवन्मानेः 
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तं एकेका राजाला दण्याचं मनामध्ये यानल आहेस १४ व, ह महांदत्या, मला त्यापे- 
क्षांही तू दुप्पर दुणार असून शिवाय सुवणंमय रथ वमनाप्रमाणें वगवान्‌ अश्व देण्याचे 
तूं मनांत याजिलें आहेस १५. तूं काय तें समज; हा सुवर्णमय रथ आतांच्या आतां 
देण्याच त्‌ मनांत आणिलं आहेस. असें अगस्त्य मुनींनी सांगितलं असतां तो इल्वल 
दृत्य भयभीत झाला आणि त्याने त्यापक्षांही अधिक द्रव्य त्यांना दिलें १६. विराव॑ 
आणि सुराव अस दान अश्व त्या रथाला जाडिलेल होते व त्या अश्वांनीं द्रव्य आणि 
अगस्त्यमुने ह्यांसहवर्तमान त्या सव राजांना एका निमिषामध्यें अगस्त्य मुनींच्या आश्र- 
माला ओढन नेल १७, १८. तदनंतर अगस्त्य मुनींनी अनुज्ञा दिल्यावर ते राजर्षि 
परत गेले आणि नंतर लापामुद्रच्या इच्छेप्रमाणे त्या मुनींनी सर्व कांहीं केठें १९. 
लोपामुद्रा झणत:---ह भगवन्‌, आपण माझ्या इच्छमाण तं सर्व कांहीं केलें आहे. 
आतां माझे ठिकाणीं आपण एकदां अतिशय वीटंवान्‌ अस अपत्य उत्पन्न करा ९५. 
अगस्त्य हमणतात:--हे कल्याणि, हे शोभन, मी तझ्या आचरणाने संतृष्ट झालो 
आहे. आतां अपत्यासंबधाने तुला विचार सांगता ता तं श्रवण कर २१. तुला 
हजार पुत्र होतील; पाहिजे असल्यास दहा दहांच्या योग्यतचा एक एक असे शंभर पुजे 
होतील; हवे असल्यास शंभरांच्या तोडीचा एक एक असे दहा पुत्र होतील अथवा 
इच्छा असल्यास हजारांना जिंकणारा असा एकच पुत्र होईल २२. लोपामृद्रा 
हणतेः--- हे तपोधन, हजारांच्या तोडीचा असा एकच पुत्र असूं यया. कारण, 
पुष्कळ दुष्ट पुत्न असण्यापेक्षा विद्वान्‌ व सज्जन असा एकच पुत्न असणं चांगलें २३. 
लोमश सांगतात;-- ( असें. तिनें झटल्यावर ) “ ठीक आहि ” हणुन त्यांनीं तिला 


ग 


“४५१ महाराष्ट्रव्याख्योपेतं महाभारतम्‌ । | तीर्थयावापरव 
'समये समशीलिन्या श्रडावाळ्छद्दयानया २४ तत आधाय गर्भ तमगम- 
दनमेव सः । तस्मिन्वनगते गर्भो वबृध सप्तशारदान २५ सभमेब्द गते 
"श्वापि प्राच्यवत्स महाकावेः । ज्वलस्रिव प्रभादेन हढस्युनांम भारत २६ 
“सांयोपविषदान्त्रेदाअपञ्िव महातपाः । तस्य पुञभवद्ृषः स तजत्वी 
-प्रहाद्विज> २७ स बाळ एव तेजस्वी पितुस्वस्य निवशने ॥ इध्मानां 
थारमाजहे इध्मब्राहस्ततोभवतू २८ तथायुक्त तु तं दृष्टा मुमुदे स 
मुनिस्नदा । एवं स जनयामास भारतापत्यमुत्तममू २९ लभिरे पितर- 
श्वास्य लोकान्राजन्यथाप्सताचन । तत ऊर्ध्वंमयं ख्यातस्त्वगस्त्यस्या- 
श्षमो भुबि ३० प्राह्मादिरेवं बराताप्रिरगस्त्यनापशामितः । तस्थायमाश्रमो 
राजन्रसण्णीयेगुणेयुंतः ३१ एषा भागीरथी पुण्या देवगन्थर्वसोविता । 
'वातिरिता प्रवाकेव विराजाते नभस्तठे ३२ प्रतार्यमाणा कुलपु यथा 
निश्रेष्‌ नित्यशः । शिलातलेषु संत्रस्ता पत्नगेन्द्रवधृरिव ३३ दक्षिणा वे 
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ब्रचन दिलें आणि त्या भ्रद्धावाच्‌ मुनींनी श्रद्धा बाळगणाऱ्या व शीलाने स्वत:प्रमाणं अस- 
'छेल्या त्या पत्नीशीं समागम कला २४. तदनतर त्या गर्भाची स्थाप्रना करून ते 
अगस्त्म मान वनांतच चालते झाले व त वनांत गेल्याबर ता गर्भ सात वर्षेपर्यंत वाढत 
राहिला २५. सातवही वर्षं लोटल्यानंतर प्रभावानं जसा कांहीं जळत असलला तो 
महाज्ञानी उद्रांतून बाहर आला आणि, हे भरतकल्यत्पक्ना भर्मराना, हृढस्य ह्या 
“नांवान तो प्रतिद्ध झाला २६. त्या क्षींचा ता महातपस्वी ब तेजस्वी महात्राह्षण 
पुत्र उत्पन्न होतांक्षणींच प्रडंगं आणि उपनिषदं ह्यांसहवतमान वेदाध्ययन करीत आहे 
असा दिसूं लामला २७. तो व्रेजरवी पुत्र बाळ असतांनाच त्या पित्याच्या निवास- 
सस्थानामध्यं इध्म्यांचा ( ह्मणजे काष्ठांचा ) भारा आणीत असे; ह्मणून इच्मवाह असं 
'त्याचं नांब पडलं २८ व अध्ययनादिकांविश्नयीं तत्पर असलेल्या त्या आपल्या पत्राला 
अवलोकन करून त्या मुनींना आनद झाला. हे भरतकुलोत्पक्ना धर्मराजा, ह्याप्रमाणं 
त्या मुनींनी उत्कृष्ट अपत्य उत्पन्न केलं २१. तव्हां, हे धर्मराजा, त्यांच्या पितरांना 
इच्छेप्रमाण लाक प्राप्त झले च तेव्ह्मंपासून हा अगस्त्यमूनींचा आश्रम पृथ्वीवर 
फसिद्ध झाला ३०. ह राजा, प्रम्हाददवेशज बातापि ज्या अगस्त्य मुनींनी नाहींसा कला त्या 
अगत्त्य मुनींचा हा आश्रम मनोहर गुणांनी युक्त आहे ११. ही भागीरथी प्रुण्यनदी 
आहे; देब आणि गंध्रव ह्यांनी हिचा आश्रय केळला आहे आणि वाऱ्यानं हालणाऱ्या 
पृताकेममा्णं ही आकाशामध्ये झळकत आहे ३२. अगाध तीरांच ठिकाणीं हिच्या- 
प्श्यं नेहमीं नादा चाललेल्या असतात व खडकावरून ज्या ठिकाणीं ही बहात असते 
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दिशं सर्वा प्लावयन्ती च मागवत । पूर्व शंभोजटाश्रष्टा समुद्रमहिषी. 
प्रिया । अस्यां नयां सुपृण्यायां यथे्ठमवगाह्यताम्‌ ३४ युधिष्ठिर निबोधेद्‌ं 
त्रिषु लोकेष विश्रृतमू । भृगोस्तीर्थ महाराज महर्षिंगणसवितमू ३५. 
यजोपस्पृष्टवान्रामो दृतं तजस्तदाभ्तवान । अन त्व भ्रारभिः: सार्घ. 
छृष्णया चेव पाण्डद ३६ दुर्योधनहतं तजः पुनरादातुमहंसि । कतवेरेण 
रामेण य्थाचोपहतं पनः ३७ केशस्पायन उवाच ॥ स तत्र श्रावृभिश्वेव. 
कृष्णया चेव पाण्डवः । स्तात्वा देवान्पितृश्वेव तर्पयामास भारत इट 
तस्थ तीर्थस्य रूपं वे दीपताहीप्ततरं बभो । अमधृष्यतरश्वासीच्छात्रवार्णा 
नरषभ ३९ अपच्छचेव राजेन्द्र लोमशं पाण्डुनन्द्नः ४० भगवन्किमर्थ, 
रामम्य हृतमासीद्वपूः प्रमो । कथं प्रत्याह्ृतं चेव एतद्राचक्ष्व पृच्छतः ४१ 
लोमश उवाच ॥ शुणु रामस्य राजेन्द्र भागंवस्य च धीमतः ।' जातो 
दशरथस्यामीत्पुजा रामो महात्मनः ४२ विष्णु: स्वन शरीरेण रावणस्य 
वधाय वे । पश्यामस्तमयाध्यायां जातं दाशरथिं ततः ४5 क्रचीकन- 
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तेथे नागिणीप्रमाणं ही संतप्त झाल्यासारिखा भास हातो ३३. मातप्रमाणे सर्व दक्षिण" 
दिशा ही मिजवीत असून पूर्वी शकराच्या जटेतून निवालेली ही गंगा समुद्राची प्रिय 
भार्या आहे. ह्यास्तव, ह्या अत्यंत पवित्र नदामध्य यथष्ट स्नान होऊंद्या ३४. हे युवि- 
छिरा महाराजा, महर्षींचे समुदाय ज्याचा आश्रय करून राहिले आहेत असें हे त्रेलाक्य- 
विख्यात भृगुतीर्थ तूं आतां श्रवण कर २५.द्या ठिकाणीं स्नान करून परशुरामाला रामाने हरण 
कलेलं तेज पुनरापि प्राप्त झाले. तस्मातू, हे पांडुपूत्रा, भ्राते आणि द्रोपदी ह्यांसहवर्तमान तूंह्या 
ठिकाणीं स्नान कर ह्मणजे रामानें हरण केलेले तज त्याच्याशींवैर धारण केलल्या परशरामाला! 
जसें पुन एपि प्राप्त झालें तसें दुर्योधनाने हरण केलेलेंतेच तला पुनरपि.पाप्त होईल ३६,३७.. 
वेशंपायन सांगतातः--<हे भरतकुलोत्पज्ञा जनमेजया, त्या ठिकाणीं पांडपुत्र धर्मराजाने. 
भरते आणि द्रोपदी ह्यांसहव्तमान सान करून दृवांचं व पितरांचं तर्पण केले ४८. 
तेव्हां, हे पुरुषश्रे्छा जतमेजया, त्या तीर्थाचे रूप अधिकच. उज्ज्वल झालें व तो धर्म-- 
राजही शजूंना अत्यंत अजिंक्य झाला ३९ आणि, हे राजाधिराज, तो पांडूपुत्र लोम़्श 
मुनींना हणाला ४० “ हे भगवन, हे प्रभो, परश्रामाचं तेज कशाकरितां रामाने 
हरण केलं होतें व त्याला तें पुनरपि कसें प्राप्त झालें हे मी विचारीत आहें तर आपण 
मला कथन करा ” ४१. लामश॒ हझणतात:---हे राजाधिसज वृधिष्ठिरा, राम आणि 
वितारी परशुराम ह्यांचा वृत्तांत आतां श्रवण. कर. महात्म्वा दशरथाला राम पत्र: 
शाला हाता ४२. विष्णूंनी; रावणाच्या. वधाकरिंता. स्वतःच्या, शरारानें अवतार धारक 
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